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מ. ווינער 


יידישע ליטעראטור באמ אֶנהייב 
פונעמ נײַנצנטנ יאָרהונדערט 


ארײַנפיר צו דער קאָמעדיע 
;די גענארטע וועלט" פונ אנ 
אומבאקאנטנ אװטאָר 


דאָס עלטערע ייִדיש אינ דײַטשלאנד--ייִדיש-טײַטש - האָט ניט ארי- 
בערגעטראָטנ די שװעל, װאָס פירט צו דער אויסבילדונג פונ א נײַער זעלב- 
שטענדיקער שפּראכ. ערשט דער צונויפשטויס מיט די סלאווישע שפּראכנ, 
מיט פּויליש, אוקראיִניש, טשעכיש, אונ זייער ווירקונג האָט געמאכט פונ ייִדיש- 
טײַטש -- די ייִדישע שפּראכ. די פארשיידענע ייִדיש-טײַטשע דיאלעקטנ, װאָס 
האָבנ אויסער די דײַטשע לענדער אָפּנעהיט זייער אלטע טײַטש-ייִדישע גרונט- 
פאָרמ (דאָס ייִדיש פונ אונגארנ, פונעמ פריערדיקנ בעמענ, מאָראװיע אאוו.) 1, 
האָבנ אָנגעהויבנ ארױסצוּװײַזנ א װײַטערדיקע אנטוויקלונג-טענדענצ, זיי זײַנעג 
אָבער איבער פארשיידענע היסטאָרישע סיבעס געבליבנ פארגליווערטע אפנ 
וועג פונ דיאלעקט צו שפּראכ. זי מאכנ דעמ אײַנדרוק פונ ניט ביז צומ 
סאָפּ אױיסגעטראָגענע שפּראכ-בילדונגענ, װאָס זייער אנטוויקלונג איז מיטאמאָל 
איבערגעהאקט געװאָרנ באמ װאָרצל, אונ זיי האָבנ אָנגעהויבנ אײַנצודארנ. 


אנ אנטשיידנדיקנ ק ער אינ דער אנטוויקלונג פונ ייִדיש צו א ש פּר אכ 
שטעלנ מיר פעסט ערשט אינעמ 8711 יאָרהונדערט אינ יענע לענדער, װוּ 
ס'האָבנ געלעבט געדיכטע יִַדישע מאסנ אונ װוּ די פארבינדונג מיט 
דער דײַטשער שפּואכ איז געאָגראפיש איבערגעריסנ געװאָרנ. אינ דעמ 
זינענ זײַנענ די פאָרהאנאָכעס געװענ אמגינסטיקסטנ אינ פּױלנ, ליטע אונ 
אוקראינע. עס זעט אויס, אז אויכ אינ די דאָזיקע לענדער גופע איז דער 
גראךד שפּראכלעכע פארזעלבשטענדיקונג געװענ אָפּהענגיק אויכ פונ דעמ 
געאָגראפישנ מעהאלעכ, װאָס האָט אָפּנעשײדט ייִדיש פונ דײַטשע שפּראכ- 
צענטרענ,. אונ געמינט איז ניט בלויז פונ דײַטשע שפּראכ-געגנטנ, נאָר 
אויכ פונ יענע געגנטנ, װווּ ס'האָבנ זיכ געפונענ אינ א גרעסערער צאֵָל 
דײַטשע (ניט-ײייִדישע אונ אויכ נײַע ייַדישע) אײַנװאנדערער. די עלטערע 


1 איטאליע אונ האָלאנד האָבנ פארמאָגט בלויז קליינע גרופּעס אײַנגעװאנדערטע דײַטשע 
ייָדנ; זייער ייָדישׁ איז געװעג פארמישפּעט צומ גיכנ אונטערגאנג. 


ייִדיש-טײַטשע פאָרמעס האָבנ זיכ, אפּאָנעמ, לענגער, אקשאָנעסדיקער אָפּגע- 
היט אינ די גרויסע אלט-פוילישע שטעט, װוּ דײַטשע (ניט:ייִדישע) איינ- 
וואנדערער האָבנ געבילדעט א געוויסנ טייל פונ דער שטאָטישער 
בירגערלעכער באפעלקערונג, װי לעמאָשל אינ קראָקע אאו. - אינ פּאָדאָליע, 
אוקראינע אונ אפילע מײַרעװ-אוקראינע (גאליציע), בּאזונדערס אינ די קלע- 
נערע שטעט, שטעטלעכ אונ ייִשוּװוימ, האָבנ זיכ אינטענסיווער אונ אָרגאנישער 
אויסגעבילדעט די אייגנטלעכע פאָרמעס פונ ייִדיש, װאָס האָבנ זיכ דאנ מיט 
דער צײַט אינ גרונט פאריײנהײַטלעכט אינ די סלאווישע לענדער. 

אנ ערעכ אינ דער צװייטער העלפט 8011 יאָרהונדערט איז דער פּראָ- 
צעס פונ שפּראכלעכער פארועלבשטענדיקונג פנ ייִדיש אינ די 

מיזרעכ-אײיראָפּײיִשע סלאווישע לענדער געװענ מער אָדער װײניקער פארענ- 

-דיקט. מיר האָבנ שוינ דעמלט פארטיק די װיכטיקסטע שטריכנ פונ אונדזער 

הײַנטיקער ייִדישער שפּואכ, כאָטש ס'האָבנ זיכ דאָ נאָכ נאָכגעשלעפּט א 
מענגע ארכאישע עלעמענטנ. 

דאָס איז אלצ געזאָגט וועגנ דער גערעדדטער שפּראכ. אינ דער שריפט- 

שפּראכ האָט זיכ נאָכ א היפּשע צײַט לאנג געהאלטנ דער אלטער ייִדיש- 
טײַטשער ליטערארישער שפּראכ-קאנאָנ!. ער אין אָבער שוינ דאָ ניט מער 
געװענ קיינ לעבעדיקע זאכ. אונ װי דער שרײַבער זאָל זיכ ניט באמיענ, 
רײַסט זיכ פּאָרט דורכ דורכנ יִדיש-טײַטשנ שריפט-קאנאָנ - דאָס לעבע- 
דיקע ײַדיש, אמאָ?ל אינ אינצלנע װערטער, אמאָל אינ גאנצע זאצנ. 
אפילע אינ די אָפיציִעלע דאָקומענטנ (קאָהאָלשע פּינקאָסימ אא.) אונ אינ די 
ביכער פונ דער רעליגיעז-יורידישער אונ ריטואלישער קאזויסטיק (רעספּאָנסנ -- 
שײַלעס-אוטשוּװעס). די איבערדרוקנ פונ די עלטערע ייִדישע ביכער װערנ 
יעדעס מאָל צו ביסלעכ אלצ מער צונעפּאסט צומ נײַעמ ייִדיש, װײַל דאָס 
עלטערע ייִדיש-טײַטש װערט אלצ מער אונ מער פרעמד אונ אומפארשטענד- 
לעכ. דער אײַנרײַט צווישנ דער רײַכ-אנטװיקלטער גערעדטער ייִדישער שפּראכ 
אונ דעמ, מיט דער צײַט, אײַנגעשרומפּענעמ דארנ אונ פארגליווערטנ ייִדיש-טײַטש 
װערט אלצ גרעסער אונ גרעסער. 


דער זעלבער װידערשפּרוכ װײַזט זיכ אָבער אינ א נאָכ גרעסערער מאָס 
צווישנ דעמ שעפערישנ גײַסט פונ די פאָלקס-מאסנ אונ דעמ וארגנדיקנ 
קלעמ פונ דער מיטלאלטערלעכער פינצטערניש. 

דער שליאכעטסקער פעאָדאליזמ האָט געפוילט בא לעבעדיקנ לײַב, די פּױ- 
לישע מעלוכע איז געווענ קראנק אונ פארקריפּלט, דאָס פּולישע פאָלק-- פאר- 
קנעכטעט אונ פאראָרעמט. דער פעאָדאלישער מאגנאט, דער שטאָטישער 


1 אכוצ דער קאָנסערואטיװער אינערציע האָט דאָ, באזונדערס אינעמ וַוַוְשֶץָ יאָרהונ- 
דערט, געשפּילט א באשטימטע ראָליע אויכ דער פארלעגערישער כעזשבנ, אז די ביכער זאָלנ 
קאָנענ האָבנ א גאנג אויכ אינ אנדערע לענדער, װוּ מע רעדט ייִדיש (-טײַטש), אכוצ פּױלנ 
(דײַטשלאנד, האָלאנד, בעמענ, אונגארנ אאװ.). 
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מאגיסטראט, גאנצ אָפט זײַנ מעשאָרעס, פּונקט אזוי װי דער ייִדישער קאָ- 
האַל, פּרעסנ אוויס אויכ פונ די יִדישע מאסנ זייער מארכ אונ 
בלוט. די עקאָנאָמישע, געזעלשאפטלעכע אונ גײַסטיקע לאגע אויכ פונ די 
ייִדישע פאָלקס-מאסנ האָט געהאלטנ אינ איינ זינקענ. נײַע געדיכטע נעפּ- 
לענ פארפינצטערנ זייער באװוּסטזײַנ. די ווילד-צעוואקסענע זינלאָזע קאזויַס- 
טיק, די סכאַלאסטיש-סאָפּיסטישע כקירעס אָנ אנ עק איבער די טאלמודישע 
טעמעס, דער אזויגערופענער פּילפּול, װערט דעמלט די העכסטע פאָרמ פונ 
גײַסטיקער טעטיקײַט בא די ייִדנ אינ די פּילישע לענדער אונ באקומט 
דאָרט די העכסטע אנטוויקלונג. פונ דער אנדערער זײַט, זײַנענ אינעמ בא- 
װוּסטזילג פונ די ייִדישע מאסנ אלצ טיפער ארײַנגעדרונגענ פאָרשטעלונגענ 
פונ דער אזויגערופענער לוריאנישער פּראקטישער קאבאָלע-- אויב מעגלעכ, 
אינ א נאָכ מער פינצטערער אונ וילדער פאָרמ, וי זיי זײַנענ אורשפּרינג- 
לעכ געװענ בא די פאָטערס פונ דער דאָזיקער לערע. די לופט װערט אָנ- 
געפילט מיט רוכעס, שיידימ, לייצימ, קליפּעס, נעשאָמעס פונ מייסימ, מאש- 
כיסימ, מאלאָכימ, דיבוקימ, גילגולימ, אז ס'בלײַבט אפ דער װעלט ניט קינ 
אָרט, װוּ א שפּילקע ארינצוווארפנ. צווי-הירש קײידאנאָװער דערקלערט אינ 
זײַנ בוכ ,קב הישר", אז אינ יעדנ נאָג? פונ א פרוי אינ דער מענסטרוא- 
ציע-צײַט געפינענ זיכ 1500 מינימ פונ גײַסטער אונ שיידימ. ווילדע הא- 
סאָגעס װעגנ פארגאנגענהײַט אונ צוקונפט, װעגנ שטראָפ אונ לױנ אפ 
יענער וועלט קלעמענ אונ שרעקנ דאָס געמיט פונעמ פּראָסטנ מענטשנ. א 
ריזיקער אֶל פונ אָנ אנ עק קלײנע אונ גרויסע מיצוועס אונ אװיירעס, 
מינהאָגימ אונ ריטואלנ דריקנ אונ דערשטיקנ זײַנ אָרעמענ טאָג. 

דער געזונטער גײַסט פונעמ האמוינ האָט זיכ שװער געקאָנט דורכראנג- 
לענ דורכ די פינצטערע מיטלאלטערלעכע געדיכטענישנ. אונ פאָרט איז עס 
אָפט געשענ. באזונדערס אינ די פאָלקסטימלעכע שאפונגענ - אינ דער 
פאָלקלאָרישער אונ האלב-פאָלקלאָרישער פאָלקס-מײַסע. ס'איז א טיפ-רירנדי- 
קער אָנבליק צו זענ, װי עס שײַנט פּלוצעמ ארויס, לעמאָשל, אינ א שרע- 
קעװודיק פינצטערנ ייִדישנ מוסער-בוכ א װוּנדערלעכ שיינע ליבהארציקע 
פאָלקס-מײיסע, אמאָל א זעלבשטענדיק איבערגעארבעטע, אמאָל א נײַ-גע- 
שאפענע, אָדער װי עס גיט זיכ פּלוצעמ א רײַס ארויס די אופגעבראכט- 
קײַט פונ די מאסנ אפ די פּארנייסימ, טאקיפימ, גוירימ, אונטערדריקער 
אונ בלוטצאפּער מיט שארפע װערטער אונ ביטערער אָנקלאָג. דורכנ אומהיימ- 
לעכנ נעפּל באװײַזנ זיכ אפ א רעגע דאָס פּאָנעמ אונ די שטריכנ פונעמ 
האמוינ. אכוצ אלעמ-- טאקע אויכ אינ דער טיפ-רירנדיקער הארצלעכקײַט 
פונ דער שפראכ, אינ װעלכער גופע ס'האָבנ אויכ אפ עפעס אנ איפנ 
אָפּגעקלונגענ די נויטנ, די אידעלע מענטשלעכקײַט אונ שאפּערישקײַט 
פונעמ האמוינ-מענטש. 

אָבער קעדיי דאָס אלצ זאָל קומענ צו א מער דײַטלעכנ אויסדרוק, קעדיי 
עס זאָל אופגעבונדנ װערנ די צונג פארנ װאָרט פונעמ פאָלק, - האָבנ פריער 


געדארפט כאָטש א ביסל לויזער װערנ די מיטלאלטערלעכע פּענטעס, װאָס 
האָבנ פארקריפּלט אונ צונויפגעקװעטשט זײַנ גײַסט. ס'האָט געדארפט א 
בלאָז טאָג א ביסל פרישערע לופט, כאָטש א ביסל װעלטלעכקײַט, כאָטש 
עפּעס-װאָס פונ א נײַעמ געזעלשאפטלעכנ שטראָמ, 

דער כאסידיזמ האָט זיכ אינ זײַנ שטרעננ ארײַנצודרינגענ אינ די 
מאסנ זייער ענערגיש באמיט אויסצונוצנ די גערעדטע ייִדישע שפּראכ, ער 
האָט זיכ אפ א באטאָנטנ אויפנ אָנגעכאפּט פאר דער שפּראכ פונ די פאָלקס- 
מאסנ. 

דער כאסידיזמ האָט אָבער, פארשטײט זיכ, פְויט זײַנ גאנצנ מעהוס 
ניס געקאָנט ברענגענ דעמ שפּראכלעכנ אויסדרוק קינ באפרײונג. מיט 
זײַנ רעאקציאָנערנ פעאָדאלישנ פּסעװדאָ-דעמאָקראטיזמ, מיט זײַנ רעליגיען- 
איררעאלנ, פאנטאסטישנ טאָכ באוועגט ער זיכ אינגאנצנ אינ דער פעאָדאליש- 
מיטלאלטערלעכער פאָרשטעלונגס-וועלט. ס'איז געװענ א מינ דעמאָקראטישער 
צאפּל, -- געענדיקט האָט ער זיכ דאפקע אינ דער ריכטונג פוג פעאָדאלישער פינצ- 
סערקײַט. אונ גראָד צומ סאָפ /4111 יאָרהונדערט, שוינ נאָכ דער פראנצוי- 
זישער בורזשואזער רעװאָליוציע אונ נאָכ אירע אויסוירקונגענ אפ אײראָ- 
פּע, הײיבט זיכ דער כאסידיזמ אָנ אמשטארקסטנ צו פארשפּרײטנ. ער איז 
אינ טיפסטנ טאָכ געװענ אנאכראָניסטיש, איררעאל אונ רעאקציאָנער. װאָס 
האָט אזא זעלבסטפארניכטנדיקע (,בטול היש') באוועגונג געקאָנט געבנ פאר 
דער קולטור ביכלאל אונ פאר דער אנטויקלונג פונ דער גערעדטער שפּראכ 
צו א ליטערארישער שפּראכ ביפראט? זי איז געװענ אנ אָפּהאלט פאר דער 
דאָזיקער אנטוויקלונג, װי ביכלאל פאר דער מאטעריעלער אונ גײַסטיקער 
אנטוויקלונג פונעמ פאָלק, 

ערשט דעמלט, װענ די אײראָפּײיִשע בירגערלעכע אופקלערונג האָט בא 
די ייִדנ אינ די סלאוװישע לענדער אָנגעהױבנ צו באװײַונ אירע ערשטע 
שפּראָצונגענ, ערשט דעמלט, װענ די ערשטע מאסקילימ האָבנ זיכ מוטיק 
אנטקעגנגעשטעלט קעגנ דער ריזיקער נײַער מיטלאלטערלעכער כואליע אונ 
האָבנ אונטערגענומענ דעמ קאמפ קעגנ דעמ כאסידיזמ -- ערשט דעמלט, זײַט 
סאָפּ 8111 יאָרהונדערט, איז געקומענ דער איבערבראָכ אינ דער אופגעהאל- 
טענער אנטוויקלונג פונ דער ייִדישער פּאָלקס-שפּראכ צו אנ אייגנטלעכער 
ליטערארישער שפּראכ. טאקע אינעמ קאמפ קעגנ דער ייִדישער מיטלאל- 
טערלעכקײַט אונ קעגנ איר לעצטנ געפערלעכסטג אונ אקשאָנעסדיקנ אריער- 
גארד - דעמ כאסידיזמ, איז אנטשטאנענ די נײַע װעלטלעכע ייַדישע ליטע- 
ראטור, 

די האסקאָלע האָט א טרייסל געטאָנ די גײַסטיקע פּענטעס פונ די מאסנ - 
אונ טייקעפ האָט זיכ א שאָט געטאָנ א װוּנדערלעכ רײַכער אויצער פונ 
לעבעדיקנ פאָלקס-װאָרט. א שטראָמ, װאָס האָט זיכ אָנגעזאמלט זײַט יאָר- 
הונדערטער, האָט אָנגעהױיבנ ווילד צו פלייצנ אינ די ערשטע ייִדישע װערק 
פונ די מאסקילימ. קיינ גרויסע קינסטלערישע שאפונגענ האָבנ די ערשטע 


מאסקילימ ניט געבראכט, מיר באקומענ זיי ערשט אינ מענדעלעס װערק. 
אָבער באגלײַכ מיט זײער אופקלערונג אפ ייִדיש האָבנ די מאסקילימ גע- 
בראכט די ערשטע װעלטלעכ-קינסטלערישע פיקסירונג פונ דער פאָלקס- 
שפּראכ. דאָס געהער אויכ צו די באדײַטנדיקסטע אופטוענ פונ די בעסטע 
ערשטע מאסקילימ אינ די סלאוישע לענדער. זיי האָבנ פארפיקסירט די 
שפּראכ, דערװײַל (אכוצ אויסנאמענ, וי פּערל אונ עטינגער) נאָכ ניט אינ 
הויכע קינסטלערישע פאָרמעס, נאָר אװי װי זי איז זײי געקומענ אונטער 
דער האנט, פריש אונ עכט, װי אינ דער נאטור. מע מון אָפט שטוינענ, 
װי רײַכ, װי פול מיט זאפט ס'איז די ייִדישע שפּראכ אינ זײיערע 
ייִדישע מאָגערינקע ביכעלעכ, 
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די האסקאָלע איז, װי געזאָגט, געװענ א גרונט-פאקטאָר באמ אנטשטיינ 
פונ דער ייַדישער ליטעראטור. ס'איז אָבער פּונקט אזוי אויכ עמעס, אז 
קיינ שומ ייִדישע געזעלשאפטלעכע באועגונג איז ניט געװענ קעגנערישער 
געשטימט צו דער ייַדישער שפּראכ, װי די האסקאָלע. זעלטנ געפי- 
נענ מיר בענעגייע איר אזא ביטלדיקע אונ פײַנטלעכע באציונג, װי אינ 
דער האסקאָלע. באלד פונ אָנהײב אָנ האָבנ א טל מאסקילימ פּראָקלאמירט 
די רעכט אונ באטאָנט דעמ קולטור-װערט פונ דער פאָלקס-שפּראכ (לעפינ, 
ביק, שאָר, עטינגער אֹא.), אָבער אנדערע װיכטיקסטע אָנפירער פונ דער 
האסקאָלע (מענדעלסאָנ אונ זײַנע טאלמידימ, אינ פּױל; -- טויוויע פעדער אא.) 
האָבנ שארפ באקעמפט די ייִדישע שפּראכ אונ זי צוגעציילט צו די סאמע 
שעדלעכסטע דערשײינונגענ באמ ייַדישנ פאָלק. די האסקאָלע האָט פאָרמולירט 
די שארפסטע ארגומענטנ סײַ ‏ קעגנ אונ סײַ פאר דער ייִדישער שפּראכ. 

דאָס איון צו דערקלערנ מיט די אינװײניקסטע װידערשפּרוכנ פונ דער 
האסקאָלע, מיט דער סטירעדיקײַט פונ איר באציונג צו די פאָלקס-מאסנ. 
די האסקאָלע איז געװענ דער יידישער ואריאנט פונ דער אלגעמיינער 
בירגערלעכער אופקלערונג אונ האָט, װי די דאָזיקע, צו יענער צײַט אינ 
זיכ אנטהאלטנ, װידערשפּרעכיק אנטהאלטנ, אויכ די באװעגונג אונ די 
געזעלשאפטלעכע פאָדערונגענ פונ די ברייטערע פּאָלקס-מאסנ. זי איז גע- 
װעג באהערשט פונ בירגערלעכע אידעאלנ, אָבער א טייל בעסטע מאסקי- 
לים, װי די בעסטע איראָפּײיִשע אופקלערער, האָט עס שטארק געצויגנ צו 
די פאָלקס-מאסנ. אמאָל באגעגענעג מיר די װידערשפּרעכיקײַט אפילע בא 
איינעמ אונ דעמ זעלבנ פאָרשטייער פונ דער האסקאָלע. לויט דער טעאָ- 
רעטישער גרונט-אײַנשטעלונג פאָדערט ער ראציאָנאליסטיש: די אײַנגלידע- 
רונג פונ די ייִדנ אינ דער איראָפּײיַשער בורזשואזיע, איגנאָריונדיק די 
היסטאָריש-קאָנקרעטע באדערפענישנ פונ די מאסנ, --אָבער אפ זײַנ געפיל 
אונ אפ זײַנ פראקטישער טעטיקײַט װירקט אָפט גענוג שטארק די אָנציָונג 
פונ די פאָלקס-מאסנ, ווירקנ זייערע באדערפענישנ אונ נויטנ, זייער אויס- 


דרוק-אויפנ אונ זייער שאפערישקײַט. אזוינס האָט זיכ ניט איינ מאָל גע- 
טראָפּנ בא די מאסקילימ. 

אז די פאָלקס-שפּראכ, דאָס ,פארדאָרבענע דײַטש", װאָס ,מאכט די 
יידנ צו שאנד אונ צו שפּאָט בא אלע פעלקער', װאָס מאכט קאליע זייער 
מאָראל, , דאָס ווילדע שטאמלעניש", װאָס ,פארקריפּלט זייערע מויכעס', אז 
גראָד די דאָזיקע פאָלקס-שפּואכ דארפ אונ קאָנ װערג אנ אויסגעצייכנט 
געצײַג פונ דער אופקלערונג, פאר דער פארשפּרייטונג פונ די איידלסטע 
אונ פּאָרגעשריטנסטע אײראָפּײישע געדאנקענ, - אפ דער דאָזיקער אנטדעקונג 
האָבנ אָנ סאָפּעק דירעקט צי אומדירעקט געװירקט באשטימטע, זאָל זײַנ 
באשיידענע, בײַשפּילנ אינעמ געזעלשאפטלעכ-קולטורעלנ אונ ליטערארישנ 
לעבנ פונ די פעלקער אינ דער עסטרײַכישער נאציאָנאליטעטנ-מעלוכע (די 
נאציַאָנאלע שטרעבונגענ פונ די פארשיידענע פעלקער אינ דער עסטרײכי- 
שער אימפּעריע, די אנטשפּרעכנדיקע ליטערארישע באוועגונגענ, די דייטשע 
דיַאלעקט-ליטעראטור אינ עסטרײַכ אאו.). ס'איז ניט קיינ צופאל, װאָס די 
האסקאָלע אפ ייִדיש האָט איר אורשפּרונג אינ דער דעמלטיקער עסטרײַכישער 
גאליציע, װאָס גראָד דאָ האָבנ דער אװטאָר פונ דער אנאָנימער ,די 
גענארטע ועלט", יאָסעפ פּערל, -ב. לעװינזאָנ, אקסענפעלד, עטינגער 
אא. באקומענ די אנטשיידנדיקע אָנרעגונג צו שרײַבנ יידיש. 

דאָ האָבנ זיי באקומענ די אנטשיידנדיקע אָנרעגונג, װײַל דאָ האָבנ זיכ 
דעמלט באגעגנט א ריי גינסטיקע אומשטענדנ: א לעבעדיקער האנדלס-פארקער 
(בראָד, טארנאָפּאָל, לעמבערג) אונ א געוויסע באקאנטשאפט מיט דעם, װאָס 
עס טוט זיכ אינ אײיראָפּע, א פארהעלטניסמעסיק פרײַערע װעלטלעכקײַט איידער 
װי בא די דעמלטיקע ייִדנ אינ מיזרעכ-אוקראינע, באציונגענ מיט ווינ, האשפּאָעס 
פונ דער דײַטשער קולטור, װאָס די עסטרײַכישע מעלוכע האָט זיכ איבער קאָלאָני- 
זאטאָרישע טײַמימ באמיט דאָ אײַנצופלאנצנ (דורכ דײַטשע טעאטערנ, דײַטשע 
שולנ, דײַטשע צײַטונגענ אאוו.); די ווירקונג פונ די נאציאָנאליטעטנ-באוועגונ- 
גענ, װאָס האָבנ זיכ דעמלט אָנגעהוױבנ אינ עסטרײַכ, די האשפּאָעס פונ דער ייִדי- 
שער האסקאָלע אינ דײַטשלאנד, די שטײגעריש-לעבעדיקע באצינג 
פונ די גאליצישע מאסקילימ צו דער ייִדישער שפּראכ (לעהײפּעכ צו די דײַטשע 
מאסקילימ), די פארהעלטניסמעסיקע קאָנצענטראציע פונ א גרעסערער צאָל 
אופגעקלערטע, געקומענע פונ מיזרעכ-אוקראיִנע, פּױלנ אונ גאליציע,,--אינ איינ 
אָרט, דער פאקט, װאָס די שפּראכ פונ דער אָרטיקער ניט-ייִדישער באפעלקערונג 
(אוקראיניש אונ פּױליש) איז דעמלט ניט געקומענ אינ באטראכט פאר דער פאר- 
שפּרײטונג פונ אופקלערונג צווישנ די ייִדישע מאסנ. זייער ויכטיק איז אויכ 
געװוענ די נאָענטקײַט צו מיזרעכ-אוקראיִנע, װוּ די ייִדישע מאסנ זײַנענ דעמלט 
געװענ באזונדערס הינטערשטעליק ניט נאָר ביכלאל, נאָר אפילע אינ פּראט פונ 
דער רעליגיעז-טראדיציאָנעלער קולטור. די נײַע יידישע ועלטלעכע 
ליטעראטור האָט אירע ערשטע װאָרצלענ אינ גאליציע, דאָרט, װוּ 
ס'באגענענענ זיכ גאליציע אונ פּאָדאָליע; איר בליק איז אָבער פונ אָנהײב אָב 


געווענ געווענדט אפ די ייַדישע מאסנ אינ מיזרעכ-אוקראינע, דאָרט האָבנ די 
10 


מאסקילימ באזונדערס דײַטלעכ אונ בוילעט דערזענ די באדערפעניש פאר 
אזא ליטעראטור. דער גאליציאנער ביק באטאָנט דאָכ אינ זײַנ באװוּסטנ בריוו (פונ 
5) צו ט. פעדער, אינ װעלכנ ער פארטידיקט די ייִדישע שפּראכ קעגנ 
פעדערס אָנגריפנ; , אונ אװאדע איז נײטיק (א ליטעראטור אפ ייִדיש. -- 
מ. װ.) פאר יִדנ, װאָס זײַנענ פארװאָרפנ אינ אוקראינע אונ קענענ ניט 
לייענענ אינ ביכער פונ אנדערע שפּראכנ" (דה. אפילע ניט העבריישע 
ביכער. -- מ. װו,), פונ מיזרעכ-אוקראינע האָט זיכ דאָכ פארשפּרייט קיינ גא- 
פיציע דער כאסידיזמ, פונ דאָרט איז דאָכ גאליציע פארפלייצט געװאָרנ מיט 
כסידישע אפּאָסטאָלנ אונ מיט כסידישער ליטעראטור. זײַנעג טאקע דעריקער 
דארט אהינ געװענ געווענדט די מאסקילישע קעגנ-אָנגריפנ, צו וועלכע ס'האָט 
אויכ געהערט דאָס באשאפנ א ייִדישע ועלטלעכע ליטעראטור. 
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סאָפ וזזצא--אָנהײב א/א יאָרהונדערט האָט דער כאסידיזמ באקומענ א 
נײַע - אופבלי. גראָד דעמלט, װענ ס'הײבט זכ אָנ צעבליענ די יידישע 
האסקאָלע, --איינע אנ אויסווירקונג פונ דער פראנצויזישער בורזשואזער רע- 
װאָליוציע אינ דער ייִדישער סויווע, -- גראָד דעמלט פארשפּרייט זיכ אפס- 
נײ אינ די אָפּגעשטאנענסטע װינקלענ פונ די ייִדישעת װוינ-ערטער א רעלי- 
גיעזע באוועגונג, אינ װעלכער ס'װײַנענ קאָנצענטרירט געדיכטע עלע- 
מענטנ פונ מיטלאלטער. ביז סאָפ זו1/יא יאָרהונדערט איז די אויסשפּרײטונג 
פונעמ כאסידיזמ געבליבנ פארהעלטניסמעסיק גענוג לאָקאל באגרענעצט: אינ 
פּאָדאָליע אונ מיזרעכ-גאליציע. זײַנ אױסשפּרײטונג אינ אנדערע קאנטנ איז 
געװענ ניט באדײַטנדיק. ערשט זײַט דעמ לעצטנ דריטל פונ 4311 יאָרהונ- 
דערט, אונ װאָס שפּעטער אלצ מער, האָט זיכ דער כאסידיום אָנגעהויבנ 
צו פארשפּרייטנ אפ גאנצ גאליציע, גרויספּױלנ, אוקראינע, ליטע, מאָלדאװיע 
אונ האָט אָנגעהויבנ ארײַנצודרינגענ אפילע אינ די באלטישע קאנטנ אונ 
קיינ אונגארנ. נײַע כסידישע ריכטונגענ אונ שטרעמונגענ קומענ אום אינ 
דער כסידישער באוועגונג, װאָס האָט שוינ געהאט אָנגעהױבנ צו גליווערנ. צווישנ 
זי אויכ די ריכטונגענ פונ שנייער-זאלמענ פונ ליאדי אונ נאכמענ פונ בראצ- 
לאוו. דער כאסידיזמ װערט איצט אגרעסיװער, מעו װוי וענ-ניט-איז פריִער, 
ער מאכט אונטערטעניק צו זיכ די פריַערדיקע ראבאָניש-מיסנאגדישע קעג- 
נער, װאָס גייענ מאסנװײַז אריבער אפ זײַנ זײַט. 

די דאָזיקע געדיכטע כוואליע מיטלאלטערלעכקײַט שטויסט זיכ צונוים 
מיט דער דעמלט נאָכ זײיער שואכער, קליינער אינ צאָל, ניט באשיצטער 
אונ אומבאהאָלפענער מאסקילישער באועגונג. אונ זייער גיכ באנעמט דער 
כאסידיזמ זײַנ אייגענעמ טאָכ אלס קאָנטר-אופקלערונג-באוועגונג, אלס רע- 
אקציאָנערע דאמבע קעגנ די לעבעדיקע פרישע אידייענ, װאָס האָבנ אָנגע- 
הויבנ אָפּצוהילכנ אהערצו פונ אײיראָפּע. 
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דער קאמפ צווישנ כאסידיזמ אונ האסקאָלע האָט אויכ ארויסגערופנ א 
געואנג? אפ צו דעראָבערנ די ברייטסטע מאסנ מיט דער הילפ פונ דער 
פאָלקס-שפּראכ. דעמ באטײַט פונ יִַדיש אלס אגיטאציע-מיטל האָט דער כא- 
סידיזמ שוינ לאנג באנומענ, איצט האָט ער דאָס אָנגעהבנ באזונדערס צו 
באטאָנענ אונ צו רעאליזירנ. די האסקאָלע האָט זיכ געמוזט צוּװענדנ צומ 
זעלבנ מיטל, כאָטש דאָס איז געװענ אינ װידערשפּרוכ צו די אָנשױונגענ 
פונ א טייל פירער אירע, באזונדערס אינ דײַטשלאנד, אָבער אויכ אינ גא- 
ליציע, װאָס האָבנ זיכ אָריִענטירט אפ דער לאנד-שפּראכ אונ אפ א פּסעװ- 
דאָדקלאסיציסטישנ העבריייַש. די נויטנ פונעמ לעבנ אונ די אופקומענדיקע 
מער דעמאָקראטישע ריכטונגענ אינ דער האסקאָלע האָבנ דאָ געבראכט אנ 
איבערבראָכ. אזוי איז אינעמ קאמפ קעגנ דעמ מיטלאלטערלעכנ לעבנ אלס 
אנטיכסידישע ליטעראטור אנטשטאנענ די ועלטלעכע ליטעראטור אינ דער 
נײַער ייִַדישער שפּראכ. 

דער וויכטיקסטער װענדפּונקט אינ איר אנטשטייונגס-געשיכטע ליגט אינ 
דער צווייטער העלפט פונ די צענער יאָרנ אינ 18 יאָרהונדערט, צװישנ 
1820-5, אונ איז פאָרגעקומענ דאפקע אינ יענע געגנטנ, װאָס האָבנ 
געהערט צו די צענטראלע ווינ-ערטער פונ די כסידימ אונ פונעמ כאסידיזמ, 


אינ דער מיט צענער יאָרנ האָט די ,אפּאָסטאָלישע", אגיטאטאָרישע 
טעטיקײַט פונעמ כאסידיזמ אינ ייִדישער שפּראכ דערגרײיכט איר העכס- 
טע פאָרמ. אינ יאָר 1815--1816 זײַנענ דערשינענ פארשיידענע אופלאגעס 
פונ , שבח' בעל שם טוב" (,לױב-רייד װעגנ דעם באלשעמטאָװ") אכ 
אינ א פאָלקסטימלעכנ ייִדיש, װוּנדער-מײַסעס װעגנ דעמ לעבנ פונעמ בא- 
גרינדער פונ כאסידיזמ ייִסראָעל באלשעמטאָװ אונ זײַנע טאלמידימ. דאָס 
בוכ האָט ארויסגערופג א גאנצע כואליע ענלעכע ביכער אונ ביכלעכ װעגנ 
דעמ באלשעמ, זײַנע טאלמידימ, זײַנע טאלמידימס טאלמידימ אינ מעשעכ 
פונ א סאכ צענדליקער יאָרנ, קימאט ביז צומ צואנציקסטנ יאָרהונדערט. 
זייער נוסעכ איז אזא װי אינ די מיטלאלטערלעכע .לעבנ פונ די הײיליקע", 
לויטנ טיפּ מײַסע-ביכער װעגנ די קאבאליסטנ יַצכאָק לוריע, כאימ וויטאל 
אונ זייערע שילער , שבחי אר"י", ,שבחי ר' חיים וויטלי, די מײַסעס אינ ,קב 
הישר* אאוו. 

דאָס זײַנענ ניט קיינ כראָנאָלאָגיש-ביאָגראפישע באריכטנ, נאָר זאמלונ- 
גענ פונ קלענערע אָדער גרעסערע ,נאָװעלנ" אונ אנעקדאָטנארטיקע װוּנדער- 
דערציילונגענ אוג לעגענדעס, װאָס האָבנ צוערשט צירקולירט מינדלעכ אָדער 


1 פארשטייט זיכ: אויכ אינ דער אלטער ייִַדישער ליטעראטור אין א גויסער טיל 
געװענ פונ א ועלטלעכנ כאראקטער. דאָ רעדט זיכ אָבער פונ דער נײַער מאָדערנער 
װעלטלעכקײַט. 
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אינ קסאוויאדנ צװוישנ די כסידימ אונ האָבנ דעונאָכ אלס א מינ כסידישע 
עוואנגעליעס באקומענ קאנאָנישע פיקסירונג. דאָס, װאָס זי זײַנענ פריִער 
זייער א סאכ מאָל מינדלעכ דערציילט געװאָרנ, האָט זי פארשאפט א גע- 
פּרעסטנ דערצייל-סטיל. זיי האָבנ צירקולירט צווישנ מאסנ, -- זײַנענ דאָ ארײינ- 
געקומענ באשטימטע, כאָטש טאקע פארקריפּלטע עלעמענטנ פונ װירקלעכנ 
שטייגער אונ פונ דיכטערישער פאנטאזיע. די דערצילונגענ ווילנ באװײַזנ 
די פארשיידנסטע זײַטנ פונעמ צאדיקס טעטיקײַט אונ האָבנ אלס אינװײיניקס- 
טע אופגאבע ,לויב-רייד" אפנ כסידישנ צאדיק. אָבער ניט זעלטנ בלאָנדזשעט 
דער דערציילער אפ א שטיקל מעהאלעכ אװעק פונ זײַנ טעמע אינ א זײַט 
פונ דעמ אייגנטלעכ כסידישנ טאָכ. זייער געדיכט הערשנ דאָ די עלעמענטנ 
פונ דער מיטלאלטערלעכער דעמאָנאָלאָגיע (לערע װעגנ גײַסטער) לוט דער 
קאבאליסטישער לוריאנישער , סיסטעמ", אזוי װי מיר זעענ זיי אינ די אויבנ 
דערמאָנטע ,,שבחי אר"י", ,שבחי ר' חיים וויטל', אינ די מײַסעס פונ ,קב 
הישר" אא. אָבער אכוצ דעמ איז דאָ אונ אינ די ענלעכע כסידישע מײַסע- 
ביכער אויכ פאראנ עפּעס װאָס פונ יענער לירישער עקזאלטאציע, פונ 
יענער היסטעריש-פּסיכאָלאָגיזירנדיקער מאָראל אונ א באשטימטע הערע- 
טיש-מיסטישע אָפּאָזיציע קעגנ דער אָרטאָדאָקסישער טראדיציע, װאָס זײַנענ 
כאראקטעריסטיש פאר ענלעכע קריסטלעכע ביכער, װי, לעמאָשל, די 
,בלימלעכ", װאָס דערציילנ װעגנ דעמ לעבנ פונ דעמ באגרינדער פונעמ 
קאטוילישנ פראנציסקאנער-אָרדענ פראנציסקוס פונ אסיסי אונ װעלכע זײַנענ 
געשריבנ אינ אנ ענלעכער נאָװעליסטישער אָדער אנעקדאָטנארטיקער פּאָרמ. 

די געוויסע עלעמענטנ פונ הערעטיש-מיסטישער סקעפּסיס אָדער ריכ- 
טיקער פונ אָפּאָױציע לעגאבע דער אָרטאָדאָקסישער (ראבאָנישער) טרא- 
דיציע, װאָס זײַנענ כאראקטעריסטיש פארנ כאסידיומ פונ אָנהײב אָנ, 
הֶאָבנ זיכ אמדײַטלעכסטנ איסגעבילדעט אינ די פּריידיקט-ארטיקע שמר- 
עסנ אונ אפאָריזמענ פונעמ כסידישנ צאדיק נאכמענ פונ בראצלאו, װוּ 
ס'הערנ זיכ צומאָל אפילע טונקעלע אָנצוהערענישנ אפ אומקלאָרע פּאנטע- 
יִסטישע אידייענ (אגעוו אויכ אינ די לערעס פונ שנייער-זאלמענ פונ ליא- 
די). די כסידישע , הערעטישקײַט" גײט דעריקער אינ אזא ריכטונג: ניט 
דאָס אויסערלעכע איז וירקלעכ, נאָר דאָס אינװײיניקסטע,--די סוביעקטיווע 
וועלט. אפ אלע אויפאנימ, מיט סכאָלאסטישנ ראציאָנאליזמ, מיט אומגעלומ- 
פּערטסטע אױסטײַטשנ פונ ביבלישע, טאלמודישע אונ קאבאליסטישע זאצנ, 
מיט ראפינירטער, כאָטש פארקריפּלטער, פאנטאזיע, מיט פּסיכאָלאָגיש-מאָרא- 
ליזירנדיקע גריבלענישנ װויל באויזנ װערנ, אז די גאנצע רעאלע װעלט מיט 
אלע אירע אומשטאנדנ, אונ פאקטנ שפּילנ גאָר א נישטיקע ראָליע, זײַנענ 
ביכלאל א טאָעס, -- אויב מע פארגלײַכט זיי מיטנ אינװייניקסטנ לעבנ פו- 
נעמ מענטשנ, װאָס נאָר דאָס אליינ איז מאָסגעבנדיק אונ ווירקלעכ. דער דאָזי- 
קער ביטל צו דער רעאליטעט (,בטול היש') האָט אויכ א געוויסע שׂמ- 
כעס צומ רעליגיעונ געזעצ אונ באזונדערס צומ ריטואל. דאָס אלצ האָט 
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אינ טאָכ געדארפט באטײַטנ, אן ניט די לאגע פונעמ מענטשנ, זײַנ לאגע 
אינעמ לעבנ אונ אינ דער געועלשאפט, ניט זײַנ טאָנ אונ האנדלענ איז 
רעאל אונ וויכטיק, נאָר דאָס, װאָס ער טראכט אונ פילט (,קאװאָנעי - דער 
מיינ, דאָס אויסנ-זײַנ), דאָס, ויאזוי ער טײַטשט עס סוביעקטיוו אויס. דער 
שוואכער, נישטיקער אונ אָרעמער -- קאָנ גאָר אינעמעסנ זײַנ דער שטארקס- 
טער אונ מעכטיקסטער מאגישער באפעלהאָבער פונ דער וועלט אונ אויכ באלע- 
באָס איבערנ רעליגיעזנ געזעצ --פארשטייט זיכ, מיט דער הילפ פונ די געטלעכ- 
מאגישע קויכעס. 

די קלאָמערשטע , דרײסטקײַט" קעגנ דעמ רעליגיעזנ געזעצ, א רע- 
זולטאט פונ דעמ אומקלאָרנ געפיל בא די מאסנ, אז מע דארפ עס ענדערג 
אָדער אָפּשאפנ, -- האָט אינעמעסנ דערפירט צו א פארשטארקונג פונעמ רע- 
ליגיעזנ געזעצ, װײַל דער קלאָמערשטער בונט איז איבער די היסטאָרישע 
באדינגונגענ אינעמעסנ געבליבנ אינ די גרענעצנ פונ די רעליגיעזע פאָרשטע- 
לונגענ אונ איז נישט דערגאנגענ ביז צוֹ די רעאלע באדערפענישנ. דאָס 
כסידיש-מיסטישע באטאָנענ דעמ װערט פונעמ סוביעקטיוונ איז געװװענ ניט 
מער װי א נעבעכדיקע װוּנטש-פאנטאזיע, װאָס ויל אונטערטעניק מאכנ די 
ביטערע װירקלעכקײַט דורכ מאגישע באפעלנ, דורכ סוביעקטיווע איבער- 
פארטייטשונגענ. די שקלאפישע איליוזיע אין געקומענ אלס רעזולטאט פונ 
די שווערע לידנ, װאָס די יִַדישע באפעלקערונג האָט געהאט צו לײַדנ 
פונעמ פארפוילטנ שליאכטיש-פּוילישנ פעאָדאליומ, 
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עס איז באװוּסט, אז דער ,שבחי בעל שם טוב" איז אינ די 
ערשטע צוויי יאָר נאָכ זײַנ דערשײַנענ פארשפּרייט געװאָרנ אינ צענ טויזנט 
עקזעמפּליארנ. אינ 1815--1816 זײַנענ אויכ דערשינענ אפ ייַדיש די , ספּורי 
מעשיות למ"הרן", אנ אָפּקלײַב פונ די מײַסעס, װאָס דער כסידישער פירער 
נאכמענ פונ בראצלאוו האָט אָנגעהויבנ צו דערצילנ נאָכ אינ יאָר 1806. 
אויכ זיי האָבנ פריער צירקולירט מינדלעכ אונ אינ קסאויאדנ, איידער ס'האָט 
זיי ארויסגעגעבנ אינ דרוק זײַנ טאלמיד נאָסנ, --אינ דער יוגנט א פרײַנט 
פונ י. אקסענפעלד. 

אינ די ,ספּורי מעשיות" פונ נאכמענ פונ בראצלאוו האָט דאָס כסידי- 
שע ,מײַסענענ* -- װי אקסענפעלד באצייכנט דאָס איראָניש - דערגרייכט די 
העכסטע אנטוויקלונג, די דאָזיקע מײַסעס נאכמענס שטיצנ זיכ אפ דער 
דערצייל-טראדיציע פונ דער כסידישער לעגענדע, אָבער נאָכ מער זײַנענ 
זיי אויכ פארבונדנ מיט דער עלטערער מאָשלדיקער מוסער-מײַסע, אינ וועל- 
כער דער פאנטאסטיש-דערציילערישער עלעמענט איז גאנצ אָפט אװעק אינ 
א זײַט פונעמ נימשל אונ האָט זיכ בין צו א געװיסער מאָס געשפּונענ א 
זעלבשטענדיקנ גאנג, 

אייגנארטיק אונ נײַ פאר דער כסידישער מײַסע אין אינ נאכמענס 
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,ספּורי מעשיות" דאָס, װאָס דאָ װערט ניט דערציילט וועגנ די װוּנדער-טאטנ 
פונ באשטימטע כסידישע הייליקע, נאָר סימבאָליסטיש געמיינטע, פאנטאס- 
טיש-ראָמאנטישע מייסעלעכ (682388--מ1081006) וועגנ א באסמאלקע, ועגנ 
א כאָכעמ אונ טאמ אאוו. בא זײער גאנצער מאָשלדיקײַט אונ סימבאָליש- 
קײַט איז אינ די מײַסעס פאראנ א שטארקער צומיש פונ שטײגעריש- 
רעאליסטישע עלעמענטנ. צו די װיכטיקסטע פונ זיי געהערנ אויכ די עלע- 
מענטנ פונ שטייגערישנ שפּראכיסטיל, 

ס'ווערנ דאָ דעריקער סטיליזירט עלטערע טראדיציאָנעלע מײַסע-מאָטיװנ, אונ 
פאָרט לאָזט זיכ דאָ פילנ א זעלבשטענדיקער דיכטערישער טאלאנט. דאָס װײַזט זיכ 
אויכ באזונדערס אינ די שילדערונגענ פונ שטייגער-שטריכנ, לעמאָשל, אינ 
דער דערציילונג וועגנ דעמ כאָכעמ אונ טאמ, אינ די אויסגעצייכנט אונ שארפ 
געבויטע דיאלאָגנ אינ דער דאָזיקער דערציילונג אאװ. 

די , ספּורי מעשיות" זײַנענ א מעשונעדיק געמיש: פונ מיטלאלטערלעכע 
פאָרשטעלונגענ אונ וועלטלעכע טראדיציאָנעל-פאָלקלאָרישע עלעמענטנ. דאָס 
באװײַזט זיכ סײַ אינ די אידייענ, סײַ אינ די פאבוליארישע מאָטיװנ 
אונ סײַ אינעמ שפּראכ-סטיל. ס'זעט אויס אזוי, װי ס'װאָלט זיכ אינ דעמ הויכ- 
באגאבטנ מענטש געריסנ צומ אויסדרוק א העלערע וועלטלעכע פאָלקסטימלעכע 
שאפּערישקײַט -- זי האָט אָבער ניט געקאָנט דורכרײַסנ דעמ אויסערגעוויינלעכ 
געדיכטנ פינצטערנ נעפּל, װאָס האָט אימ אונ זײַנ מויעכ ארומגערינגלט. 

די מײַסעס נאכמענס פונ בראצלאו זײַנענ אפנ ענגסטנ אויפנ פארבונדנ 
מיט דער טראדיציע פונ די ייִדישע פאָלקסטימלעכע מ ײַ סע-ביכער, אונ 
באזונדערס מיט די, װאָס שטאמענ אורשפּרינגלעכ פונעמ מײַרעװ-אײראָפּײייִשנ 
ראָמאנטישנ ריטער-ראָמאנ אונ זײַנענ פונ דאָרט דורכ פארשיידענע גילגו- 
לימ אָנגעקומענ אינעמ עלטערנ ייִדישנ מײַסע-ביכער-רעפּערטואר. דער דאַ- 
זיקער מינ מײַסע-ביכער איז געװװענ זײיער פארשפּרײט אונ באליבט אונ 
איז זייער א סאכ מאָל איבערגעדרוקט געװאָרנ. די שפּראכ איז איטלעכס 
מאָל צוגעפּאסט געװאָרנ צומ ייִדיש פונעמ לאנד אונ דער צײַט, װענ אונ 
װוּ די ביכער זײַנענ דערשינענ. איכ דערמאָנ זיכ, אן נאָכ אָנהײב צװיטנ 
יאָרצענדליק פונ אונדזער יאָרהונדערט האָב איכ געזענ נײַע רומל-אויסגא- 
בעס פונ אזעלכע ראָמאנטישע מיטלאלטערלעכע ייִדישע ריטער-ראָמאנענ. איכ 
מיינ, לעמאָשל, דעמ ראָמאנ װעגנ באָװאָ (די בּאָװע-מײַסע) ‏ , דעמ ראָמאנ 
וועגנ מעלוזינע ?, , די שיינע מאגעלאָנע"- אונ א סאכ, א סאכ אנדערע ענלעכע 


1 א פּראָזאיִשע איבערארבעטונג פונעמ געגראמטנ באָװאָדבוכ, װאָס על;יאָהו באָכור האָט 
אינ יאָר 1507 (דערשינענ 1:40) איבערגעזעצט אפ ייָדישׁ פונעמ איטאליענישג ראָמאנ אינ 
סטאנסג 1תס/20' סטסוום. איטאליעניש איז דאָס איבערגעזעצט פונעמ ענגלישנ ריטער-ראָ- 
מאב 12100ח112 01 19ט86 /51. 

2 1478 פונ זשאנ דאררא; איז אויכ פראנצויזיש א סאכ מאָל איבערגעארבעט געװאָרג. 

3 אורשפּרינגלעכ פונ אנ אומבאקאנטנ פראנצויזישנ אװטאָר, סאָפּ שא יאָרהונדערט 
אינ ליד-פאָרמ אונ איז דערנאָכ איבערגעארבעט געװאָרנ איג פּראָזע. 


די הע ריר יי עי 


ביכער. צו דעמ מינ ,עקזאָטישע" מײַסע-ביכער געהערט אויכ די ייִַדישע 
איבערארבעטונג פונ , טויזנט אונ איינ נאכט" אונ פונ פארשיידענע אנדערע 
ראָמאנענ, װאָס שטאמענ אורשפּרינגלעכ פונ דער אינדישער מײַסעס-ליטע- 
ראטור, װי די ,מעשה מג' אחים" (מײַסע וועגנ דרײַ ברידער) אא. די טרא- 
דיציע פונ דער דאָזיקער מײַסעס-ליטעראטור האָט דאָס נאכמענ אפ א זעלב- 
שטענדיקנ אויפנ װײַטער געשפּונענ אונ איר געגעבנ זײַנ כסידיש-מיסטי- 
שע שיטע פאר א סימבאָלישנ אונטערשלאק. 

דאָס צונויפשפּאנענ די דאָזיקע װעלטלעכ-פאָלקסטימלעכע, עקזאָטיש- 
ראָמאנטישע טראדיציעס -- מיט כסידיש-מיסטישער סימבאָליק איז געװענ א 
מעשונעדיקע אונ פרעמדלעכע דערשײַנונג, װי אינ א סאכ אנדערע פּראָטימ 
די גאנצע ריכטונג פונ נאכמענ אינ דער כסידישער באװעגונג. די דאָזיקע 
צונויפמישונג איז געװענ אינ טאָכ אנ אומנאטיר לעכע, אומאָרגאנישע, -- 
אונ אזוי איז עס אויכ געבליבנ. נאכמענס מײַסעס האָבנ ניט געהאט קיינ שוּל 
אונ זײַנענ געבליבנ אינ זײַנ צײַט אָנ א װירקונג אפ דער ליטערא- 
טור. די רעליגיעזע, מוסערדיקע סימבאָלישע עלעמענטנ זײַנענ צומ גרויסנ 
טייל א פרעמד-קערפּער אינ די דערציילונגענ, אמאָל זײַנענ זיי קוימ באמערק- 
באר -- אונ טאקע גאנצ אָפט בלוין אנ אויסוייד אפ אױסצושפּרײטנ דאָס 
געוועב פונ זײַנ דיכטערישער פאנטאזיע. 

די ענגע באציונג צווישנ נאכמענס מײַסעס אונ דער מײַסע-ביכער-לי- 
טעראטור װײַזט אָנ אפ די באשטימטע פאָלקסטימלעכע שטריכנ פונ זײַנ 
שרײַבנ. אינ אייגנטלעכנ זינענ כסידיש איז דאָ אויכ אינ א געויסער מאָס דאָס 
,מײַסענענ" גופע. לייענענ אָדער דערציילנ מײַסעס האָט אינ די ראבאָנישע 
קרײַזנ געגאָלטנ אלס א שעדלעכער װוּלגארער איניענ. באזונדערס האַט 
זיכ דאָס באצויגנ גראָד אפ דעמ מינ פאָלקסטימלעכע מײַסעס, װאָס נאכמענ 
האָט איבערגענומענ זײיער טראדיציע. בא די כסידימ אין דאָס מײַסעס- 
דערציילנ גופע פּראָקלאמירט געװאָרנ װי א מינ ריטואל. דאָס אונ די אַנ- 
צוהערעניש אפ מוסער אונ אפ געװיסע מיסטיש-כסידישע' אידייענ, װאָס 
זײַנענ פונ נאכמענס מויל פארשריבנ דורכ זײַנ שילער נאָסנ אינ די , לקוטי 
מיהרן", שטערנ אופצונעמענ נאכמענס מײַסעס --ניט געקוקט אפ זייער טייל- 
װײַזער װעלטלעכקײַט, -- װי וועלטלעכע קונסט-װערק. דאָס באשטימט זייער 
כאראקטער אלס א מאָדנע געמיש פונ רעאקצ;אָנערע האסאָגעס אונ ביל- 
דער מיט פאָלקסטימלעכער װעלטלעכקײַט. 

פונ זײַנע ארױסזאָגונגענ אין מעגלעכ צו דרינגענ, אז נאכמענ האָט 
געהאט עפּעס געוויסע אומקלאָרע יעדיִעס װעגנ די אידייענ פונ דער האס- 
קאָלע, כאָטש ס'איז ניט קלאָר, פונוואנענ אונ אפ װאָסער אויפג ער האָט זי 
באקומענ. ער האָט פּאָלעמיזירט אונ איראָניזירט פונ זיי, אָבער ניט בלויז דאָס. 
אפ אנ אייגנארטיקנ אויפנ נעמט ער פונ זיי אויכ עפּעס-װאָס איבער פאר 
זײַנ כסידישער סיסטעמ. באזונדערס -- אזוי דוכט מיר -- זײַנענ זײַנ הערעטיש- 
זעלבשטענדיקע באציונג צו דער אָרטאָדאָקסאלער טראדיציע, זײַנ האמוינ- אונ 
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נאטור-ליבע מער פארבונדנ מיט באשטימטע פאָרשטעלונגענ פונ דער האס- 
קאָלע איידער װי מיט דעמ כאסידיזמ. אפ דער ריכטונג פונ זײַנ דיכטערי- 
שער פאנטאזיע האָט עפשער אױכ געװירקט די אוקראינישע ראָמאנטישע 
פאָלקס-מײַסע, װאָס ער האָט געקאָנט הערנ אינ זײַג יוגנט, 

מיט דעמ אלעמ איז צו דערקלעונ, װאָס דאָס טיפּיש כסידישע איז 
אינ זײַנע מײַסעס װײיניק אָנזעעװדיק אונ װאָס אינעמ ראָמאנטיש-פאנטאס- 
טישנ גרונט-טאָנ רײַסנ זיכ אָפט דורכ עלעמענטנ פונ שטייגערישנ רעאליזמ. 
אזעלכע דעטאלנ, װי, לעמאָשל, װעגנ די , געװועלב-מעשאָרסימ" (פריקאשטשי- 
קעס) אינ וארשע, די שמועסנ פונעמ טאמ אונ זײַנ װײַב (אינ ,מײַסע 
כאָכאָמ וועטאמ') אונ א סאכ אנדערע, האָבנ געקאָנט אָנגעשריבנ װערנ פונ 
אקסענפעלדנ. בלויז איז דאָ דער שפּראכ-נוסעכ נאיװוער, מער אָנגעהויכט 
פונעמ עלטערנ בוכ-ייִדיש אונ איז לויטנ שטייגער אונ טאָכ פונ דער מײַסע 
א ביסל לעגענדאריש צוסטיליזירט. 

אזעלכע פּסיכאָלאָגישע צייכענונגענ, װי נאכמענ האָט געגעבנ פונ אזעלכע 
פיגורנ װי דער כאָכאָמ אונ דער טאמ, האָבנ זיכ ערשט נאָכ היפּש צענדליקער 
יאָרנ ווידעראמאָל באוויזנ אינ דער ייִדישער ליטעראטור (לעמאָשל, אינ די 
געשטאלטנ פונ ביניאָמינ אונ סענדעול--מענדעלעס). נאכמענס איראָניע איז 
דינ אונ פײַנ (זע די דיאלאָגנ פונעמ טאמ). ביכלאל האָט זיכ אזא מײַסע, 
װי װעגנ דעמ נעגירנדיקנ דאָנ קיכאָט, דעמ סקעפּטישנ ,כאָכאָמ*--אונג דעמ 
ענטוזיאסטיש-פאנטאסטישנ, באיאָענדיקנ סאנכאָ פּאנטשאָ, דעמ נאיוו-גלייבנדיקנ 
,טאמ", געשניטנ אפ עפּעס גאָר באדײַטנדיקס. אינ פלוג האָט זיכ דאָ בא- 
קומענ אנ אָריגינעלע טראקטירונג פונ יענעמ מינ געשטאלטנ, װאָס סער- 
וואנטעס באהאנדלט אינ זײַנ גרויסנ בוכ. דער געלערנטער כאָכאָמ איז 
דאָ דאפקע א סקעפּטיקער, אונ גראָד זײַנ סקעפּטיס, זײַנ אנטיראָמאנטישקײַט-- 
באװײַזט זיכ אלס דאָנקיכאָטערײַ. ‏ דער נאיוראמעראצישער טאמ נעמט די 
מעשונעדיקע געשעענישנ דאפקע אזוי װי זי זײַנענ, גלייבט אינ זײ, טראָצ 
זייער פאנטאסטיק -- אונ געװוינט. אָבער די פּאָפּעמיק קעגנ צופיל כקירעװענ 
איז אינ טאָכ, בא דער גאנצער פּײַנקײַט פונ דער איראָניע, נישט אזוי װײַט א 
פּאָלעמיק קעגנ סקעפּסיס, קעגנ ראציאָנאליזמ, ווי--א פּאָלעמיק קעגנ דער האסקאָ- 
לע. דאָ ליגט די סיבע, פארװאָס די דאָזיקע דערציילונג, לעמאָשל, האָט נישט 
געקאָנט אויסוואקסנ צו אנ עמעסדיק באדײטונגספול װערק. זי צערינט איג 
זאמד, אינ א נישטיקנ סאָפ, אינ א נישטיקער ליזונג, װײַל זי איז פונ 
לעכאטכילע אָנ געבױיט אפ א פאלשער פאָרויסזעצונג. די פּינצטערקײַט 
פונ דער סוויווע אונ די אָרעמע באגרענעצטקײַט פונ נאכמענס יעדיעס אונ 
פאָרשטעלונגענ װעגנ װעלט, װירקלעכקײַט, געזעלשאפט אונ קולטור האָבנ 
אומעגלעכ געמאכט א נאָומאלע אונ װירקלעכע רעאלייוונג פונ דעם 
דאָזיקנ באדײַטנדיקנ טאלאנט, 
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מיר ריידנ פונ ראָמאנטיק אינ נאכמענס מײַטעס. פארשטיינ דארפ מענ דאָס 
אָבער ניס אינעמ טראדיצ;אָנעלנ זינענ. דאָ איז ניטאָ יענע באװוּסטזיניקע, 
בעקיוונדיקע פארשמעלערונג פונ די פאָרשטעלוננענ אפ זיכ צוצופאסנ צו 
די האסאָגעס פונ דער פארגאנגענהײַט, װאָס איז כאראקטעריסטיש פאר דער 
רעאקציאָנערער ראָמאנטיק. דאָ איז עפּעס אנדערש. ס'איז אזוי, װי װענ סע 
װאָלט א ייד פונעמ 1צא אָדער 2311 יאָרהונדערט פּלוצעמ ארײַנגעשטעלט 
געװאָרנ אינעמ אָנהײב 218 יאָרהונדערט ארײַנ. נאכמענ האָט שטריכנ פונ 
א ראפינירט אונ כיטרע באאָבאכטנדיקנ פּסיכאָלאָג, ער װײַוט צומאָל אויס- 
געצייכנטע לעבנסיקענטעניש, טאקע בין צו א גאָר פּײַנעמ דערזענ אונ 
פיקסירנ געוויסע שטייגערישע דעטאלנ. ער פארשטיט צו בויענ זײַנע 
מײַסעס, ער װײסט, ויָאזוי אונ װוּ אָנצוהײבנ, ויָאזי צו אנטװיקלענ, װוּ 
אויסצולאָזנ אונ װוּ נייטיק פּלוצעמ איבערצוהאקנ אינ דער מיט. ער פאר- 
שטייט צו געבנ כיטרע אָנצוהערענישנ אונ װוּנזענ אפ עפּעס א געהיימניס- 
פולנ נימשל אונ זיכ צו מאכנ טאמעוואטע אפילע דאָרט, װוּ ס'גייט אימ 
אינעמעסנ קינ שומ נימש? נישט אָנ, דאָרט, װוּ ער װיל פּאָשעט אויס- 
שפּינענ א פּאָעטישע פאנטאזיע. אָבער אויכ דאָרט נייט ער צו עטלעכע 
אזעלכע מינע העקעלעכ, מע זאָל פאר א נויט קאָנענ צוטשעפענ אונ סימ- 
באָליש ארײַנטײַטשנ ניט-געשטויגענע אונ אורשפּרינגלעכ ניט געמיינטע מיט- 
טישע סוידעס. דערבײַ אָבער איז גרינג בא אימ פעסטצושטעלנ א דער- 
שטוינלעכע ,יוראָדיווישע" נאיװוקײַט, א ווילדע וועלט-פרעמדקײַט, א פארבי- 
סענעמ פאנאטיזמ אונ אנ אומגליקלעכע ענגשאפט פונ די האסאָגעס. 

די מיסטיש-כסידישע לערע נאכמענ בראעלאװעדס רײַסט זיכ ארייג אינעמ 
מײַסעדיקנ געװעב אונ באװירקט זײַנ באנעמ פונ דער װירקלעכקײַט אונ 
איר שילדערונג, באזונדערס קומט אינ די מײַסעס צומ אױיסדווק די אָפּ- 
לייקענונג פונ דער רעאלער װירקלעכקײַט אינעמ נאָמענ פונ די איליוזאָרישע 
רעליגיעזע פאָרשטעלונגענ. דאָס האָט מיטגעװירקט אָפּצוווענדנ די מאסנ 
פונעמ באנעמעג זייער רעאלע לאגע, פונ דער פארשקלאפטקײַט, פינצטערקײַט 
אונ אונטערדריקונג, אינ וועלכער זיי האָבנ געלעבט. 

נאכמענ האָט שטענויק באטאָנט, אז מיט יעדנ שטריכ פונ זײַנס א 
מײַסע איז ער אויסנ עפּעס א מיסטיש-סימבאָלישנ נימשל. דורכ געפּלאָנטערטע 
אױיסטײַטש-פּרוּװנ פונ זײַנע טאלמידימ זײַנענ די מײַסעס נאָכ מער פארמיסטיפי- 
צירט, פארסימבאָליזירט געװאָרנ, איידער זיי זײַנענ געװענ. אויכ פונ די מער 
רעאליסטישע אונ מער ועלטלעכע עלעמענטנ האָבנ זײַנע אָנהעננער געמאכט 
א געדיכטע סימבאָליש-כסידישע קאשע, כאָטש גאנצ אָפט איז דער נימשל 
געװענ נישט מער װי צוגעטשעפּעט אונ האָט זיכ בעשומויפנ נישט געװאַלט 
צוקלעפּנ צומ מאָשל, | 

אונ אזוי האָט זיכ עס געטראָפנ, אז דער דאָזיקער מאָדנער בוכ, װאָס 
איז מיט זײַנע פאָלקסטימלעכ-מײַסעדיקע, וועלטלעכע אונ צומ טייל הערע- 
טישע עלעמענטנ געשטאנעג אינ א װידערשפּרוכ צו די אָרטאָדאָקסישע האסאָגעס 
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אונ אפילע אויכ צו דעמ, װאָס װײַוט זכ אי אנדערע עלעמענטנ 
פונ דעמ בוכ גופע,-- האָט געדינט ניט אפ העלער צו מאכנ דאָס 
געמיט פונ די מאסנ, נאָר עס נאָכ מער צו פארטונקלענ דורכ דער 
פּאָעטיזירונג פוג מיטלאלטערלעכע באגריפנ. זעלטנ זעענ מיר אינ א בוכ אזוי 
אַנשױילעכ דעמ אָנבליק פונ דער שוידערלעכ געפּענטעטער פאָלקסטימלעכער 
שאפּערישקײַט. די געװיסע עלעמענטנ פונ פּאָלקסטימלעכקײַט האָבֿנ אימ 
געגעבנ װערט אונ װירקונג אינ די אויגנ פונ די מאסנ, האָבנ דעריבער 
די מאסקילימ זײַנ רעאקצ;אָנערע װירקונג מיט רעכט געמווט באטראכטנ 
פאר נאכ געפערלעכער וי די איבעריקע כסידישע מײַסעס-ליטעראטור. אזוי 
צי אנדערש, איז דאָס דאָכ געװענ דער הויכ-פונקט פונ יענער כװאליע 
כסידישע מײַסע-ביכער, װאָס האָט ניט װײניק געװירקט אפ צו פארומערנ 
אונ צו פארפינצטערנ די מויכעס אונ דאָס לעבנ פונ די מאסנ. 
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זײַט יאָרהונדערטער איז געװענ א טראדיציע, אז די ראבאָנימ אונ 
פרומע האָבנ געקוקט מיט א קרומ אױג אפ דער מער װעלטלעכער פאָלקס- 
טימלעכער מײַסעס-ליטעראטור, זיי האָבנ ניט געקאָנט לײַדנ די שטארקע 
פארשפּרייטונג אונ באליבטקײַט פונ דער דאָזיקער ליטעראטור צוישנ די 
מאסנ. זי האָבנ דערינ געזענ א שאָדנ פאר דער פרומקײַט אונ מאָראליש- 
קײַט פונעמ פאָלק, א סאכ מאָל איז דאָס לייענענ מײַסעס דורכ די ראבאָנימ 
דירעקט פארבאָטנ געװאָרנ. די דירעקטע פארבאָטנ האָבנ אָבער, אפּאָנעמ, 
װײיניק געפּױעלט. אלס א מער ווירקזאמ קעגנמיטל איז באטראכט געװאָרנ די 
איבערזעצונג פונ דער ביבל, פונ פארשיידענע רעליגיעז-מאָראלישע (מו" 
טער-) ביכער אונ פונ אגאָדעס אונ מײַסעס מיט א רעליגיעזנ אינהאלט אינג 
דער ייִדישער שפּואכ. דאָס האָט געדארפט אוויסשטויסנ די װעלטלעכ- 

פֿאָלקסטימלעכע מײַסעס פונעמ פארקער אינעמ פאָלק. 
אונ דעמלט, װענ דער כאסידיזמ האָט, קעגנ דער ראבאָנישער טראדיציע, 
אליינ געפּרוּװוט פארכאפּנ די פאָלקס-מײַסע אונ זיכ באמיט אײַנצושפּאנענ 
די פאַלקסטימלעכע פאנטאזיע אינעמ דינסט פונ דער דאָזיקער לערע, - 
האָבנ די ערשטע מאסקילימ אינ די סלאווישע לענדער אפ א ביסל א נאיוונ אויפנ 
אָנגעקניפּט אָנ דעמ טראדיציאָנעלנ ראבאָנישנ מאָסמיטל קעגנ דער פאר- 
שפּרײיטונג פונ די מײַסעס: אויכ זיי האָבנ געפּרוּוט דורכ ייִדישע איבער- 
זעצונגענ פונ דער ביבל ארויטצושטויסנ די פאָלקס-מײַסע, איצט שוינ די 
רעאקציאָנערע כסידישע פאָלקס-מײַסע. דאָס איז זיכ צונויפגעקומענ מיט 
דער דײַטשימאסקילישער מענדעלסאָנישער טענדענצ צו פארשפּרייטנ דעמ 
אינטערעס פאר אופקלערונג - דורכ איבערזעצונגענ פונ דער ביבל. אָבער- 
אינ קעגנזאצ צו מענדעלסאָנענ - ניט דורכ דײַטשע איבערזעצונגענ, װאָס 
האָבנ אכוצ אלעמ אויכ געהאט דעמ צװעק אריסצושטיסנ ייִדיש פונעמ 
געברויכ, נאָר דורכ ייִדישע, קעדיי דערמיט אכ צוֹ באטאָנענ דעמ באטײַט 
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פונ דער פאָלקס- שפּראכ אינעמ קאמפ פאר נײַער קולטור, טאקע אויכ דאָס איז 
מענדל לעפינ אויסנ געווענ מיס זײַנע יידישע איבערזעצונגענ פונ די ביב- 
לישע ביכער -- וי מאָדנע דאָס זאָל אינ אונדזערע אויגנ ניט אויסזענ, 


דאָס ארויסהײבנ ייַדיש, די שפּראכ פונ די פאָלקס-מאסנ, צו דער 
מאדרייגע פונ א ליטערארישער שפּראכ געהערט צו די עמעסדיק דעמאָקראטישע 
שטריכנ פונ א טײל מאסקילימ. דערינ איז אינ טאָכ געקומענ צו אױס- 
דרוק דאָס באדערפעניש פונ די מאסנ אופצורײַסנ דעמ שװערג מיטאלטער- 
לעכנ דרוק. אונ דעמאָקראטישע אײַנשטעלונגענ האָבנ געצויגנ צו יידיש 
אײינעמ פונ די ערשטע באגרינדערס פונ דער ייִדישער ליטעראטור, מענדל 
לעפינענ. וי ראצלאָנאליסטיש, בירגערלעכ-אײַנגעהאלטנ אונ נאיוו באגרענעצט 
זײַנע אופקלערונגס-פּרינציפּנ האָבנ ניט געזאָלט זײַנ, -- װײַוט ער אָבער אינ 
וויכטיקע שטריכנ זײַנ דעמאָקראטישע צוגעבונדנקײַט צו די מאסנ. צו די 
דאָזיקע שטריכנ געהער, אז נאָכ אינ יאָר 1194 שרײַבט ער זײַנ ,רפואות 
העמ" -- א פּאָפּולער-מעדיצינישער בוכ פארנ פאָלק. 

לעפינס געפיל פאר די מאסנ קומט צומ אויסדרוק אויכ איג קלײניקײַטנ. 
אינ זײַנ קויהעלעס-איבערזעצונג גיט ער, לעמאָשל, דעמ זאצ 11 אינ קאפּ. 
כ אזא פאָרמ: ,זיס איז דער שלאָפּ דעמ ארבעטאָרער, צי האָט ער נעבעכ 
װוינציק אָדער פיל געהאט, אזוי האָט ער געגעסנ, אָבער די זאטקײַט דעמ 
אוישערס לאָזט אימ ניט שלאָפנ". דער ,נעבעכ" באמ דערמאַנענ דעמ אר- 
בעטאָרערס נויט -- שטאמט פונ לעפינענ אונ איז ניטאָ אינעמ ביבלישנ אַרי- 
גינאל. אוב װער סע װײסט, װאָס דאָס באטײַט פאר א מאסקיל ארײַנצושטעלנ 
אנ אייגנ װאָרט אינעמ ביבלישנ טעקסט, װעט פארשטינ אַפּצושאצנ די 
דאָזיקע קלײניקײַט. א פארגלײַכ פונ זײַנע איבערזעצונגענ מיט די אריגי- 
נאל-טעקסטנ װעט אונדז װײַוג, אן ער האָט זיכ באמיט אויכ אינהאלט. 
לעכ עפּעס אזוי וי צו ,דעמאָקראטיזירנ" די ביבלישע ביכער. 

לעפינ געהער צו די ערשטע, װאָס האָבנ דערזענ די דראָענדיקע געפאר 
פונ דער נײַער כסידישער כוואליע, אונ ער איז עפשער געווענ דער ערשטער, 
װאָס האָט אופגעשטעלט די טאקטיק פונ דער האסקאָלע אינעמ קאמפ קעגנ 
כאסידיזמ : אָפּענע, דירעקטע אונ פארבאהאלטענע ארויסטרעטונגענ, א רעא- 
ליסטישע סאטירישע אונ איראָנישע ליטעראטור, די יידישע שפּואכ אלם 
מאסנ-געצײַג פאר דער פארשפּרײטונג פונ קולטור. אונ טאקע ער אלײנ איז 
אויכ צוגעטראָטנ צו רעאליזירנ די דאָזיקע אופגאבעס. נאָכ אינ די 80-ער 
יאָר פונעמם 91 יאָרהונדערט האָט לעפינ געשריבנ זײַנ קויהעלעס-אי- 
בערזעצונג -- איג קעגנזאצ צו דער גאנצער מענדעלסאָנישער דײַטשער האס- 
קאָלע -- דאפקע אפ ייִדיש. עפשער האָט ער זיכ צוליב דעמ דאָזיקנ קעגנזאצ 
אװי לאנג אָפּגעהאלטנ די איבערזעצונג צו דרוקנ. אָבער ארומ דער 
מיט צענער יאָרנ פונעם 218 יאָרהונדערט װערט דרינגענדיק נײטיק 
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ארויסצוטרעטנ קעגנ דער כסידישער כוואליע מיט די פארשיידנסטע מיטלענ. 
לעפינ שרײַבט סאטירעס אונ קאמפ-שריפטנ אפ העברייַש אונ אפ ייִדיש. 
ער באטײיליקט זיכ דעמלט אינ די אנטיכסידישע שריפטנ פונ טאלמידימ אונ 
אָנהענגער, אונ טאקע דעמלט פארעפנטלעכט ער אויכ זײַנ מישליי-איבער- 
זעצונג אפ יַדיש (דערשינענ 1814 אינ טארנאָפּאָל). 

ס'קלינגט פּאראדאָקסאל, אז איבערזעצונגענ פונ ביבלישע ביכער, וי 
קויהעלעס אונ מישליי, װי אײיעוו, אײכאָ אונ טילימ (די לעצטע דרי 
איבערזעצונגענ האָבנ זיכ ניט אָפּגעהיט, כאָטש זיי זײַנענ פארשפּרייט 
געװענ אינ האנטשריפטנ), האָבנ געזאָלט זײַנ א קעמפערישע ארויסטרעטונג 
קעגנ דעמ כאסידיומ, קעגנ מיטלאלטערלעכער אָפּגעשטאנענקײַט. אונ 
פאָרט איז דאָס פאקטיש אזוי געװענ. 

מע טאָר דאָס ניט פארגלײַכנ מיט דעמ פאקט פונ מענדעלעס (אונ לי- 
נעצקיס) איבערזעצונגענ פונ דער ביבל אונ פונ רעליגיעזע געבעט-ביכער. די 
דאָזיקע איבערזעצונגענ האָבנ באטײַט אינ זײער צײַט לויט זײער 
אָפּקלײַב אונ זײער ציל, אנ אָפּװײַכונג פונ דער אופקלערערישער 
טראדיציע. בא לעפינענ האָט דאָס אינ זיכ אנטהאלטנ פאָלקסמעסיקנ קאמפ 
קעגנ דער פעאָדאלישער פינצטערניש. דער סקעפּטיש-העלעניסטישער בוכ 
,קויהעלעס", די זאמלונג פאָלקס-שפּרוכנ ,מישליי", האָבנ געדארפט װענדנ 
דאָס באװוּסטזײַנ פונ די מאסנ צו װעלטלעכקײַט, האָבנ געדארפט פאר זי 
בילונ אנ איבערגאנג צו דער נײַצײַטיקער אופגעקלערטער קולטור. אזוי איז 
דאָס געװענ געמינט אונ אזוי, ניט אנדערש, האָט דאָס אויכ געמוזט 
אופגענומענ וערנ. דורכ די כסידימ. עס האָט טאקע אויכ געװירקט װי אנ 
אפּיקאָרסישער פּרוּוו ‏ צו פארוועלטלעכנ די געדיכטענישנ פונ דער רעליגיע. 

אינעמ אויפנ, װי דער מאסקיל באציט זיכ צו די דענקמעלער פונ דער 
אוראלטער העברייישער ליטעראטור, אין פאראנ עפּעס א װײַטע אנאלאָגיע 
צו דעמ, װי די רענעסאנס-הומאניסטנ האָבנ זיכ באצויגנ צו דער אלטער 
גריכישער אונ לאטײַנישער ליטעראטור. אינעמ פילאָלאָגיש-פּינקטלעכנ שטו" 
דיומ פונ די דאָזיקע דענקמעלער זעט דער מאסקיל אפ א נאיונ אויפנ 
דעמ גראָדנ, בעסטנ אָנהייב-װועג צו דער מאָדערנער אײראָפּײיִשער בילדונג, 
דאָס פּינקטלעכע דערלערנענ די העבריישע שפּראכ, די גראמאטיק אונ די 
אוראלטע יטעראטור (די ביבל) איז געװענ איינע א הױפּט-פאָדערונג פונ 
דער האסקאָלע. לעפינ איבערזעצט אָבער קויהעלעס אונ מישליי ניט אזוי, 
װי ער װאָלט געװאָלט צופירנ די מאסנ צו העבריייש, נאָר װי ער װאָלט 
זיי דערפונ געװאָלט אומאָפּהענגיק מאכנ. איבערזעצנדיק אפ ייִדיש א טײ? 
ביכער פונ די, װאָס זײַנענ דעמ מאסקיל אינ דער גאנצער אלט-העבריייַשער 
ליטעראטור געװענ אמטײַערסטנ אונ דעמ טראדיצ;אָנעלנ ראבאָניזמ אמגלײַכ- 
גילטיקסטנ אונ פרעמד, קימאט װי אפּיקאָרסעס, --האָט ער אכ געװאָלט 
באװײַזנ זײַנ דערעכערעצ סײַ פאר די 'מאסנ ביכלאל אונ סײַ פאר זײער 
שפּראכלעכנ אויסדרוק-אויפנ ביפראט. אונ ניט בלוין דורכנ פאקט פונ דער 
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איבערזעצונג גופע, נאָר אויכ דורכ דעמ אויפנ, װי די איבערזעצונג איז 
געמאכט געװאָרנ. 

די שפּראכ פונ לעפינס איבערזעצונגענ ברעכט אלע טראדיציאָנעלע 
קאנאָנס. זי דרינגט ארײַנ אינ די געדיכטענישנ פונעמ פאָלקסריידנ. דער- 
מיט האָט לעפינ געװאָלט זאָגנ, אז די מאסנ זײַנענ אימ טײַערער װי די 
טראדיציע. דרײסט (אונ װער עס װײיסט א ביסל די קולטור-געשיכטע, 
װײסט, װאָסער דרײסטקײַט ס'האָט דערצו געהערט אינ יענער צײַט, 
אינ דער ייִַדישער סויווע ביכלאל אונ אינ דער מאסקילישער ביפראט) 
אונ אָנ איבערטראכטענישנ נעמט לעפינ סאמע פּראָסטע אונ אפילע 
,װוּלגארישע" ד;אלעקט-ווערטער -- אונ בראָקט ארײַנ די עמעסדיקע האמוינ- 
שפּראכ אינ דער ביבל ארײַנ. דער גרויסער ערודיט, װאָס האָט פארמאָגט 
א פילזײַטיקע, זייער באדײַטנדיקע אייראָפּײיִשע בילדונג, דער אויסגעצייכנטער 
קענער פונ דער אלטער העבריישער פיטעראטור אונ פארערער פונ דער 
ביבל דערליבט זיכ אינ דער צײַט, װענ ביבל אונ דיקדעק זײַנענ געװענ 
דער פעטיש עונ יעדנ מאסקיל,- ניט נאָר צו איבערזעצנ אינ דער ,כאר- 
דאָרבענער שטאמלענדיקער" שפּראכ, נאָר אכ גאנצ פרײַי צו באהאנדלענ 
די אָריגינאליטעקסטנ, איבערצוזעצנ ניט װאָרט פאר װאָרט, נאָר צו פּארא- 
פראזירנ לויטנ זינ נאָכ אונ איבערצוזעצנ דעמ אינהאלט אינעמ נוסעכ פונ 
ייִדישע פאָלקס-שפּריכװערטער אינעמ 111/א--אָנהײב 418 יאָרהונדערט, ארלינ- 
צוטאָנ אייגענע װערטער אונ אפילע פראזעס צוליב גרעסערער עכטקײַט 
אונ נאטירלעכקײַט פונעמ פאָלקסטימלעכנ סטיל. מיר האָבנ דאָ ניט בלויז 
א רײַכע רעגיסטרירונג פונ דער דעמלטיקער פאָלקס-שפּראכ, נאָר אויכ א 
מוטיקע באהויפטונג װעגנ איר װ ערט אונ שײינקײַט, 

ניט קייג װוּנדער, װאָס די דאָזיקע איבערזעצונגענ האָבנ, אכוצ באגי- 
טיקונג פונ לעפינס אָנהענגער, ארויסגערופנ אויכ שארפע פּראָטעסטנ מיצאר 
יענע פארביינערטע דיקדעק-מאסקילימ, װאָס לעפינס איבערזעצונגענ האָבנ 
טיפ באליידיקט זײיערע הײליקסטע פּסעװדאָ-הומאניסטישע, פּסעװדאָ-קלאסי- 
ציסטישע געפילנ. זיי האָבנ דערינ געזענ א ,פארומוירדיקונג" פונ די ביב- 
לישע ביכער, א שענדנדיקע װולגאריזאציע. 

סע קאָנ אויסזענ, אז פעדער איז מיט עפּעס-װאָס גערעכט געוענ אינ 
זײַנע טײַנעס קעגנ לעפינענ. דער שפּראכ-סטיל פונ די איבערזעצונגענ איז 
געוויס געװוענ א װידערשפּרוכ צומ הויכ-סטיליזירטנ, ראפינירטנ, מײַסטעריש 
אויסגעשליפענעמ אונ אפאָריסטישנ סטיל פונעמ אַריגינאל. אינ פלוג איז 


דאָס טאקע א מעשונעדיקע צונויפשפּאנונג: דער ראפינירטער אונ פײַערלע- 
כער ביבלישער אֲריגינאל -- אונ די װאָכעדיקע געדיכט-שטייגערישע (צומאָל 
ביז צו געזונטער גראָבלעכקײַט) ייִדישע איבערזעצונגס-שפּראכ. 

לעפינ איז אָבער ניט אויסנ געװענ צו שאפנ אזא איבערזעצונג, װאָס 
וויל אויסשליסלעכ איבערגעבנ אונ דינענ דעמ אֲריגינאל, דאָ זײַנענ פאר 
אימ געשטאנענ זעלבשטענדיקע אופגאבעס, אומאָפּהענגיקע פונ די ריינע 
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איבערזעצונגס-צילנ. דאָס אופטוערישע אונ נײַע פונ לעפינס איבערזעצונגענ 
זײַנענ זײַנע קעגנער ניט פייַק געװענ צו פארשטיג. ‏ 

לעפינ האָט אינ די דאָזיקע איבערזעצונגענ געטאָנ עפּעס ענלעכס, וי 
דאָס, װאָס באשטימטע איטאליענישע, האָלענדישע אונ פלאמאנדישע מאָלער (צו- 
מאָל אויכ רעמבראנדט) האָבנ געטאָנ באמ באהאנדלענ ביבלישע אונ עוואנ- 
געלישע סוזשעטנ. זי האָבנ די ביבלישע פיגורנ אָנגעטאָנ אינעמ 
אָנטאָג פונ איטאליענישע, האָלענדישע, פלאמאנדישע פּויערימ, האמוינ- 
מענטשנ אונ שטאָטערס פונ זײיער צײַט. געויינלעכ אין די דאָזיקע 
אנטיהיסטאָרישקײַט" געקומענ פונ א דעמאָקראטישער אײַנשטעלונג. לעפינ 
האָט דעמ טאָכ פונ די אוראלטע ביבלישע װעלטלעכע ביכער אָנגע- 
טאָנ א קלייד פונ דער נײַצײַטיק-האמױנישער יִדישער שפּואכ. קויהעלעס 
אונ מישליי ריידנ לויטנ שטייגער אונ נוסעכ פונ א האמינישנ ייד אינ 
אוקראינע פונעמ 8410 יאָרהונדערט. אינ דעמ זינענ זײַנענ די איבערזע- 
צונגענ געװויס אנטיהיסטאָריש, ראציאָנאליסטיש. אָבער אויכ אינעמ טיפערג 
זינענ ראציאָנאליסטיש: דאָס, װאָס דער סייכל אין מעכײַעוו פארנ װויל 
פונ דער געזעלשאפט אונ איר קולטור, דאָס, װאָס סע קאָנ אפ עפּעס אנ 
אויפנ העלפנ אופצורײַסנ א שטיקל פענצטערל אינ דער טוכלער געטאָ- 
וועלט. דעריבער איז די איבערזעצונג היסטאָריש אינעמ שעפע- 
רישנ זינענ, אונ אכ דערמיט, װאָס זי האָט געהאָלפנ לייגנ א גרונט 
פאר דער אנטוויקלונג פונ א וועלטלעכער ייִדישער ליטעראטור, 

די וועלט- אונ פאָלקס-פרעמדע טײַנעס, װאָס דער באגרענעצטער גרא- 
מאטיקער טויװיע פעדער האָט ארויסגעשטעלט אינ זײַנ פּאמפלעָט ,קול 
מחצצים" (דערשינענ אינעמ יאָר 1853, געשריבנ אינ יאָר 1814) צו לעפינענ, 
האָבנ ארויסגערופנ מער אָדער װייניקער שארפע ענטפערנ פונ לעפינס אָנ- 
הענגער. דאָס האָט געהאט זייער א ויכטיקע פּרינציפּייעלע באדײַטונג פארנ 
אױסקלאָרנ די באציונג צו דער פאָלקס-שפּראכ בא א טייל מער דעמאָקרא- 
טישע מאסקילימ. אינעמ פארלויפ פונ דער דאָזיקער פּאָלעמיק זײַנענ צומ 
ערשטנ מאָל אנטשיידנ אונ קלאָר נאָכגעװיזנ געװאָרנ די נײטיקײַט אונ די 
בארעכטיקונג פונ ייִדיש אלס נאציאָנאלע ליטעראטור-שפּראכ. דער אינטע- 
רעסאנטסטער דאָקומענט אינ דעמ פּראט איז י.-ש. ביקס באװוּסטער בריוו 
צו ט. פעדער אינעמ יאָר 1815, אכוצ עטלעכע נאיווע אָנװײַזנ אפנ רעליגיעז- 
היסטאָרישנ װוערט פונ דער ייִַדישער שפּראכ אונ אפ דער פּאָזיטיווער מײ- 
נונג װעגנ איר פונ אײנעמ א געאָגראפ, געפינענ מיר אינ דעמ בריוו א 
ריי פאָרשריטלעכע דעמאָקראטישע ארגומענטנ אונ אינ טאָכ א ויסנשאפט- 
לעכע אונ ריכטיקע דערקלעוונג װעגנ דעמ אנטויקלונגס-גאנג פונ נאציאָ- 
גאלע שפּראכנ צו ליטעראטור-שפּראכנ. דער דאָזיקער בריוו איז ניט געװענ 
באשטימט פארנ דרוק אונ איז צומ ערשטנ מאָל פארעפנטלעכט געװאָרג 
ערשט אינ יאָר 1823 (;כרם חמד', נומ. 28) אָבער אָנ סאָפעק האָבנ אינ 
אימ אָפּגעקלונגענ די מיינונגענ, װאָס זײַנענ צו יענער צײַט ארױיסגעזאָגט 
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געװאָרנ אינ די היציקע דיסקוסיעס ארומ 
אלע ארגומענטנ לעטויוועס דער פאָלקט- 
טישע מאסקילימ. אונטער דעמ שווערג דרוק פונ דער מעטערניכ-עפּאָכע אינ 
אײיראָפּע ביכלאל אונ אינ עסטרײַכ ביפראט איז שפּעטער דער דעמאַקרא- 
טיש-געשטימטער ביק, ניט זעענדיק פאר די מאסג קיינ אויסװועג פונ זייער 
נויט אונ ביטער לעבנ, דערגאנגעג צו א טיפנ געזעלשאפטלעכנ פּעסימיזמ 
אונ אינ רעזולטאט דערפונ -- צו א שאָװויניזמ פונעמ באװוּסטג קליינבירגערלעכנ 
מינ. ער איז אפילע אוועק פונ די גרונט-פּרינציפּנ פונ דער האסקאָלע אונ האָט גע- 
װאָלט שאָלעמ מאכנ צווישנ דער האסקאָלע אונ דעמ כאסידיזמ. אָבער דער בריוו 
זײַנער פונ 1815 איז נאָכ אינגאנצנג דיקטירט פונ א מאסקיליש-דעמאָקראטישנ 
שטאנדפּונקט, אונ אינ אי זײַנענ אָפּנעשפּיגלט די מיינונגענ פונ לעפינ, 
פּערל אונ די בעסטע מאסקילימ פונ יענער צײַט. די מיינונגענ, װאָס װערנ 
אנטוויקלט אינ דעמ בריוו, זײַנענ א פאָרויסזעצונג פארנ שאפנ פוג פּערל, 


עטינגער אונ אקסענפעלך אונ שפּעטער פונ גאַטלאָבער, גאָלדפאדנ, לינעצ- 
קי -- אונ מענדעלע. 


דער פראגע. דאָ זײַנענ געזאמלט 
שפּראכ מיצאד די מער דעמאָקרא- 
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װי שוואכ דער אָנגריפ פונ די ערשט 
האָט ניט געזאָלט וינ האָבג אָבער די כסידים טייקעפ באנומענ דעמ בא- 
טײַט פונ דעמ דאָזיקנ נײַעמ קעננער. גערעדט האָט זיכ דערװײַל באשיידן 


אונ שטיל װעגנ ביבל, דיקדעק, שפּראכנ אונ נאטור-קענטעניש, װעגג אומ- 
שולדיק-נאיווע פאָרשלאָגנ מי 


פאריכטנ די עקאָנאָמישע לאגע פונ די יידג דורכנ 
וועגנ קליינינקע רעליגיעזע רעפאָרמעס אאו. 
דערפילט, אז דאָ גײט װעגנ דעמ טאָכ, אז דאָ הײיבט יכ אָנ א קאמפ 


קעגנ די יעסוידעס פונעמ ביז-איצטיקנ פעאָדאליש-פארפינצטערטנ יײִדישנ 
שטייגער, א קאמפ פאר נײַע לעבנס-פּרינציפנ. 


אונ טייקעפ טרעטנ די כסידימ ארויס איג 
מיט די טראדיציאָנעלע מיטלאלטערלעכע מיטלענ. די מיסנאגדימ זײַנענ שוין 
ניט מער, װי אמאָל, די הויפט-קעגנער פונ די כסידימ; איניינעמ מיט די כסידימ 
טרעטנ זֵיי ארויס קעגנ דעמ שוטפעסדיקנ סוינע -- קעננ דער האסקאָלע, מיט 
גזיירעס, מיט כיירעמ און שטילערהײט מיט ,התרת הדם", מיט קליינע 
העצעס אונ שווערע אונטערדריקונגענ אונ פארפאָלגונגעג ביז צומ בלוט. ארומ 


ע מאסקילימ קעגנ דעמ כאסידיזמ 


קויעכ פארבעסערנ דאָס דערצלונגס-וועזנ, וועג; 


איבערגיינ צו מעלאָכע, 
אָבער די כסידימ האָבנ גוט 


א ברוטאלנ קעגנ-אָנגריפ 


1 , האטאָראס האדאמם?" - שטעלנ עמעצנ 
לויבט צו פארגיסנ זײַנ בלוט, דה. 
ווערט דערקלערט פאר א שעדלעכנ 
אימ קינ שומ טײַנעס ניט. 


אויסער דעמ געזעצן, דערקלערנ, אז ס'איז דער- 
אז ווער עס ברענגט אומ דעמ דאָזיקנ מענטשנ, װאָס 
פאר דער ייִַדישער געזעלשאפט, האָט דאָס געזעצ צו 
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1 (תק"עו) האָט דער לעמבערגער ראבינאט אָפיציעל ארלינגעלייגט אינ כיירעם 
= : פירער פונ דער האסקאָלע אינ לעמבערג - ערטער, ראפּאָפּאָרט 
אא., אלע זײיערע טאלמידימ אונ אלע, װאָס לערנענ זיכ יא 
כאַטש דאָס רעכט אריינצולייגנ אינ כיירעמ ארײַנ איז דעמ : 
: לאנג אָפּגענומענ געװאָרנ פונעמ ראבינאט אונ פונ דער קעהילע. 
א מאסקילימ פונ זייער זײַט האָבנ דורכ דער פּאָליצײ געצװונגענ דעמ 
ראבינאט עפנטלעכ אָפּצורופנ דעמ כיירעמ. דער לעמבערגער ראבינאט האָט 
יכ געמאכט טאמעוואטע, אז קלוימערשט האָט ער, דער ראבינאט, צומ כיירעמ 
, 0 שײיַכעס ניט, אז דאָס האָבנ געטאָנ פונ זיכ עפּעס עטלעכע גאסנ-יונגענ אוג 
4 (וע װײַטעך ,די גענארטע ועלט" ז. 98, שורעס 13--20). פאק 
טיש 8 האָבנ די כסידישע רעבייִמ אונ ראבאָנימ פאָרגעזעצט די יט 
צֹ נדלי ער אונ עפשער הונדערטער יונגעלײַט זײַנענ געצװוּנגענ געװאָרנ ז 
5 5 מיט זייערע װײַבער אונ זיי צו געטנ, באװוּסטע פירער כּונ 
א אנ גי האָננ געלעבט אינ גרויס געפאר, אפילע פאר זײיער לעבנ, 
ס'זײַנעג דורכגעפירט געװאָרנ געיעגנ אונ זוכענישנ נאָכ טרייפ = י 
מאסקילישע אונ וועלטלעכע ביכער), װאָס מע האָט דאנ פארברע 
: - 
= יט דערופ, װאָס דער קליינינקער צאָל מאסקילימ איז אויסגע 
קומעג אויסצוהאלטנ די פארפאָלגונגענ פונ אנ איבערמעכטיקנ יי 
זי פונדעסטוועגנ דעמ קאמפ = אונג א 3 
רשיידנסטע קאמפ-מיטצענ. אופקלער-שריפטנ זעבריייש, דיי 
= האָבנ 6 געשפּילט די ויכטיקסטע ראָליע. אי וא 
אינ דײַטשער שפּראכ (אינעמ יאָר 6) צעשיקט אונ פארשפּ = יי 
װח/6285816 56016 461 מ1/696 428 ;סטט ניט בלויזן צװישנ ייַדישע, נאַ יי 
צווישג ניט-יידישע אופגעקלערטע מענטשנ. אפאָנעמ, אז תי א 
א באשטימטע ווירקונג, די כסידימ זוכנ קעגג מיטלענ, באמיענ 
וקויפנ די ביכער אונ פּאמפלעטנ קעגנ דעמ כאסידיזמ אונ זיי צו פארניכטנ, 
5 דער אנטיכסידישער פּאראָדיע ,מגלה טמירין* פונ י. פּערל ווערט דאָס 
= די כסידימ אפ דער מאסקילישער ליטעראטור אויסגעצייכנט גע- 
שי פּערלס אנטיכסידישע פּאראָדיע איז פאָרפאסט געװאָרנ סײ = 
העבריייִש אונ סײַ אפ ייִדיש, חאָט צירקולירט אינ האנטשריפטלעכע קאָפּיעס 
יא איז איג דער העבריייַשער פאסונג דערשינענ איג 088 : 
י. פּערלס ,מגלה טמירין" האָט די פאָרמ פונ אנ עי : 
אויסטויש צווישנ א כאָסיד אינ פּאָדאָליע אונ א כאָסיד אינ אי : 
איז געשריבנ אינעמ נוסעכ פונעמ כסידישנ שטייגער ריידנ אונ ייבג, 
איראָניע אונ דער בורלעסקער כויזעק װערט אזוי פּײַנ פארמאסקירט, אז 
ס'האָבנ זיכ געפונענ נאיווע כסידימ, וועלכע האָבנ געהאלטנ דעמ בוכ 
++ א כסידישנ סייפער. די שפּראכלעכע אָפּשפּעטערלי שפּילט אינ דעמ 
בוכ זייער א ויכטיקע ראָליע. באזונדערס וװוערט ארויסגעשטעלט אפ כיזעק 
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אונ שפּאָט די מעגושעמדיקע אמ ישַׁקֵיי * 0 
פירערס האָבנ געװויזנ, 5, זִיי = יי" יי יי 
שפּראכ. אינ דעמ בוכ זײַנעג געגעבג אויסגעצייכ : = לט 
יא נטע שילדערונגענ פונ דעמ 
י. פּערל האָט איג אלגעמייג די זעלבע וועלט-אנשיי 
אנ אופקלערער אינ יענער 8 4 יי יי יי 
װיציקײַט אונ די שפּראכ פונעמ ייִדישנ ,מעגאלע טמירינ" הי א 
אי צו די שטרעבונגענ אוו צו דער שעפערישקײט ר יי 
לױ יֹ ײ : 
2 : יי לאט אונ אויסערלעכנ סטיל אין =" 
יוש ריכטיק געסטגעשטעלט --- באװירסט . 
5 א ' א א סאטירישנ װערק, , בריוו פונ די 282 
יי טק 6 1--1515), דער דאָזיקער בוכ 
יי יא 6 ס'אי! א קאָלעקטיווע שאפונג פונ די דעמלטיקע 
7 8 בי שפּיצ מיט אולריכ פונ הוטענ. די מײַסטערי- 
יי ייג גל 4 דעמ מעשומעד, אנטיסעמיטישנ בילבל- 
א = יי אָבסקוראנט יאָהאנ פעפּערקאָרג אונ קעגנ דער 
ר קאטוילישע געלערנטע אָבסקוראנטנ, װאָס האָבג פעפער- 
4 עשטיצט איג זײַנע פּראָװאָקאטאָרישע ארויסטר : 
באװוּסטנ הומאניסט יאָהאנ רויכליג, דאָס איז איינע יי = 5 
יש אינ יענער צײַט קעגנ דער מעכטיקער אלא ט, 
א , קעגנ דער קאטוילישער קירכע-- -- א קאמפ-שריפט פאר פרייע- 
פונ פּאראַ- 
פרומאקעס גופע), װאָס 


רע הומאניסטישע אָנשויונגעג, זי איז געשריבנ אינ דער פֿאַר 

וליג בריוו (קלאָמערשט פנ די קאטוילישע = 
אנטפּלעקג 

5 דעמ אינװײניקסטג מעהוס אוג כאראקטער, די אינװײניקסט 

אָנימ אונ דעמ שטייגער פוג די קאטוילישע אָבסקוראנטנ. דורם יי 

א ' דעמ 


05 = לאטײַניש, אינ וועלכנ די פיקטיווע בריוו פונ די 
יי יע געשריבנ, ווערט אָפּגעלאכט פונעמ אמעראצעס פונ די 
א יי געלערנטע לײַט. פּונקט אזוי, װי דאָס איז געװענ 
יי פיל אי טמירין* -- -- האָבג אינ דער ערשטער צײַט נאכנ 
5 =+ 2 = וו קעגנ די אָבסקוראנטנ" א היפש ביסל לײַט פֿוו 
יע זי יע אק ויכ געלאָזט אָפּנארג פונ די פּאראָדיעס אוו 
א 4 יט א פרומאקיש בוכ. ענלעכקײַטג צװוישנ ,מגלה 
5 = יע בי קעגנ די אָבסקוראנטנ" פונ דער רענעט 
יל ייט וא 8 א סאכ. אָבער אינ ,מגלה טמירין" אין 
אנ = װײניק זעלבשטענדיקע נײַס. לעמאַשל: דער כויזעק 
0 א הא אונ װונדער איג פּערלס בוֹכ אנטהאלט אינ זיכ 
יי יל = קערישע סקעפּסיס, אז זי קאָנּ זיכ לײַכט לאוג אויס- 
, 2045 איג װוונדער ביכלאל -- אונ דאָס א'ן דאכ א גדונט- 
2 /1נ דענקענ. אזוינס איז אינ די הומצניסטישע בריװוי 
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טמירין 
אײינהײַטלעכער, פארגאנצטער סוזשעט, אזוי, אז אינ פּראט פונ זשאנר איז 


דאָס א טיפּישער עפּיסטאָלארישער ראָמאנ, 


אינ אזא מאָס ניט פאראנ. װאָס שײַעכ נײַס אינעמ קינסטלערישנ סטיל, 
וועלנ מיר דאָ אָנװײַזג בלויז אפ אײנ מאָמענט: אינ די ,בריוו פונ די 
אָבסקוראנטנ" איז יעדער בריוו פאר זיכ אָפּגעשלאָסנ, אינ פּערלס ,מגלה 


" װערט מיט דער הילפ פונ אלע בריוו אינײנעמ דורכגעפירט אנ 


די מאָמענטנ פוֹנ שפּראכ-פּאראָדיע געפינעג מיר בלויז אינ דער העב- 


ריייַשער ווערסיע פונ ,מגלה טמירין", אינ דער ייִדישער ווערסיע קאָנענ 
זיי, פארשטייט זיכ, ניט זײַנ. די שפּראכ פונ געלערנטקײַט איז געװענ 


העבריייַש, האָט מענ דורכ יִדיש ניט געקאַָנט באװײַזנ די אמעראצעס פונ 
די כסידישע אָבסקוראנטנ. די סאטיריש-פּאראָדיסטישע קאװאָנעס קומענ איג 
דער ייִדישער װוערסיע צומ אויסדרוק דוֹרכ דעמ, װאָס דער שרײַבער 
קרימט נאָכ די שפּראכלעכע האװײַעס פונעמ כסידישנ רײיד-שטייגער, פונעמ 
שטייגער, וי כסידימ האָבנ געשריבנ בריוו אפ יידיש אונ כּונעמ כסידישנ 
,מײַטענענ". פונדאנענ נעמט זיכ, ערטערװײַז, אינעמ סטיל פונעמ יידישנ 
;מעגאלע טמירינ" א געויסער ענלעכער שפּראכ-טאָנ, וי אינ נאכמעג 
בראצלאווערס מײַסעס. אינ די דאָזיקע ערטער איז די שׂפראכ א קאפּעלע 
סטיליזירט. אינ פּראט פונ פּאראָדיסטישער סטיליזאציע פארמאָגט פּערל אָנ 
אנ ערעכ מער קינסטלערישנ פארשטאנד איידער װי, לעמאָשל, אקסענפעלד 
אינ יענע פאלנ, װוּ ער לאָזט רײידנ כסידימ אונ זײערע רעבעס. בא פּערל 
איז די דאָזיקע סטיליזירונג אָנ אנ ערעכ פײַנער, װיציקער, שארפויניקער. 
דעריבער אויכ עכטער, נעענטער צו דער װירקלעכקײַט, איבערצײַגנדיקער. 
אָבער אכוצ פּאראָדיסטישע עלעמענטנ אין אינ דעמ דאָזיקנ בוֹכ פאראנ 
פּאָשעט די שפּראכ פונעמ פאָלק (דעמלטיקער מיזרעכ-גאליצישער דיא- 
לעקט) -- איבערגעארבעט מיט הויכער קינסטלערישער קולטור. 
טראָצ דער שטארקער וירקונג פונ דער אויבנ דערמאָנטער רענעסאנס- 
סאטירע אפ ,מעגאלע טמירינ"--איזן דער בוכ, לויט זײַגנ אינערלעכנ 
סטיל אונ גײַסט, זייער נאָענט צומ זשאנד פונעמ פראנצויזישנ ראָמאנ פו- 
נעמ אכצנטנ יאָרהונדערט, כאָטש די געשילדערטע סויווע אונ די סוזשע- 
טישע טעמע זײַנענ דאָ גאָר אנדערע וי דאָרט. דער גאנצער אױפנ, וי 
פּערל דערציילט, האָט איג זיכ עפּעס טיפ פראנצויזישס. עס באשטייט אינעמ 
קונציקנ פאנאנדערוויקלענ א זייער קאָמפּליצירטנ פארגאנצטנ סיוזשעט, אינ 
דער קלאָרער אידײיִשער קאװאָנע, אינעמ דורזיכטיקנ דערצייל-אויפנ, איג 
דער קלוגער װיציקײַט, אינ דעמ זוניקנ, אָפּטימיסטישנ גלײבנ דער אום- 
קלערערישער װעלט-אָנשױונג אונ דעריקער-- אינ דער טיפּיש פראנצוי- 
זישער אופקלערערישער פּרײַדענקערישקײַט. ,מעגאלע טמירינ" אין א 
פּדאכטפולער װאָלטעריאנישער ראָמאנ, 
אינעמ ארײַנפיר צו די ערשט ניט לאנג דערשינענע ייִדישע טעקסטנ 
פונ פּערלס װערק ווערט דערקלערט, אז פּערל האָט געשריבנ דעמ בוכ , מעגאלע 
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טמירינ" אָנ קינסטלערישע קאװאָנעס. מע דארפ זײַנ אינגאנצן 
פראנג פונ געשמאק אפ ניט 


אג עמעסדיקער קינסטלער. די פירנדיקע אופקלע 
צומ אויסדרוק דורכ א ר 
אָנגעזאפּט מיט 9נ ארײַנגעפֿלאָכטענעמ שטייגער 
שפּראכ ! דאָס איז דאָכ א זעלטנ קרעפטיק 
זעלטנ בויגעוודיקע -- אונ דערביי 
עכטער קינסטלער דערציילט א פאבולע, 


פארשטאנד, לעבנס-קענטענישנ אונ קולטור איבער 
צו אוא שײנקײַט פונ שפּר 


יאָרהונדערט זעלטנ אמאָל דערהו 
בלעטלעכ פונ זײנ שאפנ. איבערגעשטיגנ האָט זִי 
גאָר אנ אנדערנ אידיי;ָשנ אונ שפּראכלעכג באָדנ. 

אויסגעצייכנטע פּראָזע אין 
מערשטע ביאָגראפישע דערצייל 
דאָס איז װידעראמאָל אנ עכט שטיקל 


אינעמ גײַסט אונ אינעמ סטיט פונעמ אופקלערערישנ אכצנטנ יאָרהונדערט. 
אזא קולטורעלע פּראָזע, וי פּערלס, איז ביז צו מענדעלענ אפ ייִדיש ניט גע- 
ווענ. דער דערצייל-סטיל איז דורכזיכטיק קלאָר, די שפּראכ גלעט דאָס אויער. דאָ 


ע פּראָזע-שפּראכ, װאָס 


װײַטערדיקער הויכער אנטוויקלונג 
פוג דער ייִדישער ליטעראטור. צוליב היסטאָרישע סיבעס איז די אנטוויקלונג 


געגאנגענ ניט אפ דער באזע פונ דער דאָזיקער אויסגעצייכנטער קינסטלע- 
רישער פאָרארבעט, נאָר אפ די גרויסע, לױטן גאנצנ כאראקטער גאָר אנ- 
דערע, אופטוענ מענדעלעס. אינ דער אנטוויקלונגס-געשיכטע פונ דער 
קולטור זעענ מיר אמאָל אג ענלעכע פארשװענדערישקײַט פונ דער נאלור 
וי אינ דער אנטוויקלונגס-געשיכטע פוג די אָרגאנישע מינימ. אָבער אין 
סאכאקל ווערט אינ דער געשיכטע פונ דער קולטור גאָרניט פארלאָרנ. עמעס- 
דיקע אופטוענ פונ קולטור גײענ ארײַג דורכ די פארשיידנסטע קאנאלנ, 
אזוי צי אנדערש, אינעמ מארכ אונ אינ די געבליטנ פונעמ פאָלק אונ 
בארײיכערנ זײַנ שעפּערישקײַט, זײַנ דענקענ אונ פילנ, די שעפערישע אופ- 
טוֹענ פונעמ אויסגעצייכנטנ אונ גאָר טאלאנטפולן אופקלערער יאָסעפ פּערל 


האָבנ אופגעלעבט אינ א העכערער פאָרמ אינ די שאפונגענ פוג אונדוערע 
קלאסיקער מענדעלע, שאָלעמ-אלייכעמ אונ פּערעצ, 


איז צוגעגרייט אזא רײַכע אונ פולקומע ליטעראריש 
װאָלט געקאָנט דינענ אלס באזע פאר 


7 
קעדיי אונדזער לייענער זאָל קאָנענ האָבנ 
אינהאלט אונ סטי= פונ י. פּערלס ייַדישנ 


ברענגענ א שטיק פונעמ ערשטנ בריו. 


א שטיקל פאָרשטעלונג וועגנ 
,מעגאלע טמירינ", עלנ מיר דאָ 


טעמפּ אינ 
צו זענ, או דעמ דאָזיקנ בוכ האָט אָנגעשריבנ 
רערישע אידיי קומט דאַ 
ײַכ אונ קלוג אויסגעשפּונענער פאבולע, װאָס איז 
-מאטעריאל, אונ אינ װאָסער 
ע פאָלקסטימלעכע שפּראכ, א 
א סאמעטענע שפּראכ. דאָ האָט אנ 

געשליפנ אונ געארבעט מיט ליבע, 
יעדנ זאצ אונ װאָרט, 
אכ האָט זיכ די יידישע ליטעראטור אינעמ 19-טנ 
יבנ-- בלויז נאָר עטינגער אינ די בעסטע 
ערשט מענדעלע אונ אם 


אויכ פּערלס (?) קליינ מײַסטערװערק, די קלאָ- 
ונג וועגנ דעמ רעבנ פונ טשארני אסטרע. 
װאָלטעריאנישע פּראָוע אפ ייַדיש - 


נעכטנ נאָכ מײַועו האָב איכ מיכ באמ רעבנ, זאָל לעבנ, 
פארזוימט, אונ האָב צוגעהערט זײַנע צוקערויסע װערטער, אונ האָב 
= : 
מעשונע גרויס טײַנעג געהאט, װאָרנ דער רעבע, זאָל == 6 
: עהויבנ געװענ, אונ דער שמועס זײ 
דאווענענ זייער אופגעה 
= ײַנ שטייגער איז טאָמיד. מעגסט 
יט שרעקלעכ דוייקעס, װי זי : 
געװענ מ : 
= גלייבנ, איכ האָב פונ זײַנע זיסע װערטער אונ פונ זײַנע 4 
רעסלעכ, מיט דעמ אייבערשטנס הילפ, מער געלערנט, װאָס א מענט 
{ : 
קאָנ לערנענ פונ דער טוירע, װאָס מע הערט פונ איינ אנדערנ יי 
= איכ ווייס אינ מיר, איכ העט בעוואדע נישט מיד אי" 4 
עטלעכע טאָג דורכיינאנדער אזוי צוצוהערנ, נישט צו עסנ אצי 
טרינקענ, נאָר דער רעבע, זאָל לעבנ, האָט געװאָלט רייכערנ 6 ילקע 
אונ גיינ אינ בייסהאקיסע ארײַנ, האָב איכ אימ דערלאנגט די ליו 44 
א קויל פײַער האָט מיר איינ אנדערער אויסגעכאפּט. איכ בינ יו 7 
גענ די ליולקע געבנ, האָט זיכ איינ אנדערער מאקדימ געווענ אונ ָל 
גענראכט די קויל פּײַער. װי איכ האָב געזענ, דער רעבע, א = 
: נישט, איכ זאָל אימ באלייטנ 
יכ-יאָמימ זײַנ, האָט קינ כיישעק : : 
ר ײַנ, האָ 
בייסהאקיסע ארײַנ, בינ איכ אהיימ געגאנגענ מיט גרויס שָ א 
: ס לײַט צו זײַנ אונ װאָס דער איי- 
האָב די זכיע פונ דעמ רעבעס לײ : א 
איכ האָ 
בערשטער האָט מיר געהאָלפנ הײַנט אזעלכע הײיליקע װערטער פונ דעמ 
רעבנ צו הערנ, : 
וי איכ בינ אהיימ געקומענ, האָט מיר מײַנ װײַב א לש 544 
געגעבנ, װאָס איינ אוירעכ פונ דײַנ שטאָט האָט געבראכט. װו = האָב 
סאו נאָכ מער טײַנעג געהאט. װי איכ האָ 
יֵנ קסאוו דערזענ, האָב איכ נאָ 2 
8 נג ד ייענענ, האָט מיכ א ציטערניש 
אָנגעהויבנ דאָס בריוול צו לײיענענ, הא 
יי : בא אײַער פּאָרעצ איו דאָ א 
ס דו שרײַבסט מיר, אז יו א א 
אוו : שיקט פונ דעמ קאָרדאָנ, װאָס 
טרייפע-פּאָסול, װאָס מע האָט אימ גע אָרדאָנ, וא 
טרייפע-פּאָסוֹל, וא א : 
אימיצער האָט דאָרט געדרוקט אקעגנ די גוטע-יידנ אונ א = 
װעדל שרײַבסט מיר, זאָל דאָס בו : 
לײַט, אונ װעדליג װי דו שרי א : 
רישעס אונ מאכט זיכ א געלעכטער אויס אלע עמעסע גוטע יא יו 
| געשריבנ, העט אי עס בעש 
ט|{סטן עס געװענ מיר 
ניט דו הע = 
נישט א געגלייבט. װאָרנ נאָכ מײַנ סייכל נאָכ, טי ז ' = : 
אז עס איז געװענ איינ אונמעגלעכקײַט, אז איצט, װאָס עס : 5 0 
אונ אז די גאנצע װעלט זעט 
נאָענט צו מאָשיִעכס צײַטנ, : 
קלאָר אונ אָפנ די ניסימ אונ די װונדער, װאָס אונדזערע ייט א 
װײַזג קימאט אלע האלבע אױגנבליק, - בא זײ איז ָׂ : 86 
אונמעגלעכקײַט פארהאנדנ; װאָס דארפ איכ זיי צו אל 5 בי 
: זײַנענ שוינ לאנג נישט דאָ, 
אָס נישט ? די צײַטנ זי א : 
ר : ז נאָכ געקריגט, צינד, באָרוכ 
יִדנ, װאָס האָבנ מיט אונדז נאָ : א 
זיכ געפינענ ייִדנ, װאָס ה יד נ : 
האשעמ, װײיסט שוינ יונגיאונ-אלט, קינד-אונ-קייט, װאָס פאר א קויע 
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אונדזערע גוטע-יידנ האָבנ. מענ האָט, באָרוכ-האשעמ, געוענ גאנצ עפנט- 
לעכ, װאָס פאר א שווארצע מאפּאָלע אלע אונדזערע סאָנימ האָבנ אײיג- 
ייא װער װייסט דאָס איצט נישט, אז אפ דער װעלט איז טאקע 
נישט מער פארהאנדג נאָר אונדוערע לײַט, אונ אונדזערע גוטע-ייךן 
קענענ א װאָס זייער הארצ גלוסט נאָר אלינ, אונ זיי נויטן גאָט, 
ער זאָל דאָס טונ, װאָס זי װילנ, אונ מיט איינ זאָג איבערקערנ זיי 


ברענענ צו אלדי שוארצע יאָר, עס זאָל זײַנ נאָמענ נישט געדאכט 
ווערדנ אפ דער װעלט. אונ כוצ דעמ אלעמ מיר זאָל-מיר געוויר 
ווערנ, װער דער הינטישע מעכאבער דערפונ איזט, מענ זאָל אימ אָנ- 
לערנענ. װענ אפילע אינ בוכ זאָל נישט שטיינ, װער עס האָט עס געמאכט, 
װאָרג ער האָט דאָכ אוואדע דאָס נײַניעריקע קאדאָכעס פאר דעמ רעבנ, 


וועלטנ. 


ילע איו'זשע עס יי צו גליבנ, או איצט זאָל זיכ אימיצער 
דאָ וושעג, אקעגנ זיי א בוכ צוֹ מאכנ אונ זאָל עס דרוקנ לאָונ ? ווייסט 
ול דע" פארשיווע מעכאבער נישט זדיער גוט, אז דער רעבע, זאַל 
לעבנ, װעט נאָר וועלנ, װעט ער דאָכ אימ אױסרײַסנ מיט דעמ װאַרצל. 
ער האָט דאָכ אפ דער װעלט די מעמשאָלע וי א מיילעכ, מיילע, אונ- 
= זיכ אזא מענווו? א בּוכ צו דרוקנ אקעגנ א מיילעכ. דער 
אינטערעס האָט מיכ אזי באמ הארצ אָנגעכאפּט, או אֹיכ העט גאָר 
וא געקענט קומענ אינ אצוועס (טרויעריקײַט), נאָר דער טײַנעג, װאָס 
איכ האָכ פריִער געהאט באמ רעבנ, זאָל לעבנ, אונ דער טרינק בראנפנ, 
װאָס איכ האָב געטונ נאָכ דײַנ בריוול, האָבנ מיר פארטריבנ דאָס אצוועס, 
או עס איז נישט געבליבנ בא מיר א פּיצעלע איבריק. 

נאָר פונדעסטוועגנ, מוזט דו וװיסנ, מוזנ מיר טונ מיקויעכ דעמ 
בוכ, װאָס נאָר מעגלעכ איז. לעסאטע האָב איכ מוירע דעמ רעבנ פונ 
דעמ בוכ צו דערציילן, ער קענ דערפונ, כאסװעשאָלעמ, האָבנ איינ 
אויגנבליק אגמעסנעפעש. כאָטשע ער האָט שוינ אוואדע געהערט. די מיי- 
סע אפ דעמ הימל, פונדעסטוועגנ קענ געמאָלט זײַנ, אן (ווענ| ער װועט 
דאָס הערנ אפ דער װעלט, װעט ער דערפונ פאָרט אגמעסנעפעש האבג. 
אונ ווידער האָב איכ טאקע מוירע, אז איכ װעל עס אימ זאַגנ, האָט 
אימ א בריירע אויסצוקומענ, ער זאָל זיכ אליינ נויקעמ זײַנ איג דעמ 
מעכאבער, ווייס איכ, ער װעט אימ עפשער פארברענענ דורכ דעמ סאר 
= ר יי אונ דעסגלייכנ, אוג לעוילאָמ העט איכ דאָכ גערג, 
וי : על דעמ ראָשע זעענ, אונ מיר זאָלנ זיכ אָנ אימ נויקעמ 
זײַנ. מיר העט-מיר דאָכ אזוינס צעריסנ אפ פּיצלעכ. אונ װענ אפילע 
מענ קענ דאָס נישט, צינדט מענ אװי א באָכער גאָר אונטער, איז איין 
עק מיט אימ אונ מיט זײַנ בוכ. אלקיינ ויל איכ הערנ, װאָס דו מיינסט, 
צי זאָל איכ אימ טאקע װײַטער נישט זאָגנ, אונ מיר זאָל'-מיר דאָס 
אונדזעריקע טונ, צי זאָל איכ אימ יוי זאָגנ אונ אימ בעטנ, ער זאַל 
אונדז א באָכער איבערגעבנ, מיר זאָלי-מיר אימ א מישפּעט טוג, 

קו דעמ-לאקויל מוזט דו זענ צו טונ װאָס מעגלעכ איזט, דאָס 
בוכ צון באקומענ, מיר זאָלנ דערװײַל װיסנ, װאָס אינ דעמ שלימאו" 
שטעקט אזוינס. אונ הײַנט'זשע װידער, זאָלי-מיר וויסנ, װי עס הייסט, 
קעדיי מענ זאָל הייסג אונדזערע לײַט זאָלנ עס אויסקויפנ אונ עס פאר- 


זאָל לעבג, קענ דאָכ זײַנ, זײַנ טרייפע פּאוצעפ װעט זײַנ פאָרנט אפ 
דעמ בוכ אָפּגעמאָלט, װאָרנ אװי אין בא די רעשאָיימ דער שטייגער. 
נו, אז דאָס איז, װעט ער אויכ פארשװארצט װערנ. אפילע װענ ער 
זאָל זײַנ פונ א פרעמדער מעדינע. דער רעבע, זאָל לעבנ, װעט נאָר 
זײַנ טרייפע פארצעפ אָנקוקנ, װעט ער שוינ מער נישט דארפנ, מענ 
װעט אפ איינ מאָל נישט ויסנ, װוּ ער איז אהינגעקומענ. מיילע, זיי- 
זשע, לעמאנהאשעמ, נישט פויל אינ דעמ אינטערעסנ, זע צו באקומענ 
דאָס בוכ אונ שיק עס מיר. וד"ל, 

איקער שאָכאכטי. פאראכטאָגנ שאבעס איז בא אונדז געװענ אנ 
אוירעכ פונ דעמ קאָרדאָנ פונ דעמ לובלינערס לײַט. ער האָט דעמ 
רעבנ -- פונ דעמ לובלינער א גרוס געבראכט, מיט עטלעכע ניגונימ- 
לעכ, אונ דער רעבע, זאָל לעננ, האָט צו זיי צוגעמאכט נאָכ עטלעכע 
פעל, אונ האָט זיײי ערשט געמאכט פאר רעכטע ניגונימ. אז דו װעסט 
אימירצעהאשעמ זײַנ בא אונדז, װעסט דו טײַנעג האָבנ דערפונ, װאָרנ 
דו װעסט דערפונ זענ, אז דער רעבע, זאָל מײַריכ-יאָמימ זײַנ, איו 
טאקע דער מיילעכ צווישנ אלע צאדיקימ", 
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צו די ליטערארישע פאמפלעטנ, װאָס זײַנענ געקומענ אלס ענטפער אפ 
דעמ לעמבערגער כיירעמ קעגנ די מאסקילימ, געהערט אויכ ,די גענארטע 
וועלט" פונ אנ אנאָנימענ מעכאבער--די ערשטע וועלטלעכע פּיעסע אונ ביכ- 
לאל דאָס ערשטע וועלטלעכע ליטעראריש-קינסטלערישע װערק אינ דער נלי- 
ער ייִדישער ליטעראטור (אינ דער נײַער ייַדישער שפּראכ). די אגעווע ! 
האָט דירעקט רעאגירט קעגנ דעמ דאָזיקנ כיירעמ, ארומ דעמ פאקט דרייט 
זיכ די הויפּט-אינטריגע פונ דער קאָמעדיע (זע װײַטער זו. 12, 16, 94, 97 אא.), 
דער בוכ איז דערשינענ אינ זשאָלקע. טאקע אכ אינ דעמ זעלבנ פינפ- 


1 אג עװע -- אברעוויָאטור פונ אנאָנימע ,גענארטע ועלט". 

2 בעניאקאָװוּ דער אינציקער עלטערער ביבליאָגראפ, װאָס פארציכנט דעמ בוכ, גיט 
דערבײַ דעמ צײכנ ; חמ"וד, דה. ,חסר מקום ושנת דפוס" (אָרט אונ יאָר פונעמ דערשײַנענ -- 
פעלנ"). אונ פּאָרט װײסט ער, לױט א טראדיציע אָדער פונ סימאָנימ אינעמ דרוק גופע, או 
ס'איז דערשינענ אינ זשאָלקעװ. װעגנ דעמ דערשײַנונגסיאָר קאָנ מענ דרינגענ דעריקער פונ 
דעמ, װאָס אי דער פּיעסע װערט גערעדט װעגנ דעמ אױבנ דערמאָנטג כיירעמ, װי װעגנ 


אנ אקטועלנ פאקט. 


יו 
א 
די 
0 
-: 


יאָר צװישנ 1815 אונ 1820, אינ װועלכנ ס'איז געלײגט געװאָרנ 
דער גרונט צו דער נײַער ייִדישער ליטעראטור, וארשי:- 
לעכ ארומ 1816. דעמ מעכאבער פוג אזא בוכ האָט דעמלט געדראָעט לעבנס- 
געפאר מיצאד די כסידימ, דערצו האָט זיכ דאָ נאָכ געהאנדלט װעגנ אזא 
געפערלעכער טעמע, װי כיירעמ. דעריבער איז ניס קינ װוּנדער, װאָס דער 
בוכ איז פּונקט װי א סאכ אנדערע אנטיכסידישע ביכער דערשינענ אנאָנימ, 
כאָטש מע פלעגט זיכ געוויינלעכ מינדלעכ איבערגעבנ די נעמענ פונ די 
אװטאָרנ. פונ דער ערשטער אופלאגע איז צו אונדז ניט דערגאנגעג קינ 
איינ עקזעמפּליאר. אָבער אויכ פונ דער אנדערער אופלאגע אינ יאָר 1962 
איז אונדז ביז איצט באװוסט בלויז איינ איינציקער עקזעמפּליאר. ס'װאָלט 
אָבער געװענ א גרויסער טאָעס פונ דעמ צו דרינגענ, אז דער בוכ איז צו 
זײַנ צײַט ניט געװענ פארשפּרייט, אויב עטינגער דערציילט וועגנ דער פּיעסע, 
או זי האָט געהערט צו די ביכלעכ, װאָס ,זײַנענ זײער א סאכ מענטשנ 
געפעלנ", -- דארפ מענ פונ דעמ פארשטיינ, אז לעכאָלאפּאָכעס האָבנ זי 
,זײער א סאכ מענטשנ! געלייענט. 


צווישנ 5 אונ 1820 האָט אקסענפעלד, װי עס זעט אויס, געלעבט 
עטלעכע יאָר אינ בראָד, אונ אינעמ פארקער מיט די דאָרטיקע מאסקי- 
לימ האָט ער ערשט באקומענ זײַנ אייגנטלעכע מאסקילישע אויסבילדונג. מע 
דארפ רעכענענ, אז אינ בראָד האָט ער אכ באקומענ (פונקט אווי װי 
עטינגער אינ 5עמבערג) די װויכטיקסטע אָנרעגונגענ צו שרײַבנ זײַנע װערק 
אינ דער יִדישער שפּראכ פונ די מאסנ. דאָס נײַע איז באשטאנענ ניט 
אינעמ שרײַבנ ,פראָסט-ייִדיש", נאָר אינעמ אָנטאָנ דער האסקאָלע, דער 
,הימלשער טאָכטער", א פּראָסט-ייִדיש מענטעלע. ס'איז מעגלעכ, אז שױינ 
דעמלט אינ גאליציע האָט זיכ אקסענפעלד געהאט באקענט מיט דעמ אָדער 
יענעמ ייִדישנ געדרוקטנ אָדער האנטגעשריבענעמ װערק (לעפינס, י. פּערלס 
אֹא.), װאָס האָבנ זיכ גראָד צו יענער צײַט אָנגעהיבג צו באװײזנ אינ גא- 
ליציע. אונ עפשער אפילע אכ מיט אייכלס אונ װאָלפסואָנס פּיעסעס. 
האנטגעשריבענע קאָפּיעס פונ אייכלס קאָמעדיע ,רעב הענעכ, אַדער ואס 
טוט מע דערמיט ?* זײַנענ דאָכ, װי עס דערציילנ יאָסט אוג עי שולמאנ, 
זייער פארשפּרייט געװענ, - פארװאָס האָבנ ניט געזאָלט קאָנענ דערגײנ 
איינצלנע עקזעמפּליארן ביז קיינ גאליציע ? סײַ אייכל סײ װאָלפסזאָנ זײַנענ 
דאָכ געװענ זייער אָנגעזעענ בא די גאליצישע מאסקילימ. 

וי סע זאָל ניט זײַנ --יעדנפאלס דערמאָנט אקסענפעלד אינ זײַנ האק- 
דאָמע- ליך צו זײַנ פּיעסע, װאָס ער רופט אויכ אָנ ,די גענארטע װעלט' 
(איג יאָר 2 די עלטערע פּיעסע מיטנ זעלבנ נאָמענ, װאָס איז דערשי- 
נענ אינ זשאָלקעוו (גאליציע) ארומ 1816, נאָכ עטלעכע אונ צואנציק יאָר 
האָט ער זיכ שינ עפשער װעגנ איר ניט מער געקאָנט גענוי דערמאָנענ, 
דעריבער שרײַבט ער: 


מיט דעמ נאָמענ , גענארטע וועלט", װי מיר דאכט, 
האָט שוינ איינער אינעמ קאָרדאָנ א טעאטער געמאכט, 
אָבער װעגנ דעמ, אז אזא פּיעסע אי אינ גאליציע (אינעמ קאָרדאָנ) גע- 
װענ, געדענקט ער, אונ ס'איז זייער וארשײַנלעכ, אז ער האָט זי אינ בראָד 
געלייענט, 
ס'איז אָבער אויכ דערלאָזבאר, אז אקסענפעלד האָט געװוּסט פונ דער 
פּיעסע בלויז פונ הערנ-זאָגנ (,װי מיר דאכט'), אָדער עפשער גאָר פונ 
עטינגערס פּראָספּעקט װעגנ א געפּלאנטער אויסגאבע פונ זײַנע װערק, אינ 
דעמ פּראָספּעקט פארצייכנט עטינגער די גרויסע וירקונג, װאָס די אגעווע 
האָט געהאט אפ זײַנ באשלוס צו שרײַבנ ייִדיש אונ קאָנענ מיר צוגעבנ - 
אפ זײַנ גאנצנ שאפנ ביכלאל. עטינגער שרײַבט דאָרט (זע , ד'ר שלמה עטינ- 
גערס כתבים" בד. 1 ז. 22/111): ,פאר עטלעכע יאָר האָב איכ געקריגנ צו 
לייענענ אינ לעמבערג צוויי ביכלעכ: איינס האָט געהייסנ ,די גענארטע וועלט" 
אונ דאָס אנדערע ,אלטער-לעב" '. ביידע ביכלעכ זײַנענ איבערגעזעצט אוב 
גאָר איבערגעארבעט געװאָרנ פונ דײַטש אפ ייִדיש. דאָס ערשטע הייסט אפ 
דײַטש (!) ,דער טארטיפ" אונ דאָס אנדערע , ראָבינזאָנ"... אויב די ביכלעכ 
זײַנענ יאָ אָדער נישט גוט געמאכט געװאָרנ, װיל איכ מאכמעס קאמע טל- 
מימ נישט זאָגנ'. נאָר דאָס װעט איטלעכער אלינ שוינ אײַנזענ, אז ויי- 
ניקסטנס האָט מיר דער פּלאנ צו שרײַבנ אינ פּראָסטע ייַדישנ לאָשנ גע- 
מוזט געפעלנ. װאָרנ איכ האָב מיכ טייקעפ געפּרוּװט, אויב עס אין אינ 
מײַנ קויעכ אויכ עפּעס אינ דעמ שטייגער אונ אינ דעמ לאָשנ צו שרײַבנ". 
די װירקונג פונ דער אגעװע אפ עטינגערס ,סערקעלע" באציט זיכ ניט 
בלויז אפ טעמע, אופבוי, סטיל אונ שפּראכ, זי דערגייט ביז צו דעטאלנ, 
ביז צומ איבערנעמענ זאצנ, פראזעס אונ וערטלעכ. עטינגער איז געװענ 
אָנ אנ ערעכ א גרעסערער קינסטלער װי דער אװטאָר פונ דער אגעװע. 
עס װעט אָבער ניט זײַנ קיינ גוומע צו זאָגנ, אז די פארהעלטעניש צווישנ 
,סערקעלע" אונ דער אגעװע איז ענלעכ צו דער פארהעלטעניש, װאָס 
צווישנ װאָלפסזאָנס , לײַכטזינ אונד פרעממעליי"--אונ אייכלס ,רעב הענעכ", 
דה, אז ,סערקעלע*" איז אינ א געװיסער מאָס א היכ-קינסטלערישע אונ 
אָריגינעלע איבערארבעטונג פונ דער אגעוע ?, 


1 א ייִדישע באארבעטונג פונ דעפאָ'ס ,ראָבינזאָנ אויכ אינ דער צװיטער העלפט 
פונ די צענער יאָרב. 

2 אפּאַנטמ, אז באשטימטע פּרימיטיװקײַטנ אינ דער אגעװע זײַנענ עטינגערנ ניט געפעלנ. 

3 מע דארפ אויכ פארצייכענענ די בױלעטע אנטלײַונגענג װאָס עטינגער האָט געמאכט 
בא דער אגעווע פאר זײַנ דראמאטישנ פראגמענט .דער פעטער פונ אמעריקע", בּאזונדערס 
אינ דעמ פינפטנ , ארײַנקומ" פונעמ ערשטנ אופצי", באמ שילדעונ דעמ שטװײַט צווישג 


דעמ דינער מענאשע אוג דעמ כאָסיד רעב זונדל, א סצענע, װאָס איז זײער ענלעכ צו ענלע--זו 


כע אינ דער אגעווע. 
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א 


ניט געקוקט דערופ, װאָס דאָס װערק האָט געהאט א גרויסע באדײַטונג 
פאר דער אנטשטייונג פונ דער נײַער ייִדישער ליטעראטור, איז עס אינגאנצנ 
פארגעסנ געװאָרנ אויכ פונ די געשיכטע-שרײַבער פונ דער ייִדישער פיטע- 
ראטור, זײַט עטינגער אונ אקסענפעלד ווערט עס דערמאָנט בלויז נאָר נאָכ 
אינ דער ביבליאָגראפישער נאָטיצ פונ בענ-יאקאָװ, װאָס כאראקטעריוירט 
די קאָמעדיע װי א פּורימשפּיל, דער אנאָנימער מעכאבער פונ דער ,גע- 
נארטער וועלט" גייט אינ דעמ פראט נאָכ דער טראדיציע פונ װאָלפסואָנ 
אָנצוגעבנ אלס אויסרייך פארנ שרײבנ די פיעסע, אז זי דארפ קלאָמערשט 
פא-בײַטנ די אלטע האמעטנע פּורימשפּילן. אפ דעמ דאָויקנ צװעק פונ 
דער פיעסע װײַוט אָנ די רעמארקע (זע װײַטער ז. 53), אז די האנדלונג 
הייבט זיכ אָנ עסטער-טאָנעס נאָכ דער מעגילע אונ לאָזט זיכ אויס פּורימ 
בא דער סודע. װי קלאָמערשטיק דער אויסרייד זאָל ניט זײַנ, לאָזט זיכ 
פאָרט ניט לײקענענ, אז באשטימטע אָפּהילכנ פונ די פּורימשפּילנ זײײנענ 
טאקע פאראנ סײַ אינ אייכל אונ װאָלפסזאַנס פּיעסעס אונ סיי אינ דער אגעווע, 


אינ יאָר 1929 האָב איכ אינ קיעוו געפונענ אנ עקזעמפּליאר פונ דעמ 
בוכ ‏ אונ האָב דעמלט װעגנ דעמ פארעפנטלעכט א קורצע ביבליאָגראפישע 
באשרײַבונג. ערשט איצט אינ אונדזער אויסגאבע, מער װי הונדערט צוואן- 
ציק יאָר נאָכנ אנטשטיינ אונ ערשטנ דערשײַנענ, װעט דאָס דאָזיקע אינטע- 
רעסאנטע װערק װידעראמאָ? באקומענ א פארשפּרייטונג אונ אופנאמע נאָכ 
זײַנ עמעסנ װערט נאָכ. 


1 


צומ באדויערנ, האָט זיכ די פּיעסע אָפּגעהיט אונ איז צוֹ אונדו דער- 
גאנגענ בלויז אינ דער אויסגאבע פונ 1862, װאָס אי קלאָר שטארק 
פארקריפּלט אונ געקירצט. פארקריפּלט זײַנענ איינצלנע װערטער אונ 
זאצנ, ס'פעלנ גאנצע עפּזאָדנ, ‏ סצענעס אונ טיילנ פונ סצענעס. 
װאָס נעענטער צומ סאָפ, אלצ מער איז דער טעקסט א געשעדיק- 
טער. באזונדערס שטארק האָט געליטנ דער דריטער אקט. די לעצטע 
סצענע, װוּ עס קומט פאָר די לייזונג, װערט ביכלאל ניט סצעניש-דיאלאָ- 
גיש אנטװיקלט, נאָר גראָב אונ קורצ איבערדערצײילט אינ א רעמארקע 
פונ עטלעכע שורעס (זע װײַטער זז. 101-103 אונ אינ די ,אָנמערקונגענ"). 
דער ערשטער אקט האלט 29 זײַטנ, דער צװייטער 26, דער דריטער 12 
די סיבעס פונ דער פארקריפּלונג זײַנענ ניט קלאָר. מעגלעכ, אז די אויס- 
גאבע פונ 1862 איז ניט קינ איבערדרוק פונ דער ערשטער זשאָלקעװער 
אויסגאבע, וועגנ וועלכער דער ארויסגעבער האָט עפשער ביכלאל ניט געװוּסט, 
נאָר א נײַ-דרוק פונ א פארקריפּלטער האנטגעשריבענער קאָפּיע, פונ די, װאָס 
האָבנ נאָכ דעמלט צירקולידט (זע װײַטער אינ די ,אָנמערקונגענ" ז. 104) 


= 


1 לעמבערג 1863, 40 בלאט (ע'ט זײַטנ), פּאָרמאט 12 אפ 20 


דער פאבוליארישער אינהאלט פונ דער פּיעסע איז אזא: 
א רײיכער, וועלטלעכ-אופגעקלערטער סויכער ,אינ רוסלאנד" (געמײינט 
אינ פּאָדאָליע) קלײַבט זיכ פארשרבנ אינ א צאװאָע זײַנ געראָטענעמ 
אופגעקלערטנ זונ זיינ גאנצ פארמעגנ. דער דאָזיקער זונ כאװערט זיכ מיט 
זיינ פאטערס געשעפטפירער, א גאליצישנ מאסקיל, א הייסנ אניטאטאָר פונ 
די האסקאַלע-אידייענ (אזא האָט מענ דעמלט אינ אוקראינע גערופנ ,א 
א אונ איז פארליבט אינ א געשװעסטערקינד, א יעסוימע, א וויל 
אונ געבילדעט, אָבער אָרעמ מיידל, װאָס איז דערצויגנ געװאָרנ בא זײַג 
פאָטער אינ שטוב. זי האַט אויסצושטיינ צאָרעס פונ איר געליבטנס שטיפ- 
מוטער דער ,פיינער-בעריעטע", דעמ פאָטערס צווייט װײַב. דעמ סויכערס 
זוג-- ער הייסט אינ דער פיעסע ,דאָס באָכערל": מיט איגענע נעמענ 
ווערט קיינער אינ דער פּיעסע ניט אָנגערופנ, אכוצ דעמ הױז-יונג אורי - 
האָט א אייגענעמ הויזדמעלאמעד פאר ,ײִַדישקײַט", א װילדנ כאָסיד אונ 
צווויאק. דער דאָזיקער שארט זיכ אפ א גראָבנ אויפנ צו דער באלע- 
באָסטע דער , פיינער-בעריעטע" אונ פּרװוט אכוצ דעמ איר העלפנ אוס- 
צופירג א שידעכ צווישנ דעמ באָכערל, דעמ רײַכנ יוירעש, אונ דער 
פיינער-בעריעטעס טאָכטער פונעמ ערשטנ מאנ, א קליפּע, א מיִעסע פאר- 
דריפעטע אלמאַנע. דער מעלאמעד גופע שאדכנט זיכ צו דער יעסוימע, 
װאָס איז פארליבט אינעמ באָכערל. די יעסוימע װיל אנטלויפנ צו קרוי- 
ווימ אינ בערדיטשעוו, װײַל זי װיל ניט צוקוקנ, װי איר געליבטער װעט 
כאסענע האַבנ מיט אנ אנדערער. ס'ק'מענ פאָר פארשיידענע אינטריגעס 
מיצאד דעמ מעלאמעד אונ קעגנ-אינטריגעס פונעמ געשעפטפירערס זײַט, 
פארשיידענע שטרײַטנדיק-דעמאסקירנדיקע שמועסנ צװישנ דעמ געשעפט- 
פירער אונ דעמ מעלאמעד, װיציקע שמועסנ צװישנ דעמ מעלאמעד אונ 
אורי, שטראָפּנדיק-רעטאָרישע --צווישנ דעמ גרויסנ סויכער אונ דעמ מעלא- 
מעד. דער גרויסער סויכער מאכט אנ עק צו די אינטריגעס, זײַנ זונ האָט 
כאסענע מיט דער יעסוימע, דער צוויאקיש-כסידישער מעלאמעד װערט 
ענדגילטיק דעמאסקירט אינ א סצענע, װוּ ער פּרוּװוט זיכ צו פארפירנ די 
דינסט --- אינעמעסנ איז עס אורי, װאָס האָט זיכ פארשטעלט פאר א מידל. 
דער מעלאמעד װערט ארויסגעטריבנ אונ אוויסגעשיקט מיטנ עטאפּ, 
װי מיר זעענ: די אגעװע איז ניט, װי עטינגער כאראקטעריזירט זי, 
אנ איבערגעארבעטע איבערזעצונג פונ מאָליערס ,טארטיפ", נאָר א זעלב- 
שטענדיק װערק אפ דער טארטיפ-טעמע. מער דירעקטע אנטלײַונגענ קאָנ 
מענ פעסטשטעלנ בענעגייע װאָלפסזאָנס , לײַכטזינ אונד פרעממעליי". הער 
טארטיפ איז דאָ, װי אינ װאָלפסזאָנס פּיעסע, א כאָסיד. דער שמועס בװי נ 
עמ מעלאמעד אונ דער יעסוימע אינ אגעװע (ז. כ'א -- ככה, זע װײַטער 
ז. 69--67) דערמאַנט שטארק אינ דעמ שמועס צווישנ רעב יויסעפכע אונ יעט- 
טכענ (זע רײזעג; ,פונ מענדעלסאָנ ביז מענדעלע", ז. 50 53). אינ ביידע 
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ארי יי יי יי יט 


א 3 אער יי : יי 
...אראו טי יילי := וי = 
: 


: 
5, װערט דער מעלאמעד דער כאָסיד באמ סאָפּ דעמאסקירט װי אנ 
= שער באלאװויירעניק. אנטלײַונגענ זײַנענ פאראנ אויכ בענעגייע פאר- 
ידענע דעטאלנ: אינ ביי 
דע פּיעסעס גיט דער מעל " 
ייג 4 אמעד פאר אנ אויירע 
עונ כייפעצ, אינ , לײכטו = 
וְ ש ײַכטוינ אונד פרעממעליי"-- זײן 
= אינ אגעווע -א סייפער, אינ ביידע פּיעסעס בראָקט דער = 
מעד אריינ אינ 
יו זײַנע רייד פרומלעכע ה 
לעברייישע רעדנסארטנ אונ צי- 
= פונ רעליגיעזע ביכער. אינ בײדע קומענ פאָר ענלעכע מאטטיו- 
א ווי, לעמאָשל, מיט דער קאװע (רײוענ, ז. 41:-43 אגעווע ---ן; 
אט ז. 62 אוו.), אזעלכע ציטאטעס, װי: אסור לקדש את האשה = 
ו ' 
ראנה (רייזענ, ז. 46 = 
, אגעווע - זע װײַטער ז. 81 
א ) אאוו. אאוו. ערנסטע 
: יזנ, דער אנאָנימער מעכא 
בער איזן געװװענ באקאנט מיט 
א איבערזעצונגענ פונ קויהעלעס אונ מישליי. דאָס װײַזט = דער 
== 2 לו 
5 == װערנ אינ אי אגעווע איבערגעזעצט פּסוקימ פונ ,מישליי 
ר שפּראכ-סטיל י 
פונ דער אגעװע בי 
יי א כלאל. די שפּראכ פונ דער 
וט עפשער א מער דײַטלעכנ גאליציש 1 
2026 ג דיאלעקט-כאראקטער װי 
עצונגענ (אינ וועלכע ס'אין אױי 
יא כ פאראנ א סאכ עלעמענטג 
דיאלעקט; לעפינ האָט דאכ { 
יי אָס דאָכ געלעבט אינ גאליציע צענך- 
אָרנ), אָבער אינ א סאכ פּראָטימ איז 
יי א זי גענוג ענלעכ צו לעפינס 
0 5 עטלעכע אנדערע װײניקער װיכטיקע מאָמענטג דערלויבג 
האש נ 
אָרע, אז עפשער איז לעפי 
5 נ געװענ דער מעכאבער 
נ דער אגעווע. יעדנפאלס אָבער דארפ מענ דעמ מעכאבער זוכנ אי 


יענ לי 
: = קרײַז מאסקילימ אינ גאליציע, צו װעלכנ לעפינ האָט געהערט אוג 
אָ ער איז געװענ איינער פונ זיינע באדײַטנדיקסטע פירער 
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ט 6 
יל יי וועלט" אין א טענדענצ-שטיק, אינעמ גוטנ באטײַט פונ 
: ער : 
א א אויב אָפּשאצנ דעמ אידייישנ אי 
יי יע : נהאלט פונ דער פּיעסע 
אָז סיװ ער פּראָגראמ 
װאָס װערט אינ איר אנט- 
: א װעט דער אינהאלט זיכ באקומעג נֹאיָוו אונ באגרענעצט. די מאס- 
ים פונ יענער : 
צײַט האָבנ אינעמעסנ 
5 געװײנלעכ געהאט א סאכ 
ק עֶ אָנשױונגענ, איידער די, וואס 
י , װאָס זי האָבנ ארויסגעזאָגט אינ 
א איבער די באװוּסטע באדינגונגעג אינ דער ײִַדישער סויווע 
יי אָפט געמוזט באנוגענענ מי 
: ט א סאכ אײַנגעהאלטענערע פא- 
יש א נאָכ אינ װערק, װאָס זײַנענ געשריבנ געווארנ ייִדיש 
= 0 ברייטסטע שיכטנ פונעמ פאָלק, זייער ווארשײינלעכ, אז דאָס אין 
גייכ געווענ באמ אװטאָר פוג ,דער גענארטער וועלט". ס'פילט זיכ דאַ 
דײַטלעכ א סאכ ניט-דערזאגטס. : 
: אזוי, לעמאָשל, איז די פארהעלטניסמעסיק לאָיאלע אונ אפילע קלאָ- 
ערשט ווילגענייגטע באציונג צו דער טראדיציאָנעלער, מיסנאגדיש-ראבא- 
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נישער רעליגיעזקײַט בא א טײיל מאסקילימ געװענ הױיפּטזאכלעכ א פּרוּו 
אריבערצוציענ די באזיגטע, שוואכ אָדער גלײַכגילטיק געװאָרענע אמאָליקע 
פארביסענע קעגנער פונ די כסידימ, די מיסנאגדישע קרײַזנ, צומם מאסקי- 
לישנ קאמפ קעגנ דעמ כאסידיזמ, דעמ געפערלעכסטנ סױינע פונ דער אופ- 
קלערונג, קעגנ דער אױסשפּרײטונג פונ דער נײַער מיטלאלטערלעכער כוא- 
ליע, װאָס האָט אָנגעשטעקט אלצ ברייטערע אונ ברייטערע שיכטנ פונעמ 
פאָלק. די דאָזיקע מאסקילימ האָבנ ניט געװאָלט אופברענגענ קעגנ זיכ, 
דורכ צו דײַטלעכע אָנגריפנ אפנ רעליגיעונ שטייגער ביכלאל, יענע שיכטנ, 
װאָס זיי האָבנ געװאָלט געווינענ פאר דער האסקאָלע. 
װי סע זאָל ניט זײַנ, האָט אָבער די וװיכטיקסטע פּאָזיטיװװוע 
געזעלשאפטלעכע אופגאבע, װאָס װערט געשטעלט אונ אזוי וי זי װערט 
געמיינט אינ ,דער גענארטער וועלט", די אופגאבע צו פארשפּרייטנ אופקלע- 
רונג אונ בילדונג --א גענוג געמעסיקטנ אינהאלט. זי װערט דעשיפרירט 
אלס פאָדערונג צו לערנענ העברייִש, דיקדעק, ביבל אונ טאלמוד (אָבער 
אָנ סבאָלאסטישנ פּילפּל), נאטור-וויסנשאפט, אײראָפּײיִשע שפּראכנ אאו.; 
,לעשוינעס אונ כאָכמעס"-- צוליב די פּראקטישע באדערפענישנ פונעמ 
לעבנ, דאָס הײסט: לוט די האסאָגעס פונעמ דעמלטיקנ מיטעלנ אופגע- 
קלערטנ סאָכרישנ באלעבאָס. אלס דערציונגס-אידעאל װוערט אװעקגעשטעלט 
א כאָסנ-באָכער א ,מושלעמ", װאָס טוג צו טוירע, סכוירע אונ ועלט- 
זאכנ. די אופגאבע צו אײראָפּײיִזירנ דאָס לעבנ װערט דעשיפרירט אלס 
אויסערלעכע ‏ ציוויליזירונג" פונעמ שטייגער. דער סאָציאלער אידעאל ווערט 
פארקערפּערט אינ דער געשטאלט פונעמ באלעבאטישנ מאסקיל אונ רײַכנ 
סויכער. ,די סאָכרערײַי װערט כאראקטעריזירט אלס ,גרעסטע אונ ערלעכ- 
סטע פּארנאָסע*, געמיינט איז: די בעקאָװעדיקסטע. ס'ווערט געפאָדערט, אז 
,די סאָכרערײַ" זאָל געפירט ווערנ ערלעכ, אָנשטענדיק, אָנ אראָפּרײַסערי- 
שער קאָנקורענצ, ,קולטורעל", מאָדערנ-- אפ אנ אײראָפּײיַשנ שטײגער. 
פאקטיש קומט אינ דעמ אלעמ צומ אויסדרוק די נאיווע האָפענונג פונ בא- 
שטימטע קרײיַזנ קליינבירגער צו װערנ ריכטיקע בירגערלעכע באלעבאטימ 
מיט דער הילפ פונ א מאָדערנ אוועקגעשטעלטנ דערציונגס-וועזנ, ראציאָנאלער 
פאכ-אויסבילדונג אונ דורכ א מאָדערנ געפירטנ האנדל. אזעלכע פאָרשטעלונגענ 
קאָנענ מיר דאָכ נאָכ געפינענ אפילע אינ מענדעלעס , ווינטשפינגערל". אינ דעמ 
פּרדאט איז דער מעכאבער פונ , דער געגארטער וועלט" אינגאנצנ באהערשט פונ 
בורזשואזע איליוזיעס, זײַנע האסאָגעס הייבנ זיכ דאָ ניט ארויס איבער די 
האסאָגעס פונעמ שטאָטישנ קוימ-קוימ נײַצײַטיק-אָנגעהױכטנ באלעבעסל. 
בענעגייע די ברייטערע פאָלקס-שיכטנ ווערט אינ דער אגעווע פּראָפּאגאנדירט 
די געוויינלעכע מאסקילישע לייזונג פונ דער סאָציאלער נויט -- דורכ מעלאָכע. 
די מאסנ לופט-מענטשנ דארפנ זיכ אויסלערנענ א מעלאָכע אונ זיכ אַזײ- 
ארומ ערלעכ פארדינענ זײער ברױט. די עקאָנאָמישע.נױט פונ די באל- 
מעלאָכעס גופע װערט דערקלערט -- מיט זייער אויבערפלעכלעכער, מאנגל- 
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ר על דל שאר אט ריע עיגאלאעג טאק ויהיו ואפהטשטיוריזיללסשאאיישטוארישי זי זי זי 
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האפטער פאכ-קענטעניש, װאָס אנטשפּרעכט ניט צו די 
דער צײַט. ס'ווערט ארויסגעשטעלט די פאָדערונג, ‏ אן די 
זאָלנ גרינטלעכ קענענ זייער מעלאָכע, זאָלנ ערלעכ אונ 


אונ זיכ דערװײַטערנ פוב די פארשיידענע באלמעלאָכישע , כעוורעס", 
זײַנענ פאקטיש שוינ געװענ ניט ק 


ניש פוֹנ די מיטלאלטערלעכע צעכנ, 


אופגאבע דורכצופירנ די קאָהאָלשע אינטערעסנג בא די 
קורצ: ס'האנדלט זיכ אכ דאַ ווערנ 


ריכטונג פונעמ אײיראָפּײײַשנ שטייגער. 


מיר זעענ: די פּאָזיטיווע געזעלשאפטלעכע אופגאבעס, װאָס ווערנ אופגץ- 
דעמלטיקנ בירגערלעכנ שטאנך- 
ג נאיוו אונ אָרעמ. אגעוו, ווערנ זײ טאקע פאָגעלײגט אָנ בא- 

נט, ריב רעטאָריש, פּראָגראמאטיש, אינ עטלעכע דיָאלאָנג. 
מאסקילישער 
אינ דער אגעװע, װוּ דער אװטאָר 
סע געזעלשאפטלעכע פאקטנ. דאָ באװײַזט זיכ 
טיראדעס, נאָר 
ונ אינ האנדלונג. דאָס איו דערפאר, וייל 
2 װאָס זײַנענ געװענ א סאכ װײַטער אוג 


שטעלט אינ דער אגעווע, זײַנענ אפילע פונ 
פּונקט גענו 
וונדערנ טעמפּעראמע 

אנדערש אָבער יענע פארנײנענדיקע טיילנ אינ דער 
פּראָגראמ, װאָס קומענ צומ אויסדרוק 
טרעט ארויס קע גנ באשטיםמ 


לײַדנשאפט אונ טעמפּעראמענט, ניט דאפקע איג רעטאָרישע 
טאקע אינ בילדער, געשטאלטנ א 
דער קאמפ האָט געויזנ אפ ציל 
באדײַטנדיקער, איידער די, 


װאָס די מאסקילימ האָבנ זיכ באװוּסטיניק גע- 
שטעלט. אינ טאָכ איז 


| 
דער גאנצער בוכ געווידמעט ניט אזוי װײַט דעמ 
קאמפ פא ר דער פארווירקלעכונג פונ די מאסקילישע געזעלשאפטלעכע רע- 
פאָרמ-פאָרשלאָגנ, װי דעמ קאמפ קעגנ באשטימטע פאקטנ (שטײגערישע 
אונ קולטורעלע) אינעמם געזעלשאפטלעכנ לעבנ. אונ דאָס טאקע אין אויכ 
דאָס ווערטפולסטע אינעמ אינהאלט פונ דעם װערק. 


אונ דער קאמפ גײט קעגנ דעמ מיטלאלטערלעכנ לעבנ, קעגנ דעמ 
מיטלאלטערלעכנ שטייגער, אינ דער ערשטער ריי קעגנג דעמ כאסידיזמ, 
אינ װעלכנ ס'האָט זיכ 


אמגעדיכטפטנ קאָנצענטרירט אלצ, װאָס איז אינ 
דער ייִדישער סויווע געבליבנ פונעמ מיטלאלטער. דאָס איז די אייגנט- 


לעכסטע טענדענצ פונ דער קאָמעדיע. קעגנ דעמ כאסידיזמ.- פונעמ 
שטאנדפּונקט פוג דער אופקלערונג. דער סוושעט פונ דער פיעסע איז 
פארבונדנ מיט א זעמלט אקטועלער געשעעניש: מיט דעמ באװוּסטן 
לעמבערגער כײרעמ קעגנ די מאסקילימ. אָבער דאָס איז בלול אנ 
אויסרייד אפ אָנצוגרייפנ א גאנצע רײ פארקריפּלטקײַטנ אינעמ דעמלטיקנ 
לעבנ--די לופטמענטשנ-פארנאָסעס, עקאָנאָמישער אונ גײַסטיקער דאלעס, 
אמעראצעס, צװויאקישקײַט, כסידישע עקספּלואטאציעת פונ די מאסנ, 
גווירישע שװוינדלערלי, קאָהאָלשע עקספּלואטאציע (טאקסע), מיטלאלטערלעכע 
אונטערדריקונג פו דער פּערזענלעכקײַט (געצװוּנגענע אונ פרײיקע כאסענעס, 
אומפּרײקײַט װאָס שײַעכ אָנשױונגענ), יאכסאָנעס אאון. 
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באדערפענישנ פונ 
האנטווערקער 
סאָליד ארבעטנ 
װאָס 
יינ סאכ מער, וי א פּוסטע נאַכשלעפּע- 
אונ האָבנ גאנצ אָפט געהאט די 


ארבעטנדיקע מאסנ. 
געמעסיקטער מאָדערניזירונג אינ דער 


אינ דעמ אויפנ, װי די דאָזיקע ארויסטרעטונגענ קומענ צומ אויסדרוק 
אינ דער אגעװוע, אנטפּלעקנ זיכ די מער דעמאָקראטישע טענדענצנ, װאָס 
וערג פארנעפלט. איג די פּאַזיטיווע פאָרשלאָגנ. אינ דער געשטאלט פונעמ 
: 6 אורי װערט װארײַרט די טראדיציאָנעלע קאָמעדישע מעשאָרעס- 
א אַבער אָריגינעל איז דאָ דאָס, װאָס גראָד דער הויז-יונג כאזערט 
איבער אפ זײַנ אייגענעמ פאָלקסמעסיקנ שטייגער די ווערטפולסטע מיינונ- 
גענ פונעמ אופגעקלערטנ סויכער, אייגנטלעכ -- פונעמ אטאָר. דער הויזייונג 
געהערט צו די פּאָזיטיוו געשילדערטע געשטאלטנ, צומ לאגער פונ די אופ 
שא דאפקע דעמ דאָזיקנ פאָלקס-מענטש איז דאָ געגעבנ די צענטרא- 
רישע צוֹ אנטבלויזג די צװויאקישקײַט פונעמ מעלאמעד, -- פונעמ כא- 
פא דאָס, װאָס דער טיפּישער פאַלקס-מענטש אורי איז דאָ גראָד א 
הוי דדינער איז עפשער מער פארבונדנ מיט דער ליטערארישער טראדיציע, 
ואָס גייט בי באַמארשע, ביז מאָליער אונ נאָכ װײַטער, ביז צומ שעלמענ- 
= איידער װי מיטנ ייִדישנ שטײגער. אָבער אינ דער אוריגעשטאלט 
זײַנעג פארקערפערט די קלוגשאכט, די איראָניע, דער שארפער ויצ = די 
טײַנעס פונעמ האמוינ-מענטש, אינ דער געשטאלט פונ אורי װײַזט ארו : 7 
אנאָנימער אװטאָר זײַנ הארצלעכע באציונג צו די מאסנ. אזא פיגור װאָלט 
דער העבריייישער ליטעראטור, בא איר איגנאָרירנ די מאסנ, בא איר ביטל 
צומם אמאָרעצ, ניט מעגלעכ געוענ. 


ניט קיינ װוּנדער, אז גראָד אורי איו איינע פונ די צװיי לעבעדיקס- 

46 אינ דער וויעסע. פונ איינ זײַט שטייט דער מעלאמעד, די פאר- 
יע פונעמ צווויאקישנ כאסידיזמ, פונ דער אנדערער זײַט -- זײַנ שארפ- 
4 לעבעדיקסטער פּארטניאָר -דער פאָלקס-מענטש אורי. אלע איבעריקע פּאָזי- 
טיווע פיגורנ פארמאָגנ מער אָדער וװײיניקער סכעמאטישקײַט אינ דער 
צייכענונג,. אונ װאָס העכער לויט דער סאַציאלער מאדרייגע, אלצ סכעמא- 
טישער אוב ,דער שרייבער" (דער אופגעקלערטער געשעפטפירער) איז 
גענוג בלאס ארויסגעקומענ, כאַטש ער איז לעבעדיקער, איידער װי מארקוס 
אינ עטינגערס ,סערקעלע". באלעבט ווערנ די דאָזיקע פיגורנ בלויז דורכ דער 
איראָניע, װאָס דער אװטאָר לייגט זיי אינ מויל ארײַנ. אוריס כויזעק איז 
פראַסטער האמוינישער, אָבער אומפארגלײַיכלעכ לעבעדיקער, קרעפטיקער, 
איבערצײגנדיקער. אינ זײַנע רעפּליקעס קומט צומ װאָרט די באציונג פונ 
די שנײַדער-יונגענ, שוסטער-יונגענ אונ דער האמוינישער מאסע צו די וויל- 
דע אומגעלומפּערטקײַטנ פונעמ כאסידיומ, 


אנ אנדערנ אָנװײַז אפ דער פארבונדנקײַט פונעמ אװטאָר מיט די פאָלקס- 
מאסנ זעענ מיר אינעמ שפּראכ-סטיל פונ דער גאנצער פּיעסע, אינ דעמ, 
װאָס אלע פיגורנ ריידנ אינ דער שפּואכ פונ די מאסנ, אויכ די װאָרט- 
זאָגער פונ דער האסקאָלע. אונ ניט אזוי װײַט דערינ, װאָס אלע פיגורנ 
ביכלאל ריידג ייַריש, - וי דערינ, װ אָסער יידיש זי ריידנ. 
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אי 
עי יטירט אַפאסטיאצ:אאָמשידו וו = ר הי ייר שז רז יל קאא אששו א 
רע עיציזאפ ;אמוד (זעגאאיפט ייהייר, 
עי ריע א ׂ' ייו אנא -10; 5 4 
א יי רד יש עב עי אט אי וט 4 שי וי 
: 17 ז"י ( 
ר ידש בן-" -" : 
יע 7 : 
ר שי א 
יו{ 06 
עי 


1 


ש 

א 5 פּיעסעס פונ אייכ? אונ װאָלפסזאָג איז ייִדיש ניט מער װי א 
5 8 סטישער סטיל-פאקט, פאר זייער באצ;ונג צו דער ײִדישער שפּראכ 
= ש אנטשיידנדיק דאָס, װאָס גרויסע טיילנ פונ די פּיעסעס זײַנעג גע- 

ירפ ִ 
א יי אז מע װויל, זײַנענ עס פאָרט דײַטשע פּיעסעס, אינ וועלכע 
אשטי 
מטע פיגורנ ייִדיש, פּונקט וי 
= אנדערע ענגליש, פראנצויזיש 
טי יי מינ דײַטש, װאָס איז פארקריפּלט דורכ אנגליציזמענ אוג גאליציזמענ, 
וי איז דאָ אנ עטנאָגראפיש-נאטוראליסטישער עלעמענט אינ א דייטשנ 
5 + 
| יי יי א איז די ערשטע ייִדישע פּיעסע, אינ װעלכער עס ריידן 
ע פּארשוינענ, אוױכ יענע פ 
: אָזיטיווע געשטאלטנ, װאָס דריקנ 
5 = = אװטאָרס אופקלער-אידייענ, אינ א קרעפטיקנ ר ײנעמ 
ק פא : 
אָלקסמעסיקנ ייִדיש. די שי : 
א י שפראכ פונ די פאָלקס-מאסנ 

א = ערשטנ מאָל איג א וועלטלעכ-קינסטלעריש װערק ערנסט 

יא . די שפּראכ אי דאָ בעקיוונ, באװוסטױניק געשעפּט געװאַרג פון 

= א געדיכטעניש אינעמ האמוינ, אָנ שומ רעזערוואציעס, לויט דעמ 
טייגער, װי מענדל לעפינ האָט איבערגעזעצט קויהעלעס אונ מישפלי 


דער יי באטאָנטער פאָלקסמעסיקײַט פונעמ שפּראכ-סטיל אינ 
יע יט = ייג דער ליבעפולער באציונג צומ דאָזיקנ 
' -כ-טער שמיכל איבער אימ. דאָס געה 
6 א קאװאָנעס פונ דעמ װערק. אי יט 
לת עז "יי אט מישליי איז פונ אזא בורלעסק-באציונג 
פונ די דאָזיכ | -שטיגער ניטאָ קיינ שפּור. לויטג כאראקטער 
אָז קע װערק קאָנ וועגנ דעמ קינ ריד ניט זײנ,. 5טמי 
= 5 אלא 25 אבסאָליוט ערנסט. דאָ, אינ דער ט 5 
איבערטרליבונג : הנ דער פײַגער-בעריעטע, פונעמ מעלאמעד א בורלעסקע 
א אע אוער אצי אפ פּאראָדיע. אינ זייערע רעפּליקעס װוײַזט 
אויסדרוק װעט : : ע; װאָס די איבערגעטריבענע רעדנסארטלעכקײַט אינעמ 
יבג ר 4 : פיל אינעמ קינסטלערישנ שאפנ פֿונ דער האסקאָלע, --אלס 
יט א אָפּגעשטאנענקײיט פונ די געשילדערטע כאראקטערנ, דער 
אינ זייערע = = ונ די יעסוימע, דער שרײַבער באנוצנ געוויינלעכ 
סיד, די פיין 1 0 רעדנסארטלעכע עלעמענטנ איידער װי דער כאָ- 
פאָלקלאָרישער/ בעריעטע. אָבער דאָ, אינ דער אגעװוע, פילט זיכ צו דער 
0 אט טע אפילע דאָרט, װוּ זי האָט א סאטיריש- 
טישער אויפג בײַטאמ, פאָרט אויכ א טיפע ליבע. דער סאטיריש-פּאראָדיס- 
שפּרוכ צומ פּאַ = אָנווענדג פאָלקלאָר-עלעמענטג שטייט ניט אינ װידער- 
יי -. = שעצנ אונ ליבנ דעמ פאָלקסטימלעכנ אויסדרוק-אויפנ. 
א : יא אויב די פארקריפּלט-היפּערטראָפּירטע רעדנסארטלעכ- 
: = פוג. אָפּגעשטאנענער פארגליווערונג, זײַנענ דאָכ אָבער 


די רעדנסארטנ אונ די פאָלקלאָר-רײד גופע אנטשטאנענ אונ האָבנ עקזיס- 
טירט אלס זייער אויסדריקלעכע, שאפערישע, פרישע אונ לעבעדיקע אויס- 
דרוק-מיטלענ. ערשט בא עטינגערנ פילט זיכ א מער באװוּסטױניקער ראציאָ- 
נאליסטיש-קריטישער צוגאנג צו דער איבערגעטריבענער רעדנסארטלעכקײַט. 

אינ דער אגעװוע איז פארפיקסירט א גאנצער אויצער פון דער דעמל- 
טיקער פאָלקסמעסיקער ייִדישער שפּראכ. כאָטש ס'געפינענ זיכ דאָ לעצטע 
רעשטנ פונעמ עלטערנ דײַטשנ ייִדיש, זײַנענ זיי אָבער שוינ אָרגאניש אסי- 
מילירט. דורכנ מיזרעכדיקנ ייִדיש. די שפּראכ פונ דער אגעװע געהער צומ 
1טא -- אָנהײב 418 יאָרהונדערט - אונ פאָרט פילט זיכ אינ איר ניט קײנ 
עמעסדיקע פארעלטערטקײַט אָדער גאָר פּרעמדקײַט בענעגייע אונדזער הײַנ- 
טיקער ייִדישער שפּראכ. סײַ אינ פראט פונ לעקסיק אונ סײַ אינ פּראט 
פונ גראמאטיק אונ סטיליסטיק אין די אגעװע אנ אויסערגעװיינלעכ אינ- 
טערעסאנט ליטעראריש דענקמאָל. ס'זײַנענ דאָ פאראנ א גרויסע צאָל 
פארגעסענע זייער ווערטפולע בילדונגענ. אונ װײַט ניט אלע האָבנ געדארפט 
פארגעסנ װערנ. שפּראכלעכ געהערט די אגעװוע צו די רײַכסטע דענקמעלער 
אינ דער ייִדישער ליטעראטור. 


שוינ דאָס ערשטע וועלטלעכע קינסטלערישע װערק אינ דער נײַער 
ייִדישער ליטעראטור איז געשריבנ אינ א סטיל א טיפ קעגנזעצלעכנ צומ 
סטיל פונ דער דעמלטיקער העבריישער ליטעראטור. די העבריייישע ליטע- 
ראטור איז דעמלט געװענ אונ איז נאָכ אפ לאנג געבליבנ א פּסעװדאָ- 
קלאסיציסטישע, א פּאטעטיש-פּײַערלעכע, איר סטיל -א געהיבענער, א 
פרעמדער צו דער װירקלעכקײַט. דער סטיל פונ דער אגעווע איז א רעא- 
ליסטישער, שארפ שטייגעריש, אונ דערגייט ערטערװײַן אפילע ביז צו נא- 


טוראליסטישער טריװויאלקײַט. די געזעלשאפטלעכע סיבעס פארנ אנט-' 


שטיינ פונ א ליטעראטור אינ דער ייִדישער פאָלקס-שפּראכ זײַנענ אויכ די סי- 
בעס פונ איר רעאליזמ, 

די ייִדישע ליטעראטור, ניט בלױז די דראמאטישע, נאָר אויכ די 
פּראָואיִשע, האָט אינ אירע אָנהייבנ אָנגעקניפּט אָנ די טראדיציעס פונ דער 
אײיראָפּײיִשער בירגערלעכער פאמיליענ-דראמע. דאָס איז געװענ גאנצ נא- 
טירלעכ. אייגנארטיק איז דאָ אינ דער אגעװע די פארבינדונג פונ דער 
מאָליערישער טארטיפ-טעמע מיט דעמ סטיל פונ דער בירגערלעכער פאמי- 
ליענ-דראמע. אינ דעמ פּואט האָבנ געװיזנ דעמ װעג די פּיעסעס פונ 
אייכל אונ װאָלפסזאָנ. די סאטירישע קאװאָנעס האָבנ דאָ באלד פונ אָנהױב 
פארוואנדלט די בירגערלעכע דראמע אינ א רינער קאָמעדיע. דאָס איז 
אויכ די סיבע, פארװאָס די געדיכטע סענטימענטאלישקײַט פונ דער ביר- 
גערלעכער דראמע איז אינ אזא פיעסע װי ,די גענארטע װעלט" װײניק 
צו שפּירנ, 

דער אייגנארטיקער שטייגערישער רעאליזמ פונ דער אגעווע האָט צו דער 
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רשיי = 


אאגשן 


= ראי איפאמ וי ווא ייב : 
עריא 20 02 ,וט 
3 = 0 יי 
שיט 
ײז יש 4 


דעמלטיקער רוסישער ליטעראטור קיינ שײַכעס ניט. 


אינ ,קאבאלע אונד ליבע", אונ אויכ צו באשטימטע פּיעסעס פונ קאָצעבו. 
די געשטאלט פונעמ הויז-דינ 


אויפנ באָמארשעס פיגאראָ. 


וי קלאָר ס'זאָל ניש זײַנ דער צוואמענהאנג צװישנ דער אגעװע אונ 
דער אײיראָפּײיִשער בירגערלעכער פאמיליענ-דראמע, זעענ מיר אָבער אינ 
אונדזער קאָמעדיע אזא מיג ניט-געצוימטע, קימאט צעלאָזענע שטײגערַיִשקײַט, 
אז מיר קאָנענ דאָס בעשומויפנ ניט גענוגנדיק דערקלערנ בלויז מיט יענע 
הֹאשְׁמֵאָעס. ‏ לעבעדיקער שטייגער אוג האמוינישער אויסדרוק-אויפנ, װאָס 
זײַנענ אינ דער אָפיצ;:עלער ליטעראטור געװעג שטרענג פארבאָטנ, גיט דאָ 
אזא ווילדנ פליצ --אז אוב זוכנ אי דעמ פראט א צואמענהאנג מיט 
עלטערע ליטעראריש-טעאטראלישע טראדיציעס, קאָנ מענ אימ אופשטעלנ 
נאָר מיטנ זשאנר פונ בורלעסק, פונ דער בופאָנאדע, פונ דער קאָמעדיא 
דעל ארטע. אוב אָנעמענ אזא צוזאמענהאנג, איז ער גיכער פאר אלש 
פארמיטלט געװאָרנ דורכ די ייִדישע פּורימשפּילנ. ,די גענארטע װעלט' 


איז דאָכ קלאָמערשט פארפאסט געװאָרנ אפ געשפּילט צו װערנ אומ פורימ 
אונ אפ צו פארבײַטנ די פּורימשפּילנ, זיי צו מאָדערניזירג. 


די הויפּט-פיגור פונ דער פיעסע איז דער טארטיפ, דער כסידישער 
צוויאקישער מעלאמעד. צוגעשפּיצט איז די פּיעסע אפ זײַנ דעמאסקירונג, 
דער כאראקטער פונ זײַנ צוויאקישקײַט איז ניט קיינ סאָליד-פײַערלעכער, 
וואזשנער, װי באמ מאָליערישנ טארטיפ. ער האָט אינ זיכ עפעס פונ א 


לײַכטזיניקנ ווויליונגערישנ פּלוס, א זשוליק -- אנטשפרעכנר 


דיק צומ שטיי- 
גערישנ טיפ פוב א כסידישנ פרומאק. א װײַבלעכ קעגנשטיק צו אימ אין 


די פײַנערבעריעטע, א שטייגערישע , איישלט-כאיל', א קליפּע מיט צװוא- 
קישע שטריכנ -- אויכ א טראדיציאָנעלע פיגור איג דער דראמאטורגיע זײַט 
מאָליערס טארטיפ (מאדאמ פערנעל? אונ מאדאמ עלמירא). אזוי, לעמאַשל, 
האָט אינ יאֶָר 1111 דער איטאליענישער שרײַבער זשיראָלאמאָ פיגלי פונ 
סיענא געשריבנ א טארסיפ-קאָמעדיע / דאָנ פּילאָנע' אונ אנ אנדערע פּיע- 
סע, װוּ ס'ווערט געשילדערט א װײַבלעכ קעגנשטיק צוֹמ מענלעכנ טארטיפ, 
דאָס װײַב פוג דאָג פּילאָנע: א קארגע, פרומאקישע, זשעדנע אונ צװיעס- 
דיקע פרוי. אינ דער געשטאלט פונ דער פײַנער-בעריעטע װערט דער 
טארטיפ-מאָטיוו קאָמבינירט מיטנ מאָטיון װעגג פאלשער יאכסאָנעס, װאָס 
אינ מאָליערס ;בירגער אלס אדעליקער". דער דאָזיקער מאָטוו איו אינ 
דער אגעװע א זעלבשטענדיק נײַס (אויכ אינ פארגלײַכ מיט איכפף און 
װאָלפסזאָג) -- דער דעמאָקראטישער אָפּשפּאָט פונעמ ייִדישנ ייִכעס, א ביך- 


גערלעכ באטאָנענ דעמ װערט אונ די װירדע פונ דער פּערזענלעכקײיט 
אומאָפּהענגיק פונ איר אָפּשטאמ, 
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באציונגענ זײַנענ עטשער 
פאראנ צומ סטי?, מיט ועלכנ שילער שילדערט די פאָלקסטימלעכע פיגורנ 


נער אורי אינ אגעווע דערמאָנט אפ עפעס אנ 


קעגנ די דאָזיקע צוויי נעגאטיווע כאראקטערנ שטייענ סימעטריש וע 
אנדערע, פּאָזיטיװוע. קעגנ דעמ מעלאמעד - דער = = 
פירער, קעגנ דער פײַנער-בעריעטע-- איר אופגעקלערטער מאנ. װײַטער 
א צווי פּאָרלעכ: דאָס באָכערל אונ די יעסוימע, אונ = אעלי-:- 

6 { א הויז-י אונ די דינסט. די מאנ א 
: 2 לא דער אינטריגע צווישנ זייערע באלע- 
= אונ צו פארענדיקנ די לייזונג דורכ טאָפּלטע כאסענעס איז שוינ 
לאנג געװענ אָנגענומענ אינ דער א את טי || 
מעגלעכ, אז אזוי טאקע איז עס אויכ געװעג אי 4 : 

: ר אויסגאבע פונ די צענער יאַרנ. אינ דער לעמבערגער אס 

6 א 3 ווערט ועגנ דער דינסט בליז א - - 
ניט אופ. לויט דעמ גאנצנ גאנג פונ דער אל אל 
דארפ מענ רעכענענ, אז אינעמ אורשפּרינגלעכנ א יײ א 
פּיעסע יאָ אופגעטראָטנ, אנ ערעכ אינ אזא .יי אצ 
כאווע אינ עטינגערס ,סערקעלע". זי איז דאָכ די או א 
קאָנפליקט צווישנ אורי אונ דעמ מעלאמעד, פונעמ א ק : = " 
צו דער דעמאסקירונג פונעמ כאָסיד. אפּאָנעמ, יע 6 = 
אינ די לעצטע טיילנ פונ דער פּיעסע; אס 8 אי יי 
בערגער אויסגאבע אזוי שטארק געקירוצט. ד = יי ור 
בעריעטעס טאָכטער, דער בייזער גיעזע", אונ פו ּ = 2 
דעמ כאָסיד (נע װײַטער ז. 70 אונ ז. 78) װערנ א יי = 
ארויסגעפירט. זיי װוערנ בלויז אינ פארשיידענע רעפּ : אצי 
ריזירט. שווער צו זאָגנ, צי זײַנענ זיי אינעמ ר שיר - 
דער פּיעסע יאָ אופגעטראָטנ. ס'איז אָבער זייער = = וי 
דאָרט געשפּילט אנ אקטיווערע ראָליע, פונ װעלכעו 8 2 
בליבנ פארקריפּלטע רעשטנ. די דאָזיקע האשאָרע = יי יו 
מיט דעמ פאקט, װאָס אינעמ פּארשוינ-צעטל (זע װײַטער זי 
מאָנט; , איינ סויפער. מעשאָרסימ. ש כיינימ. געסט". 

די סוויווע, װאָס װערט דירעקט 6 אינ אאלאפקאָפעל - 
באלעבאטיש-גווירישע. פונעמ לעבנ פונ די פיל = גע א = 
צו הערנ בלויז א שוואכנ אָפּהילכ דורכ דער געשטא = יי 
שפּראכ פונ דער פּיעסע אונ דורכ די פאקטנ אט = א 8 
גרויסער סויכער אונ זײַנ געשעפטפירער װײַונ אפ ז אי = 
ליקעס. עפּעס מער דײַטלעכס װעגנ דעמ לעבנ פונעמ : : = ֿפ 
געשילדערט ערשט אינ די װעוק אקסענפעלדס. צ יי 
אינ דער דאָזיקער ריכטונג איז פאָרט פאראנ אויכ =+" = 
עפשער ניט קיינ צופאל, װאָס באשטימטע אָפּרופנ װעגנ אָפֿלז +- 
פונ די מאסנ אינ די רעפליקעס פונעמ ,גרויסנ סויכער" ק 
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: : !}; יש וד א זי קיץ שא צריי ר תעד יי יס טאר עשער: שמח שרוי יי פיה = 
. ו קה אגגויזם יי לייז 0 יי 142 20 
װ 7 : : א :שא 5 4 הייטע אט : 
עי אסיט ארוי ויא ייס וי אוויי 6 : : : א א 
אע ישא פייט ור ירש ייא : : : 
: ואר ערו בי שאט די זי ?: טוט 1 גנאג וגו 
: א ציד:. 2320 אי : יא 6 זי 7 יי יט אי א יקטייעה 
ה א אט . 4 ' 
8 ף . 
6 
5 


ענלעב צו באשטימטע ערטער אינ -ב. לעהינזאָנס ,העפקער-װעלט. ! 
זייער ווארשײַנלעכ, אז לעװינזאָנ האָט די אגעווע געלייענט. 
דער ליבע-מאָטיוו אינ דער אגעװע איז אינ זײַנ סכעמע ניט נײ. די 
טעמע וועגג דער יעסוימע (אָדער דעמ אָרעמענ מיידל ביכלאל) באמ 
== קאָרעוו, אינ וועלכער עס פארליבט זיכ דער זונ פונעמ באלעבאָס, 
אָדער ביכלאל א פײַנער יונגערמאנ, געהערט צומ אײַזערנעמ באשטאנד 
עג דער בירגערלעכער דראמע. זי אין דערנאָכ איבערגענומענ געװאַרג פון 
יא (, סערקעלע"), אקסענפעלדנ (,די גענארטע וועלט", ,מאנ אוג װײַב"), 
:א (,דעקטוכ"), גאָלדפאדענענ (,מומע סאָסיע*) ביז צו שאָלעמ- 
: עמענ. דער דאָזיקער סוזשעט איז אגעוו אויכ אינ דער רוסישער דרא- 
ייא איבערגעכאזערט געװאָרנ זײַט פאָנוויזינס *פססק10620+ בין צו 
= 1 א 1185 28עקח4800, אינ דער ייִדישער װירקלעכקײַט איז אזוינס 
6 ענער צײַט געויס ניס געװענ קֵיינ טיפּיש-שטײגערישע דערשײנונג. 
7 ר מער װוּנטש (פונעמ מאסקיל) וי װירקלעכקײַט, פּונקט אזוי װוי 
5 5 כאראקטערנ פונ די געשילדערטע מאסקילימ זײַנענ געװענ מער 
א א אופגאבעס איידער װי וירקלעכע שטייגערישע טיפּנ. אין 
; שז סוזשעט איז געקומענ צומ אויסדרוק דאָס בירגערלעכע באטאָנענ 
002 ט פונעמ אינדיוויך אקעגנ דעמ װערט פונ דער אריסטאָקראטישער 
יי נג אונ פונ צופעליקער רײַכקײַט דורכ דעמ סוזשעט איז געװענ 
קִ עם צו באװײַזנ דעמ װערט אונ באטײַט פונ ליבע צװישנ די געש- 
= אי אקעגנ דער מיטלאלטערלעכער פאָרמ פונ געצװוּנגענע כאסענעס. אין 
2 5 שער ליטעראטור איז דאָס אָבער דעמלט געװענ דורכויס נײ. אין 
ער ייִדישער שפּראכ איז דאָכ נאָכ דעמלט ניט געװענ אפילע דאָס װארט 
,ליבעי אינעמ באטײַט פונ ליבע צווישנ די געשלעכטער. הי 
א = דעמ אופבוי פונ דער פיעסע לאָזט זיכ שװער עפעס זאָגנ, װײַל 
5 = פונ איר בלויז א פארקריפּלטנ אונ רויַנירטג וואריאנט. ס'לאזט 
1 ז דערקענענ, אז אורשפּרינגלעכ איז דער אופבוי געװענ א פעסטער, 
: יי קלאסיש-מאָליערישע סראדיציעס, גוט פארקניפט אינ אָנהײב, מיט 
6 6 פונעמ קאָנפליקט אינ דער מיט. די האנדלונג אנטװיקלט זיכ 
= נטריגעס אונ מיס קעגנ-אינטריגעס, פאָרטלענ אונ פארשטעלענישנ. די 
6 קומט פאָר דורכ דעמאסקירונג אונ דערקענונג. די אזויגערופענע 
4 6 ,דרײַ איינהליטנ" װערנ דאָ אגעו דורכגעפירט. אָפּגעהיט 
= = פונ דער קאָמפּאָזיציע דער שארפ געבויטער דיָאלאָג (אמבעסטנ 
יא גי צווישנ אורי אונ דעמ מעלאמעד). א שאָד, װאָס ערטער- 
ײַז איז די פארבינדונג צווישנ די רעפּליקעס איבער די קירצונגענג אונ 
פארקריפּלונגענ ניט אינגאנצנ קלאָר, 


ט 


1 פארגליי . יי 
:יי 2 ײַכ ז. 100, שורעס 81 מיט לעװוינזאָנס זאצנ; יש איבעריקער אוילעם רייסנ 
י;ן פא דינענ, נעבעכ, מיט דעמ ביטערנ שווייס זייער גראָשנ" אאוו : 
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די אגעװװוע איז דאָס באדײַטנדיקסטע רינגעלע אינ דער ליטעראטור- 
היסטאָרישער קייט, װאָס ציט זיכ, דורכ אייכ? -- װאָלפזאָנ, פונ דער אלטער 
ייִדישער ליטעראטור - צו עטינגערנ, לעװינזאָנענ אונ אקסענפעלדנ, אונ פונ- 
דאנענ װײַטער צו גאָטלאָבערנ, גאָלדפאדענענ, מענדעלענ, לינעצקינ אונ שאָ- 
לעמ-אלייכעמענ. ס'איז א גרונט-װערק פונ דער עלטערער ייַדישער ליטע- 
ראטור, 

די לעמבערגער אויסגאבע פונ 18623, אינ װעלכער די אגעװע איז צו 
אונדז דערגאנגענ, אין געדרוקט אינ א מאָדנעמ אונ פארקריפּלטנ אויסליג, 
א סאכ װערטער אונ אפילע זאצנ איז שוינ צוליב דעמ אליינ שװער צו 
דעשיפרירנ. מע קאָנ זיכ מעשאער זײַנ, אז אויכ אינ דער ערשטער זשאָלקע- 
װער אויסגאבע איז דער אויסלייג פונ די נײַע צומ ערשטנ מאָל שריפטלעכ- 
ליטעראריש פארפיקסירטע פאָלקסטימלעכע װערטער געװענ א צופעליק-אימ. 
פּראָויזירטער אונ ניט קאָנסעקװענט דורכגעפירט. קימאט פופציק יאָר שפּע- 
טער, װענ סע איז דערשינענ די לעמבערגער אויסגאבע, זײַנענ שוינ עפשער 
א היפּשער טייל װערטער אונ רעדנסארטנ ארויס פונ אלגעמיינעמ געבוויכ 
אונ דער ארויסגעבער אונ די זעצער האָבנ ניט מער געװוּסט זייער עטימאָלאָ- 
גיע אונ אמאָל אפילע זייער באטײַט. א פאקט איז, אז א היפּשער טייל פאר- 
קריפּלונגענ שטאמענ דאָ פונעמ שלעכטנ זעצנ גופע. דאָס איז אנ אויסער- 
געוויינלעכ אָפּגעלאָזענער אונ שלעכטער דרוק, אזא, װי מיר זעענ אימ זעלטנ 
אפילע צװישנ די ערגסטע רומל-אויסגאבעס פונ יענער צײַט. דער זינ פונ 
א טייל װערטער אונ זאצנ װערט אכוצ אלעמענ פארטונקלט דורכ די קיר- 
צונגענ, װאָס עמעצ האָט געמאכט, ניט בלויז װאָס שײַעכ גאנצע סצענעס 
אונ עפּזאָדנ, נאָר ערטערװײַן אויכ בא איינצלנע רעפּליקעס אונ אפילע 
זאצנ, 


דעמ טעקסט פונ דער אגעװוע ברענגענ מיר לויט דער אוֹיסגאבע פונ 
3 -- וי װײַט מעגלעכ אויספאויכט פונ גרײַזנ אונ דערעכ-קלאל אינ 
אונדזער נײַעמ סאָװעטישנ איסלײג. איכ האָב זיכ דאָ געהאלטנ בא 
די אױסלייג-פּרינציפּנ, װאָס איכ האָב אופגעשטעלט פאר דער אקסענ- 
פעלד-אויסגאבע (י. אקסענפעלדס װערק, כארקאָ - קיעוו, 1921, ב. |, 
זז. 14--16). דער װאָקאלער טייל פונעמ װאָרט װערט געוויינלעכ איבערגעגעבנ 
אינ דער נײַער אָרטאָגראפיע, באמ קאָנסאָנאנטישנ טייל װערנ פארהיט די 
געװויסע אײגנטימלעכקײַטנ פונעמ אָריגינאל. דאָס -- פּרינציפּיִעל, אינ א טייל 
פאלנ האָב איכ אָבער געהאלטנ פאר ריכטיק דורכצוברעכנ דעמ דאָיקנ 
פּרינציפּ, דאָרט, װוּ דאָס איז נייטיק געװענ, קעדיי צו געבנ כאָטש א שטיקל 
פאָר שטעלונג וועגנ דער פאָנעטיק פונעמ דיאלעקט, װעגנ דער איסשפּראכ 
פּונ א טייל װערטער, װאָס זײַנענ באזונדערס כאראקטעריסטיש פאונ דיָא- 
לעקט פונ דעמ װערק. די שפּראכ פונ דער אגעװװוע אין א ביסל פרעמדלע- 
כער צו אונדזער הײַנטיקער שפּראכ, איידער װי די שפּראכ אקסענפעלדס, 
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דעריבער װאָלט ניט ריכטיק געװענ באמ נײַידרוק אינגאנצנ צו איגנארירנ 
דעמ אויסלייג אפילע פונעמ װאָקאלישנ טײל פונ די וװערטער אינ דער 
אויסגאבע פונ 1863, אזוי, לעמאָשל, שרײַבנ מיר דאָ: װאָרג (װאָרעמ) ; אינע- 
װײיניק (אינװײיניק); רעכטנ (זיכ ריכטנ); פּיליסופ (פילאָסאָפ); געכער (גיכער) ; 
סײַ נישע דאָ, סײַ ניטאָ, אזוי װי אינ דער אויסגאבע פונ 1862, װײַל ביידע 
פאלנ זײַנענ אינעמ דיאלעקט גלײַכ בארעכטיקט; פריר (פריער); פרירדיקע 
(פריערדיקע); סײַ עכ אונ סײַ איכ; געשװאָרנ (געשווירנ); גוט נאונט 
(גוטנ אָװנט); ארגער (ערגער); עלאָמײַ (עלעמל); א גאסט אפ א װײַלע, 
זעט אפ א מײַלעץ -- װײַל די דײַטשמערישע פאָרמ פונ דעמ רעדנסארט שטאמט 
ניס פונעמ אװטאָר, נאָר פונעמ שטײגער; ענטערעס (אינטערעס); צו- 
געפּראלעט (צוגעפּראלט); סיי איינ (אינ באטײַט פונ א) אונ סײ א, אזי 
װי עס קומט פאָר אינ ‏ דער אויסגאבע פונ 1862, סל יאָ, סי יי 
(יוי איז די שארפערע באטאָנונג); סײַ מע, סײַ מענ; סײַ פּלוצלינג, סיי 
פּלוצינג; פּיאָװוקעס (פיאווקעס); טעיאטער (טעאטער); סײַ אומויסט, 
ס? אומװנסט; רעמענ (ראמענ פונ א בילד); פּאטרעטנ פפּאָרטרעטנ); 
אאוו,. אאוו, 
בא דער רעקאָנסטרוק?יע פונעמ טעקסט אונ בא דער אָפּרײניקונג פונ 
גרײזנ האָט דער פארשטאָרבענער כ' שטיפ גאָר אסאכ מיטגעהאָלפנ. ער 
האָט דערופ אָפּנעגעבנ זייער א סאכ מי. ער האָט מיר ‏ אױכ סאַפ 1022 
צונעשיקט א רײַכנ מאטעריאל: פאָרשלאגנ צומ טעקסט, פארשיידענע 
לייענ-ווערסיעס, שפּראכלעכע באאָבאכטונגענ, לעקסיקאָלאָגישע נאָטיצ: אאוו. 
װאָס איכ האָב זי אױסגענוצט אי די ,קאָמענטארנ", שטעלנדיק א 
שטערנדל (*) פאר כ' נ. שטיפס ארױסזאָגונגענ. 
איכ האָב געהאלטנ פאר איבעריק בא אלע אָנצאָליקע פאלנ, װוּ דער 

סעקסט איז אויספאריכט געװאָרנ, צו פארצייכענענ אויכ דעמ פארקריפּלטנ 
אָריגינאל-טעקסט. בלויז א טייל װיכטיקסטע זײַנעג אָנגעװיונ געװאַרנ אינ 
די אָנמערקונגענ נאָכנ טעקסט. דאָרט, װוּ ס'האָט זיכ ניט אײַנגעגעבנ אויס. 
צוקלאָרנ דעמ ריכטיקנ לײיענ-נוסעכ אָדער צו דעשיפרירנ א פארקריפלט 
װאָרט, ווערט דאָס אינ אונדזער טעקסט געבראכט אזוי װי אינ דער אויסנאבע 
פונ 1862, ס'ווערט דאנ ארײַנגעשטעלט אינ אזא צײכנ: ?2 = , דאָס אײ- 
גענע אוב בא װערטער, װאָס זײַנענ קלאָר איבעריקע אונ האָבנ זיכ איבער 
דער נאכלעסיקײַט פונעמ זעצער ניט צומ אָרט ארײַנפארבלאַנדזשעט. העב- 
רייײשע ציטאטעס, װאָס געהערנ ניט צו דער ייִדישער שפּראכ, װערנ אינעמ 
טעקסט געבראכט אינעמ העבריייִשנ אויסלייג אונ אכוצ דעמ אויכ אינ פא- 
נעטישער טראנסקריפּציע, װאָס װערט ארײַנגעשטעלט אינ די צייכנס: 11 
דאָרט, װוּ ס'פעלט א װאָרט, שטעלנ מיר אפ צו באצייכענענ דעמ בלוין די 
זעלבע גראָדעקיקע קלאמערנ מיט דרײַ פּונקטנ אינװײניק: { ... }. װוּ מיר 
רעקאָנסטרויַרנ דאָס ארויסגעפאלענע, שטעלנ מיר עס אױכ ארײַנ אינ עקיקע 
קלאמעינ. אויכ די פּאגינאציע פונ דער אויסגאבעעפונ 1862 ברענגענ מיר 
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סײַ אינעמ טעקסט גופע אפ די אנטשפּרעכנדיקע ערטער אונ סײַ אינ דער 
זײַט פונעמ זאצשפּיגל -- ארײַנגעשטעלטע אינ די זעלבע קלאמערני 

די אָנמערקונגענ אונטער דעמ טעקסט פונ דער אגע- 
װע געהערנ דעמ אװטאָר פונ דער אגעװע גופע אונ ניט 
דער רעדאקציע. װוּ דער אװ טאָר שרײַבט א װײניק-פארשפּרײט העב- 
ריייִש װאָרט אָדער א העברייישע ציטאטע, פארטײַטשט ער דאָס טייקעפ אינ 
א העאָרע, װײַל זײַנ בוכ איז באשטימט פארנ מאסנ-לייענער. 

אינ די אָנמערקונגענ אונ קאָמענטאויעס נאָכנ טעקסט גײענ ארײַג: 
טעקסטאָלאָגישע, ליטעראטור-היסטאָרישע אוב לעקסיקאלישע דערקלערונגענ. 


איכ האָב געהאלטנ פאר ריכטיק צו געבנ טײַטשנ: פונ אלטע װערטער, װאָס 
זײַנענ ארויס פונעמ געברויכ; פונ דיאלעקט-װערטער; פונ אזעלכע װערטער, 
װאָס װערנ הײַנט באנוצט אינ אנ אנדערנ באטײַט, פונ א טייל העברעיז- 
מענ, װאָס זײַנענ ניט פארשטענדלעכ אָדער ניט אינגאנצנ קלאָר דעמ דורכ- 
שניטלעכנ לײיענער !. איבער דעמ איז אויסגעקומענ צוֹ געבנ אכ דער- 
קלערונגענ װועגנ עטנאָגראפיע, שטייגער אאוו. פונ יענער צײַט. 


מאָסקװע. 1937, 


1 אינ יענע פאלנ, װוּ דער אװטאָר פונ דער אגעװע האָט אינ העאָרעס אונטערג 
טעקסט א לײנ געגעבנ טײַטשנ אונ דערקלערונגענ האָב איכ געהאלטנ פאר 
איבעריק דאָס נאָכאמאָל צו טאָג אינ די קאָמענטאריעס, 
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די גענארטע װעלט 


א װוּנדערי-שיינ טעאטער-שטיקו עס איז דער בעסטער שפֿיגל אינ דער װעלט. אז מענ קוקט 

דרינענ גוט ארײַנ; זעט מענ זײער קלאָר אונ רײנ, װאָס עס טוט זיכ אינ יענעמס הארצ, אוב 

מענ לערנט דערפונ, אז מענ טאָר זיכ נישט טאָמיד פארלאָזנ אפ דעמ פּאָנעמ, װאָרנ אמאָל 
איז דאָס עפּעלע זײיער שיינ, אונ אינעוייניק זיצט א ביזער װאָרעמי 


אד 


לעמבערג 
הובא לביה"ד ע"י הנגיד מוהו"ר צ בי היו ש צוקער נ'י 


דותש /וןההא אט 
3 שחסטסוחס,1 
93ָ 1,618 .8 מסטע אסטזם 


האקדאָמע 


יא א יי יד אה אה 6 וע" יי" אשיר עשוי יע 
געט 1 הלעי 2 אראו 


11 (1} אונדזער הײליקע געמאָרע זאָגט: ,מפרסמין את החנפים מפּני 
חלול השם" {מעפארסעמינ עס האכנייפימ מיפּנײ כילול האשיימ). דאָס איז 
טײַטש: עס איז רעכט אופצודעקנ די בושע פונ די פאלשע מענטשנ, װאָס זיי. 

5 פארשטעלנ זיכ אונ זאָגנ, אז זי זענענ פרומ, אָבער אינ עמעס זענענ זי 
גרויסע רעשאָיִמ; זי בוקנ זיכ מוידימ ביז אָנ דער ערד אונ האָבנ אינ 
זיכ שמאד-שטיק ביז אינ הימל. אזוינע מענטשנ מאכנ א גרויסנ כילעל- 
האשעמ אינ דער װעלט, אונ דוֹרכ זיי װערט אפילע דער, װאָס. ער איז 
טאקע אינ עמעס אײנ ערלעכער ייָד, אוכ מעװוּזע. איבער דעמ 
טאָר מענ זיי גאָרנישט שוינענ. מענ טאָר זיכ גאָונישט שעמענ, נאָר 
מענ מוז עפנטלעכ דער װעלט צוּ װיסנ טונ, אז זיי זענענ שוינדלערס, 
אונ זייער פרומקײַט איז לויטער באטריגערײַ. אזוי זאָגט אונדוער געמאָרע. 
אונ דאָס איז טאקע די הויפּט-זאכ פונ דעמ דאָזיקנ ביכל. עס װײַזט אונדז, 
וי די װעלט װערט מאנכעס מאָל שטארק גענארט. עס זענענ דאָ מענטשנ, 
װאָס האָבנ אינ זיכ קינ שומ גוטע מידע נישט אונ טוענ אלע אװײרעס; 
זי פארשווינדלענ אָבער די װעלט אונ זאָגנ, אז זיי זענענ גוט אונ פרומ; 
אונ װער עס קוקט אָנ זייער ייראס-שאָמא;מ-פּענעמל, מיינט, או עס שטעקט 
איג זיי ‏ טויזנט /רוכעס. דאָס איז זייער שלעכט אונ ביטער, װאָרנ װיבאלד 
די װעלט נעמט איינעמ אָנ פאר פרומ, מעג ער זײַנ קאָלבױ, ער מעג טוֹנג. 
װאָס ער װיל, ער מעג ראבעװענ אונ גאזלענ, אונ פאלש שװערנ, אוב 
מענטשנ צו גרונט רעכטנ, -- געטרויט זיכ קיינער נישט צו רעדנ א שלעכט 
װאָרט אפ אים, אונ איטלעכער זוכט אימ אלצ א זכוס. איבער דעמ איז א 
גרויסע מיצווע אראָפּצורײַסנ פונ זאָלכע / מענטשנ די פאלשע מישקארע פונ 
דעמ פּאָנעמ אונ צו װײַוג דער װעלט דעמ שוינדל. דאָס ביכל לערנט 

5 אונדז, מיר זאָלנ זיכ נישט פארלאָזנ אפ דעמ פרומענ פּענעמל, נאָר מעג 
מוז גוט פּרוּװונ מיט סייכל, איידער מענ נעמט איינעמ אָנ פאר עמעס פרומ. 
אויכ לערנט עס אונדז, אז דער סאָפּ פונ דעמ שוינדלער איז שוארצ 

{2} אונ פינצטער, אונ {2| זײַנ פאלשקײַט מון מיט דער צײַט ארויסקו- 
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דרי אטאל הלט ה-י אגײפפאאאַפֿציריײיזאשאָז.ג = + 


1{ מענ, אויכ לעונט עס 


דארפ זיכ אופפירן. סמער אונ כאָכמע, ויָאזוי דער מענטש 


ר 
2 א װער דאָס ביכל װעט לײענענ, װעט דערפונ גרויס 
ערע אָב מענלעכ זײַנ, אז מאנכע מענטשנ ועלג זיכ בייזערנ 
יפ בל לײענעג ז"י העך אל אָכער ששטעהם //ה 
= אואן 8 0 בטיי ' = : 
נט זיכ; װעמענ עס בײַסט, . 
מענ עסט נישט קינ קנאב. -סט, -- דער זאָל זיכ קראצנ ; 


אז 
שטינ 
װאָס איכ מיין ? יי קס מענ נישט, עצ {פאר) שטייט שוינ, 


- 


די מענטשנ, װאָס קומענ פאָר אינ דעמ ביכל, זענענ: 


א גוויסער סויכער אינ רוסלאנד. 
זײַנ אײנציקער זונ פונ דעמ ערשטנ װײַב, 
זײַנ אנדער װײַבּ, א גרויסע מעיוכעסעס. 
זײַנ ברודערס טעכטערל, א יעסױמע. 
זײַנ בוכהאלטער פונ עסטרײַכ. 
א מעלאמעד, װאָס קנעלט בא אימ אינ הױן. 
אורי, דער הויז-יונג, 

איינ סויפער, מעשאָרסימ, שכיינימ, געסט. 


די מײַסע האָט זיכ געטראָפּנ בא דעמ סױכער אינ הויז. זי הײבט זיב אָנ עסטער-טאָבעט 
נאכ דער מעגילע אונ לאָזט זיכ אויס פּוימ בא דער סודע. 


וִן ערשטע אָפּטײלונג 


(עס וערט פאָרגעשטעלט איינ שיינע שטוב מיט שינ מעבל. אנ מיטל-טיר, האלב פוג גלאָק 
אונ צוויי טירלעכ אין דער זײַט) 


ערשטער אופטריט 


שרײַבער, מעלאמער. (זיי קומענ ארײַנ אינמיטנ שמועס) 


מעלאמעד (קישט עונצט די מעזוזע), נו, נו, איכ װעל טייקעפ נאָכ- 
קומענ, 
ש ר ײַ ב ע ר. װענ מענ שמועסט מיט אײַערס גלײַכנ... א כידעש ניפלע!-- 
לָאָמדימ װאָלט עצ גערנ געװעונ אונ עצ קענט פאָרט קיינמאָל קינ דינ 
0 נישט אױסנװײיניק. רעבע, איר מעגט אײַכ אפ מיר אויכ סוימעכ זײַנ, װאָרנ 
איכ האָב געלערנט, באָרעכהאשעמ. מיר איז עס ליב, אז איר וילט אײַכ 
דאפקע איבערצײַגנ. זעט נאָכ, װעט איר געװאָר װערנ, אז דער דינ איז 
אזוי װי איכ האָב אײַכ געזאָגט (?*62). דאָס מוו איכ אײַכ אָבער אױכ זאָגנ 
װײַזט אפ דעם מױעכ); מענ קער אונ מענ מוז עפּעס לערנענ כאַכמעס, דער, 
װאָס װיל עפּעס לעטאכלעס פארשטיינ, : 
מע לאמעך סאָקלט מיט דעמ קאָפּ). פארשטיינ! אײַ, אײַ, דאָס איז פאק) 
דאָס רעכטע פּינטעלע, דער רעכטער האק! װײ געשריגנ! לאָמיר נאָר 
כויקער-וועדוירעש זײַנ, װאָס דער סאָטנ, דער יעיצערהאָרע, װיל פונ אונדז 
האָבנ מיט זײַנ פארשטינ, װאָרנ דאָס איז אלצ זײַנע מײַסימ, ראכמאָנע 
ליצלאָנ (+). צומ ערשטנ הייסט ער איבער אלעס אפ דער װעלט נאָכקלערנ. 
מיר ווייסנ מיר דאָכ, אן דורכ פיל |4} קלערנ װערט מענ א פיליסום, 
צוֹ פּיליסופיע מוז מענ שוינ אינ אלערליי ספאָרימ אונ אינ ביכער ארלנ- 
קוקנ, אלערליי לעשוינעס לערנענ. מיילע, דאָס איז דאָכ טאקע דאָס ביטער- 
ניש, װאָרנ דורכ דעמ װערט מענ פארפאלנ אינ דער טומע, איז מענ זיכ 


8 (+) גאָט זאָל באשירעמעני 


טיא 


אי א 
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דלי 


{ מעטאמע די אויגנ. נו, שוינ, פּאָטער, נו, איז מענ שוינ גאָר פארטיק! 
גייט, נייט, איכ וװיל מיט אײַכ גאָר קינ ויקועכ נישט האבנ. 
שרײַ ב ער מיט גוטנ) ׂ : ׂ : 
יו , װאָס מיינט איר, מוז מענ טאקע א גלאט, 
בעהיימע זיין ? : יע 
מעלאמעד פירום), אוואדע, װאָס דענ? דער זינדיקער מענטש איז 
י 
אימשטאנד עפּעס נאָכצוקלערנ? אָכ איז מיר! וויפ? פּײַנע-בעריעס, טאקע 
רעכטע פּײַנע-בעריעס, טאקע לײַט, טאקע עפּעס רעכט, זענעג פארהאנדנ, 
װאָס ווייסנ אפילע ניט, װאָס א צורת מטבע איז (*), אונ װי קאָנ מענ נאָכ 
| דערקלערנ זאכנ, װאָס זענענ גאָר למעלה מן הטבע(י*)? : 
0 ש ר ײַ ב ע ר (לאכנדיק), װאָס כאפּט איר אײַכ אָנ אזוי הויכ? אונ זאכו 
װאָס זענענ טאקע אינ דער טעװע? | 
מעלאמעד פיללו, טעווע, טעװע! איז דענ גאָר פארהאנדנ א טעוע? 
גייטס, זײַט קייג אפּיקױרעס נישט! 
לאני 
יש יי 7*רס). גאָר אפּיקױרעס! איר זענט אָבער, וי אײערס- 
| = 3 ייען 
5 גלייכנ אלע, אנ ערלעכער ייָד, --פארשטייט באָרעכהאשעמ גאָרנישט, ווייסט 
פיל 0 6 , : 
אפילע נישט, װאָס די געמאָרע זאָגט: ;דע מה שתשיב לאפּיקורוס (***), 


שעמט אײַכ, אלצ מיט דעמ ביזנ פּיסק. 


: פא אלו (ײרײַט). יוי, יוי, איכ ווייס דערפונ, אָבער א ייִדישנ |פ| 
אפּיקױירעס דארפ מענ גאָרנישט צוֹ ענפערנ. 
שרײַ ב ער. זײַ עס װי עס זײַ, װיסנ מוז מענ דאָכ! עפשער פרעגט 
(|מענ| אײַכ טאקע ? : 
{מע לאמ עד (רײַסט ד בא די האָר), ויי, ויי, אָונ איר אלײנ גלױבט 
װ? אָנ א טעװוע? איכ -נישט! װאָרג די, װאָס גלויבנ יוי אָנ: א טעװע, 
2 זאָגג, ‏ אז אלע ניסימ זענענ אויכ געװעזנ מיט דער טעוע. נוֹ, 
2 שוינ, דארפ מענ קינ גוטע-ייִרג ניט, װאָס טוענ באשײַנפּערלעכ ניסימ אלע 
שאָ, אלע רעגע! (שלאָגט זיכ אינ מױל ארײַג.) גייט װײַטער! איל ביג 
גאָר ניט אזוי װײַט אופגעיוירנ, איכ יל מיכ גאָר אינ אזעלכע וייטע 
כקירעס ניס ארײַנלאָזנ, וויל מיט אײַכ גאָר נישט מער שמועסנ. : 
שרײַ בער (אכט שטאר?), מעשוגענער, שװײַגט נאָר! זענענ דע: 
0 אונדזערע סאנאָיִמ, אמױיראָיִמ, ראבאָנימ אונ כסידימ בימי התלמוד (***+) נישט 
די גרעסטע פּילוסופימ געוועזנ? האָבנ די סאנהעדרינ נישט פיל געקענט 
אונ פארשטאנענ ? זאָגט נישט די געמאָרע: עולם כמנהגו נוהג(*****)? אוו 


(*) |צוראס מאטבייא| דאָס הייסט, זיי װײסג אפילע נישט קיינ געלט-זאכנ. 
(**) |לעמײַלאָ מינ האטעווא| זאכנ, װאָס זײַנעג גאָר איבער דער נאטור אריבער. 
25 (**י) |דא מא שעטאָשיװ לעאפיקוירויפן דו מוזט וױיסנ,. װאָס צו ענטפערנ,. אז דו 
װי?סט ריכ מעפאלפּל זײַנ מיט אנ אפּיקױרעס. 


ולרצצצא/ (צ 
) |ב מײ = אינ דער צײַט, ווענ עס האָבנ געלעבט די, װאָס האָבנ די געמאַרע געמאכט. 
) 5 : : : 


5 ר יי ױֹ 
) |אױילאָט קעמינהאָגוי נויהייגן רי װעלט פירט זיכ טאָמיד נאטירלעכ. װי סונ 
אייביקע יאָרנ. : 


{זאָגט נישט די גאנצע װעלט: הרגל נעשה טבע(*)? אי דאָכ יאָ פאר- 
האנדנ א טעװע! 
מעלאמעד 595 זאָגט אליינ, מיר האָכנ דאָכ קעגנ דער לעװאָנע 
געשמועסט.בײַשעה איר זאָגט, אז די לעװאָנע גייט שוינ טאָמיד איר. 
5 טעווע נאָכ; אונ נאָכ מער, איר זאָגט, אן די לעװאָנע לײַכט נאָר דורכ 
דעמ באנאכט, װײַל זי איז מקבל אור |מעקאבייל אויר| פונ דער זונ. קאָנ 
דאָס אנ ערלעכער ייד גאָר צוהעונ? הײַנט װידער שפּעט איר בעפיירעש 
אויס אונדזערע מינהאָגימ. 
6 שרײַ בער (ערנצט), זעט איר, דאָס איז רעכט אפּיקוירטעס, אוואדע, (6} פא 
0 אז איכ פרעג אײַכ, אוב דער דינ אינ שולכאָנ-אָרוכ איז אזוי, װי עצ 
זענט אײַכ ניהעג! (מעלאמעד שפּײַט אױיס) זעט איר, דאָס איז גאָר קינ 
אפּיקױירסעס נישט, אז איר שפּײַט אויס ‏ פאר)דעמ דינ אינ שולכאָנ-אָרוכ! 
מעלאמעד 5י-). װידער א דינ, אָבער א דינ! װאָס טיג דענ 
הײַנט דער גאנצער דינ? מיר אלע טוענ נאָר נאָכ, מיר זע'מיר זיכ אווי 
5 נויהעג, װי אונדזערע רעבעס, אונ מנהגן של ישראל תורה'(**), 
שרײַבער װ5צט, אוי! די פארקערטע װעלט! 
מעלאמעד. נײנ, אדעראבע, װי דענ, מענ דארפ יוי? האָט מיר 
נישט פאריבל, איכ שרײי, װאָרנ עס טוט מיר זייער װיי. עס איז עפּעס 
ארויסגעקומענ: א דאָר, װאָס לאכנ גאָר אויס די רעבעס אונ אויס זייערע 
0 ספאָרימ. נו, אדעראבע, זאָגט איר, האָבנ זי זייערע ספאָרימ נישט מיט א 
רועכ-האקוידעש געמאכט? זעט מענ פונ זײי נישט קיינ אותות ומופסים, 
|אויסויס אומויפסימ| גאָר אומגעלערנט, גאָר אָנ אלע כאָכמעס ? 
שרײַבער (לאכט שטאר?), איכ קענ מיכ ניט מער אופהאלטנ. 
מע לא מעך (אג אײנ קאס), איר לאכט, אונ מיר פארדאָרט דאָס הארצ 
5 אָפּ. נאָר װאָס שפּעטסטו? גליגַבט מיר אפ מײַנ הײיליק נעמאָנעס, אז איכ בינ 
אמאָל באמ רעבנ געװעזנ אינ זײַנ כיידערל בעשאס ‏ התבודדת"(***), האָט 
ער זייער מיסראעמ געװעזנ אפ דעמ דאָר, װאָס וילנ אלצ נאָכקלעונ. װאָס 
זענט איר מיכ דאָ כוישעד? װאָס קומט דענ דערפונ ארויס, װאָס פאר א 
גליק כאפּט מענ פונ אופגעקלערטקײַט, -זאָגט מיר, איר זאָלט מיר לעבנ? 
0 אמעה איו מענ אָבער גוט אונ פרומ אונ טוט װי אונדזערע אָװעס-אװוי- 
סיינו האָבנ זיכ געפירט פונ אביקע יאָרֹני. 
|| שרײַבער. אװאדע האָט איר רעכט! פארװאָס האָט אונדזער 
אווראָמ-אָװינו אֶלדִינָג נאָר אלײינ מיט זײַנ סייכל נאָכנעקלערט אונ נישט 
נאָכגעטאָנ זײַנ אייגענעמ פאָטער טערעכ ? 
מעלאמעד יי צעפאטשט), יי, יױ, האָט! אָבער פאָרט מײַנ סייכל 


(*) 04 נאאסע משו געװװינהײַט ווערס סטאָמיד װוי א טעועי 
(**) יי שעל ייִסראָײל יט אזוי װוי די ייָדנ זײַנענ זיכ ניהעג - איו אלצ 


א טוירע. 
(***) {היסבוידעדוס | -- אלייג זײַנ דענצמאָל, װענ ער איז מיספּאלעל, 


{ טראָגט אויס, אז מענ טאָר אונ מענ דארפ נישט נאָכקלערנ. הערט איר? 
פּילוסופיע אהינ, פּילוסופיע אהער, איינ טײיטש? פונ א רעבנ געשטיט 
פאר אלע אײַערע כאכאָמימ מיס זייערע כאָכמעס, 

שר ײַבער (לאכנרי?), איכ בינ, באָרעכהאשעמ, א מייוונ אפ רעביישע 

פ טײַטשלעכ, זי זענענ בעוואדע טײַערע סכוירעס, נאָר װאָס זאָל איכ טאָנ ? 
אצינד, װאָס טעווע באלאנגט, האָט איר מיכ מענאצייעכ געוועזנ, אונ איכ 
מוו אײַכ נאָכגעבנ. 

מעלאמעד (מיט סימכע), װאָס, װאָס ? וויאזוי? 
שרײַבער (שמײכלט). װי איר זאָגט, אין גאָר קיינ טעווע נישט פאר- 
0 האנדנ, ביפראט הײַנט נאָכ דעמ טאָנעס, װעט איר עסנ אונ טרינקעג חוץ 
לדרך הטבע |כוצ לעדערעכ האטעווא), (לויפט ארויס.) 


מעל אמעד (קקט דעמ שײַבער נאָכ, 


לייגט בײידע הענט ארונטער אונ גייט 
ארויס מיט גײַװע) 


אוי, א רעכטער לאמדנ, א באָקי, אונ איז אומעדומ בא" 
װוּסט. דער דינ איז טאקע אזוי, װוי ער זאָגט, נאָר מענ טאָר די אפּיקאָר- 
15 סימ נישט נאָכנעבג איג די אויגנ ארלן. (ריצט 7י) אוי, האָב איכ אימ דאָ 


געקװועלט צומ טויט! איכ האָב. אימ געטאָנ צאָרעֶס איבער צאָרעס, װי פאר 
באר געלט, דאָס הייסט א פּאָשע-ייסראָעל! 


(8} צווייטער אופטריט 
מעלאמעד, אורי (מיט א פלעשל, מיט אנ איבערבײַס) 
: 


20 אוו רי האָט געהערט די לעצטע "ווערטער), 
דער א פּאָשע-ײיִסראָעל? 

מעלאמעדד. סאקע אונדזער שרײַבער, יִמאכ שעמױי! 

אורי רעבע, רעבע, בײזערט אײַכ נישט אזוי! 


'פונ א צויקל וװועגנ א גאנצ העמד קאליע צו מאכב 
5 פאר נישט זײַנ, או איר בייזערט אײַכ. 


מעלאמעד. נו, איכ מיינ נאָר, װי איז ער נישט א פּאָשע-יַסראָעל, 

אז ער לאכט אויס אונדזערע הייליקע מינהאָנימ! לעמאָשל, א, גאטונעק) . 
ער זאָגט, אז מיר זענענ אפ דער עפנטלעכע גאס די לעװאָנע מעכאדעש, 
זאָל'מיר נישט אזעלכע גוואלדעס מאכנ, װײַצ עס שטויסט אימ דאָס הארצ 

0 אָפּ, אז מיר טאנצנ, שפּרינגענ אונ זינגענ נאָכ קידעש-לעװאָנע, װי אינ א 
/ וואכ-נאכט בא א קימפּעטאָרן. 
אורי מינעסטאָמע האָט ער רעכט, ער קענ אוואדע אויכ לערנענ. ער 

-- רעדט נישט אֵוֵיס דעמ הוילנ פאס. עס שטייט אוואדע אזוי געשריבנ. טא- 
טע-לעב אינ הימל, איכ זאָל זויכע זײַנ דאָס מײַנ אײגנס צו האָבנ, װאָס 
38 ער האָט געקאָסט רעבע-געלט! עפשער העט איכ דאָס געקענט, װאָס ער, 
- העט איכ אויכ אויס אײַכ געלאכט. 
מעלאמעד. עצ פּראָסטאשקע; 


א"א, רעבעשי, װער איז דאָס װי- 


עס איז אנ אװויירע 
דער טאָנעס װעט 


יונגענ, עצ מיינט, אז דאָס אין עפּעס 


: 7 == אי אי עי יי 
: : = 2:3:; רעלייט אט 
= שטייט ישי יי 


3 4 
ר : אלל א יע שנענ יי 
יי יאר ןייע וי 


+- א 
: אי 
יי יש ציע טג 


{ א קאטאָװעס ? (גאנצ פרומ.) טאטע, פאָטער לעבעדיקער אינ הימל, װי מע 
5 אזוינעמ אינ א ייִדיש הויז ארײַנ! עס געשװעלט/ אימ נישט, װאָס 
: ידער דעמ דינ. 
= : == איר, ‏ די אה :5 ווידער גערעכט, װאָרנ איכ וייס 
: רעכט א דינ, 
שש 1 אשי א = איינער, קענ מער זײַנ, װי כילעל-שאבעס, 
: איז דאָכ בליסאָפּעק אלפי דינ-טוירע אָסער! אונ דערצו פאָרט בינ יי 
אליינ בא דער געשיכטע געװעזנ, אינ יענעמ קאָרדאָנ האָט א גוטער-לי 
אומ שאבעס א קײלע מיט װײַנ צעבראָכנ. נו, קענ מענ זי נאָכ נאָכקלערנ 
0 זייערע מײַסימ? ביפראט, איכ ווייס בעפיירעש, או ער האָט צעבראָכנ. 
אורי (פארדריסלעל), מיר קענ עס טאקע נישט אינ מײַנ גראָבנ קאָסּ 
פעס אומזונסט קאליע מאכנ? : 
אי . אמק "יי וועצי. נישט, פארשטיי נאָר מיט סייכל, 
עפנ דעמ מױיעכ! ער האָט אָבער דערזענ אינ דעמ פּאָרצעלײַנענעמ גלאָן 
15 ס א קליפּע, א ניט-גוטנ, א מענטש? ארומטאנצנ. װאָרג דער פּראָסטע. 
: מ : דאָס גאָר מאסיג זײַנ? (קײַט די פײעס אי מיילי) אװי |א| גע- 
8 5 זאָל איכ האָבנ, װי ער מיט דעמ צעברעכנ. הערסט דו, יונ- 
גער|מאנ|, װאָס טויג אונדז דאָס ? לאָמיר בעסער עפּעס אנדערש שמועסנ: 
" נעמט מענ געלט? דאָס איז דער איקער פונ דער װעלט! וייסטו, מײינ 
: יכ ויל פּלוצלינג א שידעכ אויספירנ? 
א :2 : = פּלוצינג פאלט דער מאקשנ אינ דער בלאָטע ארײַנ!-= 
מע אטער. שא, שא, נארעניו, איכ ווייס אליינ, אז אונדזער באָכערל 
איז פונ דער הײַנטיקע װעלט, ער װעט זיכ נישט = = יי 
ארײַנשפּײַענ. נו, עס אין אָבער בא אונדז א מינהעג, 
5 זאָגנ, -- אז מענ טוט שידוכימ מיט קינדער אָנ זייער וויסנ. מיילע, װעט 
| : קוידעם א כאָסנ ווערנ אונ װעט גאָרנישט פונ נישט ויסנ. עמעס, ער 
= וו מיר זענענ אָבער אויכ קיינ נאראָנימ, װאָס דרײַ אומ א 
א ס'אנדערע, - קוידעמ װעל איכ געלט פארדינענ; װי עס װעט דער 
נ- לי מיכ אָנ, הא? 
10 פ"" א א 5 : קלאָצ פונ דעמ בוידעמ אראָפּ! װאָרנ איר 
? ייסט: טײ עפ װעט דער באלעבאָס מיט דער צאָרע, מיט דער צעיוירענע 
אל :0 טאָנ! איכ כידעש מיכ, אײַכ װעט עפּעס גלײַכס אײַנ- 
פאלנ ? איר שמועסט טאָמיד מיט די פיס גי פ. 
מעלאמעד (מט 7אס), גיב אהער קוידע ייסנ, 
9 דעמ בראנדפייג אונ שטעלט אימ אנידער אפ דעמ טיש.) 
ר יר נאָכ אזוי? 
= :0 א : אל איכ מיינ, עס מעג דאָ שטיינ זעלכעס. 
8 : זי ט נאָר אָנ דעמ פרעסער, ער ביזערט זיכ, װי 
יי * יר מיכ אָנ, װי א 
פאר דאָס זײַניקע! (*י?) נו, רעבעשי, פארװאָס קוקט איר מיכ אָנ, 
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{יַד אפ אײנ בײו מאשקנ? איר קע 
איכ זאָל אײַערע כעפצעלעכ נישט דערצי. 
ליב: איכ קענ אײַכ פונ דער הײמן איכ װיים 
; מיר עפּעס אווי גארישעוואטע געװאָרנ, אז איכ האָב אײַכ פײנטן :אי 
, 5 אָנצוקוקנ. נו, װאָס איז אײַער גאד= : : 
דימענטש ? אונ זינט איר זענט (הינענ/ אינ הויז, לייגט איר זיכ 
פּאָנעמ. כוצ אלעמ, - װאָס האָט איר מיר מיין 


--= איכ װעל מיר אוואדע נישט לאָזנ קינ שעפל אויס דעמ באָד ארויסנעמענ 
מעלאמעד (פארשעמט, דערשראָקג), : . : 


0 אָנ מיר אָנ ? (וערט זייער רױט אוג גיק = יו כאפסטו דיכ, מײַג הארצ, 
ו אוריה אנ אָקְס האָט א לאנגע צונג אונ קענ קיינ שויפער בלאו. 

1 איכ װאָלט גערנ עפּעס געזאָגט, נאָר, װי שמועסט עפעס די װעלט: דאַרט, 
111 װוּ דער ציגײַנער שטייט אײַג, דאָרט רירט ער נישט. נו, |11| אָט שלײַכט 
שוינ דער מעכוטנ, נ;עכי הֶעט ער געװעונ טאקע א רעכטער יד, א הי- 

5 ליקער אונ א בענטשער, אבי ער זאָל מײַנ קאלע גיינ לאָונ. איכ װאַלט 
יי שויג לאנג די ביינער צעבראָכנ, נאָר איכ האָב מוירע מיט אזוי |א| 
ייראס שאָמאימ פּענעמ? צו. אָנטשעפּענ : איטלעכער װעט אלצ אימ געכער 
גערעכט געבנ, װי מיר. זײַנ ‏ שװארצער סאָפּ װעט אָבער פאָרט קומענ. 


װי ער ויל אופהייבנ רי א 
0 צייג ‏ ארייב.) אטאנ = 


- ירז = יי : : 
האנט, קומט אָנ דער מעלאמעד, 


6 * י 
מע; א מע ד (מאכט האװוײַעס, ווישט גיכ אֲפַּ רי העגט אָנ דער 
תיזי יי *דג = אי = : 
קאפטג אונ שרײַט הייזעריקערהייט אשער יאָצער") 


ציינ אױיסגעשלאָגנ ! 


אור י. װאָס מאכט איר דאָס אווי כייג ? איכ מיינ עפּעס א נאסלאניעצ 
= ( = 
22 איז אפ מיר געשיקט געװאָרנ; פארװאָס? װײַל איכ גײ מיר שינ, רײן 
אט אונ טו קאָל שײַרעס. אינ שטוב, ביג איכ מעװוּזע-מעוואזע, אונ װײי+ 
איר גייט לעפּיש, װי כװאָליש איִג לײלעכ, אונ האָט א פּאָנעמ, װי אנ אויס- 
געװייקטער הערינג, גייט אינ װײַסע שיכ מיטנ טאלעס-קאָטנ דרויסנ, זענט 
איר שי ֵ ז : 
= שוינ כאָשעװו אונ הויכ? נו, װאָס זאָל מיר דאָס? זאָגט מיר בעסער, 
וי קומט דאָס, או איר זענט הײַנט אזוי פרי פונעמ שטיבל? געקומענ? טא- 
מיך מוז מענ לאנג וארטנ, איידער איר קומט פונ דעמ יזא הײַנט זענט 
איר עפשער הונגעריק ? 3 ּ 
מעלאמעד (6*7). נייג, עס אין פאר דיר וי א שטיקל סאָד. זעסטו 
האיף 5 5 = 3 : 
5 = = קאָרדאָנ האָט א גוטער ײִר, א רעבע, אינ מינהעג, -א טוירע, 
איכ זאָגנ, -- אופגעבראכט, אז מענ מעג לײײענענ אינ דער מעגילע גאר 
אָנ דעם סראָפּ; מיילע איבער דעמ דױיערט עס גאָרנישט. : 
אורי אוואדע יוי, װאָס טויג אײַערע לײַט א טראָפּ? כ'לעבנ, פאר |12| 
אײַערס גלײַכנ איז |ְא| טראָפּ וייניק. (װײַזש אפ דעמ מױל און לױפט ארױיס.) 
מעלאמעך (גאנצ בײו 


פּאָלע 


. נו, דו העסט דאָכ מיר שיר אלע 


{ ווארט, שייגעציסקע, דו אועס מעכוצעפ פּאַנעמ! 


רס מיט מיר גאנצ בלאט צו זײַנ, קעדיי 
7 נאָר דעמ עמעס האָט גאָט 
נישט, -אָדער (איר| זענט 
וט ) 
עס? װי זאָנט מענ נישט: הונט, טײַװ? 
גאָר אפ דעמ 
קאלע אָפּשפּענסטיק |{געמאכט) ? 


דריטער אופטריט 
מעלאמעד, פּײַנע-בעויעטע (סטאטעטשנע) 


מעלאמעד. נו, איכ מוז דעמ דינ נאָכקוקנ, איכ מוֹז דעמ לאמדנ, { 


דעמ שרײַבער, װײַזנ, או ער קענ נישט, (דערזעט די פּײַנע-בעריעטע .ארנַנקומעָנ, ‏ = 


5 כאפּט זיכ צומ סייפער אונ לעונט מיט א ניגני) נו, מיילע, יי (פּױקט מיט דוּ פינגער.) 
נו, יאָ,,, (די שפיצ באָרר איג מוי:) איכ מוז ערגעצ עפעס אויסזוכנ א שטיקל 
אונ מײַנס אויסצופירג, 

פּײַנע-בעריעטע (קמט אנ קוקט זיכ אומ אינ דער גאנצער שטוב. צו זיכ), 
גוט, עס איז קיינער נישט דאָ, װי נאָר ער אליינ. נאָר ער װעט מיר קענענ 

0 העלפנ צומ שידעכ, פריר גאָט, דערנאָכ ער קענ צומ שידעכ העלפנ. (פארו- 
װוּנדערט זיכ.) אוואדע, ער לערנט גאָר, אפילע הײַנט לערנט ער! מיר דאכט 
זיכ, מע טאָר הײַנט גאָרנישט. ניינ, ניינ, די בלינדע נאכט, לעהאוודל, מיינ 
איכ אלצ, -טאָר מענ דאָס נישט לערנענ. (עצט זיכי) װײי מיר געשענ, װאָס 
פאר א טאכשיט דאָס איז, גאָר מײַנ מומעס זונ אויסנ אויג, זײַנ זכוס זאָל 

5 מיר בײַשטיײנ ! 

מעלאמעד (קראצט זיכ אינ דער באָרד, אונ עס פאלט אראָפּ א האָר, הײיבט ער 
זי אופ אונ דרײט זי אײַנ אונ לײגט זי אינ סייפער ארײנ אונ קוקט אלע מאָל צו איר), 

פײַנערבעריעטע. װי געפעלט עס אײַכ, איכ האָב אפילע קינ טריפ 

(3ון |13} קאװע נישט געטרונקענ! (שמועסט צו דער טיר) לאָז מענ מיר ברענגען- 
0 קאװוע! 

מעלאמעד (5פ ?). איג פלוג איז שוינ רעכט, נאָר דאָס איז אָבער 
פּריקרע, הארב אפילע, (טוליעט זיכ אײַג פרומ.) 

פײַנצבעריעטע (י 7 האָב איכ דענ יי קויעכ נאָכ צו פאסטנ, 
מישטיינס געזאָגט? איכ דאנק אונ לױב זײַנ ליבנ, הײליקנ נאָמענ, װאָס 

5 איכ בינ בעשאָלעמ אויס דער שׂול געקומענ (זי שלאָגט זכ אינ מױל ארײַנ), 
איכ, זינדיקערנ! די גרעסטע שפיילעס זענענ דאָכ צו דער מעגילע די רעכ- 
טע מעכוטאָנימ אינ שול! מײַנ זיידע, דער צאדיק, אי דאָכ א כאָכעם, 
א בַיוואלעצ געװעונ, ער פלעגט טאָמיך צו זאָגנ: , שטראָפ'זשע מיכ נישט 
פאר די זינדיקע רייד". שמועס מיט זי זענענ זיי סאמאָראָדַנע פארטיקע 

0 זינד |?| אונ פראָנצימערקעס; - אונ גלײַכנ זיכ צו פיַנע-בויעס! (צו דער 
טייי) נו, ברענגט מענ שוינ די קאװע? 

מע לא מ עד (מאכט זיכ גאָר נישט הערנדיק, הײבט אופ ביידע הענט), הא, (פוומ.) 
לערנענ יאק לערנענ; יי לערנענ, נישט פערנענ, (יײַבט זיכ די הענט.) פרומ 
- מוז מענ זײַנ! פּרומקײַט גײט איבער אלעס. 

3 פײַנע-בעריעטע (שעמעװריק), רעבע, רעבע, איר האָט טאקע רעכט. 

מײַנ פעטער רעב ארעלע, ער איז גאָר א זײַל פונ דער װעלט.. 
מעלאמעד. אואדע א גרוויסער לאמדנ? 
פײַנדבעריעטע. נײנ, אפילע קנאפּ. 
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מעלאמעד. א גריסער צדאָקע-געבער? 
פײַנע-בעריעטע. נײנ, נײנ, ער איז אפילע הארטלײַביק, געבנ קענ 
ער נישט יענעמ אפילע ניט א לעק. 
מעלאמעד. אהא! א יַרע-שאָמאיִמ ? 
: פײַנע"בעריעטע. אײַ, איכ זאָג דאָכ אײַכ: נײנ! ער האָט אינ דער 
41 יגנט |14} אפילע צו פיל א װעלט פארשטיפט. 
מעלאמעד (*ייי). װאָס דענ איז ער? אואדע א גרויסער מעורב 
בין הבריות ("? 
פ ײַַ נ עדב עריעטע. װאָס פאלט אײַכ אײַנ? ער טױג אפילע צו גאָר- 

0 נישט, 

מעלאמעד. נו, װאָס איז ער דענ? אװאדע פרומ! 

פײַנערבעריעטע. גאָר גלאט: ער איז זיכ א ייד מיט דעמ פולנ 
מויל ! זײַנ טילעמ, זײַנ מײַמאָדעס אלֶע טאָג, זײַנ כצאָס אָפּועכטנ אלע נאכט! 
אונ ער האלט זײיער פונ פרומקײַט. (צי דער טירי) לאָז מענ שוינ יי דער- 

15 לעבנ צו ברענגענ דאָס טריפ קאװע! (צומ מעלאמער) זעט איר, רעבע, איר 
געפעלט מיר יֹי. עכ װײס אפילע, איר זענט א יונגערמאנ אונ פרומ; א 
מעיוכעס, האָט א פּאָנעמ,--זענט איר אויכ (צו דער פירי) קלפעקעטיבאסינאָ?+ |?ן 
אַלרינג. נאָכ דער צײַט {(גיס צומ פעלאמער.) רעבע, רעבע, טאָמער קענט איר 
מיר יוי עפּעס העלפנ ? 

20 מעלאמעך (טט דכ א װאָרפ, הא ? 

פײַנערבעריעטע. טוט פנמײַנעטװעגנ א מיצוע. , 

מעלאמעד אָכ, א מיצװע? טיקעפ! עס שטײט אװי געשריבנ:עת 
לעשות 2 הפרו תורתך(**), (מאכט צו דאָס סייפער אונ גייט איר אקעגני) װאָס איז 
דאָס פאר א מיצווע? 

29 פײַנערבעריעטע. פריר מוז איכ אײַכ זאָג: איכ האָב מײַנ אייגנס 
א ברודער, -- גאָר א יונגערמאנ; אין ער, - װי הײסט מענ עס.. אוי, עס 
ליגט מיר אפ דער צונג! 

מעלאמעד. װאָס װילט איר װידער מיט אימ? 
פײַנ"בעריעטע. כאפּט נאָר נישט! איכ בינ גאָרנישט אויסנ פונ- 
15151| דעסטוועגנ, נאָר איר זאָלט ויסנ, פונ װאָס פאר איינ מישפּאָכע איכ 
יי 
מעלאמעד -י "י). װער מיט עפּעס, אונ זי מיט דעמ ייַכעס! 
פײַנע-ב עריעטע (דרײט מיט דעמ קאָפּ), מיילע, װאָס'זשע ווילט איר? 
דער היגער סויפער, א ײַד מיט א װײַסער באָרד, װי א מאלעכ, אנ א5- 
9 טער זאָקנ אונ א גאנצ קלוגער כאָכעמ, - איר האָט נאָכ זײַנס גלײַכנ אוואדע 


5 {מעוראָװ ביינ === יי אינ וועלטלעכע געשעפטנ אונ צוישנ אלע מענטשנ אויס. 
געמישט אונ אויסגעקאָכט. 


(**) אש לאאסויס לאארוינאֵי הייפיירו טױראָסעכאַ| עס זענענ פארהאנרנ צײַטנ, װאָס מענ 
מעג דרי טוירע פארבייגנ, קעריי א סיצווע-זאכ צו טאָנ. 


{ נישט געוענ, -- ער איז מײַנס גאָר אנ נאָענטער קאָרעװ, אוג װעט אײַכ 
העלפנ דעמ שידעכ אויספירנ, 
מעלאמעד צו 7 װאָס טוג מיר כאװווסע! זי מיינט, אז עס װעט 
זיכ אָנ איר ייִכעס עפּעס אָנקלעפּנ. (*יי) באלעבאָסטעשי, װאָס מיינט איר? 
5 פײַנערבעריעטע. אדעראבע, דאָרט, װוּ טוירע, דאָרט איז דאָכ כאָכ- 
מע. װי מיינט איר, כ'לעבנ, עס שטייט זייער שיינ אָנ, אן א מעלאמעד איז 
א שאדכנ אויכ! (גיט אימ פּאמאשקעסי) קוידעמ נאט אײַכ אײַער פורימ-געלט, 
מעלאמעך (2אפט ז אָנ בא דער האנט). א שיינעמ דאנק! איכ װײס 
--- שוינ דאָס פונ לאנג, אז איר האָט זײיער אגוט לב |לייוו|, אזא יאָר זאָל איכ 
0 האָבנ ! 
פּײַנרבעריעטע (ײַסט חכ אױס בא אינ), |אירן העט פארדינט אלע 
כאלוימעס צו אײַער קאָפּ אויסצובאטלענ! (צ"י) א קאצ קענ אויכ קאליע 
מאכנ, 
מע לא מע ד (פט כצע), אי װאָס איז דאָ פאר א כײַעס-זאכנ! (צי ײכ.) 
5 דער ערשטער פּאטש איז פארבײ. (ײיני) װי פארגעסט מענ זײַנע אייגענע 
װערטער: האָט איר נישט געזאָגט ערשט נישט לאנג, אז נאָר איכ געפעל 
אײַכ? 
פײַנעבעריעטע (פפארשעפט), אָבער נישט כאסװעשאָלעמ., (האלט זיכ 
אײַג מיט געװאלט) נן! (צו "כי) דאָס עפּעלע זאָל נאָכ אזוי רויט זײַנ, זיצט 
1161 20 161| פאָרט א װערעמל דרינענ. 
מעלאמעך (שפלנדיק), גייט שוינ, גייט, איכ בינ אװאדע אױכ א 
פײַנע-בעריע ! 
פײַנערבעריעטע. אײַער פּאָנעמ װײַזט מיר טאקע אזוי אויס, (לאכט.) 
מײַנע צאָרעס האָבג גאָר קיינ גרונט נישט. גלייבט מיר, עס זאָל דאָ פאר. 
5 מיר אפילע טורעס שפּילנ, העט איכ גאָר נישט געקוקט. מײַנ קאָשערע 
באבע אפילע האָב איכ אויכ נישט אינ זינ, -- אונ אלצ איבער דער פאר-: 
שווארצעדיקער צאװאָע ! 
מעלאמעד. װאָס איו דאָס עפּעס נײַס? 
פּײַנערבעריעטע. מײַנער האָט פּלוצלינג א ייִשעוו געהאט, הײַנט 
0 נאָכ, אומ פּורימ, א צאװאָע צו שרײַבנ, אונ זײַנ איניינציקנ בעניאָכיד די 
גאנצעֲנע קלייט(י) מיט דעמ גאנצנ אשירעס איבערגעבנ. וויי מיר געשענ, מײַג 
רײַכקײַט, מײַנ האָב ! 
מעלאמעד. גײט שױנ, װעמענ דערצײילט איר דאָ! װאָס דענ טוט. 
אײַכ מער באנק װי נאָר די עטלעכע גילדנ? 
35 פײַנעבעריעטע. נו, דאָס פארשטײט זיכ, נאָכ אימ אלײינ בענק 
איכ גאָרנישט! עפּעס 7?עשעמ-שאָמאימ האָב איכ אימ גענומענ? אכ, װי 
קומט ער צו מיר! 


(*) געוועלב, האנדלונג. 


פערטער אופטריט 


מעלאמעד, פּײַנע-בעריעטע אונ אורי 


(קומט מיט זילבערנע קאװוע-קיילימ). 


פּײַנע-דבעריעטע (צי איי), הונט, א רועכ אינ דײַנ פאָטער אונ 


5 מוטער ארײַנ! קעלעװ שעבעקלאָװימ ! (היסט אונ האלט זיכ פּירבאָקעס.! שלימ- 
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שלימאזל, צו דײַנ קאָפּ! דראב, הולטײַיסקע, האָב דיר פופציק שווארצע, 
פארהאנגענע, בלוטיקע יאָר! האָב איכ |17| דאָ יי קויאכ אזוי לאנג צו 
פאסטנ ? אױסגעקאָרענײַעט! אויסגעריסנ, פארכאפּט, געניזיקט, געשעדיקט 
זאָלט עצ אלע װערן | (מיל קאס.) -האָװידיע: מײַנ{ע| אויסלייזערס, מײַנ קא" 
פּאָרע זאָלט עצ אלע זײַנ פאר מײַנ מינדסטנ נאָגל! (צומ מעלאמעדיו װי גע- 
פעלט עס אײַכ, רעבע, איר זאָלט מיר לעבנ? 

מעלאמעד (צי ד. נפל טורא חדד לסכינא  ,)'(‏ אצינד איז צײַט 
דעמ יונג אינ דער ערד ארײַנצולײגנ. איכ מון אימ דאָ א קייוער מאכֿנ. 
(הױכ-) איכ מיינ, באלעבאָסטעשי, װעמענ װילט איר דאָ א שִלָבֹל מאכנ? 
װער איז שוֹלדיק, װאָס עס איז קינ גאָספּאָדארסטװע נישט אינ הויז? גייט 
ארומ א געפּוצטע טאָק אונ טוג נישט אפילע א קאצ אויס דעמ אויװנ 
ארױיסצוטרײיַבנ, 

אורי (פאידייפיק), אוואדע יװוי! װאָס בינ איכ דאָ שולדיק? פונמײַנעט- 
וועגנ העט איכ אײַכ שוינ לאנג געבראכט די קאװװע; שינ טויזגט מאָל ביג 
איכ אינ קעכ געװעונ נאָכ דער קאװע, נאָר די דינסט האָט פאר מיר זיכ 
געקלאָגט, או באשער עמעצער איז בא איר געװעזנ אינ קעכ אונ האָט זי 
געשארפּעט אונ געמאָרדעװעט. מיט דעמ אָפּװערנ האָט זי אומגערנ יענע 
קאווע אויסגעקערט אונ האָט געמוט פרישע אֶפִּקְאָכֵנ. (מעלאמער װערט זײער 
רויט, בלייכ אונ וידער רויט.) 

פּײַנע-בעריעטע (מי קאס). װער איז דאָס בא מיר אינ מײַנ הוין? 
װער, װער? 

מעלאמעך (5ט אָע),. דער שיגעצ, דער לאמפּערט, דער באָדיונג 
װויל אלדינג פארקווענקלענ אונ פונ זיכ אפ עמעצנ אנדלערשט שארנ. (פאר" 
שלאָגט איר די רייד.) אָט האָדיעט! שוינ, האקט אָפּ, לאָמיר בעסער װײַטער פוג 
אונדזער זאכ שמועסנ. 

{18ן פײַנע-בעריעטע (קיעיט, נו, גײ נאָר אצינד! 

אורי (טרויעריק, וױישט זיכ אס די אױגג), שוינ, זענט איר פארטיק ? איי- 
ער גילדנ טעכטערל, --זאָל לאנג זײַנ, - גייט מיר אויכ אָפּ צו מײַנ ביטער 
אונ פינצטער געמיט. די בייזע (יעזען װאָס רײַסט יונג אונ אלט די אױיגג 
אויס, - מע קענ דאָכ איר קינמאָל נישט דֶערגאָדזיענ!י זי האָט מיכּ פאר 
גאָרנישט א ביסל געפלוכט אונ געשאָלטנ! (בלאָזט אֶפּ אפ דעמ מעלאמעד מיט בײ- 


(י) אָפּאל טױײראָ כאדיד לעסאקינאן ליגט דער אָקס געבונדנ; שארפ דאָס מץסער 


ן דע הענט.+ אפ! פּושטשעס' געזאָגט, אפ אלע ויסטע װעלדער! אָקערש מע 
זעט נישט, העט זֹי מיכ געװעזנ געשלאָגנ אויכ, נאָר א מאראָכע, ‏ זי איז 
געפאלנ איבער דעמ פארטעכ, װאָס יֶערט פונ איר טאָמיר אראָפּ! - דער- 
װײַל האָב איכ אָפּגעבױט, װי זאָגט מענ עפּעס: אז דער װאָגנ פאלט, זע- 

5 נענ די רעדער צו שוער. אויסגעקלערט האָב איכ, אז טאָמיד מוז איכ אָבער 
-דאָס באָ אויסגיסן, (צוט מעלאמעד.) אײַכ מוז איכ גאָר צענ איילנ אינ דער 
ערד ארײַנ באגראָבנ. ווארט נאָר, רעבע, דאָס האָט קיינ נאר נישט אויסגע- 
טראכט : פּשידזיע קאָזע דאָ װאָזץ! וליפט אריס) 

פּײַנע-בעריעטע (657), אײַ, אײ, אײ, העט דער נאר נישט מײַנ 
געװועונ, העט איכ אויכ אויס אימ געלאכט. מײַנע ליד העטנ מיר גאָר נישט 
אזוי באנק געוועונ ! פינצטער אונ ביטער, זויער אונ טעמנע, איז מײַנ לעבנ! 
דער בייזער ויאסטשערקע, מוז אָבער איטלעכער אויס דעמ וועג גינ. זי לאָזט 
טאקע נישט אויס קיינעמ מיט איר שפיילישנ פּיסק, רעבע, איטלעכער מוו 
איר. אָבער װײַכנ, װי א בײז איפּעש. זי מאכט זיכ אונ מיכ מיט דער 
בלאָטע צוגלײַכ. איר ערשטער מאנ (איז| דאָס געװעזנ אײַנגעטונקט אינ 
ייִכעס; דער מעכוטנ האָט א ייכעס-בריוו געהאט ביז העט-העט יאש גאָר 
ארופ; נאָר דורכ איר שפיילישער פּיסקאטעקײַט האָט זי, נעבעכ, דעמ יונגנ- 


|פון מאנ דעמ קאָניעצ 'געגעבנ. רעבע, װאָס פאר א אײצע, (פ1|ן װאָס פאר 


א ראָט טוט מענ זיכ מיט דער צאָרע? 

20 מע לאמ עך (מיט כוצפּע), אײַ, גייט שוינ! אלע מעיכאָסימ האָבנ בײוע 
מײַלער, פונדעסטוועגנ װעט אויס דעמ שידעכ װערנ. 

פײַ נע-בעריעטע טײנקט די קאװע). אָנ ניידער-מאסקאָנע, מערטשישעמ, 
אז אונדזער ענטערעס װעט אויסגעפירט װערנ, װעל איכ אײַכ א גרויסע 
מאטאָנע געבנ, כוצ שאדכאָנעס-געלט. 

25 מ על א מע ד. וייסט איר װאָס?! בעט מיכ שינ,. װעל איכ אײַכ נאָכ 
לאָז באמ רעבנ א פּידיענ מאכנ. איכ בינ בא אימ טאקע װי אינ אויג 
אינ קאָפּ, זאָגט נאָר, װי הייסט איר? (כאפט טינט אוג פּענ.) 

פײַנע-בעריעטע. איר האָט, כ'לעבנ, רעכט; נאָר אײַכ העלפט דער, 
װאָס אײיביק לעבט. איכ הייס... דארפ איכ אײַכ דעם גאנצנ ייִכעס אויס- 
0 צוָרעכענענ? 
מעלאמעד (שײַט) נײנ, נאָר אײַער מאמעס נאָמענ אונ אײַערנ. 
פֿײַ נע-ב עריעטע. אונ פונ מאמעס צאד בינ איכ נישט א גרויסע פײַנע- 
בעריעטע ? איכ הייס.. נאט, איכ האָב שוינ א גרייט קויטל, 
מעלאמעד לײעט), גוט, דאָס ווייס איכ שוינ, נאָר גיט מיר אָפּ דעמ 
5 פּידיענ, 
פײַנעדבעריעטע. װער װײסט, אויב איכ װעל עפּעס פּיעלנ מיט 
דעמ? 

| מע לאמ ע ד. װאָס טײַטש? מאריכ יאָמימ װעשאָנימ זאָל ער זײַנ. װאָס, 

| ער? ער איבערקערט אלע פּריצימ קאָזיאָלעק אונ לאָזט אלע רענדארעס זיצנ 
5 328 


: אס ייר ייר = א יי שאט ייא 


{20} 1 אינ רוסנלאנד אינ גיטער, כאָטש זיי (20| צאָלנ נישט קיינ ראטע! הײַנט 


ווידער העלפט ער צו קינדער-האָבנ אוקעדוימע. יוי, עס קאָסט אימ גרויסע 
יעגיִעס; זעט איר, ער העלפט דאָכ אָבער פאָרט! 
פײַנבעריעטע. רעבע-לעב, אײַערע ריד מעג מענ דאָכ דרוקנ װי 


9 לעהאוודל, א טוירע! מיר דאכט זיכ אויכ, אז דער באָכער וועט זיכ מיט 
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מײַנ טעכטערל נישט לאנג. כאָװענ? נאָר זעט פּאָרט מיט אלע מעגלעכ- 


קײַטג. כ'װיס פיל, ער איז דאָכ פאָרט זײיער רײַכ.. די קלייט, די צא- 


װאָעי.. 
מעלאמעד. צו ויפל געװועט, אז דער שידעכ איז שוינ אויסגעפירט? 
פּײַנעדבעריעטע. זכוסאָװעס זאָל מיר דאָ עפּעס בײַשטײנ! איכ 

װעל אײַכ טייקעפ געבנ אפ א פּידיענ. (גײט איבער דער קעשענעי) 


פינפטער אופטריט 


פרירדיקע אונ אורי 


מעלאמעד. איכ בינ באָטואכ (אָנ .דעמ רעבנס הילפ, אן,, (װי ער 


5 נעמט בא איר דאָס געלט, כאפּט ער זי װידער אָנ בא דער האנט. אורי קומט אָנ, מאכט 


זיכ גאָרנישט װויסנדיק, נעמט אראָפּ די קיילימ אונ גייט ארויס.) 
אורי (שינ גאָר בא דער טיר), נישטקאָשע פאר מיר. נישט אופ זיכ! 
פּײַנע-בעריעטע (ענצט). רעבע, צו פיל! פע, שעמט אײַכ! איכ 
העט מיכ געכער א טיט אפ אײַכ געריכט. איכ,, (זי װיל װזיכן בײזערג, װערט 


20 אָבער טייקעפ בעסער.) אלְצ פונ א קינדס װעגנ! י "-?) װאָס קע: איכ טונ? 


(21ן 


די קלייט, די צאװאָע... 

(21|ן מעלאמעד. אײַ, זײַט קײנ נאר נישט דאָרטנ אויכ! װאָס 
מאכט איר אויכ עפּעס פאר א לביגעס דרויס? ערשטנס, האָט עס אימ בע- 
וואדע די אויגנ פארשטעלט אונ האָט גאָרנישט דערלעבט צו זענ; ס'אנ- 


5 דערע, (ייצט זכ מיט אירי) א מיצװע, א שיינע, רײנע קאפּאָרע! האָב איכ 


אײַכ שויג נישט לאנג געזאָגט, איר זאָלט דעמ נאָכקריכער, דעמ קאָכלעפל 
פאריאָגנ, װוּ דער שווארצער פעפער ואקסט? 

פײַנעדבעריעטע. נו, נו, איר זענט אויכ גאָר דער רעכטער! איכ 
מוז שוינ גײנ; מײַנער װעט באלד אהיימ קומענ. פּילעװעט אָפּ; װאָרנ, - 


0 כ'ווייס פיל, - הײַנט, מאָרגנ.,. די קלייט, די צאװאָע.., (גײס ארויסץ 
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מעלאמעד (מט סימכע, מיט דעמ אייבערשטנס ראָצנ, איכ בינ שויג 
סאקע כאָשעוו, ביפראט זי איז אצינד בא מיר אינ דער האנט! 


זעקסטער אופטריט 


מעלאמעד, יעסוימע (שינ, יונג אונ מאָריש אָנגעטאָג) 


מעלאמעד ייל טרינקענ, דער וע זי קומענ, כאפּט ער װידער דאָס סייפער). 
יוי, א סייכעלע, א מעכטיק וערטל!.. 


יעסוימע (עט נישט דעמ מעלאמעד, שפּרינגט ארײַנ מיטנ געלעכטער), דאס 


הייסט ס'רעכטע. אויסגעקלערט האָב איכ, אז דער גענייווישער יונג איז אנ 
אִויסווערפלינג} אלצ מוז ער זענ, הערנ אונ דערציילנ. א קאָמעדיע, כ'לעבנ! 
דער דעבע ויל מײַנ... פארװאָס נישט? גלײַכס מיט גלײַכס געועלט זיכ-- 
גערנ ! ביידע זענענ כניפע-טרײַבערס; בידע מאכנ זיכ פאר דער ועלט 
פרומ, (?אכט.) יי מיר, װאָס פאר א װעלט דאָס |22| איז, אז זי לאָזט 
זיכ אזוי עפנטלעכ באטריגנ, אונ װאָס פאר א פארוואשענע פּענעמער דאָס 
זענענ, אז זיי װילנ די װעלט באטריגנ! (57צ=) אײנ שװאלב קענ נישט 
זומער מאכנ, 

מעלאמעד (צי "-). עפּעס לאכט זי זייער, (שטעלט זיכ אונ-ערהערנ.) 

יעסוימע צי ". װאָס העלפט דאָס אלעס? (ײפצט) פונ קינדװלַז 
אופ בינ איכ באמ פעטער, זאָל לאנג לעבנ, אופגעצויגנ געװאָרנ. עמעס, 
ער האָט מיכ זײיער ליב אונ ער האָט מיר אלדינג געלאָזט לערנענ; װער 
ווייסט אָבער, װעמענ ער װעט מיר אָנהענגענ, װעמענ ער װעט מיר פאר 
א מאנ געבן? (זיפצט.) 

מעלאמעד (י י-. אצינד זיפצט זי װידער. נו, איכ מון דאָ הערנ, 
װוּ דער הונט איז פארגראָבן, (שטעלט זיב אונטער רי פּלײצעס,) 

יעסוימע (צו דכ זיפצט), אלדינג קענענ, אונ דערצו אנ אָרעמע יעסוי- 
מע צו זיַנ--איז זייער ביטער. (ערנצט ניט די אויגנ צומ הימלי) גאָט, בארימ- 
הערציקער גאָט! דו ביסט א יודע מחשבותּ |יוידייא מאכשאָװױיסן אונ איינ 
אכי יתומים |אװי יעסוימימ|, דו װוײסט, אז איכ װינטש מיר נישט קינ 
רײַכטומ, קיינ גאָלד, קיינ פּערל אָדער קייטנ אונ דימענטנ, נאָר דעמ, װאָס 
מײַנ הארצ ליבט אונ מיכ באגערט. ליבער גאָט, דו ביסט מײַנ איידעס 
אונ ווייסט װעמענ איכ מיינ; אונ נאָר דוֹ קענסט מיר דערצו העלפנ. װענ 
נישט, כאסװװעשאָלעמ, איז מיר ליבער צו פארזיצנ אונ קינמאָל נישט 
כאסענע צו האָבנ, 

מעלאמעד +י "6. זי אי זיכ, נעבעכ, טויע, זי מוז כאסענע האָבנ, 
װאָרנ עס איז נישט פאדהאנדנ קינ ייִדיש קלויסטער(*). 

יעסוימע :י יכ). װאָס העלפט מיר אָבער מײַנ פיבשאפט? ער 
איז זייער רײַכ, אונ איכ? (איז זיכ מעיאשעו.) ניין, אֹיכ האָפ צו האשעמ- 
ייִסבאָרעכ, אז ער װעט פאר מיר זאָרגנ. מע זעט, אז אינ דער װעלט. 
האָט ליבשאפט פיל װוּנדערלעכע זאכנ אויסגעפירט. (מעלאמעד שטעקט דעמ קאָפּ אונ 
הערט אונטער.) א באר-מײַלע, א מושלעמ, א כאָכעמ, אונ איז טאקע בעעמעס 
גוט אונ פוומ, 

מעלאמעד צי זיי). פרומ! אהא, פרומ! א יַוישע נעשאָמע קענן. 


(+*) בא אלע אומעס איז פארהאנדנ באזונדערע קלויסטערס, װאָס בסולעס פונ דעמ 
גועסטנ שטאנר זיצנ דאָרט אונ פארזיצנ אײביק אונ פארברענגענ זיער צײַט מיט לערנענ 
אונ בעטג. 


1 מענ ניט שאצנ; אפילע בא איר אין אוֹיכ כאָשעו א פרומער! װעמען 
קענ זי אָבער מיינענ? (הערט װײַטער.) 
יעסוימע 5 07 נאָכ גאָר יונג אונ אזוי כאָשעװ בא דער װעלט. 
מעלאמעד (פ"ט 7י) נאָר, נאָר מיכ מינט זי, (הערט װײַטער.) 
: יעסוימע (צי זכ), מײַנ פעטער איז זײער קלוג אונ װעט אײַנזענ, 
אז מײַנ ליבשאפט צו אימ איז גאנצ רינ אוג קאָשער. 
מעלאמעך (טאנצט. ײ 7ס. נאָר מיכ. בילטי סאָפּעק, נאָר מיכ! װער 
דענ איז כאָשעו בא דער װעלט? די באלענאָסטע האָט מיר אויכ דאָס 
נעמלעכע געזאָגט, (רירט זי אָנ.) 
10 יעסוימע (דערשראָקנ), ווער איז? (דערזעט דעמ מעלאמעד.) נישט וװאָר, 
,, רעבע? א גאנצ יאָר זענט עצ שיקער, פּורימ אונ סימכאסטוירע-מעשונע 
= / אויכ  |‏ (ליכט) ‏ כא-כאדכא ! 
41) מע לאמ עך (מיט כניפע), דרי דיכ אומ, מײַנ נעשאָמע, װי א גילדנ |24| 
פליטערל; שרעק דיכ נישט, מיינ קרוינ, איכ האָב אלדינג אונטערגעהערט. 
יל 15 יעסוימע (אי אוס?סינעפעש), רעבע, רעבע, - בא אײַכ געשװאָרנ, - 
זאָגט מיר, האָט איר א װײַב? האָט איר זי עפעס ליב? 


מעלאמעך (שרײַטמיט סימכע), ניינ, ניינ! (5 זרי) האָב איכ געראָטן, ' 


הא? זי מיינט נאָר מיכ, (הױכ.) אײַ, גי דאָרטנ אויכ, מײַנ קינד, װאָס 
איז דאָ א װײַב ליב צו האָבנ? פארשווארצעדיקע װעלט! װער עס ויל 
0 נישט, שמועסט אלצ פונ ליבשאפט! עס האָט א פּאָנעמ, אז מענ נעמט א 
װײַב עפעס פונ ליבשאפט װעננ, כאסװעשאָלעמ? פונ גאָטס װעגנ, מײַנ 
קינד! יוי, יוי, פונ גאָטס װעגנ! 
יעסוימע. קעגנ װאָס זאָגט איר דאָס? 
מעלאמעד (גאָר|נישט. (שמייכלטי) גאָרנישט ! יונג, פרומ, כאָשעוו., 
5 (לאכט.) 
יעסוימע. ננו, װאָס איז דענ? 
מעלאמעד. אדעראבע, עס שיקט זיכ גאָרנישט פאר א בסולע, אז 
זי זאָל אליינ זאָגג; אז זי האָט עמעצנ ליב, אָבער װײַטער? אלע מײַנע 
ליבע זאָלנ נאָר יונגע אונ פרומע לײַט ליב האָבנ. זעסטו, מײַג הארצ, איכ 
0 קענ אָבער דײַנ באשערטנ, 
יעסוימע (מאכט דכ קוראוש), איכ בינ טשיקאווע צו וינג. 
מעלאמעד (ילפיייי). אוב ער איז שוינ א כאָסנ עפשער? (יעסױמע 
שאָקלט מיט דעמ 07") ניינ, נײנ! ער אין נישט, אונ װיל נישט, אונ װעט 
1 נישט זײַנ קינ כאָסנ, נאָר מיט דיר, גלויב (25} מיר, מײַג קינד! װעף 
="? 35 דיכ װעט האָבנ, דארפ כל הון דעלמא (י) אפ טישאָנצע קאפּאָרעס, (קראצט 
זיי) ליובעניו, מיר װעמיר דאָכ לעבנ, װי די פּאָר טויבנ, שטיל, שינ, 
טאקע װי די פײַנע-בעריעס! 


(') |קאָל הויג דעאלמאָן אלע אויצרעס פונ דער װעלט. 


יעסוימע /-"'. װאָס? איר מיינט?.. װי? איר אונטערשטיט אײַכ 
צו מיינענ, אז ?,, (װערט בעסערי) דאָס הייסט א האָזע, א כוצפּע! (לאכט שטארק 
אונ לויפט ארויס.) 
מעלאמעד אי נאָכ, זי בייזערט זיכ, אויכ סאמאָראָדנע קאנדלצו- 
5 קער ! אונ דער עמעס איז טאקע, װײַל איכ מאכ מיכ צום. בלאוענו, 
ויפ איכ מאכ די װעלט צומ נאר. װאָס זאָל מענ טונ? מע קענ הײַנ- 
טיקע צײַטנ קינ פּארנאָסע אנדערשט נישט האָגו, צײַטנ!מעג נארט די וועלט. 
נו, עס איז שוינ אזוי, די װעלט װיל דײַקע גענארס זײַנ; אָבער װײַטער 
בינ איכ מיר טאקע א פײַנער יונָן, (זעצט זיכ אוג טרינקט.) 


זיבעטער אופטריט 


מעלאמער, דער סויכער (שינ גראָ אונ זײער נעגיריש אָנגעטאָנ) 


מעלאמעך (הערט עמעצנ גײג), אהא! איכ דערקענ דעמ באלעבאָס אָנ 


דעמ גאנג. ער גייט שוינ. איכ וייס, ער האָט אויכ פלי אינ דער נאָ:-יל 2 


(צי זיכ) װי ארומעט הייבט מענ דאָ אָנ מיט אימ פונ דעמ שידעכ צו שמועסנ? 
5 (קלערט.) גיינ לאָנ, הא? עס איז אָבער מיינ עפ-צע |אײנ אָפטער?ן גראָשנ 
װי א זעלטענער גילדנ, ביפראט איכ װיל לאָז: א פּידיענ מאכנ. איכ האָב 
יי מער נישט מױרע,-- ער קענ דאָס שטיקל סכוירע. װער װיל זיכ דאָס אינ 
8:44291 קראנק בעט ארײַנלייגנ? צו גאָט, באָרעכ-הו, איז |26| אָבער = 
{ פונג, כ? התחלות קשות(י). דער רעבע מוז העלפנ, עלאָמײַ בא דער 
0 בֿאלעבאָסטע ! 
סויכער (קמט. זעצט זיכ אונ פארויכערט זיכ די ליולקע), רעבע, וי געפעלט 
אײַכ מײַנ נײַע יאמשאָמנע ליולקע? 
מעלאמעךף (פמט כוצפּע), װאָס דערציילט איר מיר? ליולקעס זאָל 
מענ נאָר זענ בא אונדזערע רעבעס, בא די גוטע-יידנ. אונ װאָס מיינט 
5 איר, -- איינע ? אנדערשט נישט, װי זעקס אונ דרײַסיק! אונ פונ דער ער- 
== דערנע, ליולקע האָט איר עפּעס געהערט? 
סויכער. יי, יוי, איכ האָב געלייענט די מײַסע. 
מעלאמעד. רעכט. דאָס איז א חיבור יקר |כיבור יאָקאָר|! װייסט 
איר אָבער נאָכ, אז די ליולקע איז געװעזנ זייער טײַער, װײַל זי איז 
0 געװועזנ אויס ערעצ-ייַסראָעל-ערד מיט סאמבאטיענ-וואסער געמישט ? שלוימע 
האמיילעכ האָט זי נאָכ געשניצט אונ( געבלעכמאָלטן 
סויכער (געעצט), מיכ שלעפערט שינ פונ אײַערע מײַסעס. װאָס טוג 
אונדז די נארישקײַטנ? װוּ האָט איר די מעגילע געהערט? 
מעלאמעד. איכ מוז אײַכ מוידע זײַנ,,, (ציײיי) איכ מוז דאָכ אימ 
5 כאנפענענ. (חיכ) הערט איר? לאכט אויס מיר, איכ גי דאָכ אינ קלײַזל 


(*) |קאָל האסכאָלױס קאָשױסן דער אָנהײב פונ קאָל אינטערעסנ איז שװער. 


1 ארײיַנ, אונ מוז אײַכ מוידע זײַנ, אז עס איז קיינער צװישנ זיי נישט דאָ, 
יי װאָס זאָל ווערט זײַנ א ייַדישנ נאָמענ. (+' "?) פונ פארנאָסע װעגנ! װאָס 
ואָל איכ, נעבעב, טונ? 
סויכער. װי פאלט איר אויס, כאָטשע איינ מאָל אינ אײַער לעבנ עמעס 
5 צו זאָגנ? גלויבט מיר אפ מײַנ נעמאָנעס, ‏ װאָס איכ קענ די לײַט נישט 
122 לײַדג איז אונדזער שאָכנ שולדיק. װאָרנ לאָמיר |21|ן זיכ נישט נארנ: 
װאָס איז דאָס עפּעס ? װײַל איכ בינ איינ אוישער, נו, מון איכ מיר שוג 
עפּעס אײַנרעדנ, אז איכ בינ דאָס |..|? נײנ, איכ בינ איינ פּראָסטע ) 
ערלעכער מאנ, אפ מײַנ אייגנ קינד װעל איכ די װאָרהײַט זאָגנ. 
10 מעלאמעד. איר זעט דאָכ אָבער, או הײַנטיקע אופגעקומענע אשי- 
רים רעדנ זיכ יאָ אײַנ, באשער זיי זענענ דאָס |..ן. 
סויכער. זענענ זי בעהיימעס! פונדעסטװעגנ װוּנטש איכ אימ קינ 
שלעכטס נישט. אונדזער שאָכנ איז מעקלאָמערשט איינ פרומער, גייט אינ 
מיקווע ארײַנ אונ גיט צדאָקע. װי װײַזט אָבער דער סאָפּ אוֹיס? אז ער 
15 האָט גאָר שפּעקולירט מיט דער פרומקײַט! דורכ דעמ האָט ער בא דער 
וועלט שלישיסנ אױסגעפאָפּט, ער האָט פרעמד בלוט צדאָקע אװעקגעגעבנ, 
פרעמדעב רפֿראצע: 4 2 דו פעדווא דריין {|!| + געגעסנ אונ זיכ איינ גרויסנ 
 ,‏ נאָמענ געמאכט. הייסט ס'רעכטע: בײַשער מיר גוטע געסט, על איכ מיכ 
אויכ פּאָזשיוועג! דערעמעס, האָט ער מער מענטשנ פאר אָרעמעלײַט גע- 
20 מאכט, װי עמעצנ מיט זײַנ צדאָקע אופגעהאָלפנ. דאָס רעװאָכימ האָט ער 
צדאָקע אװעקגעגעבנ, אונ דאָס קערנ האָט ער זיכ באהאלטנ. מיילע,. װײַל 
איכ ווייס, עצ זענט קימאט אלע אזי, קענ איכ אײַכ נישט לײַדנ. דאָס 
הייסט בא מיר שוינדלערס קעגנ גאָט אונ קעגנ לײַט. 
מעלאמעד. אי, גײט שוינ:: דאָס װאָרט ײַד אין זײיער טײַער באמ 
אייבערשטנ ; נאָר איינ מאָל שמא-יַסראָעל פארענפערט שוינ אלדינג. ווייסט 
איר, װאָס איכ װעל אײַכ דערציילנ? דל האָרעפּאשניקעסי' מוזנ אײַנברענ- 
גענ געלט אפ אלערליי/ ספּאָסאָבעסן קעדיי זיי זאָלנ האָבנ גוטע-ײיַךג פּיך- 
יוינעס צו געבנ. דורכ דעמ באשערט דער אייבערשטער דעמ אוילעמ שעפע, 
פּארנאָסע, מאזל אונ בראָכע. סײַװיסײַ, איטלעכער פארדינט זיכ אוילעמ- 
האבע. 
סויכער. זאָגט נאָר, זי גיבנ דאָכ מענטשנ רעפועס אויכ? 
{128{ מע לאמ עד. װאָס טײַטש? סגולעס אונ רעפועס! 
סויכער. גיט מיר צו פארשטיינ, װי קענ מענ קענענ אומגעלערנט? 
מעלאמעד. אי, כאלוימעס. מענ געפינט אינ קאמע אלטע ספאָרימ 
אויכ רעפועס, 
סויכער. נו, אדעראבע, מוז מענ דאָכ לערנענ ! 
מעלאמעד. זעט איר דאָכ פאָרט, כ'וייס-פיל, 
סויכער. לאָמיר נאָר, דעגראנדזשי שמועסנ. װאָס איכ גלייב נישט, - 
דאָס גלייב איכ, אז קלוגע יונגענ זענענ זײי אפ אלע פעל. װאָרנ קוידעמ 


1 װוינענ זיי טאָמיד אינ שיינע דירעס, עסנ אונ טרינקענ דאָס שענסטע אונ 
דאָס בעסטע, גײענ אינ װײַסע מאטריקענעיזשיפעצעס מיט שפּאניע בא- 

די לייגט, זייערע קינדער פירנ װזיכן אופ װי פּינטע. 

מעלאמעך (שמעיצט זיכ). אוב זײ זענענ קלוג? כאכאָמימ, כאכאָמימ! 

5 סויכער. גיט מיר צו פארשטינ, פארװאָס הערֵט מענ אינ קיטע 

אפ דער אנדערער טאָמיד רעדנ קאָלבוי? 

מעלאמעד (*:ניק), איר האָט רעכט, עס איזן טאקע אזי, איכ 
שעמ מיכ גאָרניט. לעמאָשל, די היגע ווארפנ די קאָרדאָנער פיר, אז זי 
קענענ קיינ קאבאָלע ניט אונ זענענ בא האשעמ-ײיַסבאָרעכ גאָר ניט כאָשעװ. 

0 די קאָרדאָנער ווארפנ װידער די היגע אופ, אן זיי זענענ גרויסע אמערא- 
צימ. מיר פּראָסטאקעס אָבעו, מיר מוזנ האָבנ אמונת חכמים (*), װאָרג 
אלו ואלו דברי אלקים חיים (**), מיר מוזנ ביידערליי ליב האָבנ. איז דענ 
א גאנצע װעלט מעשונע, הא? מיר זע'מיר דאָכ פאָרט, אז די װעלט גיט 
ביידע צדאָקעס, אונ ביידע העלפנ די װעלט. 

9 15 {29ן סויכער (*יט, זעט איר, איכ האָב טאקע אמונת חכמים, װאָרנ 
איכ גלייב ביידערליי, װאָס זיי רעדנ איינער אפס אנדערע. 

מעלאמעד (מט כיפש, גליבט מיר בעפיירעש, או דאָ פּאָרעט זיכ 

דער סאָטנ, יאק זלאָדזי נא יארמארעק, קעדיי ער זאָל אָנארבעטנ אנ גע- 

קריג צווישנ די גוטע-ייַדנ. דאָס אין זײַנ כאיעס, פונ דעמ לעבט ער. ס'אנ- 

0 דערע, -- איטלעכער מיילעכ האָט זיכ אונטערשידלעכע רעגימענטער: איינער 
איז אזוי, דער אנדערער --- אזוי, אבי זיי זענענ דעמ מיילעכ געטרײַ, טוענ 
זייער עבדות {אװדוסן בישלימעס, זענענ בא אימ כאָשעו אונ פּױעלנ 
װאָס זיי װילנ, אונ ער טוט זייער וילנ. 

סויכער 9י י-. שװינדלער, כוינעפ! באלד זאָגט ער אזוי אונ 

5 באלד אזוי, (הייכ-) באהיט, ריבוינעשעלוילעמ, פאר פאלשע הענט אונ פאר 
פרומע קעפּ. זעט איר, זינט איכ לעב, האנדל אונ ואנדל איכ אפ דער 
גאנצער װעלט מיט אלערלײי מענטשנ; איכ האָב שוינ די ציינ אינ מאסע- 
מאטנ אופגענעסנ. איכ בינ, - ביז הונדערט יאָר, - גראָ אונ אלט געװאָרנ, 
אונ האָב נאָכ נישט געזענ אזעלכע לײַט פאר מײַנע אױגנ, 

30 מעלאמעד. איר זענט עפשער גערעכט, נאָר מענ מוז אָבער יויצע 
זײַ: פאר לײַט מער װי פאר גאָט באָרעכ-הו. רעדט ניט אזוי בעפארהעסיאָ, 
װאָס טויג דאָס אײַכ? 

סויכער. 4 ניסל מיט קאס), אי, טאָמער העט איר מיכ אויכ סיכ?ל 
געלערנט? זעט איר, דאָס יױיצע-זײַנ איז אונדזער גאנצ באגרעבעניש. יויצע 

9 זײַנ אונ דעמ עמעס נישט ארױסזאָגנ--איז בא אונדז די גרעסטע מדה 

- = טובה |מידאָדטױװאָ|; אונ איר אליינ מוזט מוידע װײַנן, אז מע געפינט 


(*) 4 כאכאָנימן עס איז א כיעוו צו גלײבֿנ אָנ גוטע-יָדבֿ. 
(**) איילן װעיילו דיווריי עלויהימ כאלמן זי שמועסנ ביידע פונ די רעבעשע טוירען || 
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01 


מענטשנ, װאָס עס דאכט זיכ דער װעלט, זײ זענעג גאָר א װוּנדער, אונ 
זענענ פאָרט גיט װערט דעמ נאָמענ מענטש, װײַל זײ זענענ נאָר פאלש 
פרומ, (וויל זיכ פארויכערנ, זוכט א שטיקל - פּאפּיר אונ געפינט א ברייוו אינ קע- 
=יי, !עג אוג. לאכט.) זעט נאָר עפּעס נײַס: א בריוו פונ יענעמ קאָרדאָנ 
! מיקויעכ די יונגעלײַט. איכ בינ אָבער אנ אלטער זעלנער, איכ גלייב נאָר, 
װאָס מײינע אויגנ זעענ, אונ נישט װאָס נארישע לידיקגייערס דערציילן 
אונ טראכטנ זיכ אויס. 
מעלאמעד (פט סימכע) מיילע, װוייסט איר שוינ אויכ. א גרויסע 
מיצווע ! (גײט ארויס). 
סויכער (בּײידע הענט קעגנ דעמ הימל), נו, ריבוינעשעלוילעמ ! (דערזעט ביי- 
דע זײַטג טירלעכ עפענענ זיכ אונ ווערנ וידער שטארק צוגעפּראלעט.) אָהא ! (דרעמ פינ- 
גער באַ דער נאָזי) א גאסט אפ א װײַלע, זעט אפ א מײַלע. געלױבט ביסטו, 
ריבוינעשעלוילעמ, פאר דעמ שטיקעלע סיכל, װאָס דו האָסט מיר גע- 
שענקט! פריר וועל איכ אײַכ ביידע, - קינדערלעכ, - פּרוּוונ. דערנאָכ װעט 
רעכט זײַנ, 


אכטער אופטריט 


פײַנע-בעריעטע, אורי, דערנאָכ |דער סויכער אונ הא מע?אמעד 


פײַנע-בעריעטע (היסט מיט גײַװע), מײַנ קרוינ, האָסטו שוינ איבער- 
געביסנ ? 

אורי יי יי טע יס ייבעט אס ארי עו ר 
װי אימ דער טאָנעס, 

פײַנע-בעריעטע :"') שטיל, דו, שייגעציסקע, האָב דערעכערעצ! 
װײיסטו, איכ בינ א בייזע ייִדענע אונ שאפ אָפּ דינסטנ אפילע שפּײיסצו- 
נאכטס, אפילע צו גאָטס נאָמענ ‏ אלדעס גוטס קעגנ נאכט געדאכט!-. גי 
צו אלדע רוכעס! 

סויכער כ"* *פסה װאָס האָט ער דאָ געזינדיקט? פארװאָס האָסטו 
דיכ אזוי דעראגזנט? 

אורי(= 7ר) אוי, איכ ווייס שוינ פארװאָס! (היכ). אזוי בידנענקע |:3| 
װי איכ בינ נעבעכ, איז גאָר נישט פארהאנדנ. עלנט, װי א פינגער! װאָס 


איז דאָס, איכ בינ קיינ מענטש נישט? מײַג נעשאָמע איז אויס קלאָטשע? 
מי קר גײט ארויס, טרעפט ער אָנ דעמ מעלאמעד בא דע" טיר אוֹנ טוט מיט אימ א װאָרפ 


איבער דער גאנצער שטוב, אונ גייט ארויס.) 


+ 


מעלאמעד (דרײט זיכ ארומ, בלײַבט שטײנ. װי אינער פונ יענער-װעלט, 
װי געפעלט עס אײַכ? האָט ער כאָטשע געהאט פאר דאָס זײַניקע? דאָס 
הײסט אנ אזעס מעכוצעפ פּאָנעמ געװעזנ! איכ מוז אימ װײַונ, װער ער 
איז אונ ער מיר! 

סויכער. מיר, מיר! װער איז דער מיר? האלט נאָר א ביסל, עפּעס 
זענט איר מיט אונוז צו פיל פּאניעבראטשע! 


מעלאמעד. ניינ, איכ װעל אײַכ דערציילנ! די באלעבאָסטע הֵאָט אימ 
שוינ טױיונט מאָל חוקת-הקהילה (כעזקאס-האקעהילאָ) אָפּגעזאָגט, אונ ער 
מישט זיכ װײַטער אומעדומ. 
סויכער (א5ט:ש, אז עס איז יי אזי, --מוז דער ראָשע גיג, טי- 
5 קעפ גיינ אָנ דער טליע. 
מעלאמעד. האָב אימ פופציק שווארצע יאָר, ער זאָל גיינ נא זלא- 
| מיענע שיֵע! 
פּײַנערבעריעטע. הײַנט פאָרט נישט, --כ'וייס-פיל, -- עס איז פאָרט 
פּורימ אינ לאנד. 
0 מעלאמעד. נײנ, ניינ, הײַנט נישט. --כ'ווייס-פיל, 
סויכ ער ביעריק), ניינ, ניינ, טייקעס מוז ער אװעקגײנ! 
מעלאמעד. נו, לאָז ער טייקעפ אװעקגיינ. 
פײַנעדבעריעטע. װער פרעגט אײַכ דאָ אומ אנ אײצע? אָט מאכט 
נישט די װעלט מעשוגע. 


{39ן 15 1 מעלאמע ך (ציט אום מיס די אקס?עג), אָכ, פונממנעטװעגג | 


ער יי גיינ אָדער נישט; טוט וי איר וילט, 
פײַנע-בעריעטע (װוינקט צומ מעלאמעד), הערסטו, איידער מיר גייענ 
עסנ, האָב איכ נאָכ מיט דיר צװיי װערטער צו שמועסנ, נאָר אונטער 
פיר אויגנ, 
90 סויכער (עט דאָס וי זיי װינקענ צו זיכ; ביזעריק), נו, מימאָנעפשעכ, מיר 
ביידע האָבנ אויכ פיר אויגנ. 
מעלאמעך (שאיט דכ אװעק), נו, אדעראבע! (יי?ל ארױסגײנ.) 
פײַנערבעריעטע (צ= מעלאמעד), װוּ שלײַכט איר אײַכ ארויס? זאָגט, 
זאָגט, װאָס איר האָט צו זאָגנ! 

29 סויכער. איכ פארשטיי נישט, נו, זאָגט װעלכער, -- דער אָבער דער! 
פײַנעדבעריעטע ער האָט דאָכ אָבער רעכט; נו, רעדט שינ! 
מעלאמעד (+ י-. שײַנט וויל, זי וייסט נישט, - שיט זי מיר 

זאלצ אפ די וװונדן, (װיל רײדנ אונ שטייט שטיל.) 
פײַנע-בעריעטע. איכ שענק אײַכ קיניענ מיט מיניענ. אי ויי, א 

0 קונצ! צו באַרשט דארפ מענ קינ ציינ נישט. 
סויכער. אי כאלאָשעס גייט זיכ אָנ! זאָגטס! 
מעלאמעד. ארעס, זארעס. גאָט האָט געשווירנ, עס זאָל ניט װערנ 

פארלוירנ. מיסטאָמע, איז עס טאקע פונ דעמ אײבערשטנ באשערט אונ 
באווערט, 

9 סויכער (אמגעדולדיק), װאָס, װאָס? 

מעלאמעך פפארהיקעט חכ). דער רעבע האָט א פּידיענ געמאכט אונ 
בויניסלעכ געװאַרפנ, איז עס אויכ אזוי אויסגעפאלנ, 


1331 (33ן סויכער. װאָס, װאָס? 


פײַנע-בעריעטע צי 7"-. מישטינס אינ דער עודנ געזאָגט! א 
(4) 


: : : יור דייר יי ר שעיו זי 


{ ליגנער איז ער --אינ אוער ארײַנצולײגנ! ערשט האָב איכ אימ געלט גץ- 
געבנ, האָט ער שוינ געלאָזט א פידיענ מאכנ! 
מעלאמעך (צמ סײנע), איכ װײס, מיט גאָטס הילפ, אז עס אין 
אוואדע אױס דעם ענטערעס, נאָר איכ שעמ מיכ, פּשעטשע, אײַכ דעמ 
5 ענטערעס אָנצומוטנ, 


פײַנעדבעריעטע (?""'. אי, מאכט קיינ כיינ נישט! פאר אנמוטנ 
קומט קיינ פּאטש נישט, : 
סויכער (ערנצט), אָבער קייג קוש אוואדע נישט. (בײדע װערנ בלײכ 
אוג. הויט,) זאָגט שוינ, אָדער איכ שטויס מיכ שוינ אלײינ: װילט עצ נישט 
0 עפשער שאדכאָנימ זײַנ? 
מעלאמעד יד פאובה, , לי,. אק יוי! טוט מיט אײַער באָכערל 
. אײַער שטיפטעכטערל! עמעס, זי איז נישט שינ, בייז אונ האָט קינ 
געלט נישט; זי איז דאָכ אָבער א מעיוכעסעס; איר קענט דאָכ דעמ ייִכעס! 
זי האָט נישט |מערן װי דרײַ קינדערלעכ. נו, װאָס קענ איכ דערפאר, אז 
דער בורא עולם |בויריי עוילאָמ| הייסט דאפקע מיכ דער שאדכענ זײַנ? 
סויכער. פונמײַנעטװעגנ מעגט איר זײַנ. : 
מעלאמעד. װאָס שמועס איכ נאָכ? מאזלטאָו, מאזלטאָװ! 
פײַנערבעריעטע (5ס גײַױש. װאָס שרײַט איר שוינ מאזלטאו? 
8 איידער דער פאָטער װערט געבוירנ, איז דערװײַל דער זונ אפג דאכ! 
0 (גייט בייזעריק *יי??י) אופווארפנ אונ בעטנ ויל איכ מיכ נישט. (צִפּ) 
סויכער צו דער ר האלעװײַ העט איכ מיר אליינ אויכ דעמ ענטע- 
רעס געװענ פריר איבערגעלייגט! (זיפצט.) 
(34| מ עלאמעד. אײַ, גײט שוינ! טאקע נאָר א ייִדענע. רבונו דעל- 
מא כולא! {ריבוינוי דעאלמאָ קולאָ!| נו, אָט האָסטו, האָב איכ אינ דיר 
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סויכער. ווארט, דו כוינעפ, איכ וועל דיר װײַזנ, װער עלטער איז! 


(הערט א גואלד.) א 
יס אָב װאָס איו דאָס? אֶכ אין מיר, װער קריגט זיכ דאָסן 


נײַנטער אופטריט 


דער סויכער, דער שרײַבער 


שרײַבער (שײַט *"ט. אמאָרעצ, לײַדאק, פּויערניונג! איכ פרעג 


אימ א דינ, אונ ער לויפט מיר אלצ נאָכ מיט איינ סקארבאַווע אלטנ 
פּשאט! (דערזעט דעמ יי גוטנאָװנט, װי געפעלט עס אײַכ? עס איז 
32 נאָכ ניכט געהערט געװאָרנ! א מענטש זאָל מיכ דאפקע װעלנ נארנ אינ 


לערנענ, װי ער נארט די גאנצע וװעלט מיט פרומקײַט, אונ איכ ביג אַבער 
באָרעכהאשעמ, יוי א מייוונ! 7 


סויכער *כט דעמ רעבנ מײנט איר אואדע? 
שרײַבער. װעמענ דענ? װײַטער בײזעויק.) װאָס דאָס יאמ וארפט 
ארויס, קומט אלצ אהער. איכ פרעג אײַכ מער נישט, װאָס טיג ער דאָ? 
װער דארפ אימ? אונדזער באָכערל? לערנט ער נישט װוילער אינ נאָגל, 
5 װי דער נאר אינ לײַב אונ לעבנ? 
סויכער (6:86), גייט שוינ, איז ער גאָר װערט, אז איר זאָלט פוג 
אימ שמועסנ? אויכ מיר א מענטש! גלייבט מיר, די לײַט קענ איכ בעסער. 
אזעלכער לאָזט זיכ אוועק פונ דער הײמ, פרעסט, זויפט בא פרעמדע טישנ, 
(35ן טוט זיכ, װאָס זײַנ הארצ גלוסט, בעשאס /35| װײַב אונ קינד שטארבנ 
0 דערהיימ פאר הונגער. אָט זעט א כידעש: פאר ראכמאָנעס האָב איכ אימ 
אינ הויז ארײַנ גענומענ, האָב אימ צואנציק רובל סיגנאציע פאָרוֹיס גע- 
געבנ. אויב ער האָט אהיימ |גע|שיקט כאָטשע אנ קאָפּעקע! 
שרײַבע ר. פאר װױלטאָג שטעכט אימ דער האָבער. ער קריגט זיכ 
אויס מיט דעמ הױזגעזינד אונ איז א גרויסער הולך רכיל {הילײיכ ראָ- 
5 כילן. 
סויכער. װאָס אינ דער קאָרט איז אינ אימ: א כוינעפ, א שװינד- 
לער ! 
ש ר ײַ ב ע ר. װאָס װילט איר ? בא אונדז צאָלט מענ אזעלכע לײַט נאָכ 
אינ בײַטל ארײַנ, מענ גיט זיי נאָכ געלט צו צו די קינדער, װאָס די 
0 פעטער מאכנ זיי נעבעכ אומגליקלעכ אפ אײביק. 
סויכער. װאָרנ מע האנדלט נישט א מעציע? הערט אויס, װי איכ 
קענ זײ: טייקעפ נאָכ דער כאסענע איז אירע עטלעכע קלידערלעכ מיט 
דעמ ביסל אָרעמקײַט די ערשטע קאפּאָרע. ער פארטאשלעװעט געשװינד 
יאונ ברענגט עס אויס. דערנאָכ װערט ער פרומ. אינ בעסטנ שאבעס אָדער 
5 יאָנטעו זיצט ער אונ פּלעסקעט באמ רעבנ. קיינ פּארנאָסע, קיינ צערונג 
האָט ער נישט אינ זינ; גייט גאנצע טעג, װאָכנ, כאדאָשימ אונ יאָרנװײַז 
ליידיק אונ לויז. מאָנט זי אימ עפּעס, - שלאָגט ער זי גאנצ פײַנ אָפּ. זי 
יאָמערט, קלאָגט אונ וויינט אינ דער הײימ; ער טאנצט, שפּרינגט אונ זינגט 
באמ רעבנ. אירע אויגנ גיסג כוואליעס מיט טרערנ פאַר צאָרעס דערהיימ, 
0 אונ ער גיסט אינ אנ שטיק אינ זיכ ארײַנ באמ רעבנ. איר רינענ אירע 
טרערנ, פונ װיינענ, אויס די אויגנ, - אונ אימ רינענ זײַנע אױגנ פונ דעם 
בראנדפייג. 
שרײַבער. איר קענט זײי, װי א ביזנ שילינגער. לאָמיר נישט שמו- 
|36ן עסנ פונ אזעלכע מענטשנ, װאָס זענענ קינ לײַט. !126 וייסנ זיי דענ, 
5 אויב זיי לעבנ? פרעגט זיי בעכײירעמ! 
| סויכער. גוט, איר האָט מיכ דערמאנט. המ-נא! װאָס אין דאָס 
עפּעס נייס מיט דעמ { בק (װײַזט אימ דעמ בריו.) 
שרײַבער (ל*יט). עס לױינט זיכ גאָר נישט דער מי דערפונ א װאָרט 
צו רעדנ, (דערזעט ראָס נאָכער) אָט גייט ליבער אונדזער נײַער סויכער. מיר 
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1 מעגט איר מאמינ זײנ, אז ער איז ווירקלע 


װעט ער זײַנ זייער פּינקטלעכ, ערלעכ אונ 
איו א גרויסער בעריע. 


כ א בעריע; אפילע אינ האנד? | א 
סאָליך. מיט איינ. װאָרט, -- ער { האָב צונעזענ, װי אינ א קליינ שטיבעלע זענענ געװעענ, אָנ אײַנהאָרע. / 
עפשער הונדערט קינדער. עס האָט געשוויבלט אונ געגריבלט, עס איז נישט 
(55} געועזנ, װוּ איינ שפּילקע צו דער ערד (28| צו ווארפנ, אונ זי האָבנ נע- 
בעכ געפּישטשעט װי ינגע שוועלבעלעכ. דאָ איז געשטאנענ אנ אלטער 
פרירדיקע אונ דאָס באָכערל (יונג אונ שייג) ׂ+ י נאר, א מעלאמעד, איבער איינ קינד אונ האָט עס געשלאָגנ, אַז עס האָט 
| | דעמ הויקער באקומענ; דאָ איז געשטאנענ עפּעס אנ בעלפער, א גראָבער 
באָכערל, גוס-נאָוונט, ליבער פאָטער, (קושט אימ די האנט.) ליבער, גע- יונג, װאָס האָט אליינ גאָרנישט געלערנט, איבער א קינד, וי א רויצייאכ; 
טרײַער! (דערועט דעמ שרײַבער.) אָ, מײַנ פרײַנט! (גיט אימ די האנט.) דאָרט -- ווידער איינער, װי א פעלד-גאזלענ. קורצ, - אינ געהענעמ קענ 
פויכער "יל *=. מײַנ קינד, דער שרײַבער האָט מיר פיל דער- נישט ארגער זײַנ! מײנט עצ, עפשער, איבער לערנענ האָט מענ זי אװוי 
ציילט פונ דײַנ אופירונג אינ דער ; האנדלונג; געשלאָגנ ? ניינ! איינעמ - װײַל ער האָט קינ ראָש-כודעש-געלט נישט גע- 
10 באָכער? דיר, ליבער פּאָטער, האָב איכ אלדינג צו דאנקענ; אויכ בראכט; דעמ אנדערנ -- איבער דער שלעכטער װעטשערע, װאָס דער בא- 
מוו איכ דיר מוידע זײַנ, אז אונדזער שרײַבער בינ איכ אויכ פיל דאנק | - לעבאָס האָט אים געגעבנ. קורצ, --פונ דעמ שמײַסג,| פּעכענ? פּאטשנ אונ 
שולדיק װאָרנ... י. פליאסקענ איו דאָס קאָל געגאנגענ עד לב השמים(*) 
סויכער. אָט בעט איכ אימ שוג פנ א שאָ, ער זאָל מיר דעמ באָכערל. ויפל קינדער שטארבנ גאָר |דער|פוני. 


בריוו צו פארשטיינ געבן (װײַזט אימ אויכ דעמ נייוו.) מיקויעכ.., 15 שרײַבער. אָבער פאר קאליעקעס מאכט מענ זיי אוואדע! דערקעגנ 
71 15 ב אָכ ער ? (לייענט. לאכט). אהא, מיקויעכ דעמ שפּיל (ציף |הכן שײַ- טויגנ זיי דערנאָכ נישט פאר קינ זעלנער. 


-ר.) איכ בעט אײַכ אויכ, טוט אונדו דאָס צו געפעל. איר זענט פונ דארט סויכער. זעענ מיר, דערעמעס, װאָס וואקסט אויס זיי ארויס: סאמע 
געבירטיק, -- ווייסט איר, 


פאקטוירימ, מעקלערס, טאנדיטניקעס אונ כאלפאָנימ, אונ טייל קענענ אפיכע 
ארײבער. 3 אז עצ פארלאנגט, מוז איכ אײכ צוליב טונ. (ער נישט דאווענענ. 
ברענגט דרײַ שטולנ; זי זעצנ זיכ אָנ דער זײַט, אונ ער אינדערמיט.) איכ װעל עס נאר 0 באָכערל. איבער דעמ ווערנ דאָסראָװ פרומ אונ זענענ נאָר יויצע 
0 בעקיצער מאכנ. איכ בינ דאָ אינ דער פרעמד, נאָר האשעמ-יסכאָרעכ איז מיט ווארפנ, שרײַענ אונ געוואלדעס מאכנ, װוײ? רחמנא ליבא בעי('*), 
יודע |יוירייאן, אז איכ האלט אײַכ פאר מײַנ פּאָטער, אונ דיכ, -- מלינ שרײַבער. אונ אפילע אז עס װאקסט אינער איינ לאמדנ, איז ער 
קינד, -- פאר מײַג פריינדלעכנ ברודער, זונסט איז געפערלעכ דערפונ צו 1391 פונ די, װאָס אונדזער געמאָרע זאָגט: כל תלמיד חכם {39| שאין בו דעת - 
שמועסן, (ביידע רוקנ זיכ צו אוג זענעג נײַגעריק = הער װי איכ זע אָבער, |איזן | נבילה טובה הימנ(***). 


אומעדו אייג װעלט, כוצ דעמ געלויבטנ דײַטשלאנד, װאָרנ עס גייט זייער 25 סויכער. קינדערלעכ, קינדערלעכ, עצ פארגעסט אָנ דער מײַסע, (צומ 
5 שלעכט צו מיס דעמ גאנצנ סדר הלמוד(*). פונ גרויס ביז קליינ װילנ אלע | שרײַנעי) איכ בעט אײַכ. : 


אויס זייערע קינדער לוטער לאָמדימ, דאיאָנימ, ראבאָנימ, מאגידימ אונ שרײַבער. בא אונדז האָבנ די יונגע לײַט זיכ מעיאשעו געװעזנ: 
דארשאָנימ מאלג. זײ זעענ קײנמאָל נישט דערופ, צי קענ דאָס קינד עפּעס טוב תורה עם דרך ארץי'**), אונ האָבנ טאקע אָנגעהויבנ צו לערנענ קעסיי- 
באגרליפנ, לי נישט. קוידעמ פארברענגט עס זײַנע יאָרג נאָר איג לײדנ. דער לאָשנהאקוידעש מיט דער גרויסער כאָכמע דיקדעק. טייל האָבנ שוינ 

באָכערל. איידער דאָס קינד קענ רעכט ריידנ, איידער עס קענ נאָכ 0 געלערנט לעשוינעס אונ כאָכמעס; טייל הײבנ אָנ מעלאָכעס אויכ צו לער- 
0 רעכט איוורע, טראָגט מענ שוינ די גילדענע רוט, אונ עס הײיבט שוינ אָנ נענ, 


כומעש צו מאזל. אנ אײדער עס קענ נאָכ רעכט אינ פּאָסעק כומעש.. סויכ ער. נו, װאָס איז דאָס פאר א כעט, (װאָסן קומט פאר דעמ? 
שרײַ בער עענרנצט) 


צענטער אופּטריט 


ו 


- : לייט 1 5 זיר .יזר ריאי 
ּ דק : י 
. 


דרי 


= (הסוסוסר - וי יאני היאר יהואסטועאשוי - {האפעַנאַפענר ואל 456 .יי" :4 ;וצ ל"ר טי :2 4 
וכ שיט הברה טאטש = הו ששח ר יש = - חססעתטו אוש 7 יוה ןירוסי ומא אוער ידי 15 - וע ור : 4 עשר 
טואס : יפא "שי הו ייו : 


הײבט עס שונ אָנ געמאָרע; אונ דאָס קינד מעג שׂרײַב ער. נינ, די לאָמדימ האָבנ מיט פּלײַס מיט די פרומע כאװ- 
נאָכ אװי א שלעכטנ קאָפּ האָבַג המפקיד |האמאפקיר| מוז עס לערנענ, 7 ה 


: 


אונ װענ עס זאָל דעמ קינד דאָס לעבנ קאָסטנ ! | (*) |אר לייוו האשאָמאיִמן ביז אינמיטג הימל. 
ר : (**) |ראכמאָנאָ ליבאָ באָיִן גאָט װיל נאָר, אז דער מענטש זאָל א גוט הארצ האָבנ. 
השריי א אי" וינד ר י : : : " אי 3 3 די ד ד ד 
4 קינדער, מיר איז שיר די נעשאָמע אויסגעגאננענ, אז איכב } = (***) אל טאלמיר נאָכן שעייג בוי דאאס, נעװײילאָ טױיװאָ היימענון א געשטאָפּטער 
יא | לאמדנ, װאָס קענ נישט נאָכ כאָכמעס דערצו, איז א נעװװוײילע בעסער פאר אימ, 
(****) {טױיוו טויראָ אימ דערעכ ערעצ) עס איז זײיער גוט צו דער טוירע נאָכ װעלטלע- 
כע זאכנ אויכ צו לערנענ. 


(*) (ליירער אט דער שטייגער לערנענ. 


שי ,שי טענ סאמאט יי יי 
א א = 


1 רוסע שאָלעמ געמאכט אוג האָבג זיכ גענומענ אפ די לײַטן אונ פּלוצלינג 
איו א קאָל ארויסגעקומענ, או מע װערט אפּיקאָרסימ אונ.. 
סויכער. איכ שטויס מיכ שוין. 
באָכערל. ליבער פאָטער, עס איז שוינ אזוי אינ דער מאָדע אריין- 
5 געקומענ, אז פאר דעמ מינדסט קלײניקײַט רופט מענ איינעמ אפּיקוירעס 
אוג לײגט אימ אי דער חית |כעס| ארײַנ. נו, נעמ דיר א בײַשפּיל פון 
אונדזער שאָכנ. האָסט אימ וי מוסער געזאָגט, ער זאָל זיכ װי א סויכער 
אופפירנ, אונ נישט יעסוימימ אונ אלמאָנעס געלט פארברענגענ; -- נו, רופט 
ער דיכ נישט נאָכ ארגער וי אפּיקוירעס ? עס זאָל מעגלעכ זײַנ; העט ער 
0 דיכ פארברענט, 

401 שר ײַבער. קורצ, -- זאָגט עמעצנ דעמ עמעס, איז ער אײַכ מער {40| 
סוינע, װי דעמ, װאָס גאנװעט, גאזלט אונ באטריגט ייֶר אונ גאָי עפנטלעכ. 
באזונדערס אינ רעליג;אָנס-זאכנ איז דאָכ גאָר די סינע אָנ איינ עק! 

סוי?עה. דערעמעסנ בלאָנקענ מיר יכ ארומ װי שאָפ אָנ א פאס- 
15 טעכ, װי שיפ אָנ רודער, אונ עס נעמט זיב קיינער אונדוער קשיודע 
נישט אָג. 
שרײַבער, װער זאָל זיכ דאָס אָנעמענ? װער עס װיל - קעג נישט; 
װער עס קענ -װיל נישט. אונ װער עס קענ אונ װיל,-- ליגט גאָר אינ 
| דער מײַסע: יי 
20 סויכ ער. זע'מיר וידער דערבײַ, דערציילט דעמ סאָפ. 
שרײַבער. װאָס האָט געזאָלט זײַנ! דאָס מקום הגבוה |מאַקױמ הא- 
גאָוויהא! האָט די גערעכטיקײַט דערהאלטנ. 
סויכער. זינט איכ לעב, הער איכ ערשט! פארקערט, אינ דער גאנ- 
צער װעלט זאָגנ די גרעסטע לײַט אינ יעדער דראָשע דעמ אוילעמ מוסער 
5 אונ זאָגנ זי אָנ, או זי זאָלנ לערנענ לעשוינעס, כאָכמעס אונ מעלאָכעס, 
אבי אִינ ערלעכקײַט זכ מעפארנעס צו זײַנ, אז מענ זאָל נישט דארפנ צו 
זײַנ מעוווזע צווישנ אלע אומעס. אונ בא אײַכ - איינ שטיקל טקיפעס צו 
האָבנ, אונ דערמיט זיכ צו וארפנ װי מיט א באל! אױ לאותה בושה! |אוי 
לעויסאָ בושאָ!ן, 
30 באָכ ערל. װי איז דער סאָפּ געװעונ? 
שרײַבער. װי עס שטייט אינ פּאָסעק: הולך את חכמים יחכם ורוע 
כסילים ירוע(*), 
סויכער. נו, איכ מוז שוינ גײנ. איכ מוז אײַכ מידע זײַנ, אז מענ 
640 {(4} דארפ עפּעס לעטויוועס-האקלאל, מוו מענ זיכ נאָר מיט אײַכ, בעריעס, 
5 באהעלפנ, אופברעכנ מוונ מיר, װאָרג דער רעבע איז טױט הונגעריק. דו, 


(*) |הוילייכ עס כאכאָמימ יעכקאָמ, ווערויע יט ווער עס האָט ליב כאכאָ- 


מים, דער אי אלײג אױכ א כאָכאָמ; אונ װער טַח פֿאסעפ נאראָנימ, װערט מיט זי פאר- 
שווארצט. === : 


ייער בלײכ, 
1 מײַנ לעבנ, גרייט דיכ אָנ מאָרגנ צו די טנאָימ, (באָכערל װערט זײע - 
שרעק דיכ נישט, מײַנ קינד, איכ על דיכ אויכ אומ א דייע פרעגני 
ארויסי) על 
באָכערל. מיט װעמענ האָט ער געקענט מיינענ? אוואדע ייִכע 
שרײַ בער. יענער האָט אפ זײַנ מעציִע כאראָטע! : 
באָכערל (קלערט מיט אגמעסנעפעש), ליבער פּרײַנט, זאָגט מיר! 
שר ײַ בער. טרייסט דיכ, מײַנ קינד, מיט זײַנע װערטער, אזיי 
+ (. אט 
ב אָכ ע רל. ויִאזוי קענ איכ אימ מוידיע זײַנ, אז נאָר זי, נאָר ד 7 
סוימע, האיז מײַנ געליבטע? װי שיקט זיכ דאָס צו זאָגג פאר איינ = : 
10 שרײַבער (קשט *'מ. פאר דעמ לאָז שוינ מיכ זאָרגנ; איכ האָ 
שוינ א פּלאנ. אדיע, גוטע נאכטן (גײט ארויס) = 
ב אָכערל. גוטע נאכט! ריבוינעשעלוילעמ! נאָר דו אליינ קענסט מֿײ 
ריינע. קאָשערע מאכשאָװע! (גײט ארויס.) 


די 


:- 


8 עי ר ישאר קאסרתאנמקודאדיע שאו: 
: ר דע = אסאבאה ש חי אד סח א יי רמוא רימאס העידי : ייא 
: י' 
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די נעמלעכע שטוב. פּורימ אינדערפרי, אורי שטייט אונ פּוצט 
אָפּ דאָס מעבלן, אונ די דינסטמויךד קערט אויס) 


ערשטער אופטריט 


5 אורי. אָרג נישט, מײַנ ליב לעבנ, מיר װעלנ נישט לאנג לײַדנ פונ 
דעמ רעבנ! ער װעט דאָ נישט לאנג קינ מיסט מאכנ. עס געפעלט מיר 
מער נישט, אז ער רעדט זיכ אײַנ, ער איז אומעדומ כאָשעו, -- צומ סאָפ 
קענ אימ קיינער נישט לײַדנ, וי א שפּין, (נעמט זי אוומ אונ ליפט |מיט איר 


ארויס. באָכערל, דערנאָכ דער שרײַבער.) 
10 באָכער? (קומט פונ זײַנ כײידערל, שטעלט זיב באמ פענצטער ארויסקוקנ, זיפצט), 
שרײַבער (טט אימ אונטערװײַלעכס א שניט) 


גוטנ מאָרגנ! אזוי פאר- 
טראכט ? 


באָכער?. אָ, גוטנ מאָרגנ, ליבער פּרײַנט! איכ באטראכט נאָר, װאָס 
פאר איינ הערלעכער טאָג עס װעט הײַנט זײַנ, שיינ װי אומ ומער! די 
5 זונ גייט אזוי הערלעכ איפ, װי זילבער איבערגעגילט; אירע שטראלנ זענענ 
אזוי לויטער װי אומ טאמעז. איבעראל שמעקט שוינ די זיסע, ווארעמע 
זומער-לופט. יעדער טרויערדיקער מענטש דערפרייט אונ דערקװיקט זיכ אינ 
איטלעכנ אייװער, (זיפצט.) אונ מיר שײַנט זי פאר טונקל אונ מאכט מיכ 
טרויעריק. 
431 20 שרײַבער. גוטער פרײַנט, מיט װאָס ביסטו אזוי אומגליקלעכ? 
באָכערל (9נ3ט). האלט מיכ נישט פאר קינ קינד. איטלעכער באר- 
סייכל מוז זיכ איבערלײגנ, או ער קענ נישט אײביק קינד בלײבנ. בא 
אונדז ייִדנ מאכט די כאסענע דעמ איבערגאנג פונ קינד צומ מאנ. 
ש רײַ בע ר. איכ שטויס מיכ, װאָס דו מײנסט. פונ דײַנ טאטנ אונ פון 
22 דער יעסוימע קענסטו דאָס בעסטע האָפו. 
באָכערל. איכ װײיס, דו װילסט אונ װינטשסט מיכ אונ זי בלואמען 
גליקלעכ צו זענ. נאָר אז מענ טרעפט אײינ פארטײ, װאָס ביידע זענענ פון 


ן זיכ צופרידנ, זיי האָבנ זיכ הענ אינ אהבה | אהאוואָ} אונ הענ אינ דער 


ווירטשאפט איינס אפ ס'אנדערע צו פארלאָזנ, -- איז זײיער לעבנ ריינ, הײיליק 
אונ גליקלעכ װי א מאלעכ. אומגעקערט אָבער, - איז עס בײידע כמדקרות 
חרב(*), 

שרײַבער. גלײב מיר, ברודער, איכ האָב מיט דיר מיטלײַדנ. װײל 
איכ ביג עלטער אונ װײס, אז בא אונדז ייִדנ איז דאָס װאָרט ליבשאפט 
גאנצ פרעמד, פירכטע איכ, אז דו זאָלסט נישט אויסגעלאכט װערנ, אונ די 
פאלשע פרומע האלטנ דאָס פאר חזקת הגוים (|כעזקאס האגאָיִמ, 

באָכערל. זעט איר, מײַנ הארצ איז באואכט פונ א ריינעמ סיכל, 
אונ איכ אכט נישט די אלטפרענקישע אײַנבילדענישנ. װיל עמעצער מיט 
מיר איבער דעמ פּונקט פונ ליבשאפט עפּעס שמועסנ, אזוי װײז איכ אימ 
טייקעפ די געמאָרע: אסור לקדש את האשה עד שיראנה**). אויס גאנצ טאנאכ 
קענ (44| איכ זיי װײַזנ, װאָס אהבה (אהאװאָ} איז. מיר זע'מיר, װי יאנ- 
קע האָט ראָכלענ, עלקאָנע - כאנענ בעעמעס ליב געהאט אונ האָבנ אינ 
זייער לעבנ זיכ נישט דערװידער געװעזנ. אזוי זאָגט דער כאָכעמ: אשת חי 
עטרת בעלה וכרקב בעצמותיו מבישה!***), 

שר ײַ ב ער. װאָס טוג דיר מער ? ליגשאפט האָט דער כאָכעמ באשריבנ 
אינ שיר-האשירימ: מים רבים לא יכלו לכבות את אהבה ונהרותת לא 
ישטפהו(****), 

באָכערל. אמער זאָגט דער גילדענער אויסדרוק: ועל כל פשעים 
תכסה אהבה (*****), 

שר ײַ ב ער. אונ אינ דער הײיליקער טוירע שטייט נישט אזוי? פארשטיי 
נאָר: א געמײנער פּראָסטע קנעכט לאָזט זיכ בעסער דאָס אוער בויערנ, 
אײידער ער זאָל זײַנ געליבט װײַב פארלאָז:! אזוי שטײט: איכ האָב מײַנ 


; װײַב ליב אונ װיל באָדײַ נישט פרײַ זײַנ. נאָכ מער, ‏ דאָס הײַנטיקע נעס 


9 


פונ פּורים איז דאָכ אויכ דורכ ליבשאפט, װאָרנ עס שטײט: ויאהב המלך 
את אסתר מכל הנשים (******). מיילע דערנאָכ, ווענ אכאשוויירעש האָט עסטערנ 


(*) |קעמאדקערויס כאָרעװן וי מעסער-שטעכ. 

(**) |אָסור לעקאדייש עס האָיִשאָ אד שעיירענאָן מענ טאָר נישט מעקאדעש זײַג קײג 
װײַב. ביז מעג קענ זי. 

(***) |איישעס כֹאיֶל אטערעס באעלאָ אוכעראָקעװו בעאצעמױסאָװו מעװישאָן א בעריע א 
ייִדענע א געטרײַ װײַב איז א קרױינ צומ מאנס קאָפּ, אונ א ביזע ברענט װֹי א גאָשטשיצ 
אינ זײַנע גלידער, 

(****) מא;ַם ראבימ לוי יוכלו לעכאבויס עס האָאהאװאָ אונעהאָרויס לוי ייִשטאָפוהאָן א 


קוואל וואסער קענ נישט פארלעשנ די ברענענדיקע ליבשאפט: ריקעסװײַז מעגסטו גיסנ, אוב 


זי לעשט זיכ נישט אָפּ, 

(*'*יי) (װעאל קאָל פּעשאָים טעכאסע אהָאואָן עס מעג זיכ נאָכ אזויפיל קלוטניעס געפי- 
נענ; דעקט אלצ די ליבשאפט צה 

(**'**') {ואיעעהאוו האמעלעכ עס עסטײר מיקאָל האנאָשימן ער האָט זי ליבער פוג אלע 


40 אנדערע װײַבער. 


329--6 
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1 געוענ, האָט ער זי שוינ ארײַנגערופנ אונ האָט איר אלדינג צוליב גע- 
טאָנ. 
451 (45| באָכערל. זעט איר, דאָ מעג קומענ דער נאָסי פונ באָװול, מוז ער 
מיר גערעכט געבנ אינ מײַנ ליבשאפט. מיר זענענ איניינעמ אופגעואקסנ, 
5 מיר קענענ זיכ ביידע זיער גוט. איכ דאנק אונ לויב שוינ אינ פאָרױס 
זײַנ ליבנ נאָמענ פאר דעמ הערלעכנ געדאנקענ, קײנעמ נישט פאר א װײַב 
צו נעמענ, נאָר די, װאָס איז מיר אונ איכ איר הערצלעכ געליבט. 
שרײַבער. בעעמעס לעבנ א געליבט פּאָרפאָלק װי צװיי געשװאָרענע 
ברידער, װאָס גייענ אינ א שיינעמ, געפּוצטנ רױיזנגאָרטג שפּאצירנ. די זיסע 
0 לופט דערקװיקט זיי אונ קילט זיי דעמ שוייס. זיי פרייענ זיכ איבער דעמ 
געזאנג פונ אלערלײ פייגל, רעדנ אונ אונטערהאלטנ זיכ פונ גאָטס גרויסע 
מײַסימ. זיי באטראכטנ, װי די גילדענע זונ פארגייט אונ די זילבערנע לע- 
װאָנע קומט אופ. זיי שמעלצנ זיכ פאר סימכע פוֹנ דעמ שיינעמ, זיסנ גע- 
שמאק פונ די פארשיידענע בלומענ אונ צוקער-רויזנ. זיי גײיענ ארומ מיט 
5 נאכעס. איינער דעמ אנדערנ קושט. אינ דער הימ רוענ זי זיכ אָפּ מיט 
הארכאָװע, אוֹנ קענענ נישט לעבנ ביז זיי זעעג זיכ וידער, 

באָכערל. בא אומנעליבטע איז גאָר פארקערט: איינער װײַכט דעמ 
אנדערנ אונ דאנקענ גאָט פאר דעמ, אז זײ זעענ זיכ נישט. אוויי שימשנ 
האגיבער האָט זיכ אפ זײַנ אומגעטר װײַב פארלאָזט, אין אימ א האָר 

0 אינ קאָפּ ניט געבליבנ; זי האָט אימ די גװוּרע אװעקגענומענ אונ זײַנע 
אייגענע סאָנימ איבערגעגעבנ. 

ש ר יײַ ב ע ר. איבער דעמ האָט מענ אימ די אויגנ אויסגעשטאָכנ, װײיל 
ער האָט זיכ פריר נישט אומגעזענ, װעמענ ער גיט זיכ אָפּ אינ די הענט 
אריינ. 

|46ן 25 (46| ב אָ כערל. װאָסניצט דאָס? איכ האָב דאָכ זי פאָרט זייער ליב! 
שרײַבער. קומ, איכ האָב דיר עפּעס צו זאָגנ, טאקע פונ דײַנ טאכלעס 
וועגנ, נאָר בעסאָד-סוידעס. (נעמט אים אָנ אונ גײענ אררויס.) 


צווייטער אופטרים 


אורי, מעלאמער 


30 אורי (שײס דכ מש א גותן אע הער האם). הי 0 אע 2 יי 
באָכערל? (?א:ס) װי זאָגט מענ עפּעס: איטלעכעס רעקעלע געפינט זײַנ 
מענטעלע. איכ מוז דאָ דעמ כאסידעוואטע רעבנ א פיגיעל פארסטראָיענ. שײַעכ 
צו רעדנ, עס איז פּורימ! פריר װעל איכ מיכ אופּאָרענ, װי גאָט האָט גע- 
באָטנ; מיט דעמ שעלאכמאָנעס-טראָגנ, דערנאָכ... 

5 מעלאמעד. אהא, מײַנ אורי'שי! 

אורי (נײעייק. הם, לאָז |זיכן אײַכ קינ שלימאול נישט גליסטנ! איר 
ווילט מיכ אויכ נארנ? אוי, איר מוזט פרי אופשטיינ! 


מעלאמעד (מט קאס, מיילע, געשװעלט דיר דאָס נישט? 

אורי. שעלט קױדעמ נישט, מײַנ שאבעס -לײַכטערל, מײַנ איבערשט 
פונ שטייסל, מײַנ שפּיצל פונעמ הערצל! װאָס זענט איר עס אזוי גרויס? 
אז מ'איז יוי כאַָשעװ בא א באלעבאָסטע, װי װערט מענ שינ אזוי? 

מע לא מ ע ד. ווייסטו װוער איכ בינ, דו לײַדאק ? האָסטו מיט מיר איני- 
נעמ כאזיירימ געפּאסעט? איכ בינ (מיט גאדלעסי) |47| א באלטפילע, א באל- 
טויקייע, א שויכעט, א מויהעל, א בױדעק, א שרײַבער, א שניצער, א 
מאַלער; װאָס דו װילסט הערנ אונ געדענקענ - בינ איכ אלצ באָרעכהא- 
שעמ. דײַנ ‏ שווארצע מאראָכע איז, אז עס (איז| אינ דער פרעמד; אינ- 
דערהיימ העט דיכ מײַנ כעװרע צענ אײלנ אינ דער ערד ארײַנ באגראָבנ 
פאר דיינ ביין מויל. טארבעס, שײגעצ! איכ בינ בא זי א שאמעס, א 
קוירע אויכ. 

אורי. בייזערט אײַכ נישט, איכ פרעג גאָר נאָכ אײַכ נישט. מיר האָט 
מענ שוֹינ לאנג וואקס געגאָסנ אונ אָנגעשפּראָכנ אונ אָפּנעשטרײַכט. איכ 

5 דארפ קיינעמ נישט. אנ אלטער דזשיאָד קענ מער װי זײ. אײַ-זשע, אײ- 
זשע, ציט מיכ נישט בא דער צונג! װײַל איכ שװײַג, שװײַג איכ, אז מענ 
טרעט אפ דער רוק, שפּרינגט זי צוריק, 

מעלאמעד. שא-שא-שא! נו, שא, נו, שא שוינ! האָב איכ נאָכ 
עמעצנ דערצערנט אינ הויז! 

20 אורי. גאָט זאָל עס אײַכ נאָר רעכענענ אינ בעסטנ, איכ װעל פאר- 
געסנ, אונדזער הער גאָט באשערט אָבער טאָמיד דעמ שפּינער זײַנ פלאקס 
אונ דעמ טרינקער זײַנ װײַנ. איר זענט אינ א שמאלצ-גרוב ארײַנגעפאלנ, - 
זעט איר, װאָס איר זענט? װאָס העלפט דאָס? דאָס גוטע ביר שטייט אָבער 
אינ שלעכטנ פאס. װי קענט איר גוט זײַנ, אז דער שארבנ שטינקט טאָ- 

מיד נאָכ דעמ, װאָס דער טאָפּ איז אָנגעברענט? 

מעלאמעד. געשמײַע דיכ פארפול, גראָבער יונג! 

אורי. איכ זאָל קענענ דעמ באלעבאָס סקלאדנע נאָכזאָגנ, העט איכ 
אײַכ עפּעס קלוגס אויסגערעכנט, 

מעלאמעד. אדעראבע, לאָמיר הערנ עפּעס קלוגס! 

3014 אורי. װאָס טױג מיר דאָס? ער זאָגט אוואדע װי א כאָכעמ, או (48| 
אינ אלע גרויסע שטעט פירט זיכ גאָר װי א שיפ אָנ א רודער. דער קאָ- 
מערניק ווארפט טאָמיך דעמ באלעבאָס ארויס. דער מינצטער פירט דעמ 
גרעסטנ בא דעו נאָז ארומ. די גאנצע שטאָט האָט פאר זיי מוירע. זײ 
לויפנ ארומ טאָג אינ נאכט מיט אידעס אָנ דער זײַט, פּאפּיר אונטערג 

5 בוזעמ, מעסירעס אינ די קעפּ, שרײַבערס אינ די שענק-הײַזער, אוֹנ לאָזנ 
קיינ שומ ערלעכנ מאנ נישט אופקומענ. זיי מוזנ טאָמיד זײַנ עלצטע בא 
כעוורעס, גאנאָיִמ אינ שול אונ רואה חשבונים' {רויע כעזשבוינימ| בא דער 
קעהילע. קורצ, - זיי זענענ פּראָסטע-זמאָסטע לעכקאָראָביטניקעס, דארמאָ- 
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{ יעדעס, איישערושניקעס אונ אזעספּענעמער, מיילע, 
מענט איר זײַנ א מעלאמעך אונ א פרומער אויכ. 


מעלאמעד, זאָג נאָר, שייגעצ, זענענ דאָס מיר פרומע גאָר די ערגס- 

טע פונ דער װעלט, װאָס דו פארגלײַכסט אונדז צו זיי? 

5 אורי (556). װײס איכ? ער ה 

גײס מיכ פיל אָנ? צװישנ טיר א 

אריינלייגנ, (ער גייט ארויס אונ 
פאלט, אונ ער לויפט ארויס.) 


אינמיטנ צווישנ זֵיי 


אָט נאָכ מער אויסגערעכנט, נאָר װאָס 


ונ אנגל סאָר מענ קיינ פינגער נישט 
טרעט אומישנע אָפּ דעמ מעלאמעד די פוס. מעלאמער 


מעלאמעד פיט 77 *ס), א שווארצער מאָרגג אפ אימ! אזוי גײט, 


0 נעבעכ, דעמ ערלעכנ מאג ! װײַל איכ האָב אימ הײַנט נישט געלאָזט אוועק- 
לאָזנ, גיט ער מיר אָפּ שטיינער פאר מײַנ גוטס, (געמט זיכ דעמ טפילנ"זאק.) 
מענ האָט דאָכ שוינ אומעדומ אואדע אָפּגעדאװנט, אונ איכ קומ ערשט 
אויס דער מיקװע, (קװעטשט זיכ אוֹיס די פּייעס.) א טײַנעג א פרומער צו זײַנ! 
נאָכ אינ א שאָ װעל איכ אויכ אָנטרעפנ, (גײט ארױס.) 


{49} 15 1 דריטער אופטריט 


יעסוימע (קומענ ארײַג אינמיטג שמועס) 


שרײַבער, 


שר יַבער. פּשיטע מוז 


מענ יעסוימימ פרעגנ אומ דייעס, א 
יל מיט זי שידוכימ טונ! 


ז מענ 


יעסוימע. איכ װייס, מענ האָט ריווקע 


אויכ געפרעגט אומ א דייע, 
אומגליקלעכ איר זענט נע- 
מוזט נאָכ לײַדג דורכ דעמ 


0 איר מעגס זײַנ א מאָשל פאר דער װעלט: וי 
בעכ, װאָס איר האָס געליטנ אונ װאָס איר 
שידעכ, װאָס שאדכאָנימ האָבנ אײַכ אויסגעפירט. 

שרײַבער. װאָס גלײַכנ זי זיכ צו מיר? 
יעסוימע. זאָגט מיר, 
5 מײַנ גאנצ הארצ אויסרעדב. 


שרײב ער, גלייבט מיר, מײַנ קינד, איינ אומגליקלעכער קעג נאָר באם 
אנדערנ אומגליקלעכנ מענטשנ נעכאָמע זוכנ. איכ װועל אוואדע שווייגנ, 


יעסוימע. אלצ רעכט, עס איז שיג גוט. נאָר דערציילט מיר צו- 
ערשט אײיער געשיכטע. 


30 שרײַב ער. מײַנ פאמיליע זענענ אױכ 
אדירימ! אונ איכ, זײער אינציק קינד, 

איכ ערצויגנ געװאָרנ. לערנענ, שרײַבנ, 
שלעכטנ קאָפּ האָב איכ |נישט|געהאט. בין 

זאָגנ, אז איכ האָב מײַנע יונגע יאָרג גאנצ גליקלעכ צוגעבראכט. אמאָל 

5 פירט מענ מיכ פּלוצלינג אינ א פרעמדע שטוב ארײַנ. דאָרט זענענ 58 
מענטשנ פארזאמלט געװעזנ. װאָס מענ האָט געשריבנ, מענ האָט געכאסמעט, 

{0} {50) מענ האָט מיר געהייסנ, -- האָב איכ נאָכגעטאָנ װי א מאלפּע. מענ האָט 


פרײַנט, קענט איר שװייגנ ? על איכ אײַכ 


קינ קיעפּעס געװעזנ: גרויסע 
זײיער צערטלעכ אונ אײידל בינ 
דנגענ האָב איכ געקענט. קײנ 
צומ צוועלפטג יאָר, קענ איכ 


1 געכאסמעט, מענ האָט געגעסנ, מענ האָט געטרונקענ. איכ האָב באקומענ א 
גילדג עי זי--א דימענסנ פינגערל, איכ א גילדענע קייט צום זײגערל, 
זי -- פינפ וי פּער? צומ האלדז. אז איכ בינ אהיימ געקומענ, האָט מענ 
מיר דערציילט, אן איכ בינ א כאָסנ געװאָרנ. 

יעסוימ ע. איכ בינ אױסעראָרדנטלעכ נײַגעריק. 

שרײַבער. דער כאָלעמ האָט געדויערט צװײ יאָר. איכ האָב אי 
זיס געשלאָפנ ! אלע טאָג האָבנ מיר, - איכ אונ זי, ימע א אל 
ומענ. אופגעשטאנענ בינ איכ טאָמיד מיט גליק, אונ געלײגט האָב איכ מ 
= = רײַכקײַט. טויזנט גילדענע רענדלעכ האָט מענ פונ אונדזערטוועגנ 
ביד שליש |בעיאד שאָליש| אײַנגעלײיגט. דעמ נעמלעכנ טאָג אָבער, װאָס 
איכ בינ בארמיצווע געװאָרנ, האָט מענ מיכ וידער אָנגעטאָנ װי א מאל- 
כעס. אלערליי קלעזמאָרימ האָבנ געשפּילט, קעסל-פּױקנ, טרומייטנ אונ קלאר 
געט האָבנ מיכ לוסטיק אונטער א כופּע געפירט. דערנאָכ האָט זיכ אלעס 
ג פרייט : דער שפּרינגט דאָ, יענער טאנצט דאָרט; אײינער שפּילט, דער 
2 זאָגט גראמענ. דראָשעגעשאנק איז געפאלנ פונ ביידע צדאָדימ: 
גאַלד, געלט, פּערל, זילבער. קורצ, -- עס איז געפלויגנ מאטאָנעס, װי דער 

יד 7" יי שטיי אפ שפּילקעס, איכ העט גערנ דעמ סאָפ גע- 

יסט, 
20 : שרײַבער (6:ט. אונ איכ העט גערנ . א אאפאטאעוי - 

יעסוימע. גײט מיט אײַערע כאָכמעלעכ, 
יי וא דעמ כאָלעמ! עס איז מיר אזוי דערגאנגענ 
51 וווין אלע יונגעלײַט מײַנס-גלײַכנ. מענ האָט אונדז, -- ביידע קינדער, -- 
א מיט טאנצנ אונ שפּילב. מיט זינגענ אונ שפּרינגענ װײַטער זיס אײַנגעשלעפט, 
" אונ ערושט אינ עטלעכע יאָר ארומ האָט מענ אונדז, ביידע קינדער, צו 
אונדזער אומגליק, אויס דעמ זיסנ שלאָפ שונב יק .ר 
יעסוימע. געואלד, איכ ברענ פאר ני א 
שרײַבער טייעיי?). קאָמ זענענ מיר נײַנצנ ביז צואנציק יאָר אלט 
0 געװאָרנ, האָבנ מיר שוינ ביידע אויסגעזענ װי די מייסימ; "יי 6 
האָבנ, אוג איכ -- פאר דײַגעס. װאָרנ אפ איינמאָל האָבנ זיכ פונ אלע זי 
די צעיעס צוזאמענגענומענ אזוי װי א דיקער, שווארצער װאָלקנ, א = 
די זונ אפ דער װעלט נישט לײַכטנ, --אזוי אין אונדז נעבעכ געװעננ. 
קעסט האָבנ זיכ אױיסגעלאָזט. איינערליי פאָטער אונ מוטער זענענ געשטאָרבנ, 
5 די אנדערע זענענ דורכ דער שלעכטער צײַט זייער געפאלנ, 4 '* 
האָט דער שאָליש אָנגעזעצט. קראנקהײַטנ, אגמעסינעפעש, צער א 
צאאר-גידול-באָנימן האָט טעגלעכ אונטער אונדז געוואקסנ. 8 נד = 
נאָכ געפּאָקט, - האָט יענצ אָנגעהויבנ צו מאָזלענ. דאָס לעצטע ביסל אָרע 
קײַט האַט מע פאו' פּאָדאטקעס סעקוועסטרירט. רײַכע קרויווימ, שוועסטערס אונ 
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ברודערס האָבנ זיכ גאָר נישט אומגעזענ. קיינ מעלאָכע, קינ מאסע-אומאטנ 
האָב איכ נישט געלערנט. מיט ערלעכקײַט האָב איכ נישט געקענט פאר- 
ש : 
דינענ, אונ מיט אומערלעכקײַט האָב איכ מיכ נישט געװאָלט אָפּגעבג. ד 
ֿ פֶ 
אכזאָרימ, די שלעכטע קרויווימ, האָבנ קיינמאָל נישט געװאָלט אונטערשטיצנ 
װײַב אונ קינדער צו זי 
פארלאָזנ איז מיר זײער בי 
| טער געוועונ. איכ האַב 
אָבער דאָכ געמוזט וײַנ אינ דער פרעמד; ביו גאָט האָט מיר גל 
אונ האָט מיכ גליקלעכ אינ אײַער הױז ארײַנ געבראכט/ ‏ שי 
{52 יעסוימע (ציטערט, װישט זיכ די אױגג). זאגט דארם 
שמועסנ פונ כאסענע האָבנ? שי = 
שרײַבער. גײ שױנ, דאָס איז דאָס בילר פונ |א| גװאלטאָװונע כא- 
סענע. ליידיקגייערס וילנ געלט פארדינענ, מאכג זי זיכ א פּארנאַסע דרויס. 
= אָדער פעל! װענ ליבשאפט איז אָבער דער שאדכנ, בלייבנ די מענטשנ 
אײיביק גליקלעכ. אפילע כאסװעשאָלעמ אינ ליידנ, רעדט איינער אויס דעמ 
אֹ זי ו | | 
= ז יעג אס שאָלעמ, װאקסט דערופ שלוה |שאלװאָ|, שנײַדנ 
אָפּ נאכעס, נעמענ אהיימ טײַניגימ אונ לעבנ צופרידנ װי אונטער דער חנ 
זִילֹ : 
פונ זי אז אײנער שטארבט, טריערט דער אנדערער אײביק אונ װײסט 
אז פאר אימ איז יס וועלט אונטערגעגאנגענ. ' 
יעסוימע. |..| אזי |! 
.} איכ װעל מיכ פאוּ אײַכ ג : 
אָבער איכ בינ אָרעמ, אונ ער.. א - 
20 שר ײַ בער. גי 
1 שוינ, אזוי קליינ האלטסטו אימ 
6 , אז ער ראדעוועט זיכ 


פערטער אופטרים 


פרירדיקע אונ דער סויכער 


סוי : 
כ ער. גוט-מאָרגנ, קינדער ! 
א מעג אֹיכ אויכ הערנ, װאָס עצ 
25 יעסוימע. יאָ, מיר האָבנ קיינ סוידעס. אל - 
ליא וי אזוי! איכ האָב געמײנט, עצ שמועסט עפעס פילוסופיע 
, גאָר נישט, װוּ דער קאַפּ שטי די 
די ער קאָפּ שטייט מיר, אזויפיל געשעפטנ 
: יע אוואדע פּורימ-געשעפטנ ! 
30 3 סויכעו. כוצ 
דעמ נאָכ געשעפטנ. איכ ויל : 
אנדערע ציטערנ דערפאר. שאט 
יעסוימע (דערשרעקט ױכ). װאָס פאלט אײַכ אײנ? 
ש : : 
יו כ ע י דער מענטש איז נישט צומ איבערנעכטיקנ; מענ קענ נישט 
, ועמעס מאַרג 
אָרגנ עס איז. איבער דעמ 
2 ִׂ װיל איכ הײַנט בשמחה רבה 
5 אָ ראבאָ), באמ גאנצנ סייכל, איין 
, נ צאװאָע שרײַבנ, -- איבער הונ- 
א יאָר זאָלט עצ װויסנ, װאָס פאר א געטרײיעמ פאָטער עצ האָט פאר- 
אָרנ. אונ עצ זאָלט נאָכ דערנאָכ מיכ אװי ליב האָבנ' וי באמ לעבנ 


יעסוימע (קשט אימ די האנט אונ װײנט), ליבער פאָטער, װער דענקס 


אָנ זעלכע זאכנ? 
סויכער. ביסט א קינד! מיר טוט זײיער װײ, אז איכ זע צו, װי 


די גועסטע נעגידימו אז זיי שטארבנ, לאָזט זיכ זייער נעגירעשאפט אויס, 


5 אונ |זייערע| קינדער פונ גרויס ביז קליינ זענענ אומגליקלעכ. די פּראָצענט- 


ניקעס זויגג אינ זיכ ארײַנ די גאנצע האָרעװאניע, פראצע --קלעקט וײ 
נישט דאָס גרעסטע אשירעס. װי בייזע פּיאװוקעס נאָגנ זיי אויס דאָס לעצטע 
ביסל בלוט, אונ כוצ אלעמ זענענ זיכ די איבערגעלאָזטע קינדער אײביקע 


סאָנימ, אונ אז עס גייט אײנ קינד גוט, קוקט ער זיכ נישט אומ אפ די 


0 איבעריקע, -- זי מעגנ די ערלעכסטע לײַט זײַני 


שרײַבער. פארװאָס גראָד הײַנט? 
סויכער. איר װוייסט שוינ, --װײַל איכ װיל טייקעפ טנאָיִמ שרײַבנ 


מיט מײינ באָכעול, 
יעסוימע (װערט בלײיכ), 


5 די קאלע איז? 
(54} סויכער. װאָס ביסטו אזוי גײַציק'? גלייב מיר, זי איו אװאדע 


יונג אונ שײנ, האָט פיל געט אונ איז געלערנט, 
יעסוימע +יי-. אוי, גאָט מײַנ גאָט! אוואדע, געלט. געלט, געלט ! 


מאזלטאָו, מאזלטאָו ! מעג איכ פרעגנ | װער | 


(הויכ וויינענדיק.) לאז זיינ מיט מאול! (װיל גייבי) 
שר ײַב ער (האלט זי אופ), װויי געשריגנ, װאָס זעסטו אזוי בלאס אויס? 


סויכער (קײגעיש). װאָס ביסטו אזוי בלאס? דו װײנסט? װײ מיר, 
מײַנ קינד, האָט דיכ עמעצער באלײידיקט? 

שרײַבער (דערלאנגט איר א שטול), זאָג, מײַנ קינד, װוּ פעלט'ס? 

סויכער װי:נקט צומ שײַבער), זאָל איכ שיקנ נאָכ א דאָקטאָר ? 

יעסוימע. גאָט באהיט! עס איז מיר עפעס נישט-גוט געװאָרנ; עפעס 


אָנגעכאפּט, איכ זאָל פליגל האָבנ, העט איכ גע- 
ללך,,, (קרעכצט אונ פאלט אינ כאלאָשעס. שרײַבער אוב דער 


20 


29 
א בענקעניש האָט מיכ 
פלויגנ צו מײַנ פאמיליע ק 
סויכער מינטערנ זי.) אננסטנ שלאָגנ אפ מיר,,. (קומט צו זיכ.) יאָנ יאָ, איכ 
מוז טייקעפ אװעקפאָרנייי 


סויכער. ווילסט נישט זײַנ אפ די טנאַיִמ בא מײַנ איינציק קינדר? 


0 
װײַל איכ מוז! איכ מו, 


יעסוימע (שטײט אופ). יאָ, נאָכ הײַנט, 
װײַל כ'ווייס אליינ נישט װאָס,, (קושט אימ די הונט) פעטער-לעב, שיקט מיכ 


נאָכ הײַנט אװעק! (װײינעדיק גי אוג?, = גײט ארויסי) 


2 פינפטער אופטריט 
שרײַבער, סויכער 


סויכעך (לאכט שטארק), זי איז שוינ באשטאנענ אפ דער פּרוּו. ווארטע 
ווארט, דו קליינע כאכאָמע, איכ ווייס שוינ, דו האָסט נאָר אווי א מאצעלע 


געשניצט. איכ האָב מיר אויכ איינ האסבאָרעלע אויס 
לויפ, דו װעסט שוינ מוונ זײַנ אפ די טנאָימ! 
שרײַבער (צ זכ), 


געטראכט, אנטלויפ, אנט- 


דער אלטער איז א קלוגער יונג. מיר דאכט זיב! 
אז ער וװעט אליין דעמ שידעכ אויספירנ. 


* = סויכער. װי געפעלט אײַכ מײַנ אײַנפאל?(נעמט אריס א פעקל סיגנא- 
ריס) נו, צאָלט װוּ איר זענט שולדיק. כאָטשע עס איז הײַנט פּורימ, פּרעון 
{ פּיראָויג | מוז געהאלטנ װערנ! 
שרײַבער עס +'. איכ מון אלַכ אינ די אױגן 
איר מענט עס האלטנ פאר כאניפע. מײַנ טעװע אין. 
7 אינ די אױגנ ארײַנ צו זאָגנ. 
װאָס זאָל צאָלנ פינקטלעכ, 


סויכעו. גײט שױנ! מיסטאָמע זענענ זיי פּײַנעדבעריעס. מיר, פּראָס- 
טאקעס, מוזנ אונדזער נעמאָנעס היטנ װי דאָס שווארצאפל אינ אויב 
שרײַבער. איר האָט געװארט מיט אײַער באָכערל ביז הײַנט טנאָימ 
3 צו שרײַבנ, קעדיי עס זאָל ארויסקומענ בן שמונה עשרה לחופה |בענ 
שמוינע עסריי לעכופּאָן ? 
סויכער. װער איז א מייװנ! 
| |דאָסן זײער גוט אויסגעקלערט, ו 
לעכער איג זײַנ שטייגער-- איז 
20 לענ, א װײַב צו נעמענ, 


ארײַנ לויבנ, אונ 
-- גוטס, בייז יענעמ 
בא מיר דערהיימ זעט מענ זעלטנ איינעמ, 


מיר דאכט זיכ, אז די כאכאָמימ האָבנ 
ואָרג א מענטש צו אכצנ יאָר-- |56| איט- 
שוינ באמ סייכל זיכ גוט אונטערצוגארט- 
קינדער צו האָבנ אונ זיי מעפארנעס צו זײַנ. 

שרײַבער. זעט נאָר;, װאָס פאר איינ אומרעכט דאָס איו: קליינער- 


561 


הייט שרײַבט זיכ דער כאָסנ אונטער אפ דער קסובע: 
בביתי ומתונת מנכסי |אט סעהיי יאָסעואס בעווייסי אומיסזאנט מינכאָסײַ|, 
ער ווייסט נישט, װאָס ער שרײַבט זיכ אונטער, װאָס ער איז זיכ מעכאיעוו, 

25 אונ דערנאָכ װערט ער, נעבעכ, פארשווארצט אונ װײיסט נישט פאר װאָס, 
װי ווייסט א קינד אײינצוברענגענ? קיינער װיל זיכ אָבער ניט די רײע 
נעמענ פונ די טויזנט אונ טױזנט אומגליקלעכע מענטשנ, אונ אלע טאָג 
זעט מענ יונגע כאסענעס, אונ זענענ, נעבעכ, אומגליקלעכ כל ימי חייהם 
וקאָל יעמיי כאיעיהעמן 


50 סויכער. פרענט נישט דעמ רויפע, נאָר דעמ כױלע. (גײט ארויס, 


את תהא יתבת 


זעקסטער אופטריט 


שרײַבער, יעסוימע, דערנאָכ באָכעויל 


ש ר יַיַ ב ער (שפּרינגט לאכנדיק), 
װועט מיט מיר האלטנ, 

י ע סו ימ עֹ (טרויעריק). 
פאָרן ? 


איכ האָפ צו גאָט, אז אונדזער אלטער 


5 וי מיינט איר, הײסט ער מיכ ערנצט אװעק- 


שרײַבער. זאָרג נישט, מײַנ קינד, איכ װעל אײַכ שוינ אייצעס געבנ. אָט 
גייט אונדזער באָכערל; איכ מון אימ אקעגנ גֵין, (גײט ארױס.) 
יעסוימע. ער פארדינט מײַנ געליבטנס פרײַנט צו זײַנ, װײַל ער 
איז אויכ אזוי געשיקט אונ געלערנט, װי ער, (גייס צום פעננצטערי) אָ, הי הי 
? לעכ ער זעט אויס! 
{7פן ' |57! שר לב עה (פיפט גונג שסיז אררט. היל - אבי וי אימ ליב 
ביז איבער די אויערנ! איכ מוז מיכ דאָ באהאלטנ אונ זענ דאָס גרייטע. 
(שטעלט זיכ אונטער דער סיר פונ א זײַטנ-שטיבל.) 
יעסוימע. װײניקסטנס מוז איכ אימ װײַזנ איידער איכ פאָר אװעק, 
0 אז איכ האָב אימ לִיב, (נעמט א בריוו איג דער האנט) ער װעט אהער קומענ, װעט 
ער דאָ געפינענ דעמ ברין, (לײגט אנידער דעמ בויוו אפ א טישל אונ גײט צוֹ זיכ 
אינ שטיבל ארײַני) 
באָכערל (פט א געהעפט טפילנ-זעקל אינ דער האנט) זי איז דאָ געװועזג 
אוג איז |ארויס| געגאנגענ, װײַל זי האָט מיכ דערזענ. װאָס קענ דאָס 5 
5 װײַכט זי מיכ אָדער שעמט זי זיכ נאָכ פאר מיר? אָ, נײנ, זי ליבט מיכ 
געװיס! כמים הפנים לפנים |קאמאייַמ האפאָנימ לַאפּאָנים |! איכ = 
יֹ 
שטיי דיכ, האשעמ-ײייַסבאָרעכ װעט אונדז בעוואדע העלפנ! (יי ער : 
אנידער אויס דער האנט אפ דעמ טישל, דערזעט ער דעמ בריוי) א בריוו! פונ ווע 
מענ? אונ וועמענ? (*יע:ט) גאַר צן מיר! (ברעכט אימ אופ, לייענט געשװינד אונ 
20 שרײַט פונ גאנצג הארצנ) אָָ, גרויסער גאָט, העלפ! העלפ מיר אונ דער זיסעןרן 
פרומע|ר|ן נעשאָמע! (ליענט.) ,מײַנ געליבטער! אָנ דיר װעל איכ אײביק 
יד 5 
אומגליקלעכ זײַנ! לעב װאָל! איכ פאָר אונ מוז פאָרנ נאָכ הײַנט קינ 
בארדיטשעןן" וואס? (ער וויל גיינ, לויפט אימ דער שרײַבער איבער.) 
שרײַ ב ער" האלט, ברודער, דו ביסט גליקלעכ, זי ליבט דיכ, װי 
9 דן זי! 4 
ב אָכ ערל. פרײַנט, לייענ דעמ בריון, (גיבט אימ דעמ בריװ,) 


שרײַבער (ליעט), פּרעכטיק! הערלעכ! געטלעכ! מיר מוזנ טראכטנ 
פפן דאָס געשעפט באלד אויסצופירנ. דורכ (58| די פּאטרעטנ, װאָס איכ האָב 
דיר געהייסנ מאָלנ, קענ אונדזער פלאנ אויסגעפירט װערנ. 
0 באָכע רל. האָסט רעכט! פארבנ אונ אלע קײלימ זענענ אינ מײַנ 
שטיבל שוינ אַנגעגרײט, (לויפט ארויסי) 
שר לב ער. איכ מוז טונ כ'ווייס גאָר אליינ נישט װאָס; איכ מוז דעם 
פּאָרפאָלק העלפן. (גײט אװעק') 


זיבנטער אופטריט 


(עס וװעוט פאָרגעשטעלט א קלינ זײַטנ-שטיבל, שיינ אויסמעבלירט. פּאטרעטנ 
אפ דער וואנט. פּאפּערעס זענענ אָנגעװאָרפנ אפ א טישעלע. רעכטער-האנט 

--- ט י 
שטייט אנ אלמער מיט ספאָרים אונ ביכער, לינקער-האנט א שרײַבטישל מיט 


צוויי וועלט-קוגעלג, א פיר?ל הענגט. אָג דער זײַט ליגג ספאָרימ אָפּנ, אייג שאָכברעט 
מיט די שסיינער, אונ אפ דער ערד נִי 


גט אָפן איג לאנגע קײַלעכדיקע פּורעלע-) 


אורי. באָכערל 


אורי ברענגט צוויי גרויסע רעמענ מיט לײַװנט אונב שטעלט זײ 


אינמיטנ שטיבל 
פ איײַ). אזוי אי רעכט ? 


באָכערל, שטיל, שווייג, 
מיכ נישט, (*ירי ג"טי) ריבוינ 
שטייט אלדינג, העלפ מיר, 
(מאָלט.) שיינ, זייער 

9 10 פוג {ן װײַטגס אוג 
(מאָלט.) 


װועסט עפּעס שיינס זענ. גיי אונ שטער 
עשעלוילעמ, נאָר דו אליינ, נאָר אינ דײַנ מאכט 

אז אונדזער געשעפט זאָל בעענדיקט וערנ. 
א גוטנ פּלאנ האָט דער שרײַבער אויסגעטראכט (גײט 
באטראכט דאָס "עי עס אין זייער וויל, הערלעכ ! 
באלד בינ איכ פארטיק, דורכ גאָטס הילפע אונ דורכ דער שיינער 
קונסט מײַנ אײיביק גליק צו באפעסטיקנ. װענ דער פאָטער זאָל מיכ פרעגנ, 
װאָס איכ פארלאנג מעלאָכע-געלט, העט איכ געװוּסט װאָס אויסצוביטג. 
שטייט *יי) איכ מוז גלײַכ דעמ שרײַבער אופזוכנ, (גײט אװעק.) 


אכטער אופטרים 


אורי. דערנאָכ מעלאמעד 


אורי (קיקט ארײַג) קיר נישט דאָ? אָװא, אָװא! (שפילט זכ מיט א 


בריוו.) װאָס טוט מענ דאָ? פרירעט האָב איכ (זיכ| אָפּאָמילעט, אונ אצינר 
װעל איכ מוונ גאָר א שלעכטער בלײיבנ. נו, אָט האָסטו גאָר, דער רעבע! 

20 כ'לעבנ, דער רעבע גײט; ער שלעפט מיט די פּאנטאָפּל װי די װײַבער צו סֵלי- 
כעס-טעג. אוי, איכ מון נאָכ הײַנט אָג אימ א גרויסע נעקאָמע דערלעבנ. 
מיט גאָטס הילפ 


, כיבא איכ זאָל נישט לעבנ! פאר מײַנ טיר װעט אכ 
אמאָל א בלאָטע זײַן ! | 


מעלאמעד (קימט. אורי 


שטעלט אונטער א פוס; מעלאמער פאלט 
25 אלע גלידער צעשלאָגנ. אורי לוים 


אוג האָט זיכ 
ט ארויס), גי צוֹ אלדע בלוטיקע שווארצע פאר- 
האנגענע יאָר! (הײיבט זיכ אופ.) 


! צעברעכ דעמ קארק, האלדו אונ לײַב, מע- 
שומער! נינ, איכ װעל זײַנער דארפנן (שרײַט ארויסי) אורי, 


הונדערט מאָל מויכל. צו זיי)ן אז מענ דארפ דעמ גאנע 
דער טליע אָפּשנלַרנ. |(הייטן. אורי, אורי, אור'ניו, אורישי | 

20 אורי (קימט), נו, װאָס ווילט איר ? 
601) {60} מעלאמעד. גײסט שוינ? לאָו דיר כ 
באלעבאָס איז פלוצינג פריש, 
איז עפּעס א מענטש אויסנ! 
אימ א פּידיענ מאכנ 
5 װי האָט מענ ד 


אורי! זײַ זשע 
וו, מוז מענ אימ פונ 


אָטשע דערציילנ! אונדזער 
געזונט אונ מעשוגע געװאָרנ. מע זאָגט, עס 
אויכ נישט! שיקט מענ נאָכ א רעבנ, לאָזט 
; וואקס גיסנ, אָנשפּרעכנ, קוילנ אָפּלעשנ, אָדער װאָס, 
אָס נאָכ געהערט? א נאָגיד, װאָס האָט אפ זיכ נישט אנ 


פּעס 
1 אומטיידערל, זאָל פּונ העלער הויט א צאװאָע שרײַבנ! ער איז 5, 4 
װי א נאדשוויעטנע איבערגעפלויגענער! אונ עפשער יש 4 דיי 
כאַלעמ געזענ? מע קענ אלצ נישט ויסנ. נאָר װאָס שוײַבט ע 
נאָימ ‏ איניינווענס ? = 
5 == א הײַנט מיט װעמענ? קוידעמ מוז איכ מיר שי == = 
נעבע נ, װאָרנ מענ האָט מיכ שוינ אָ : 
יכ, נעבעכ, פונװײַטנס פרייענ, א 
4 = 2 מ'רעכטנ עמעס ? גייסטו נאָכ הײַנט אוועק? ישי 
: נ, װאָרנ, -- 
איכ דיר, זאָלסטעכ נישט דערוועגנ קיינ גאנצע טעפּ צעברעכנ, װאָרב, 
נ 
כ'ווייס-פיל, -- מענ באשאפט קליפּעס אונ אלע = שי 
10 אורי (6ט), וויפל גאנצע טעפּ האָט אײַער טאטע 
זא קליפע באשאפנ ? 
אָט א 
יי . עד := װער איז א יונג? איכ האָב מיט גאָטס הילפ דעמ 
מ . אָבעו 
שידעכ אויסגעפירט, -- (צו זיי) דיכ באגראָבנ, ײ. . / 
אורי (כאפט זיכ נאמ קאָפּ), טאקע די מאלקע שואָ, קאר | 
ג א מענטש װי א וואסערמאנ. 3 
י דארפ דאָכ אלע טאָ 
זונע. ז א א 5 
: 6 שאדכנ האָכנ, װי א דאַליע ער װעט, נעבעכ, האָבנ 8 : א 
בעב אזא דימעט װי ער איז. א װוּנדער זאָל מענ זענ: די מיִעסטע 
: 6 שענסטע מאזאָלעס. 
פא האָבנ די (1 א 1 
1 יי" לא מעד 5 גוט װײַב מאכט א גוטנ מאנ. זי װעט אימ יי 6 
: : + 
טרייפ-פּאַסלענ פארברענענ, זי װעט אימ טרײַבנ אלע טאָג אינ : שי" 
: ר װעט מוזנ דעמ אַל-פארנאַסע אפ זיכ טראָגנ, ער װעט מו ָ. 
. אָדער א פּערװעגילדעניק װערנ. קורצ, - ער װעט ערשט 
: א א גייט אוועק.) 
ר (קראצס זיכ), אוי, איכ פּאַזשאלעװע אימ נעבעכ! ( 


נײַנטער אופטריט 


מעלאמעד, פּײַנע-בעריעטע 


אָס קאפּאַרע-הינדל זײַנ, 
יונג גייט אלציינס אװעק, מעג ער דאָס ק שאט - 
ריעטע (פארטאפּעט), אײיכ גלוסט ז אָ צ 
ייר יה ן (קוויטשעדיק.) פאָטער-לעב, קרוינ, 
אונ דער סויפער שרײַבט שוינ די צאװאָעי ? פארשלאפט! איכ 
5 נעכאַמע, טשיופּעניו, איר זעט דאַכ, אזו איכ בינ זיער פאט = - 
ביג גאָר שוינ טעלולע געװאָרנ, הוקע בעסטוקע, שוולג 3 פא 
זענט איר בארויגעז, צו װעלכע גוטע יאָר! יאקע ראצ : : (הייכ.)- ווער 
מעלאמעד (צו זכ) קוידעמ מוז איכ מיכ אויסדרייעני 
פיר קר אע גע טס יי יי 
= קומט פלוצלינג דער יונג ארײײנ אונ האָט גערעדט אפ אײַער טאַָ 3 
בוי. ליידיקע הענט קלעקנ די װענט. 


1 


1 פײַנע-בעריעטע (מיט גרויס קאס), 


| 62 װוּ נאטראפע איכ דעמ שמאדילניק? א 


וׂ 
מוטער אריינ, הונט ! (דערלאנגט דעמ מעלאמעד א פּאטש. ײ דערמאָנס 7כי) האָט מיר 


נישט פאריבל, איכ האָב מיכ טויע געװעוג פאר קאס. אוי, די קלײט, די 

* צאװאָע! נאָכ צוואנציק סטשערווענקלעכ האָט איר בא מיר, אז איר װעט אויס- 
פירנ דעמ שידעכ, (גײט אװעק.) 

מעלאמעד. דאָ זאָל מענ זענ א טעװוע פונ װײַבער, -- זייער א גרין- 

גע דײע: באלד אזוי, באלך אזוי. פריר פּאטשט זי, דערנאָכ גיט זי געלט. 

קוידעמ האָבג זיכ די רעבעס װויל, עס איז גאָר א באזונדער מאזל: װיי- 

0 בער גאנווענענ בא מאנענ, איידעמעס בא שװערנ, קינדער בא פעטער אוו 


גיבנ דעמ רעבנ זײַנ אויסקומעניש. (לאכט.) פּאטש, אבי גיב געלט. קוידעמ 
ליגט דער ינג איג דער הינעו-פּלעט. 


621 


צענטער אופטרים 
מעלאמעד, אורי 


15 אורי. נײנ, ניינ, רעבע, איכ לעב נאָכ; בילט די גאל ארויס! (צו זיב.) 


איכ מוז אימ שטארקנ, עס זאָל זיכ יאש זאקאָרענ. 
מעלאמעך (מט כיפע), גָלי שוינ, איכ טרײַב קאטאָװעס. לאָמיר בע- 
סער זענ, װאָס, אונדזער באָכערל לערנט, - אוואדע דײַטשעריש. לאָמיכ מיכ 
פּרוּונ, עפשער װעל איכ נאָכ געדענקענ. 
אורי אזא לאמדאָנישער קאָפּ זאָל ניש 
מעלאמעד. פּיש! עס װעט שוינ, אינ דער שמוע, זײַנ א יאָר עט- 
לעכע צוואנציק. שא, איכ על דיר פּאָשעט זאָגנ... ניינ, איכ לײַג, (63 | 
אזויפיל װעט נישט זײַנ. אָט נאָכ פאר מײַנ ערשטער כאסענע האָב איכ 
געלערנט דײַטשעריש. הא, א װאָרט-צײכנ! דענצמאָלט איו גראָד אינ דער 
25 שטאָט א ראָוו געװאָרנ. איכ געדענק אפילע די דראָשע, איכ געדענק אפילע 
דאָס גרויסע מאכלויקעס, הא, אויכ היפש יאָרנ! 

אורי נו, לאָמיר זענ. 


מעלאמעך (נעמט א בוכ, פײַנע קופּערשטאָכ, גאָר געשפּינענ אונ געצ- 
װאָרנט, טאקע װי מע שניצט אוג מאָלט פאר דעמ מאלכעס צו טראָגנ, 


30 (לייענט.) ע-עו-בערט נא-נאט-נאטור לע-לע-הע-רע, נו, װאָס טוג דאָס שלי- 
מאזל? 


אורי מ 
אוואדע צוניצ, 


מעלאמעך (דערועט דעמ 7י, הײ, הײ, מיט װאָס מענ פארברענגט 
5 די ליבע צײַט! גאָר א קלעזמער. רערועט א געמאָרעי) װאָס איז דאָס, מסכת 


מגילה {מאסעכעס מעגילאָ| ? דאָ זעס מענ, װי די טומע פארשטעקט זיכ 
אונטער דער קדושע, (נעמט יכ צו דער לאנגער פּורלע.) די אכבערוישימ קענעג 


20 ט געדענקענ ? 


6 


ינעסטאָמע, אז אונדזער באָכערל לערנט דרויס, קומט עס 


על סעטאט ימי =" 


דער האָלעהניק, דער דראב ! 
רואכ אינ דײַנ פאָטער אונ 


1 דאָכ אלדינג, ער האָט זיכ אוואדע אליינ א מעגילע אויסגעשריבנ. (שלעפּט 
ארויס.) בל בל גאָר א מאפּע, (רערזעט די געמעלענצער.) װאָס איז דאָס? 
אוואדע שטוסימ, ער האָט אוואדע אופגעמאָלט האָמאָנ אונ זערעש מיט זייע- 

ינדער. אונ דאָס? מאָרדכע מיט עסטער, (דערזעט רעמ שאָכ.) זעסטו, 

5 = איז שייב;- טשאָכטשאװעס שפּילנ אלע נעגידימ, לאָמדימ, מעיו 


אָסימ אונ אפילע גוטע-יידנ אויכ. 
כ : 
: אורי (לאכט דאָס גרעסטע געלעכטער אונ לויפט ארויס), 


(64} עלפטער אופטריט 


מעלאמעד, באָ כערל, שרײַבער 


שטייט אונ שפּילט זיכ מיט דעם שאָכ), 
מעלאמעד ( : : 
: שרײבער (קמט צומ נאָכערל). עס װעט מיט האשעמ-יַסבאָרעכס הילפ 
אלדינג גוט זײַנ, א | 
באָכערל, װאָס טוט דאָ אונדזער רעבע? באַרעכ-האבאָ, טי : 
מעלאמע ד. רעכט אזוי ! דו מוזט נויהעג-קאָװעד זײַנ אָנ דעמ רעבנ, 
3 וי דאָװיד אָני.. 
שרײַבער. װאָס איז דאָס פאר א פארגלײַכ? 4 6 
מע א מע ד (מיט קאס). מיט װאָס נעמט איר אײַכ אװי א ליל 
מיינט, איכ האַב גאַרנישט געלערנט? איכ ווייס אויכ, װי די גלגלים 
: = : 
לימן דרייעננ זיכ. : 
2 = ב ע ר, ניינ, דאָס קרענקט מיכ! אזוי אנ אױסגעװאָרפענער צי. 
5 טריגער זאָל זיכ שפּעטנ אויס אונדז! אפ זי גייט דער פּאָסעק: ,אלה 
וכחש וגנוב ונאוף פרצו. דמים בדמים נגעו"(*) ר - 
מעלאמעך (מט גיט), נו, שאט שינ, איכ בעט אי = 
ש רײַ ב עָך (מיט היצ) ניינ, מיכ פארדריסט נאָר, פארװאָס = יי 
25 לענ אונ באטריגנ האָט איר א גוטנ קאָפּ, אונ אז מע = אר. 
פארשטיינ, שפּעט איר אײכ אויס! מיר מעגט איר מאמינ : יי 
2 = 
מיינ עס ערונצט; איכ (65| באדויער אײַכ; די מיקוע אונ = = 
= אײַכ די צײַט אװעק, אונ: דער בראנדפינ נעמט אײַכ ד = 6 
: ב אַ כערל. אונ די רעבעס נעמענ אײַכ דאָס פארמעגנ אוועק. א יי 
3 שער, אז דער טאטע האָט מיט אײַכ נעכטנ געשמועסט אונ האָט ְׂ : יט 
: נצט געמיינט? כאסװעשאַלעמ! 
ט ער ערנצט א 
יי יע נאראַנימ, טיפּשימ, ליידיקגייערס, 
װועלט וייסט, אז זיי זענענ די גרעסטע אָנימ, אפֿפֿאטפ. = 
שווינדלערס. עס איז מער נישט--דער אוילעמ אלינ זאָ 


*) ואָלױ ועכאכייש װעגאָנױװו װענאָױפ פאָראָצו. דאָמימ =יט אג- דעמם אנ" 
ט 
אונ 2 יא נעיפע אונ רעציכע האָבנ די װעלט אָפּגענוסענ. אײינע 
נ 3 . 
39 
דערנ גאָר די נעשאָמע ארױיס. 


1 ווערטל ; א נאר גיט, אונ א קלוגער נעמט. מיילע, װײַל נאראָנימ גיבנ, זע- 
נענ זי קלוג. לאָזנ זײ נעמענ באמ קלוגנ? 

מעלאמעד. די װײַבער גיבן הײַנט פאָרט געכער זייערע טאכשיטנ 

די רעבעס אװעק, איידער זײ האָבנ געװאָלט געבנ צומ עגל |אייגלן. איכ 

פ װעל אײיכ בעסער גאָר נײַס דערציילנ, אז הײַנט צו דער סודע װערסטו א 
כאָסנ, צו-מאז5, 

באָכערל ווייסט איר מיט וועמענ? 
מעלאמעד. יוי, איכ װייס: טאקע מיס דײַנ קרויווע, מיט דײַנ שטיפ- 
שוועסטערל, 

10 באָכערל (פאלט אינ כאלאָשעס). אוי, בלינדע װעלט! (שרײַבער אונ מעלא- 
מעד מונטערג אימ.) האָבנ זיכ דענ אלע פעטער פאר שװאָרנ קעגנ זייערע איי- 
גענע קינדער ? די אכזאָרימ מאכנ אליינ זייערע קינדער אפ אײביק אומ- 
גליקלעכ. 

שרײַב ער, גלייב מיר, עס איז נישט אזוי. גיט עפּעס אנ אייצע, 

2 רעבע; װײַזט, אז איר האָט א גוטנ קאָפּ! װי װערט מענ פּאָטער ? 

01) {6} מעלאמעד. עס איז דאָ איינ קלוגע אײיצע: װאָס װעל איכ דער- 
פאר האָבן ? 

באָכערל. איכ קענ אײַכ געכנ א מאטאָנע פונ מײַנע ספאָרימ. 
מע לא מע ד, נו, װאָס איז? שוה כסף |שאָװע קעסעפן אין אויכ 
0 געלט. 
שרײַב עֶר. ויבאלך עס קומט צומ נעמענ, איז ער שוינ קלוג. גיב, 
גיב אימ כופר נפש |קויפער נעפעשן, 
ב א כ ע ר5 (לויפט צו דעמ אלמערן, נעמט ארויס א שינ געבונרנ סייפער). נאט 
אײיכ, רעבע-לעב. (מעלאמעד נעמט.) 

25 מע לאמעד. גאָר א װוּנדער, א ניפלע! אונדזער מעיוכעסעס איז דאָכ 
זיײיער פרומ ; איכ װעל איר זאָגנ: װײַל דו לערנסט אויכ עפּעס כאָכמעס, 
לעשוינעס אונ, װי איכ זע, קענסטו דאָכ מעלאָכעס אויכ, -- נו שוינ, ליגסטו 
דאָכ, מיסטאמע, אויכ אינ דער חי"ת (כעס| מיילע, װעט זי אליי:נ זיכ 
דער|פונ) מארכיק זײַנ. אוי, א גארטל-הענגער, א קגיפּ אונ א שליים. זי װעט 


0 אנשלופנ װי א קאצ אױס דעמ זאק. איכ װעל מיכ מאכנ: פאנענקע, לא 
דורענ. 


ש רײַב ע ר. די אייצע איז געטלעכ! (גײט אװעק.) 
מעלאמעד. הײַנט האָב איכ דיכ עפּעס צו בעטנ. 
ב אָכ ערל. נו, אצינד איז איינ עת רצון { אייס-ראָצױינן; װאָס איר װילט, 
5 װעט איר בא מיר אויסנעמענ. 
מעלאמעד, פרעג פאר מיר סטאנציע באמ באלעבאָס, אז איכ זאָל 
היינט אויכ א כאָסנ װוערנ, 


671 באָכערל. װאָרנ דענ נישט? די דינסט האָט עטלעכע גילדנ |67ן, אונ 
איר האָט זי ליב. 


מ עלאמ עד. המינא! וער וװעט דאָס נעמענ א דינסט פאר א װײַב? 


באָכ ער 5. װעמענ דענ? 
מע לאמ עד. זי אליינ האָט דאָכ מיר צוגעזאָגט, אונ דער באלעבאָס 
אויכ. כ'ווייס-פיל, -- װײַל זי איז פונ אײַער מישפּאָכעי. 
5 ב אָ כ ע ר ל. װעמענ מיינט איך ? (לאכט.) 
מעלאמעד. טאקע די יעסוימע. װאָס לאכסט דו? - 
באָכערל. שוע רעכט, איכ װעל אלדינג טונ פונ אײַערטװעגנ. 
ארויס.) 


י : יכ צישנ 
מעלאמעד. טױגנ מוז מענ זיכ אינ דער װעלט: קומ איכ 


0 לאָמדימ, טו איכ מיר א װאָרטש ארײַנ װי א לאמדנ; צישנ יע 
ישג פ : א פּײַנער יונג. מיט יענעמ װי 
צישנ פּײַנע יונגעג -- בינ איכ מיר 2 
איב װעל טונ? דאָס איז גאָר א כאָלעמ! ויבאלר איכ האָב דאָ : == 
טשוווע, שיק איכ איר א געט. נאָר מענ טאָר דאָס אומריינע וואסע וי 
אויסגיסנ ביז מענ האָט ריינס. ריבוינעשעלוילעמ, דאָס זענענ דאָכ נאָ 
: ייט אריס.) 
5 דײַנע כסאָדימ! װי דו פירסט, איז אלצ רעכט. (גײט 


(68) דריטע אָפּטײלונג 


(עס װערט פאָרגעשטעלט ור 


ער די גרויסע שטוב, 
לונג. 


א זילבערנער הענגל-לײַכטער מיט ליכט. 

אע אונ אפ דעמ טיש שטיענ דרײַ פּאָר גרויסע זילבערנע לײַכטער מיט 

ליכט. א מענטשנ קומענ מיט שעלאכמאָנעס אונ גײענ טייקעפ אװעק. 
עס איז שוינ גאָר קעגנ אָװנט, אונ עס איז קײינער נישט דאָ.) 


װי איג דער ערשטער אָפּטײ- 
זעקס גלעזערנע ליוסטרעס מיט 


ערשטער אופטריט 


סויכ ער (מיט א גרס פּאפּיר אינ דער ר 


עכטער האנט, 
שטערנ. שאָקלט מיט דעמ קאפּ 
קאָכ), ועמענ דענ, 


אונ די לינקע האנט בא דעמ 

װי נאָר דיר, ריבוינעשעלילעמ, 
ר דעמ סייכל, װאָס דו האָסט מיר 
ריבוינעשעלוילעמ, העלפ מיר נאַכ, איכ 
זענ נאכעס בא מײַנ אינציק געליבט קינד! 


10 גרויסער גאָט, האָב איכ צו דאנקענ פא 
דאָ באשערט? (ביירע הענט קעגנג הימל.) 
זאָל זויכע זײַנ צו 


צווייטער אופטריט 


סויכער, שרײַבער 


15 ש ר יי ב ער (האָט געהערט זײַנע לעצטע וערטער), 


בתום לבי |בעסוימ ליבין, 


: סויכער. אכ, װי האָט מענ דאָס געהערט אינ דער װעלט, אז מענ 
: בעריעס רופנ אפּיקאָרסימ? איכ געדענק אינ מײַנע צײַטג (69ן, אז עס 
אלא געוועזג איינער אינ א שטאָט אָדער צוויי אונטער א גאנצע מישפּאַכע, 
װאָס האָבנ עפּעס נאָר געקאָנט, האָס מענ אימ פאר א שטאדלענ געמאכט. 
מענ האָט זיי געשוינט, קימאט האָט מענ יי די פיס געוואשנ אונ דאָס װא- 
סער געטרונקענ. מעג האָט פאר זײ אָפּשײַ אוג דערעכערעצ געהאט. הײַנט 


רופט מענ די גר -- אע 
8 ע עסטע בעריעס -- אפּיקאָרסימ אונ װער עס קענ נישט צויי 
ציילנ, איז א מייוונ אפ אפּיקאָרסימ! 


שרײַב ער. וי פאלט איר אויס דערפונ צ 


יאָ; יאָ, איכ ווינטש עס אײיכ 
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ו שמועסנ ? ווייסט איר דענ 
96 


1 נישט, אז אינ דער גאנצער זאכ זענענ נאָר שולדיק די פאלשע פרומע, אונ 
זײערע רעבעס ? זינט זי האָבנ זיכ מתרבה |מיסראבע| געװעונ, איו קינ 
שאָלעמ אינ דער גאנצער וועלט. : 

סויכער. פארצײַטנס פלענט מענ דאָכ אויכ צוֹ הערנ פונ גוטע-ײיַדנ, 

5 פונ רעבעס, אָבער פונ איינעמ אינ א גאנצער מעדינע, אמאָל אינ א יאָר. 
הײַנט האָבנ זי זיכ דאָס פּלאָדעס געיאװעט, געפּלאָדושיעט, פארטשאדעט 
אונ פארפלייצט די גאנצע װעלט. װוּ א שטעטל- דאָרט רעבעס! איכ מוז 
בעסער מײַנ געשעפט אינ זינ האָבן, (גײט אװעקי) 

שׂ רײַ בער. איכ פארשטיי אֵליכ, (אױכ אוועק.) 


דריטער אופטריט 


פײַנע-בעריעטע, |מעלאמערן (קומענ אינמיטנ שמועסג) 


פײַנעדבעריעטע. נײנ, פאר טױזנט מיליאָנענ, גלייבט מיר, װעל 
איכ נישט טונ, איכ זאָל טאקע װיסנ רײַכ צו װערנ! אלע מײַנע סאָנים, 
10 װער מיר נאָר אנ מאָל אינ יאָר בייז װינטשט {170, זאָל מיר זויכע זײַנ 
כו אינ דער חי"ת {כעס| צו ליגנ. װאָס טוג מיר זײַנ אשירעס? 

מעלאמעד (+ "-. האָב איכ א גוטנ קאָפּ? איכ מון דאָכ אָבער 
מײַנ געלט נישט נאָכלאָזנ, מײַנע צוואנציק רענדלעכ, (היכי) איר רעדט נאָר 
קיינ נארישקײַט נישט,--װעט דענ דורכ דעמ די װעלט שינ צו גרונט 

גיינ ? 

20 פײַנעדבעריעטע. אװאדע, אװאדע! עס זאָל דאָ קומענ דער נאָסנ 
פונ באָװל, אונ איר זאָלט דאָ רעדנ ענגעליש אונ טערקיש, װיל איכ נישט. 
איר מיינט, דאָס איז עפּעס א קאטאָװעס? איכ בינ אמאָל אליינ בא דער 
מײַסע געװעזנ, האָט מײַנ פעטער אינ א שטעטל,--{מיקויעכ| א ענטערעס 
דאָרט, - אויכ אינ דער חי"ת (כעס) ארײַנגעלײגט. בעקיצער, -- עס האָט 

5 זיי אויסגעריסנ אלע. 

מעלא מע ד. מיינט איר ניט מיקויעכ דעמ פלייש? 

פײַנע-בעריעטע. אױכ אזא גלײַכג. װאָס איז דענ? 

מעלאמעד. דאָ האָט איר געטראָפנ, װאָרנ מענ פרעגט גאָר דערנאָכ 
נישט! די קאצאָװימ נעמענ מער אונ גיבנ א פאלשע װאָג. װענ דער אוי- 

שער פרעסט בריסטל, מון דער געמײנער מאנ גאָרינע, ביינער, צאָרעס, 

כאָרבאָנעס פאר לִיב אָנעמענ. 
פײַנעדבעריעטע. דערקעגנ האָבנ זיי געמוזט, דערעמעס, אלע פאר- 
שווארצט וערנ, 
מעלאמעד (*:). אייבער ניט, זיי װערנ ברייטער װי לענגער, גײיענ 
לל אינ ראצעמאָרע, עסנ פלייש װי |א} דאָװאָראכער אונ טרינקענ זיב טענלעכ 
אָנדערהאלבנ גלעולעכ. 


2 325--1 


1 פ ײַ נ עדב עריעטע (ציט אפפ מיט די פּלײצעס), װאָס זאָגט איר ? מיילע, 


1 מיר דאכט זיכ, איר האָט שוינ עפּעס געטרונקענ, איבער דעמ איו אײַכ די 
יש יש העלפט שוינ גאָר נישט קינ חי"ת (כעס)! כ'װוייס נישט, עפשער שאט 


צונג געלעגערט. 


עס קיינעמ נישט, אונ אונדז, פּײַנע-בעריעס, -- יאָ;, װאָרנ מיר זע'מיר אָנקרלי- 


סיק. איכ געדענק, אז דער שאמעס,-- אז פארװאָר זאָל איכ נישט לונ 
פ מעשוגענערהייט אפ זײַנ קאָשער געלעגער!- האָט איבער אוא שפּיל דאָס 
רעכטע איניענ באקומענ. מײַנ לעבנ איז מיר ליבער, איכ װיל מיכ נישט 
אײַנשטעלנ, 
מעלאמעד. גייט שוינ, חי"ת {כעס| אהינ, חי"ת |כעסן אהער, - די 
וועלט בלײַבט װעלט. (קראצט זיכ איג האלרוי) אָט זעט, די פליי מעגנ יי ליגנ 
10 אינ דער חי"ת {כעסן, װאָרנ זי טוענ מיר אָנ גרויסע צאָרעס. 


פערטער אופטריט 


פרירדיקע, סויכער 


סויכער. צעברעכט אײַכ נישט אומויסט די קעפּ, עס איז אויס דעמ 
גאנצנ געשעפט נישט געװאָרנ! זי האָבנ גאָר כאראָטע, װאָס זי האָבנ אָנ- 
2ן געהויבנ, װאָרנ מענ האָט פובליטשנע געמווט די חי"ת |כעסן פאר נישט 
מאכנ, 
פײַנרבעריעטע. המינא! צי "כ) ער בעט זיכ צו מיר, (היכ.) איכ 
האָב אויכ אזוי געהערט דערציילנ, אז עפּעס שקאָצימ, קלעצל-שפּילערס האָבנ 
עפּעס יאָ אופגעקלעפט, נאָר דאָס מקום |מאָקױמ| האָט זײי דערפאר בא- 
0 שטראָפט. 
מעלאמעד (צי זכ), ער מאכט מיר גאָר דאָס שפּיל קאליע, (הױכי) אי, 
װאָס זאָגט איר ? 
1721 פּײַנע-בעריעטע (שלאָגט אימ איבער די רײד), ײַנט זע איכ ערשט |72), 
אז זכוס-אָװעס איז קינ קאטאָװעס. זיי האָבנ זיכ אװאדע געמיט אונ זץ- 
5 נענ געלאָפנ פאר מײַנ קינד. זי האָבג דערװעקט אלע טויטע ראבאָנישע 
מישפּאָכעס, -- אונ אײַכ איז קיינ מיצווע באשערט! האשעמ-ייסבאָרעכ זאָל נאָר 
אונדזער באָכער? דאָס הארצ שטארקנ, ער זאָל א ביסל מער פרומקײַט בא- 
װײַזנ אוב ער זאָל די עטשע-קעטשע-לעשינעס אװעקווארפנ,--העט איכ 
מיט אים גאָרנישט געהאט צו זאָרגנ אונ נישט געפרעגט נאָכ מענטשנ, װאָס 
0 גײענ ארומ שלינגישלאנג אונ טראכטנ זיכ אויס זאכנ, װאָס נישט גע- 
שטויגנ. אונ נישט געפלויגנ! זעט איר, -- קװאָרימירײַסנ, דאָס פעלד מעסטנ 
העלפט מער װי אײַערע אלע רעבעס. 
סויכער. בא, בא, בא! גײ אונ גרייט אלדינג אָנ. עס אין צײַט מינ- 
כע אָפּצודאװענענ אונ צו דער סודע זיכ צו זעצנ, (גײט אװעק.) 
5 פײַנע'בעריעטע. זעט איר, דאָס זײַנִיקֶע איז טאקע דאָס זײַניקע, 
אונ א פרעמדער בלײַבט טאָמיד אָנ דער פאנ קלעבנ. (פרילעני) הערט איר, -- 
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מעלאמעד. האָב איכ רעכט; אזוי שטײיט: זריזין מקדימין למצוות 
{זעריזינ מאקדימינ לעמיצווויסן, 

5 פֿײַנערבעריעטע. פונמײַנעטװעגנ מעגט איר טרינקענ צעזעצטער- 
הײט; גאָט האָט אָנ אײַכ געהאָלפנ. זײַט לוסטיק! כ'וייס-פיל-- עס איז 
בלויז פּורימ, (גײט אוועק.) 

מעלאמעד. איבער דעמ האָב איכ א סאָפּ װי האָמאָנ 


(22} פינפטער אופמריט 


מעלאמעד, באָכערל 


באָכערל (דערועט דעמ מעלאמער). װי האלט איר? איו די מעשוגענע 
צומ סייכל געקומענ ? 
מעלאמעד. גײ שונ, איכ האָב מײַנ זאכ אוואדע גוט געמאכט. שינ 
האָט זי געמיינט, אז זי פֹלִיט אינ זיבענטנ הימל ארײַנ; זי האָט שוינ גע- 
15 מיינט, אז זי קומט לעבעדיקערהייט אינ גאניידנ ארײַנ, אונ האָט בעפי- 
רעש געזאָגט, אז זי װיל זיכ מיט דיר נישט מער בעשומויפנ מעשא- 
דעכ זײַנ. פּלוצינג האָט דער גוטער-יאָר דײַנ טאטנ אָנגעבראכט אונ האָט 
זיכ אלצ פאר איר פארענפערט: באשער אויס דער הי"ת |כעסן איז נישט 
געװאָרנ. שפּיצ, - איכ האָב מיט אימ געקנעלט אונ געגאָרעט, געהאנפּערט 
0 אונ געשפּארט, געריסנ אונ מיכ געדרייט װי א װאָרעמ, או די חי"ת |כעסן| 
איז חי"ת (כעס|, - אונ ער האָט זיכ איבער עפּעס אזוי אונטערגעלייגט אונ 
געבעטנ. אָסֶער כאזער זאָל אימ זײַנ, װענ איכ וייס, װאָס ער ראדעװעט 
זיכ, 
באָכערל. רעבע"לעב, וי גאָט איז אײַכ ליב, גייט שרײַט, לויפט אונ 
25 גוואלדעוועט, אז די חי"ת (כעס| איז װײַטער חי"ת |כעס|, (גײט טויעריק 
אוועקי) 
מע לאמעך (שפּעש אימ נאָכ), אז עס אין אימ גאָר צומ טויט! װער 
וייסט, וועלכע כאבולעס ער האָט עפּעס ליב! אינדעמ װעל איכ מיר דעמ 
מאָגנ נישט קאליע מאכנ; קידעמ -א שװעכ, א קײַ אונ איינ עס. 


1741 30 {(74| זעקפטער אופטריט 
מעלאמעד, שרײַבער 
שרײַבער. זאָגט נאָר, װאָס איז אײַכ װידער געשענ פאר איינ נעס? 


מעלעמעד. װאָס װוילט איר, -- װער עס האָט נאָר אינ זיכ א פונק 
ייָד, ווייסט זייער גוט, אז עס געשעט אלע שאָ, אלע.רעגע ניסימ! 
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ייומעמהרטעאקטיי יפס פא 
אי אצי 


א וי 


דב = וצממזרע :יה.-+=, "זאן:יחפהוי., :6 ;ייג זאַעני 7 7 טקעפע צורן רייא ימי 
פארוי אי = = 
7 די יה דיק 0 6 : 
: 


גאענצז זוע אניד ו זצוי:-ייהי ;זי 13 חהיאמפאשה אז יא גל"נ 
חי +,) 1 =יר ייס 


ייא יע : .סאג יי 
ליל יילרע יי = יע 
6 שי שיט ישר עז ר עי ר אי 


ייגא 
וו 


אי זא .גיל - 
אה 


שרײַבער. |איר} מוזט אלצ דער געמאָרע דערװידער זײַנ! זאָגט 
נישט די געמאָרע: לאו בכל יומא איתרחיש ניסא |לאוו בעכאָל יוימאָ איס- 
ראכיש ניסאָ| ? אוביפראט, וועלכער נאָװי, וועלכער טאנע, װעלכער צאדיק 
; האָט זיכ בארימט, אז עס געשעט אימ ניסימ אלע רעגע? 
5 מעלאמעד. עמעס, די געמאָרע זאָגט טאקע אזוי, נאָר מיר זע'מיר דאַכ 
פאָרט, אז ייַדנ גײענ מיט די צענ פינגער אונ ברענגענ אײַנ אפ פארנא- 
סע, -- איז דאָס נישט ניסימ? 7 
שרײַבער. װײַל עס איז דערצו געקומענ, מוז איכ אײַכ װײַג, אז 
איכ האָב א פרל מויל אוג זאָג איטלעכג דעמ עמעס. קענט איר מיר לייקענענ, 
אז בא אונדן ייָדנ איז מער נישט פארהאנדנ, װי נאָר צוויי שטייגערס פּאר- 
נאָסע : סאָכרימ אונ עפּעס באלמעלאַכעס? 
מעלאמעד. עמעס! (צי יי) װאָס בא אפּיקאָרסימ הײיסט עמעס! 


שרײַבער. הײַנט װעלנ מיר זײערע פארנאָסעס אײַנטײלנ: די 

1781 גרעסטע (75| אונ ערלעכסטע פארנאָסע איז סאָכרערײַ. נאָר האָט איר אמאָל 

5 אכטונג געגעבנ, װי אונדזערע סאָכרימ פירנ |זיכן? אז מענ רײַסט דעמ 
קוינע קימאט די הױט אָפּ! אײנער איז דעמ אנדערנס סכוירע מעואזע. 
טייל פארקויפג סכוירע אונטער דעמ קערנ, גאָר בעכינעמ, דעמ אנדערנ אפ 
לעהאכעס, בארעכענענ זיכ קיינמאָל נישט, צי װערנ זי אָנ, צי זענענ מע- 
יאסער. זײ רײַטג אפ לײַטנס מײַלער, קױפנ פּערל, קײטנ, דימעטנ פאר 

0 פרעמד געלט, לעבנ װי פּריצימ, גיבנ אויס קינדער יונגערהייט. זיי זענענ 
אלייג שולדיק אינ זייער אומגליק. געשעט זי ניסימ, עמעס? 


מעלאמעד. עמעס! גלײבט מיר, איכ פיל דעמ טעם-מות ( טאאם- 
מאָװעס), אז איר שמועסט דערפונ. 


שרײַבער. אלע אונדזערע באלעמעלאָכעס ווילנ נישט גרינטלעכ לער- 
25 נענ זייערע מעלאָכעס, זיי זאָלנ קענענ וואנדרעווענ אונ קונדשאפטנ זיכ זוכג 
אונ צו לעבנ בעהאדראָגע. כאָלילע! װי דענ? אויבאלד איינער קענ נאָר 
א נאָדל אײַנצילענ, א זייגערל צענעמענ, א כסימעלע שטעכנ, א פּרוּוו אָפּ- 
ברענענ, איז ער שונ א מײַנסטער, א פײַנער יונג, קלויבט זיכ אָפּ א 
קאלע אוג האָט יונגערהייט כאסענע, האָט אינ זינ א כעורעמאנ צו װערנ 
0 אונ פארלאָזט די מעלאָכע. אלע זוכנ קאָװעד: שנײַדערס װילנ דאפקע שא- 
מאָסימ זײַנ; ספּאָדקע-מאכערס, פּאכטערס - אײנער: גאבע, דער אנדערער 
ויל דאפקע אנ עלצטער זײַנ: אפילע מענטשנ, װאָס ארבעטנ, האָבנ דעמ 
דריטנ טאָג נישט אפ א שטיקל ברויט. װי די מעלאָכע מאכט דעמ מענטש 
גליקלעכ, װענ ער פּילעװעט זי, -- אזוי מאכט זי אומגליקלעכ, אז א מענטש|נסן 
הארצ ווילן אװי פיל, װאָס די מעלאָכע אין גאָר נישט אימשטאנד אימ 
אײַנצוברענגענ. לויטער ניסימ, עמעס? 
(76) {(16| מע לאמ עד (קראלט ‏ ױכ), עמעס, תּורת אמת |טויראס-עמעסן! 


שרײַב ער, שוינ, זענט איר פארטיק ? גלייבט מיר, אז די ערלעכסטע 


10 


100 


1 אונ גרעסטע קלאסע מענטשנ מוזנ אכ זוכנ פונ דער זײַט צו לעבנ. טײַל 
מוזנ זיכ דרויס א פּאונאָסע מאכנ אונ מוונ פאר יעגערס אונ קלעגערס 
מוירע האָבנ. ניש'מער, לאָמיר צוריק שמועסנ: זיי האָבנ דאָכ קינ בריירע 
נישט, װאָרנ, -- כ'ווייס-פיל, - זי מוונ דאָכ אלעמאָל אסיפעס מאכנ אונ 

שטאָט-זאכנ פארזאָרגנ. נו, מיילע, דאָס מוז טאקע קאָסטנ. דער איבע- 
ריקער אוילעמ: מעלאמדימ, כאשטראָנימ, פאקטוירימ, מעקלערס אונ טאנ- 
דיקניקעס, -- די לעבנ גאָר פונ דעמ װוינט. קיינער האָט נישט איינ זיכער 
ברויט. לויטער ניסימ, נישט-װאָר ? 

מעלאמעד. װי איכ בינ א ייָד, אז מענ מעג אײַערע װערטער דרוקנ, 

0 אז נישט, -- זאָל איכ אײַנגעזונקענ װערנ, װי קויראכ, אונ זאָל ארויסשרײיענ, 

אז איר זאָגט עמעס. 

שרײַב ער. נײנ, איכ װיל אײַכ באװײַזנ. דאָװיד-האמיילעכ זאָגט: זײַ 
דיכ מעפארנעס פונ דײַנ אייגענער האנט-ארבעט, װעט עס דיר זיס שמעקנ 
אפ דער-װועלט אונ גוט זײַנ אפ יענער-וועלט. זעענ מיר, אז דורכ ארבעטנ 

5 קענ מענ קומענ צומ ערלעכנ טאכלעס, מענ זאָל נישט דארפנ יענעמ צו 
באטריגנ. אונ װידער קעגנ מעלאָכעס זאָגט די געמאָרע: כל מי שאינו 
מלמד לבנו אומנות כאילו מלמדו ליסטות (*), 


וד7ן 771 זיבנטער אופטריט 


פרירדיקע, סויכער, באָכערל, דערנאָכ אורי 


0 סויכ ער. ראבויסימ, זײַט מויכל, איכ מוז מיט מײַנ קינד עפּעס 
בעסאָד רעדנ. (שרײַבער, מעלאמעד גייענ אוועקי) 
באָכערל. מיט איינ װאָרט, --איכ העט באדארפט מיכ מיט איר צו 
זענ, איידער זי פאָרט קיינ בארדיטשעו. איכ קעג דעמ קאָפּ גאָר נישט 
האלטנ. װער וייסט, אויב איכ װעל קענענ זיצנ בא דער סודע, (אװעק.) 
5 סויכער (656), נו, װאָס זאָל איכ מער קלערנ? איכ מוו שיקנ נאָכ 
דעמ סויפער, ער זאָל טייקעפ די טנאָיִמ שרייבנ, (רופט.) אורי! (אורי קומט 
האלב פארשטעלט פאר א מזײדל.) גיל געשוינד, כאפּ אפ דיר די ראדזעווילקע 
אונ טו א שפּרונג אינ איינ שפאנ, נאָר זאָג נישט אויסי 
אורי. מיר וועלנ-מיר הײַנט א גאנצ פּײַנ טעיאטער שפּילנ ! (ליפט ארויס.) 
30 סויכער. האלעװײַ מײַנע קינדער זאָלנ טאָמיד גליקלעכ זײַן |(אװעק.) 


(*) |קאָל מי שעינוי מעלאמײד ליבניי אומנוס קעיָלו מעלאמדוי ליסטוטן וועלכער פאָ- 
טער עס לערנט נישט זײַנ קינד א מעלאָכע, איז גלײַכ;, אז ער העט אימ געלערנט זײַג א 
פעלד-גאזלענ. 


| ויסגעפירט דעמ שידעכ. אײַער טעכטערל 
| { אלצ מײַנע מעלאָכעס; איכ האָב א , איי 
אכטער אופטרים לוּ א 


איז שוינ גליקלעכ, 
אורי (אָנגעטאָג װי א מײדל) סויכע ךר (פמט קאס צומ מעלאמעד) פּאָשע-ײיַסראָעל! ארויס אויס מײַנ 


שטוב ! 
א א א א א עו דאָ איז קיינער נישט דאָ? 9 (אורי לויפט ארויס אונ ברענגט ארײַנ די דינסט. זל דערצײלט די גילרענע מײַסימ פונ 


מ ע לאמ עד (קיקט זיכ אומ, לויפט 3ו). נעכאָמעני, וועמענ זוכסטו ? דעמ פרומענ מעלאמעד, דעמ אנדערנ טאָג שיקט מענ דעמ מעלאמעד מיט א שופּאס אוים 
581 (5זן גראָד צו רעכטער צײַט האָסטו דיכ אָפּנעפארטיקט. כ'לעבּנ, דו {ביסט | דער שעקט אוויט) 
א גרויסע בעריע. װייסטו װאָס? איטלעכער איז אצינד טאָרוד, דערװײַל 
קומ מיט מיר, (שלטפּט אימ.) 
אורי (רײַסט זכ אױס') נַיין ‏ טױיזנט מאָל האָט איר מיר שויג צוגע- 
זאָגט עפּעס צו שענקענ. איר זענט נאָר גוט ביז אינ דער קעשענע. 
10 מעלאמעד. נו, נו שױינ, איכ בעט דיכ, עס איז שויג צײַט באלד מינכע 
צו דאווענענ. 
אורי (צי דכ), װײ געשריגנ! א מאָסקװיטער העט אװי נישט גע- 
שמועסט. (יייכי) װאָס טוענ די פייגעלעכ אָנ שאבעס-שירע ? גייט, איכ וויל 
אײַכ נישט! (װיל גײנ.) 


19 מעלאמעך (נעמט אימ ארומ) נא דיר דערװײַל א מאשקנ, (גיט אים 
דאָס סייפער.) 


אורי װאָס טוג מיר מאשקאָנעס? 
מעל? אמעד. אלעמײַ טאָמאָר ? (שלעפּט אימ, רײַסט אימ.) 


נײַנטער אופטריט 


שרײַבער, באָכערל, יעסוימע (קומעג אָנ) 


באָכערל, זעטס נאָר, ראבויסימ-לעבנ, װאָס אונדוער פרומער רעבע טוט 
שרײַבער (6ײט). שװײַגטס, ער האָט שוינ אואדע טשווע גע- 
טאָג! (79} {עצ} װוייסט נישט, ‏ די געמאָרע זאָגט: ראית תלמיד חכם שעבר 

עבירה ביום אל תהרהר אחריו בלילה {ראָיסאָ טאלמיד כאָכאָמם שעאָוואר 
אװייראָ באיוימ אל סעהארהייר אכראָוו באלײַלאָן. 

אורי (לאכט שרעקלעכ). וי געפעלט אײַכ דער פּיזמענ פונ קרעמענעצ? 
(גיס אָפּ דאָס סייפער.) דאָס האָט ער מיר פאר א מאשקנ געגעבנ. 

באָכערל (}י'ן ארויס, ווערנר אורי קומט ארײַנ. צו זיכ אלינ), צינד מוז דעמ 
שווינדלערס שווארצער סאָפ קומענ. 


= צענטער אופטריט 


סויכער, דער סויפער, מיט אלע הױז-לײַט 
סויכער (צומ סויפער) איכ האָב געשיקט נאָכ אײיכ, איר זאָלט טנאָיִם 


שרײַבנ פאר מײַנ איינציק קינד. 
מעלאמעך (צו דער לגעקכעריעטע שטילערה"ט), זעט איר, דאָס זענענ 


מ. ווינער 


ק אָמ ע נט א רנ 


א = הובא לבי"הרױ ע"י' הנגיד מוה"רד צבי הירש 
= אה יי יי א אל יעדיי האנאָגיד מוירוינו האָראוו רעב 
סויריינו רעב צווי הירש צוקער. : א א יי יע 
יט = שי יי אזוי, אז א מעצענאט, א מאסקיל צװו 
אי = = * | אָזט דרוקנ דעם דאָזיקג בוב. מעגלעכ! או 
יי = ם נ דער לעמבערגער אווסגאבע פונ 1808 פּאָשעט איבערגע: 
6 ט דער עלטערער אויסגאבע פונ סאָפּ צענער יאָרנ. דאָס ואַל. 
= = א = = יי =" א מאסקיל צוקער געלאָזט יי 
: א , װאָלט מענ עפשער ד 
וקער געקַנט באפראנט לט א פפעווַניט פוב רע בעאנערם ‏ ר 
5 = יע איז אָבער, אז איונער צוו' הירש צוקער האָט טאקע 
יי = יי = = 2 דרוק, אונ דער לעמבערגער דרו: 
2 / אָס וװשַום 6 | 
א יאָנר" (װאָס ווערט באנוצט, ווענג מע טי אל 0 
א א ריעפיס קאָנ מענ דערלאָזנ, אז צוקער האָט געהאט אינ דער האנט 
יישט גערהוקא, אויסגאבע פונ ,די גענארטעץ װעלט', נאָר א 
5 = נ אס בוכ, אוינעמ פונ די פילע קסאו:ואדנ, אינ ועלכע עס 
אפולע 9 4 4 א יא = יט יי 
' ו אָזיק איז שוינ אמאָל געווענ 
+: 1 = ער ברענגט ארויס דעמ בוכ צום ערשטנ 5 א 
5 יי א ונא קימאט פופציק יאָר. די כסידים, קעגנ וועלכע דער בוכ 
55 . = עווענדט, האָבג ווב אָנ סאָפּעק געגעבנ מו, אז די געדרוקטע עקועט. 
7 א יי װעהאָראיע: פוג דער עלטערער אויסגאבע האָט זיכ בון 
א א סא צו געפינענ אנ עקזעמפּליאר, אונ מיר װייס וועגנג איר 
= די עטינגערס אונ אקסענפעלדס באוונסטע באמערקונגענ. אונ טער: אפולע 
= = יאר אויסגאבע פונ יאָר 1808 איוז דאָכ בוז אוצט באקאנט בלויז 
= יי עקזעמפּליאר, לויט וועלכנ מיר דרוקג אונדזער אויסגאבע. או דאָס 
א א א קע אויסגאבע קיינעם פונ די יוִדישע שרײַבער, קריטיקער אוג ליטע. 
לא נ קער (אכוצ די ביבלואָגראפנ בענ:ואקאָוו אונ שטוינשנעדער) ניט 
ג = 5 צומם יאָר 1029, ווענ איכ האָב זי דורכ א צופאל געפונענ אונ 
מע די טמעגלעכקעט צו אינפאָרמירנ וועגנ איר די עפנטלעכקײַט. די קעגנער 


פונ דער מאסקילישער ליטעראטור האָבג בענעגויע דעמ בוב אָפּגעטאָג א גרונטלעכע 


פארניכטונגס:ארבעט. 
מיט דער האשאָרע, אז צוקער האָט געלאָזט דרוקנ דעמ בוכ ניט לויטנ עלטערנ 


דרוק, נאָר לויט איינעט פונ די פילע האנטגעשריבענע קאָפּיעס (אָדער גאָר: קאָי 
פּיעס פונ קאָפּויעס), קאָנ דערקלערט ווערנג דער אויסערגעוויינלעכ פארקריפּלטער צו* 
שטשאנד, אינ וועלכנ דאָס ווערק איז אָפּגעדרוקט (אונ פאר אונדו אופגעהיט) גע: 
װואָרג. בא אנ איבערדרוק פונ אנ עלטערער אויסגאבע װאָלט דאָס געווענ ניט צו 


דערקלערנ: אינעם װערק פעלנ ראָב אָנ סאָפּעק גאנצע שטיקער. די פארקריפּלונגענ, 


קירצונגענ אונ עפשער אויב ענדערונגענ שטאמענ מונאסטאם פונ א מינ כסידישער 


צענזור אָדער זעלבסטצענזור. 

שורע 8. 8602116 ' מיט אוונ, 1, אונ גיט וי 

ז. 851, שורע 8 מפרסמין אאו. א טאלמודישער זאצ (יומא פ"ו, 2). 

שורע 0. ב וק גנ זי'כ טו'דיט ביו אָנ דער עוד -- באם דאונעג 
פלעגנ זיכ די דאוונערס לויטנ ריטואל א בוק טאָנ בא דעם װאָרט ,מוידים". ביז 
אָנ (28) -- ביז צו. 

שורע /--8. כ ילעל:האשעט -- א פארשועכונג פונ גאָטס נאָמענ, גע" 
מוונט: דורכ א ניט:ערלעכער אופורונג, װאָס קאָמפּראָמעטירט די יוָדנ: בא דער נום; 
ויִדישער באפעלקערונג. 

שורע 8 דורכ זײ װוערט- אינ ל. ט.* ,דאָרך זייא ווירד". 

שורע 14. װוע רט -- אונעם ל. ט. ,וירד". 

שורע 19. קאָלבוי -- א פארווניקונג פונ אלע שלעכטע מידעס; אלראָס? 


בווז; װאָס אינ דער קאָרט. 
שורע 91. מ ענט שנ צו גרונט רעכטנ -- רוונירג, ארטנברענגענ אונ 
אומגליק, בעדאלעס מאכנ. 
שורע 98. מ ו שק א ר ע -- מאסקע. 
58. שורע 6. ז טנ בוכהאלטער פונ עס טרװכב -- אנ דער מּוע* 


סע גופע ווערט דער דאָזיקער בוכהאלטער אומעטומ באצייכנט אלס , שרטבער". פונ 
עסטרײַכב -- געמיינט: פוג גאליציע. דער גאליוצישער בוכהאלטער וװוערט דאָ געשיל. 
דערט אלס דער פארשפּרייטער פונ האסקאָלע, אנטשפּרעכנדיק צו דער ראָל פונ די 
א. ג. בראָדער (דה. גאליצישע עמוגראנטנ אינ אוקראונע אָנהייב 20:10 יאָרהונ? 
דערט) באם פארשפּריוטנ האסקאָלע:אירווענ. 

ז. 55, שורע 10. ס וי מע כב וז װנ---ויכ פארלאָונ. 

שורע 19. ז עט נאָכ -- קוקט נאָכ אונ דו פפאָרומ. 

שורע 14, כ אָ בכ מע ס -- וועלטלעכע קענטענישנ אונ וווסנשאפטני 

שורע 18. לע טאב ל ע ס -- ביז צומ גרונט, גרונטלעכ. 

שורע 16. פא ק -- טאקע (כסידיש). 

שורע 18. כ וי קע ריוועדוירעש וו נ--נאָכפאָרשנ, נאָכגריבלענ. 

שורע 21. מיר װוייסנ מיר דאָכ --- א פווליש:גאליצישער ד!אלעקטיזט, װו: 


מיר'זע מיר (מיר זעענ), מיר פּאָר' מיר (מיר פאָרנ) אאן. 


אפ דײַטש מוט צוװוו. 


שורע 94. טומע -- אומרייניקשמ. געמיינט: אומגלוובנ, אפּיקאָרסעס. מעטאמע 


זײַנ -- פארומרויניקנ. 
ז. 06, שורע /, פא ר הא נדנ -- פאראם. 
שורע 18. ג וט ס---אינעמ ל.ט. ;,גייטנ". 


1 לעמבערגער טעקסט--אזוי 
1863, לויט ועלכער מיר דרוקנ אונדזער אויסגאבע. 


א קאסוורויי 


יט ריעלשמשעעערליערא::4:י זספאפנה הייך יו 


וועלג מיר װײַטער אומעטומ ציטיונ די אויסגאבע כונ 
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שורע 5 ס 5 
ע 19. וו יו ס טמ -- אינעם ל. ט. ,ויוסטנ". 
שורע 10. ד ע ה שת שוב--דארפ זונ. 
שורע 20. ז וו יי 
שורע 
שורע 5 ואָ 
שורע -- אונע 
וע אָנ -- אינעמ באטט פונ , אינ, װי דאָס דויטשע תחת 
יא : : יי * - י : , : י 
א וים כמנהגו נוהג (עב דה זרה, נ"ד, 9) 
ירע 81 װענ עס--אונעם 5 ט. שטייט דאָ ,װענ ווו' 
ז. 51, שורע 1. ה רג 5 א א וו. (שבת, וּ""א) 
שורע 8. קעג: דער לעװאַנע -- וועגנ 
טוֹקער שפּראכ איו ,קעגנ" אינ באטײַט פנ 
לוי: אקעגג װאָס זאָגסטו דאָס? איכ זאָג דאָס אקעגנ דעם אאוו 
שורע 6. 1 אויר) : = 
6 : מקבל א ור (מעקאבייל אויר) -- נעמט אובער די שײַנ (העבר.) 
2 = עצ -- איר (פּויליש:גאלוצישער ד!ָאלעקט) יי 
+ ' . - 
3 5 פיך זע'מי ר -- מיר זײַנענ (פּויליש:גאליצישער דואלעקט) 
ו סויס ומויפסום -- צוכנ אונ װונדער, דא 2 
גרויסע אופטוענ. יי 
| שור 2 
יי ר אונ מיר פארדאָרט דאָס הארצ אָפּ - אונעם 5 6 
= | | א נעם ל. ט.; 
4 = סשפּראכ פֿונ דעמ װאָרט איז נים קלאָר. געמיונט יז עה 
0 יו ש 64סץ. ;ער האָט די דער" באטיוט: ער האָט טובערקולו : 
| ! רײַסג זאָגט מענ אפ א טובערקוליאָז:קראנקנ: דער דערניק : א 


שורע 98 { ט ס מ 
= שפּעטסטו. װײַטער אָב : : 
דעם שרויבער. ער אָבער אונ שטענדיק אירצט דער מעלאמעד 


שורע 98 אפ טמ יינ ה = . . 
- יליק נעטאָנעס -- א נ 
גלויבטקטט, פארלאָזלעכקנט, ג עו וסג 3 עס שוווּע. נעמאָנעס -- פאר.; 


שור : 2 
ע 91 מיפראעם געו עונ -- געהאט טארומעס, פארובס 


שורע 
= 2 אי גענעם -- אונעט 5. ט. , אווגענענ". 
יס י 

: 2 : ו', יוי, האָט! -- באצוט ויכ אפ דער רעפּליקע פונעם שרוי 
ע עלאמעד באשטעטיקט מיט זײַנ קורצנ ,האָט? אפ אנ או 7 
שרשַבערס באהויפּטונג. | ריע 

שורע 99. א יז מיספּאלעל -- טוט בעטנ. 

ז. 98, שורע 2. ג ע ש ט וי ט -- האָט די ווערט 

שורע 0. טמ ײ : | 

=+ : . ייעכ גע װעונ -- באזוגט, אָפּגעהאלטנ א ניצאכנ 

ע 10--11. חוץ לדרך הטבע (כוצ לעדערעכ האטעווא) -- איבערנאטירלעכ 

שורע 10. ג ע ק וו ע 5 ט -- געפּעַניקט, געמאטערט | 
שורע 9 ווִטאכ שעטמוי -- זינ 
קלאָלע). : 


עלטערע פּאָרמ פונ , סטװויסווי. 
ט. 


דער לעװואָנע. אונ אונדוער אוצ: 
,וועגנג? געבליבנ אינ אזעלכע פראזעס 


נאָמענ זאָל אויסגעמעקט וערג (א 
שורע 24. צ וו ו ק'ל 
א קלינ. 
שורע 
שורע 
שורע 


-- א שמאָל פאסעק? שטאָפ, געוויינלעכ אינ דער פאָרם פונ 
ג א ס ו עס לעמאַָשל, אשטויגער. 

לנ מיר (פּויליש:גאליצישער ד!ַאלעקט) 

א יכ -- עפשער װאָלט אים. 


גע ש ווע 5 5 5 *" 
ועלט אי נושט -- עס געפעלט אום נישט 


= 


דינ. באמ אויספירנ די רעליגו: 


יי פיט 
, = / ו 


וינב ענא : יי 
רעדער ר ביל יאנג יא .יב טי טניט יאעאלשונון. ור מייואעישואוייאמשור:יאנ 
: י וארי אצ 


ודע אאוו. (פרקו אבות ב'--14). 


עזע ריטואלנ האָבנ דו כסידימ אײַנגעפירט באשטימטע קליונע אָפּװײַכונגענ פונ 
רער טראדוציע. 

שורע 8. אינ 'ענעם קאַָרדאָנ -- אפ יענער זײַט גרענעצ, אינ אויםס. 
לאנד (גאליציע). 

שורע 19. א ומ זונס ט -- אומויסט. 

שורע 15. א קליפּע -- א ביזער גײַסט, א שעד, װאָס טשעפּעט זיכ צו צו 
מענטשנ. 

שורע 16. מ אס יוג זײַנ -- באגרייפנ. 

שורע 91. א די ענע -- א לאָמדיש װואָרט. מעגלעכ, או דאָס באטװַט: אך הו 
נאַ (עד הנה) -- ביז אָט אהער. דאָס װאָרט קומט פאָר אונ א. בערנשטיונם ,ווָדוֹ5 
שע שפּריכווערטער אונ רעדנסארטנ", 1008, נומער 9588. 7 

שורע 91. פּלוצינג -- אונ שורע 90 שטייט פ7וצלינג, דאָ -- פּלוצינג. איב 
ברענג ביידע וואריאנטנ, אזוי' װוי אינעם ל. ט. 

שורע 21. דער מאק שנ -- דער אָפּפרעגעו. פּלוצ'נג פאלט דער 
מאקשנ אינ דער בלאָטע ארײַנ -- פּלוצים פאלט דער אָפּפרעגער, דער 
אָפּאָנענט, אינ דער בלאָטע ארײַנ. א לאָמדיש ווערטל. פארגל,. בערנשטיינ, נומער 
98. 

שורע 98. װוי עס װו עט דער גיינ -- װי עס װעט זיכ דערנאָכ אויסלאָונ, 
װאָס דערפונ וועט ווערנ. 

שורע 80. עס פאלט דער קלאָצ פונ דעם בוידעם אראָפן - 
בערנשטיינ דערקלערט דאָס ווערטל ,עס איו אראָפּגעפאלנ װווי א קלאָצ פונעם בוו: 
דעמ? -- אנ אומגעריכט אומגליק. דאָ איו דער באטײט: ,װאָסער אומסגעלומפּערטער 
איונפאל", אָדער: , שוינ וועט עס אײַכ געראָטנ". 

שורע 82. טאָנ --- געמיינט: א שוידעכ מאָנ, ויכ מעשאדעכ וינ. 

שורע 88. ב ר א נ דפ יי נ -- בראנפנ. אנ עלטערע פֿאָרמ, נאָענטער צו דער רי2 
טשושער פאָרמ 6/0ש4ת8128. 

שורע 288--289. װוי פא ר דאָס וײַניקע -- וי עס װאָלט געװענ זוינ 
אווגנס. 

ז. 00, שורע 2. ב עפ צ עלעכ --שטיק, קאפּרוונ, פּאָרטלענ. 

שורע 4. נ א וו י ם -- אפולע. פּוולויש --026061, אוקראונוש 8/ז4281. 

שורע 0. ה ונ ענ -- דאָ א ונ עװייניק, (אינ קעגנזאצ צו ,דרונענ" 
ד אָרט א ינע װוייניק). הינענ װערט אונ פּווליש:גאליצושנ ד!אלעקט באנוצט 
אינ דעם פאל, וֹענ דער ריידער וויל אָנװײַוג ‏ אפ דעם אָרט א ינע װו יי נ 'ק, 
אינ װעלכנ עו אלינ געפינט זיכ אויכ. אויב דער ריידער געפינט 
זיב ניט אינ וענעם אינעװייניק. אפ וועלכנ ער װײַזט אָנ, באנוצט ער דאָס װאָרם 
,דרינענ"). 

שורע 6--1. ליי'גט איר זיכ גאָר אפ דעםט פּאָנעמם--- באטײַט: ,מאכט 
איר זיכ גרוים, מאכט אור זוכ נים זעענדיק, דערקענט איר מוכ שוונ נישט" . 

שורע 7. װואָס האָט איר מיר מײַנ קאלע אָפּשמענס טיק (גע: 
מאכט} -- אינעם ל. ט. שטייט בלויו ,װאָס האָט איר מיר מײַנ קאלע אָפּפּענטיק", 
- מער נוט. 2. שטיפ אונ זײַנע בריוו צו מור האָט פאָרגעלייגט לווענענ: אָפּהענטיל?" 


אָדער , אָפּענטיק". ער האָט געהאט אָנגעפרעגט דעמ פלאָלאָג ד'ר א. לאנדאו אונ װיג . 


אונ באקומענ אנ ענטפער, אז דאָס װאָרט ‏ אָפּהענטיק' נעמט ויכ פונ מיטלהווכ: 


{ וו איכ שטעל פאר די דערקלערונגענ א שטערנד?, באטײַט דאָס, או איכ נעם 
די דערקלערונג פונ די פאָרשלאָגנ, נאָטיצנ אָדער בריוו, װאָס דער פארשטאָרבענער 
כ' נ. שטופ האָט מיר אונ יאָר 1088 געשיקט. 
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יי יי 


ייד שיסור השספישאריש:רוש למוט לע אש יה הי אס = ייה זי = חי האר ןח = 


רדקייאושויארבזינד 1 יייייוידיר. :0 


דעטש: --,2612001 26001000602 11286 46 5--1020062 208646012 (-1168616 06)) 


.6016461 
, װאָס ם א כ ט (נישט ,האָם?) איר מיר מונ 
א | איר צוֹ בא מיר די קאלע. דערצו באמערקט 
: שטיפ: , לייגט זוכ מיר שװוער אפנ סויבף אויב שוונ לויענענ ,מאכט" -- און 
א טעג שוינ אזוו ווײַט, צו מה"ך, נישט גיונ אונ מע קענ שוינ האלטנ , אִם: 
אט פּאָשעט פאר אונדזער איצטיק ,אָפּהענטיק?: געפאלנ בא זיכ, אָפּגעשוואכט 
2 עז צעדרייט. אונ עפשער שטאמט דאָס פונ פּויליש 14סק 0146 -- בינדנ? 
עס זאָל הווסנ: װאָס האָט איר מור מײַנ קאלע אָפּענטעט---פארפּוטעט, פארדריווט?" --- 
אזוו װײַט כ' שטים. | 


לאנדאג האָט פאָרגעלייגט לווע 


רז זי / 


א אלע האשאָרעס קומענ מיר אויס אָנגעצווגנ אוג ניט װאָרשײַנלעכ. אכוצ 
= טאקע אויכ איבער דעם מאָמלטנ ,9' אונ ,אָמפּענטיק/. איכ האלט פאר 

א װאָרשניגלעכ, אז צווישנ די צוויי ,פ' איו ארווסגעפאלנ א ,ש" ונ 
,2" אונ ,מ' -- א ,פ". דארפ מענ דאָס ליוענענ: ,אָפּשפּענסטיק? (דה. אִם. 
געווענדט, אָפּגעקערט דאָס הארצ פונ עמעצנ אונ קעהג עמעצנ). דעמַטש: ,2090009800 
68 610ט ,8090885110, אונ אוצטיקנ יוָדִישׁ איו דאָכ נאָכ פאראנ דאס 
וואָרט ,װידערשפּעניק". עמעס, מע דארפ דאנ יעדנפאלס האלטנ, אז אכוצ דעט איז 
א דאָס ואָרט ,געמאכט,. אונ אווי טאקע האָב אוכ אויספאריכט דעמ 

== 


שורעץ 12--14. ד אַ ר ט, װוּ דער צוג טנער שטייט אעַנ, דאַָרט רורמ 


עו נישט--דה. דאָרט סשעפּעט ער נישט, גאנװועט ער נישטן זע בערנשטיינ נו. 


מער 8008. אורי װוֹל זאָגנ, אז ער קאָג ניט אווסואָגנ, װאָס עס גלוסט זוכ אים 
זאָגנ. 


שורע 19. א בענט שער--א פרומער, װאָס האָט דאָס רעכט אנדערע צו 


בענטשנ. 


שורע 22. ה עס ט -- (אייגנטלעכ: העטסט) --- װאָלסט, 

שורע 24. ואָ ס מאכט איר דאָס אווי כונ?-- בוינ באטײַט דאָ: 
שטיק; הינטישע שטיק. 

שורע 94.א נא ס לא נ יע צ--אנ אָנשיקעניש. געמיינט א שטראָפּ (פונ פּוילוש). 

אל 6. קאָל שצַרעפ -- אלע באדינ?ארבעטנ (פונ העבר. -- שרות). 

+ עו וי כ וו אָל יש אינ לעַלעב-- * ;אוג דר. א לאנדאוס (פונ בראָר), 
נומער 20.--121262 מ1 פֿטשיח) 1צ ת20925 :"ת26646292:16 100 )4 ת580110, ; 

(אויסזענ ווי כװאָליש איג לײַלעכ). כװאָליש--- א פרויענ:נאָמענ. דער זוינ פונ 
דעמ ווערטל: א קליינ נישטיק פוגורף אינ א צו ברייט לעפּיש קלויד (אָנטאָנ)". 

שורע 0. טראָפּ--דער טראדיצ!אָנעלער (מוזוקאלי'שער רעטשוטאטווו, מיט 
וועלכנ די ביבלישע ביכער פלעגנ פּאָרגעלייענט ווערג אינ שול. דער מעלאמעד ויל 
זאָגג, אז דעריבער, װאָס מע האָט געלויענט פּראָסט, אָנ דעם רעטשימאטיוו, איוו מענ 
גיכער פארטיק געװאָרנ מיטנ ליוענענ. 


שורע 98. ט ר אָ פּ--אינ דעמ געגעבענעם קאָנטעקסט געמיינט: א טואָמנ. אף 
דער צװייבאדשַטיקײט פונ דעם װאָרט ,טראָפּ? בויט אורי זײַנ װאָרטײשפּיל. 

ד. 8 אווק 2 די בלינדע נאכט. 0סק, ניטל. דער רעליגיעזער 
מינהעג האָט פארבאָטנ זוכ אָפּגעבנ אינ דער דאָזיקער נאכט מיט לערנענ הייליקע 
ספּאָרים. די פטנע"בעריעטע פארבטט די ,בלונדע נאכט" מיטנ שאָנעס פאר פּוריומ 
(,עסטער:טאָנעס "). 


': 


שורע 11. אונ לווג ט זי אונ סויפער ארשנ--לויט א פארשמריוטנ 
אָבערגלויבנ (פונ דער יוָדישׁער דעטמאָנאָלאָגיע) איו עס שעדלעכ פאר א מענטשנ, 
אויב זײַנע אווסגעפאלענע האָר אָרער אָפּגעשניטענע נעגל וואלגערנ זיכ ארום, ול 


דאָס קומט צוניצ דו שוידים, קלופּעסס אונ רוכעס. דעריבער באהאלטנ די אָבער? 
גלויביקע זאָרגעװדיק די האָר אינ דו ספאָרים אונ פארברענענ רו אָפּגעשנימענע 
נעגל. 
שורע 18--10. טריפ קאווע--אווסדריקלעכ אונ עטלעכע מאָל , טרופ' אונ נים 
,טראָט". די דאָזיקע בילדערישע פיגור איז מיר פונ אנדערע ערטער ניט באקאנט. 
שורע 21. ,אינ פלוג" אונ װעטער ביז סאָפ רעפּליקע --- לאָמדישע רערנס, 
ארטנ. 
שורץ 28. יוי -- ,יאָ". ,יוו" גיםט א גרעסערע באטאָנונג. מיר ברענגענ אינ 
פארשיידענע פאלנ ביידע אויסלווגנ, ---אזוו װווי אינעם ל. ט. 
שורע 96. שפיילעס -- נידעריקע, נידערטרעכטיקע פרויענג (א זידלװאָרט). 
שורע 98. בי ווא לע צ --א געניטער. דערפארענער, װאָס איז אווסגעווענ א 
וועלט (פונ סלאוויש). 
שורע 80. זי נדל--דער זינ פונ דעם װאָרט אוו דאָ ניט אינגאנצנ קלאָר, עפ= 
שער איז עס פארקריפּלט. 
שורע 80. פראָנצימערקעס--(פונעמם װאָרט פרויענצימער) פארשײַטע 
טאָדניצעס, אומלייטושע פרויענ. א זידלװאָרט. איבערגענומענ פונ פּויליש. קומט 
פאָר אויכ בא עטינגערנ. 
שורע 286. מײַנ פעטער רעב ארעלע, ער איוו גאָר א ושײַל -- אוּ2 
נעמ ל. ט: מײַנ פעטור ו' אהרליער אוו גאָר אואל. : 
שורע 88. אפי'לע קנאט -- אינעםמ ל. ט. אבילו. לויט יעדיעס *, זאָגט מענ 
ארויס אינ שעדלעצ (פּוילנ) דאָס װאָרט , אפילע. אמאָל אויכ וי ,אבילע". 
ז. 09, שורע 12. זענ מ װִם אָד עס אלע טאָג --באשטימטע צוגאָב:געבעמנ 
אכוצ דו קאנאָנושע. 
שורע 13. זײַנ כ צ אָ ס אָפּרעכ טנ--כצאָס הווסט אפ העברייוש: האלבע 
נאכט. געמיונט איז א געבעט:ריטואל פאר מוט:נאכט אפ צן באקלאָגנ די צעשטערונג 
פּונ יערושאָלאמ (אינ יאָר 70). אָפּריכטנ כצאָס פלעגנ נאָר די באזונדערס פרומע. 
שורע 17. פעקעטיבאסינאָ-דעמ באטײַט אָדער די' ריכטיקע לעז-ארט פונ 
דעם װאָרט האָט זיב נים אײַנגעגעבנ צו דעשיפרירנ. 
שורע 92--98. עת לע שות אאו. (תהליט, קו''ט, 128). 
שווע 80-29. א'כ בונ גאָרנישט אווסנ פונדעסטװעגנ -- איכ 
בינ ד ע ר מ ו ט גאָרנישט אווסנ. ,9 וננדע ס ט װועגנ' באטײַט דאָ: צוליב דעם, 
טיט דעמ. 
ז. 08, שורע 1. פא ט א שקע ס * -- בומאשקעס? פּאפּויר:געלט? 
שורע 9. לב (לייוו) --- הארצ (פונ העברוווש). 
שורע 11. ה ע ט-- װאָלט. 
שורע 19. כאלוימעס צו אװַער קאָפּ אויסצובא טלענ-- באט; 
לענ כאלוומעס: צונישט מאכנ די ווירקונג פונ א שלעכטנ כאָלעמם דורכ א באשטימטנ 
ריטואל אונ דורכ געבעטנ. שלעכטע כאלוומעס צו עמעצנס קאָפּ אוויסבאטלענ -- ארוּ2 
בערפירנ דורכ דעם דאָזיקנ מאגישנ ריטואל דו ווירקונג פונ שלעכטע כאלוימעס 
אפ אנ אנדער מענטש. 
שורע 14. װאָס איז דאָ פאר א ב יװ ע ס2 א ב נ -- בועס:זאכנ. וויכטיקע זאכנ, 
װאָס רירנ אָנ דאָס לעבנ. באטײַט פונ דער פראזע: װאָס מאכט איר דערפונ אזא וועזנ? 
שורע 98. ט ור עס שּולנ--אינעמ 7.ט. ,טאָרעס . דער באטײַט פונ רעם 
װאָרט --- אומבאקאנט, 
שורע 90.א וו שע װ ג עה א ט--אייִשעוו:האדאס; א באשלוס; זיכ באטראכט; 
זיב מעיאשעוו געווענ;: באשלאָסנ. 
שורע 81. ,די גאנצענע קלייט"--אינעם ל. ט. ,די גאנצון קלייט",. דער 
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: דו } אי יי 

אנ ינינע אאמלכש דיי אטאל יי אי חי חי שאיימ איננח .א איער איה דלי :וי ייווצ - 4 אפֿאשר:א יי : == 
יי זי" : יי אי : : : , 
י 


וי שעאש. = יש 


סא + 


ר = יא יל 


יי, עוואנ /זידיירמן; 


ז -- ארי ודאישטאי ששוח ושיט יס .אי - 


- 


4 : 
,2" צום סאָפ פונ װאָרט , גאנצון? ווײַזם אָג, אז דער אװװטאָר האָט עס ארווסגעזאָגט שורע 800. בלאָזט אָ פּ --- מאכט אזעלכע באוועגונגענ מיט דו הענט וו 


( // א : י 
וי ,גאנצענע.. צום װאָרט , קלויט" באמערקט כ' שטיפ אונ זײַנע נאָטיצנ: ,אונ; אָפּשפּרעכנ אנ אײַנהאָרע. 
4 הז זי אי *א : בי 6 : 5 
טערעסאנט איו דער פראט, ואָס צוט װאָרס קלייט אין דאָ אונטנ אנ אויסטויטש ז. 058, שווע 8. ועיט--וירט. 
פונעם אווטאָר: , געוועלב, האנדלונג". שווער זיכ פאָרצושטעלנ, אז אינ אוקראונע שורע 4. אָפּגעבוי'ט--ויכ אָפּגעטראָגג -- רעדנסארטלעכ פונ דײַטש. 
וּ } 


בופ * 66 : . = אאז : 5 : : : 
יפראט אינ פּאָדאָליע, זאָל נישט ו2ג יענע צעט באקאנט דאָס װאָרט ,קלייט'. קענ שורע 8. פּשידויע קאָזע דאָ װאָוע--פּויליש: 4022 40 8028 0123(64216, 


דערפונ, אגעוו, עפשער דרונגענ (ס'אין פאראנ נאָב סומאָנים, אשטיוגער, דער דאָס הייסט: װועסט שוונ ארוונפאלנ אינ מײַנע הענט ארונ. 
זי + , : , 4 


44. 
ט 


ג 
רקי 
הא 5 
, שׁ 


אלעבוסטישו" געשריבנ 
;באלע ו" אא.), אז געשריבנ איז דאָס ווערק געװוענ אונ גאליציע שורע 14. איר אָבער וו יי אווסמײידנן; פרע מאכנ דעם וװעג. 
ש: 


ר אליצָאצער האָט מעג באדארפט דאָס װאָרט אויסטויטשנ?".. | שורע 16, ואש--אז 

2 = = יי יו דער פאקט, ואָס וועגנ , דעמ גרויסנ סוי: שורע 1 שפ יי ל ע שנ -- נידערטרעכבטיקנ, געמיינעמ. 
= = 3 : שו יע דערקלערט, אז ער לעבט ;אינ רוסלאנד", דה, או שורע 18. דע ט קאָניעצ געגעבנ--דעם עק דערגאנגענ, דעהגאנגענג דו 
ִ נן יי קומט פאָר איג רוסלאנד. פארװאָס זאָל א גאלוצישער אווטאָר נוט קע? 

נענ אי רג דאָס אָרט פונ דער האנדלונג פאר זײַג פּיעסע -- רוסלאנד, דה. אן; 
,; אינ דער פּויעסע װערט עטלעכע מאָל דערמאָנט וועגג , יענעמ קאָרדאָנ", רה. 
: יע אוב ווערנ געגעבנ אָנצוהערעניושנ אפ געשעענישנ אונ גאליציע (לעם: 
עי יא כיירעם אפ ' מאסקילים). וועגג דעמם בוכהאלטער (שרײַבער) ווערט 
געזאָגט אונעם פּארשוינ:צעטל, אז ער איז פוג ,עסטרטכ", דה. גאליציע. אונ דערו. 
קער: די שפּראכ פוג. ער פיעסע איוו א מיורעכ?גאליצישע, כאָטש סזײַנענ דאַ אויב 
עלעמענטנ פונ פּאָדאָלישװאָלינישנ ייָדישש. : 


3 זין 


זי יאול אה טנלאשט אטוי 
3 6 * וו , פל 
אי 2 : , 


יאָרנ. 

שורע 998. אָנ נייד ער:מאס קאָנע--ניידער איו א צװאָג פונ רעליגיעוג 
כאראקטער (0661) קערוי א געויינלעכער שטייגערישער באשלוס זאָל ניט באקומענ 
רעמ כאראקטער פונ א ניידער, גיבנ צו די גאָר פרומע באם דערמאָנענ א באשלום 
זייערנ די װוערטער: ,אָנ נוידער:אומאסקאָנע". 

שורע 27. זאָגט נאָר, װי הי סט איר--די כסירום פלעגנ דערלאנגענ 
זייער רעבנ אפ א צעטל אופגעשריבנ די װונטשנ זייערע, װאָס זיי האָבנ געװאָלט, אז 
: רער רעבע זאָל דאָס בא גאָט אויסבעטנ. צום צעטל פלעגנ זיי בײַלייגג מאטאָנעס -- 
ג אונ גאלוצוץ, אונ בר א 5 היגאָבע = די פּועסע איו אָנגעשרובנ גע : געלט:סומעס פארנ רעבנ. דאָס האָט געהייסג ,טאכנ א פּיריענ", אָדער דערלאנגענ 
אט = = 0 א א שי לעמבערג. דער מעכאבער אוו, אפַּאָג א קוויטל (פּידיענ --- אויסלייזונג, אויסלייו:געלט פארנ נעפעש, װאָס אימ איו בא* 

א = 2 א אוקראננע פוג רער אויגענער דערי שערט שלעכטס). אוב דעם פּידיענ פלעגט מענ ארענשרטבנ דעם נאָמעג אונ דעט 
אז ער אד א א = = 6 3 איג מיזרעכ:אוקראוגע. מעגלעכ אווב, מוטערס:נאָמעג פונ דעמ, װאָס גיט דעם פּידיענ. 
ציע אונ אי ייא על יי יע א װאָס האָט לאנג געלעבט אונ גאלו: שורע 8 טאריב ואַָטמימ װעשאָנים ואָל ער וײַג--לאנג לעבנ 

-ערגענוטעכ דעמ גאליצושנ דואלעקט. דאָס, װאָס ער לאָזט פאָרקומענ די : 
האנדלונג , אוג רוסלאנד" -- און עפשער א מאסקירונג צולוב טאקטישע מאַטוו; זאָל ער. ו' 

יי שורע 80. קאָויאָלעק (פונ פּוליש) --א קינדערשע שפּילפיגור, ווענג מע 

קערט זיכ איבער מיטנ קאָפּאראָפּ אונ דו פיס:ארופ (דײַטש -- זט2ס001261). 


קט 
ז. 06, שורע 8. יעג וע ס--- אָנשטרענגונגענ (פונ העברייוֵש). 
שורע 7. ב'וויי'ס פ 'ל--אנ עלטערע רעדנסארט; באטײַט אנ ערעכ: כ'הוס 
ווויל, מוילע, פאָרט, אזוי' צי אנדערש, ווייס אוכ װאָס. : 
. // ריר 
9 עצ -- איר (פוילישיגאליצושער דיאל ו שורע 14. אָ נ דעט רעבנס הולפ---,אָנ א יי = 
9 האַ װ' : .א שורע 17. נ'שט אופ זיכ--אנ עלטערע רעדנסארט. יוט ראָ 
. הס : ד יע -- געזינדל. : װי נישקאָשע, עס האָט ניט קיינ באטרעפ, ניט ויכטיק. אורי וויל אוראָניש זאָגנ, 
יי פררתראר יא הא אז ס'מאכט ניט אויס, װאָס ער ועט, װוי די פשַנע"בעריעטע מיטנ מעלאמעד פלור? 
יא א א שטבל מאכנ -- אנ אומבאקאנטע רעדנסארט. : | טעווענ, זוי זאָלנ זיכ פאר אום ניט שעמענ. 
וועלב עמעצג עפּעס אטנריורנ, פארבלענדנ די אווגג. וׂ שורע 98. ב וג ע ס *-- (פונ פּוליש 0005 אָדער 01805) א טומל, א צעמישט: 
שורע 16. געפּוצטע טאָק--געפּוצטע ליאלקע קײַט (אווב א געקעכטס, װאָס און צונויפגעמושט פונ פארשיידענע מײַכאָלים); ראָ 
שורץ 15 דאַ שולליק -- אינעם ל. ט. אָ, שולדיק. געמוונט: װואָס מאכט איר דערפונ פאר א ועוג? 
שורע 22. גע שארפּעט -- פוג פּווליש: 06 +-- צערופנ; , רויסנ י שורע 81. ר אָ צנ -- ווילנ. | 
עמעצג שטיקער", אפ עמעצנ אָנפאלנו , מאָררעווע:". לש יי שורע 86. יוי, א סויבעלע, א מעכטיק װערטל -- לאָמדישע רעדנסארטנ 
שורע 22. אָ פּװ ע רנ--זיכ ווערנן באשוצנ. באט לערנענ טאלמוד. 
שורע 28. פא ר קו ענקל ענ--פאריידנ די ציינ, פארדרווענ. 07, שורע -2. ,דאָ ס הייסט ס'ר עב טע" אאו.-- װאָס איו דאָ ,ראָס 
שורע 28. שאר:---אינעם ל.ם. שאָררווג. רעכטע" בלײַבט ניט קלאָר. בוכלאל אין דער גאנצער מאָנאָלאָג װייניק פארשטענר: 
שורעץ 22. ה אָדיעט שוינ--גענוג שוינ (פוג אוקראוַניש). לעם. מעגלעב, אז אונ דער לעמבערגער אויסגאבע פעלט א גאנצע סצענע צװישב 
שורע 94. בי וע יעוע--פונ פּוולישנ 102, רוסוש אוס. / | רעמ פונפטנ אונ זעקסטנ אופטרים. 
פ שורע 8. אוי'סװװוערפלינג -- אויסװאָרפ, דאָ איז דאָס זידלװאָרט געמינ 


גוטמוטיק:צערטלעכ: ווווילער יונג, דורכגעטריבענער כעוורעמאנ, גערויכערטע ליולקע. 


אמווסטנ ווארש;ַנלעכקייט 


= 
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- 


בוו ונ ץ ָ : 
ס אונ ער אווסנ די פארהעלטענישנ אונ גאלוצוע. 


ג 
ײ + * 
ל. ט.: מײַנ האָמ. עפשער דארפ מענ 


אוב 


שורע 2 2 א ב 5 אי 0 י *א = יי 5 : 
ס ?7 אינ באטוים פוג ווופל. געפוונט רא א סאכ. ם? 
ארטלעכ. א 


2 10 


== 8 
עשאי 
א יי ן * א א 


== 
,+- 


אי 


דאָס באציט זיכ אפ אורי, װאָס האָט אונטערגעהערט דעם שמועס צווישנ רעם מע: 
לאמעד אונ דער פאַנע:בעריעטע אונ האָט עס איבערגעגעבנ דער יעסוימע. 

שורע 4. דעו רעבע װיל מײַגנ |.. } אינעם ל. ט. פעלנ נאָב ,מײַנ" עם. 
לעכע ווערטער, אפּאָנעם, אועלכע אנ ערעכ: מײַנ {מומע פאר א געליבטע), אָדער מוונ 
{מומע פארפורנ. | : 

שורע --8. גל וו לט כס געועלט ווכ גערג--ענלעכע 
מענטשנ קומענ זוב גע כאווערג ווכ, פארבינדנ זוכ גערנ (דאָס ווערטל 
שטאמט פונ דײַטש). 

שורע 1. פא רווא שע נע 5 גע מע ר--- פרעכע, האָזעדיקע פּענעמער. 

שורע 20. יודע מח שבות (יודייא מאכשאָווווס) -- ווייסט רעם מענטשנס 
געדאנקענ, לווענט אינעמם הארצנ. 

שווץ 91. אבי יתומים (אוי יעסוימימ) -- פּאָטער פונ יעסוימיט. 

שורע 38. א ב א רים נ לע --א מענטש מיט מײַלעס. 

שורע 83. מ ו של עמ --א פולקומענער, א מענטש מיט פארשיידנארטיקע פַיוו. 
קײַטג אונ קענטענישנ. 

ז. 08 שורע 1. ב ' לט ו:ס אָ פעק --אָנ שום צוייפף 

שורע 19. בא א יב ג ע ש וו אָ רנ --- א רעדנסארט, באטײַט: זאָגט מיר דעם 
עמעס אזוי וו איר װאָלס געשוווירנ. איכ דערמאָג זיכ אונ א שפּריכװאָרט: בא 
אטַכ2 געשװאָרנ, װוי אום שאבעס פאָרנ. דאָס האָט באטעט: אפ אטַערע וװוערטער קאָנ 
מענ זיכ ניט פארלאָונ. / 

שורע 17 געראָטנ -- אינעם ל. ט.: וטנ. כ' שטופ האָט אונ זײַנע נאָ? 
טיצנ פֿאָרגעלולגט צו לייענענ: גן : איז ,גורדאָטנ" פארקריפּלט 
פונ , געראָטנ ‏ אונעם באטייט פונ 16 ,תס8241, זיב מעשאער 
זײַנ, ענטפערנ אפ א רעטעניש). 

שורע 1 עס שויקט ויכ -- אינעמ ? ט. ער שׂיקט זיכ. עס פאסט נום 
פאר א בסולע. 

שורע 86. ליובעניו -- אינעט ל. ט; לאבוניא 

שורע 80. מ י ר וו ע'ם יר -- מיר וועלג מיר, ד. ה. מיר וועלנ (פוילוש:גאלו. 
צישער ד!אלעקט). 

ז. 09, שורע 1. איר א ונט ער שטי ט אעַכ -- איר דערועגט ווכ; איר 
האָט דו האָזץ (פונ דײַטש). 

שורע 5. ב לא ז ענ (פונ פּויליש). נאר, פריילעכמאכער, מארשעלעק -- ?ץזח. 

שורע 7. צײַ טנ מענ נארט דו וועלט.--ס ט דנ מע נארט די ועלט. אינ עם= 
לעכע קאנטנ פונ פוילנ זאָגט מענ נאָכ הײַנט ארויס דאָס װאָרט , סדג" װו 
אציוטנ". 

שורע 123. ער גױיט שוינ -- אינעם ל. ט. פאר גויט שן. 

שורע 14. װי ארומעט -- אינעם ל. ט. װידמעט. װי ארומעט באטײַט -- 
וווָאזוי, וווָארומ. 

שורע 15. עס איו אָבער מיינ עפיצע גראָשנ װוי א זעלטענער 
נילױנ -- אונעמ ל. ט. איז ,עפ:צע" אווסגעלויגט אווי: אפצא. װאָס ראָס 
װאָרט באטײַט, אין ניט קלאָר *. בערנשטיונ (נומער 900) ברענגט אזא שפריכ: 
װאָרט: ,א שטענדיקער גראָשנ איז בעסער פונ א זעלטנ קערבל'. ס'איו אויכ בא: 
קאנט א שפּרוכװאָרט: בעסער א נאָענטער גראָשנ אוידער א װוײַטער קערבל. דאָס 
שפּריכװאָרט אינעם טעקסט באטװט עפּעס ענלעכס. עפשער דארפ מענ לווענענ: אוונ 
אָפּטער גראָשנ. , מיינ -- באטײַט: מער. 

שורע 18--19. האָ פונג -- האָפּענונג. די פאָרם אין באקאנט אינ אלט?וּודיש. 
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שורע 19. כ ? הת חל ות אאו. -- (מכילתא, יתרו). 

שורע 28. ח י'בור ' קר (כיבור יאָקאָר) ---א טײַער ווערק. 

שורע 89. ג ענע צט -- אינעם ל. ט: גענוגט. 

ז. 70, שורע 8. אז אוכ בינ דאָס |..}? -- װער וייסט װאָסן א וואוש: 
נער מענטש| די רעדנסארט איו אינ דער דאָזיקער פּאָרט א פארענדיקטע. 

שׂורע 16,. שלו ש סנ -- דעפּאָזיטנ, אײַנלייגעכצנ. 

שורע 16. א ויסג ע פאָפמּט -- אווסגענארט (פונ דײַטש). 

שורע 17. ד ו פעד ווא דריינ געגעסנ--די ריכטיקע לעו:ארט פונ די 
דאָזיקע פארקריפּלטע װוערטער האָט זיב נישט אײַנגעגעבנ צו דעשיפרירנ. נ. שטים 
אונ זײַנע נאָטיצנ לויגט פאָר צו לויענענ , צו האָדעװענ לײַט געגעבנ' אָדער: ,אָרע: 
מע לײט געגעבנ" אָדער: , נעדאָװועס ברייט געגעבנ". קיינע פונ דו לעז:ארטנ לייגט 
זיבֿ ניט אפנ סויבל. 

שורע 18. ה ייס ט ס'ר ע בכ ט ע --אונעמם ל.ט: פרעכטו. 

שורע 18--19. ב יִ ש עו מיר גוטע געסט. װועל איכ מיכ אווכ מאָ: 
ושי װוענ * --בערנשטיינ (נומער 741) ברענגט אזא שפּריכװאָרט: ,נעבנ גוטע 
געסט פּאַזשיװועט מענ זיב אלוונ". 

שורע 20. דאָס ר ע וו אָ כ ' ם -- פּראָצענטנ; צונזנן װאָכער. 

שורע 28. ד עג ראנדז ש'י--אינעם ל.ט: דאגראנדשי. דער באטײַט איז 
נוט קלאָר: אינ טאָכ? וועגנ דעם וויכטיקסטנ? 

שורע 89. אפ אלע פ על -- אפ אלע פאלנ. 

ז. 71, שורע 2,. מ אט רי קע נע-- *(פּויליש-- 142צ002161) לײַכטער, פײַנער 
שטאָפּ. ו. ל. לופשוצ;: 8א212/60 -א זײַדענער שטאָפ. 

שורע 9. ש מ אני'ע -- אויסנייעכצ מיט זילבערנע פעדעמ, ריכטיקער: אָרנא= 
מענטנ פונ צונויפגעלייגטנ זייער דינעם זילבערנעס דראָט, וואָס ווערט צוגענייט צו 
קליידער, טאלייסים אאןן. . 

שורע 28. פ ינ טע -- אינ ווילנע זאָגט מענ איראָניש: א פּינטע-גווירטע. גענוו= 
ער באטײַט אונ עטימאָלאָגיץע ניט קלאָר. 

שורע 9. ק וּ טע -- גרופּע, סעקטע, פארשיידענע ריכטונגענ אינעם כאסודיום 
גופע האָבנ זוכ קעגנזײטיק באקעמפט, געפירט קעגנזײטיקע מאכלויקעסנ, אונטריגעס 
אונ שטרייטנ. 

שורע 8. דוי ק אָר דאָנער -- די אויסלענדער ‏ די מענטשנ פונ יענער זײַם 
גרענעצ, דה. דאָ: פונ גאליצוע. 

שורע 18. טמ יר זע'מיר -- מיר זעענ מיר, ד. ה. מיר זעענ (פויליש:גאליצו2 
שער ד!אלעקט). 

שורע 16. בי דערליי -- ביירע. 

שׂורעץ 20 -- אונטערשירלעכע -- פארשיידענע. 

שורע 99. ע בד ות (א װוודוס) -- אווודעס, אופגאבעס, פלוכטנ, דינסט. 

שורע 81. בעפא רהעסואָ -- עפנטלעכ, פאר אלעמענ (פונ העברייוַש). 

שורע 25--86. מדה טובה (מידאַיטויװאָ) -- גוטע אויגנשאפט. 

ו. 19 שורע 4. פונ יענעם קאָרדאָנ -- געמיינט: פונ גאלוצוע. 

שורע 5. מיקויעכ די יונגעלײט -- געמיינט איז א באשלוס פונעט 
לעמבערגער ראבינאט (ארום 1818) ארטנצולייגנ אינ כיירעם די מאסקילים. זע 
אויבנ אונעם ארינפיר ז. 28. | 

שורע 94-98. שפּייסצונאכ טס -- שאבעס צו נאכטס (מוֹילישפגאל. דוא? 
לעקט). 

שורע 97. דע ר אגזנט -- דערצאָרנט. 

ז. 78, שורע 9. חוקת*"הקהילה (כעוקאס-האקעהילאָ) -- דאָס רעכט 
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צו װווינענ אינ דער שׁ א רעכט, װאָס מע האָט עס אינ פּוילנ בון סאָפ אבצנטנ 
ואָרהונדערט א אי בא דער קעהילע. דאָ איז דערמיט געמוינט: דאָס רעכט 
צו בליַבנ אונ 

שורע 4. אמ ו ו א --- אומיסנע. 

שורע 9. אָנ דער טלוֶע -- צו דער טטליע. ,אָנ" אינעם באטײַט פונעם 
דײַטשנ. תג. 

שורע 60--1, 


שורע 29. קֹ ע 3 ה. מיט אלע יורידישע פאָרטאלו; 
טעטנ. וויל זאָגג: מוט גרויס גרווטק גרעסטנ פארגעניגנ, 


שורע 24-98. בא שערט אונ -- 98411י06, אווסגעפּרגווט, באוויוג, 
נאָכגעוויזנ. 
שורע /2. בוונוטסל/ כב געװאָרפנ. בווניסלעכ * לויט א יעדיע פונ דר. א. 
לאנדאו: פאסאָליעס (פונעם א ח6מת80), דאָס װאָרט קומט פאָר אינ לעמבערג 
אונ עפשער אווב אינ מטרעװושגאליצישע געגנטנ. , פאסאָליעס ווארפג? ווײוט, אפאָ: 
נעם, אָנ אפ עפּעס איונעמם א מאגישג אָבערגלויבנ, ווָאזוי אָנצופרעגנ וועגנ רעם 
גוירל פונ א מענטשנ אינ דער צוקונפט. 


שורע 809. מישטײנס אינ דער ערדנ געזאָגט -- א באװאָרעני 
באט דערמאַנענ עפּעס שלעכטס, קעדיי עס זאָל ניט שאטנ. אנ עלטערע פאָרם פונ : 


רעדנסארט מושטוונסגעזאָגט. איכ האָב זו נאָב געהערט אינ קראָקע.* אינ די ,פַּראָ 


גער פּריווואטײבריוו? פונ 1619 (עדיציע: וואכשטיונ--לאנדאו) נומער 0 ,מײַנ 
מאנ דער איו, דענ שטיינ אינ דער ערדנ געזאָגט, דענ גאנצנ דומער קראנק'. 
א די שורע 4. פּשעט שע -- 1120016 דַאָכ, פאָרט. 
שורע 9. אָ נצ וט טנ -- פאָרצולייגנ (ת16טחזט2). 
שורע 19. בורא עולם (בויריי אוילאָם) -- באשעפער 
וועלט, גאָט. 


שורע 99. איבערגעלייגט -- באטראכט; זיב מעיאשעוו געוענ. 


שורע 98--24. בונו דעלמא כולא (ריבוינוי דעאלמאָ קולאָ) 
פונ דער גאנצער וועלט, גאָט. 

שורעץ 28. נ א כ אי נ מידע נאָכגעטאָנ 
זיב גאָט אליינ מיטנ צונויפפּאָרנ מאנ אונ ווײַב. 

שווע 29. מזווג זו 


-- האר 


-- לויטנ טאלמוד באשעפטיקט 


זי 
} 


גי ם (מעזאוייג זיוווּגים) -- צונויפגעפּאָרט באשערטע 
41 דעמ רעבנ - דאָ איו געמיונט דער טעלאמער. 

וי דעו גנאר -- דאָס ,באָכערל? פארמאָגט מער קענטענישנ אינ 
; אוידער דער מעלאמעד זעַנער (דער נאר) אונ זײַנ גאנצנ לײַב אוג 


שורע 18. פ א ר לג ימ דער האָבער -- א פאר: 
שפּרייטע רעדנסארט. 6 ויס וווילטיק הייבט ער אָנ צו ווערנ אזעסריק 
(ווי פערד, װאָס מע האָדעװעט זיי מיט דער בעסטער דערנערונג, מיט האָבער, ווערנ 
פרעכ אונ װידערשפּענסטיק, אשטייגער ווי עס װאָלט ווו איג לײַב ,געשטאָכּנ רער 
האָבער', װאָס זיי עסנ). די רעדנסארט שטאמט פונ דײַטש 

שורע 18--14. ער קריגט ויכ א ויס מיט דעם הויוגעזינד --- ,אויםס. בא, 
טײַט דאָ זײיער פיל, מוט יעדנ באזונדער. 

שורע 14--15. ה ולך ר כי ל (הוילייכ רב יל) -- א בילבל:מאכער, שטרווט, 
מאכער, סקלאָטשניק, ספּלעטניק, רעכילעס:טרײיבער. 

שורע 90. פ ע ט ע ר -- פֿאָטערס. 

שורע 92. א ירע -- דער קאלעס, דער יונגער פרויס. 
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שורע 8 פאר טא שלע וו ע ט -- פארטאכליעוועט, ברענגט אוים. 

שורע 98. צע רונג. -- דערנערונם. 

שורע 89. בראנדפיינ -- בראנפנ. 

שורע 88. פרעגט וי בבעכ יי רעמ -- פרעגט שטרענג, דראָעט וי, אז אויב 
זיי וועלנ נישט ענטפערנ, וועט טענ זיו לווגנ אונ כוירעם ארענ. די רעדנסארט 
באטייט: זוי האָבנ ניט קיינ שום אנונג רערפונ. 

שורע 9. ליבער -- ,בעסער". דער וינ פונ דער גאנצער פראוע: לאָמוֹר בע: 
סער ריידנ וועגנ דעט, איז אָט גוום... 

ו. 76, שורע 1. מא מינ זײַנ -- גלייבנ, פארטרויענ. 

שורע 9. הא נ ד לונג -- קראָמ, געשעפט. 

שורע 9 שולדיק װאָרנ -- שלדיק געװאָרנ *. ,װאָרנג" -- געװענ אינ 
אלט?וודוש. ביכלאל איז דאָס אָבער דאָ ניט גלאטיק. 

שורע 6 טוט אונדו דאָס צו געפעלנ -- טוט אונדו דאָס צוליב, 
וט אונדז א טויוע. 

שורע 0 איז י'ודע (יווידייע) -- וייסט. 

שורע 22. זונס ט -- זיסט. 

שורעץ 29--98. געפע רלעכ דערפוג צו שמועסג -- װעגג רעם כו? 
רעם אפ דו מאסקילימ, דעריבער די ;קאַנספּיראציע" בא די פּארשוונענ פונ רער 
פּיעסע באט באהאנדלענ די דאָזיקע טעמע, -- אונ אפילע באמ אווטאָר גופע (אָרער 
אינ דער אויסגאבע פונ 1868, װאָס האָט זיכ אָפּגעהיט). 

שורע 24. ג עלויב טנ דמטשלאנד. -- ,געלויבט" אינעם זינ פונ -066 8הא36 
4 8601016 425--108286248 דאָס צוגעזאָגטע לאנד, דאָס לאנד, אינ וועלכנ רי 
פּויליש?אוקראונישללוטװוישע מאסקולומ האָבנ דערינ געזענ דעם צענטער פונ דער 
האסקאָלע. 

שורע 98. סד ר ה למוד (סיידער האלימוד) -- געמיינט: דערצוונגס-וועונ, 
בולדונגס:וועזנ. 

שורע 98 המפקיד (האמאפקיד) -- דאָס ערשטע װאָרט פונ אנ אָפּשנוט או" 
נעמם טאלמודישנ טראקטאט באָװאָ מעצ!אָ (אָפּטיילונג וועגנ געפינסנ), פּיירעק (אָמ. 
שניט) 8. המפקיד אצל חברו בהמה או כלים: ,האמאפקיד אייצעל כאװיירוי בעהיו? 
מאָ אוו קוילים" (,װער עס גיט עמעצנ איבער אופצוהיטנ א בעהיומע אָדער קיו? 
לום"). מיט דעמ דאָזיקנ יורידישג טראקטאט פלעגנ די קליינע קינדער אינעם כוו? 
רער אָנהייבנ זייער לערנענ דעם טאלמוד. 

77, שורע 9. ארגער -- ערגער. 

שורע 19. פּע כ ענ -- אָדער באָבענ, שלאָגנ, געבנ אי זעצ מיט דער פויסט. 

שורע 21. ווא רפנ -- זיכ ווארפנ אונ אלע זײַטנ באם דאונענ לויט דער 5א: 
ניר פונ די כסידימ. 

שורע 8 גאָט װיל נאָר, אז דעו מענטש זאָל א גוט הארצ 
ה אָבנ -- ריכטיקער: דער דערבארעמדיקער (גאָט) איו דעריקער אויסנ דאָס הארצ. 
געמיונט: דעריקער אוז דער מענטשלעכער מיינ, אונ ניט דאָס, װאָס מע טוט צופע? 
ליק. דאָס באָכערל ברענגט די ציטאטע איראָניש. 

שורע 8 כל תלמיד חכמ אאו. -- די ציטאטע ווערט געבראכט אינ דער 


(פאסונג, װוי זי האָט קורסירט אלס רעדנסארט. אינעמ ערשטנ קואל (ויקרא רבה, 


פרשה א') הייסט עס ניט: ‏ שאין בו דעת", נאָר , שאין בו רעה". 

שורע 28. אָנ דער מײַסע -- אינ (28)דער מוסע. 

שורע 98. ט וב ת וו רה אאו. דאָ שטימט די רעדנסארט אווב נוט כוטנ אור: 
קוואל, פונוואנענ זי שטאמט. אונעם אורקוואל היופט עס ניט: טוב תורה עם ורך 
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2 2 בא" 
. שי יב וי 


ארץ, נאָר; יפה תלמוד תורה { 
פרקי אָבות, ב, 2), 


שורע 98--99. קע ס יי דע ר -- דאָ געמוינט: סוסטעמאטיש. 
שורע 29. ר וק ד ע ק -- גראמאטוק. געטיינט: 
שפּראכ. דו האסקאָלע האָט די קענטעניש פונ 
דער אייראָפּיווֶשער בילדונג אונ אופקלערונג. 
שורע 88. מ'ט פֿלײ ס -- אפ צו 
די מיסנאגדושע אָרטאָראָ 
קעגנ רו מאסקיליט. 
שורע 88. בכ א װווסע--דאָ: כעוורע, באנדע. 
ו. 18, שורע 1. וי'כ גענומענ אפ דו 
אופגעקלערטע מאסקילושע יונגעלויט. 


שורע 2. אונ.. -- דער זאצ וװערט נוט פארענדיקט. ס'ווערט געגעבנ אָנצן= 
העונ, אז מע קלײַבט ויכ דו מאסקילישע יונגעלויט לייגנ אינ כוורעמ, דה. זוו 
אויסשלוסנ פונ דער יוִדישער געזעלשאפט. דער, װאָס מע האָט אום געלייגט אונ 
ביירעם, האָט געהאט זייער א סאכ צו לוודנ פונ דער יוִדישער סויווע אונ און 
אפילע געווענ אינ לעבנס?געפאר. 

שורע 6. אינ דער חית (כעס) ארשײנ -- אינ כוירעם ארטַנ. מע האָט 
ונ מוירע אווסגעמיטנ ארויסצוזאָגנ דאָס ואָרט כיירעמ. 

שורע 19. קשיוודע -- קריוודע, אוולע (פונ פּויליש). 

שורע 11. מװודער עס װיל -- קענ נוש=ף" אאןן. -- ס איז א פאראפראז 
פונ א טאלמודושנ ואצ;: ושראל קדושים הם--יש מי שרוצה ואין לו ויש מו שיש 
לו ואינו רוצה -- די יוָדנ זײַנענ הייליק, אָבער ער עס יל האָט ניט אונ אז 
איונער האָט יאָ -- װיל ער נוט. 


שורע 18--19. לוגס גאָר אינ דער מטסע -- אנ כיירעט 
שורע 20. ז ע'ם ור -- זײַנענ מיר (פּוילוש-גאל ד!ָאלעקט). 


שורע 94--99. מקום הגבוה (מאָקוים האגאָווויהא)---דאָס הויכע אָרט, דאָס 


הייסט די רעגירונג. די פּאָליצי, די עסטרכישע, האָט זוכב ארטנגעטישט אינ דעמ 
אוניענ. 


שורע 98. א באל -- א קויל, שהא. 

שורע 98--99. א |וּ 
דער דאָזיקער שאנד 

שורע 21. ה ולך את חכמימ אאו. -- משלו, ו"ג, 90 


שורע 99. א ופב רע כנ מונ מיר -- זיכ קלײַבנ אונ װעג ארײַנן אופשטיינ 
אונ ויכב געכענ עפּעס מאָנ. מע װאָלט, עפשער, געקאָנט לייענענ ,אָפּברעכג", דה. 


אָפּהאקנ דעם שמועס. ס'אין אָבער ניט זייער ווארשטנלעכ. אינעם ל. ט: ,אוףת 
ברעכון". 


שורע 50--58. װער עס האָט פו 


העברוו!יֵש באטראכט פאר א טויער צו 


קסג האָבג זוכ פארבונדנ מיט זייערע קעגנער די כסודום . 


ל עט -- זיכ גענומענ רוידעפנ דוּ 


לאותה בושה! (אוי לעויסאָ בושאָ) -- אז 


װויי צו 


ב כאכאָמימ, דער איז אלונ אוים 
א כאָכאָמ אונ װער עס פאסעט נאראָנים, װערט מיט זיו פאר: 


ש וו א ר צ ט. -- 2. שטיפ האָט מיכ אופמערקזאמ געמאכט, אז ס. לעפונ אונ זנ 
איבערזעצונג פונ ,, משלו" זעצט איבער דעמ דאָזיקנ זאצ אזוו. 

,דער, װואָס גיוט אום מוט כאכאָמימ, ווערט אלוונ אווכ א כאָכאָמ; דער, װאָס 
פאסעט נאראָנים, --- ווערט פארשווארצט". ראָ זײַנענ פאראנ קלוינע דיפערענצנ, 
ניט וועזנטלעכע. אינ אלגעמיינ אָבער איו די איבערזעצונג אופפאלנדיוק ענלעכ. 
פּונקט אזוו אויכ אינ א רוי אנדערע פאלנ, װווּ ס'ווערנ אינ דער פּיעסע געבראכט 
פסוקים פונ , משלו". דאָס באטײט: אָדער, או דער פארפאסער פונ דער פּיעסע אין 
געווענ באקאנט מוט לעפונס , משלו "2איבערזעצונג אוג האָט ציטירט אוונצלנע או: 
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עם דרך ארץ (יאָפץע טאלמוד טויראָ אים רערעכ ערעצ--- 


גראמאטיק פונ דער העבריי!שער 


פל יוס; בעקיוונ; באװווּסטזיניק. וויל ואָגנ: 


: | קייט ער 
בערזעצונגענ פונ פּסוקימם לויטנ זיקאָרנ (פונדאנענג די ייר ר - 7 
גאָר, אז לעפינ אליינ אוז, מעגלעב, געװװוענ דער פארפאסער פונ : 8 6 2 
8 האָט זיכ אלוינ אומפונקטלעכ ציטירט לווטנ זיקאָרנ, אָרע 2 
(| 
וויזירט אנ ענלעכע איבערזעצונג פונ די פּסוקימֿ. א - 
ז. 79, שורע 5. י ענערו האָט אפ ושײַנ מעצוע א =י י 
: דיי 4 
דער סויכער האָט כאראָטע, פארװאָס ער אליונ האָט באסענע א ליצ 
: : : 5 1 וֹ וב . 
פנַנע-בעריעטע, דער מעיוכעסעס. דערמיט ענטפערט דער שרטבע 
א ווו וויכבעס?" 
} פראגע , אוואדע ייכעס? יע 
יי 80 = 1 צ וויי טע אָמּטוולונג--אינעם ל ט: אי יי = 
4 , : = : : : 
לונג, אויכ ז. 06 הויסט עס: דריטער אבטהיילונג. אָבער ז. 5: -- ערשט :6 
יפט 
8 4 ערשטער אופטריט -- אינעס ל. ט. שטייט די דאָזיקע איבערשריפ 
נאָכ שורע 0. 
יט 4 הערלעכער -- זייער שיינן אויסגעצייכנט שׁוונ. 
שורע 96. ב ע ואטענ -- אונונעט. 
שורע 97. א וינ פא ר טייו -- געמיינט א פּאָר, א א אה 
ז. 81, שורע 1. ה ענ אינ א הבה (אהאװאָ) -- סו א מאאר ‏ 
דאָס װאָרט ליבע האָט דעמלט ניט געהערט צום שטייגערישנ 63 8 = 
= ו נג צווישנ עלטערנ אונ קינדער, 
וגנג אפ דער באצוו 
וכ מער באצויג א 
א א פרײינט, איירער אפ דער באצוונג צווישנ דוּ ;זי דעריבע 
א א | נ: אהאווע, ליבשאפט, ליבע. 
: כאבער פארשיידענע סונאָנימענ: , 
: דער 3 
א אינ דער װוירטשאפט -- װאָס שײַעכ דער פּייוַקעַט פוג 
דער קאלע צו פירנ א באלעבאטישקטט. ול 
שורע 3--4. כ מדקורות הרב -- משלי ' ב, : 
שורע 7. פירכ טע איכ -- כ'האָב מוירע (פונ דייטש). אי 
שורע 8. חזקת הגוים (כעוקאס האגאָוִם) -- דאָס רעכט, / 
געמוונט: א ניט:וודישע מידע. 
2 ונ ניט:וודנ. : 5 
יי 0 אײַנבילדענישנ--אײַנריידענישנ (דייטש:קמט08004). 4 
שורע 9 אסו ר ? קד ש אאוו. -- ציטאטע פונ טאלמודישנ טראקטאט קדושין, 
מ"א. 
צ ט אנא ב -- פונ גאנצ טאנאכ. 
רע 19. או 'ס גאנ 
| : 
א 8. טמיר וע'מיר--מיר זעענ מור; מיר זעענ (פויליש:גאל. דוָא* 
קט). : 2 
; 2 8. וװווי יאנקעוװ האָט ראָכלענ אאו. הא יי 
פונ דעם אורפאָטער יאנקעוו צו ראָכלענ װוערט דערציילט אינ דער : 
וט 29, זאצ 18. 
בערוישוס), אָפּשנויט 20; ' 1 
א ט וועגנ עלקאָנעס ליבע צו כאנענ ווערט דערציילט אינעמ ביבלישנ בו 
ומועל), קאפּיטל 1, ז. 8. 
שמואל (שמועל), 1 6 א 
שורע 19--16. ,א שת חיל עטרת" אאוו. -- מֿשלו, : 4 
שורע 18. מים רבים אאו. -- שיר האשירום, ח. 9 
שורע 90. ועל כל פּשעים אאו. -- משלי י, 12. 
שורע 90. אוי'יפדרוק -- געמיינט: שפּרוכװאָרט. 
שורע 98. בוי'ערנ -- עגבערנ, דורכלעכערנ. יי 
שורע 2894. א יכ האָב מײַנ װטב ליב אונ װיל באָ 6 
פרי זײַנ -- באציט זוב אפ דעם ביבלישנ געזעצ, װאָס הייסט באפרטענ : = 
שקלאפנ נאָכ זעקס יאָר שקלאפטרו!. (שמות, 91, 5). לויט דעם דאָויקנ 5 אל 
לירט דער שקלאפ נאָכ זײנ באפּרײַונג דו פרוי, װאָס דער האר ועַנער האַ 
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יי א אי עי לאטאט לאר אד --:- שיש 2 ױ 
,יי יי יי יע יע יי 2 ואר יע 2 


געגעבנ פונ זײַנע שקלאפנ , אונ זו בלײַבט באמ באלעבאָס. האָט זיכ געקאָנט טרעפנ, : : 
(שטאמט פוב שעדלעצ) דערקלערט, אז ,אָנשטרמכ:" הווסט א סגולע: אָפּגלעטנ מיט 


אז דער שקלאפ האָט נוט געװאָלט באפּרשט װערני קעדיי ניט צו פארלירנ זײַג פַרווּ 
רער אפפרעגיקער ביבלישער ואצ אין אזוו: ,אוג אויב עס װעט זאָגנ רער ' א טווטנס האנט אובער א קראנקנ א בי שי א 6 ראר לווענענ 

שקלאפ: איוכ האָב ליב מײנ האר, מײַנ פרוו אונ מטנע קינדער, אונ איכ יל נישט שווע 15. דזשיאָד -- אינעם 7. ט: דזאָס. קלאָר, נ 
ארווס פרו"... אוז בלניבט ער שוינ א שקלאפ אפ אוובוק דושואד" --- דושואָד; פּווליש 07126--- זיידע, אלטער באנ, זאָקנ, בעטלער, שלע פּער. 
שורע 26. ויאהב ה מלך אאו. -- מגלת אסתר. ב, 17 : שורע 19. דושיאָד -- אונעם ל. ט: דאָס. קלאָר או מע דארם לייענעג 
שורע 16--17. אז מענ טרעט אפ דעו רוק, שפרינגט זי צוריק -- 


יי א ;א בעריע א יודענע א געטרט װעב איוא קרויג 
דער ווערטלעכער באטייט פונ דעם שפּריכװאָרט איז ניט קלאָר. 
שורע 90. גאָט ואָל עס אװכב נאָר רעכענענ אינ בעסטנ-- זאָל 


צ ומ מאגק קאָפ אונ א בײיזע ברענט װו א גאָשטשיצ אוג זײנע 
יי שא -- טענדל לעפינ אינ וְעַנ ‏ משלי :איבערזעצונג זעצט איבער דעם 
זע בג זאצ שא ,אנ אוישעס:באיל איז א קרוינ צו אויר מאנ או אווי װי א עס אײַב פארעכענענ צום גוטנ. ס ניט אינ אכט, לאכ זיב 
גאַשטשיצ אונ זײַנע גלידער אוו א שאָפעלע. (א נידערטרעכטיקע) -- ניט געקוקט שורע 90. ג ע שׁמ טע דיכ פארפול -- נעמ עס נ , 
אפ די דיפערענצנ, איז די ענלעכקטט פונ דער איבערזעצונג קלאָר. זע אויבג ז 116 ושג אווס, ששוו. לב אוום, מיולע. װאָס עסעצער. רעל 
באמערקונג צו שורע 96 פונ זײט 78 : יי שורע 81--89. קאָמערניק -- דער, װאָס דינגט א ווינונג באמ באלעבאָס 
שורע 2817. עס מע ג זיכ נאָכ אוווי פוס קלוטניעס געפינענ, 
דרעקט אלצ די ליבשאפט צו -- מענדל לעפינ זעצט איבער דעם ואצ אנ: 
דערש: ,פינע ברענגט צו קריג, אָבער אלע פארדראָסיקטט קענ מעג צודעקג מיםט 
אהאוואָ". קלוטניעס -- קריגערוענ. 
ו. 82, שורע 8 דעו נאָסי פונ באָװל -- פירשט פונ באָול. נאָב רער צע. כעזשבוינעס. 
שטערונג פונ דער ייָדושׂער מעלוכע (אונ יאָר 70 פוג אונדוער ערא) האָבנ די וודנ שורע 88. פּ ראָ ס ט עז מ אָס ט ע --- פּווליש: טז5סתז 2 000510, פּראָסט, אָנ באָב2 
אינ באָוועל געשאפנ די אינסטיטוציע פונ אנ אויבער:האר ,פונג אלע יורג אונעט מעס גערעדט. - / 
גאָלוס". ער האָט זיכ גערופנ ,דער פירשט פונ באָװל אָדער דער אויבערהאר פונ שורע 38. לעכקאָראָביטניקעס -- אזעלכע, װאָס זוכג זיב גרינגע ארי 
אע ווָדג אינ גאָלוס" (ריש גולה -- רייש גוילע). לויט דער טראדיציע האָט ער 
אָפּגעשטאמט פונ עו קעניגלעכער דאָווידאדונאסטיע, הייסט דאָס דער העכסטער או: 
דעאל פונ , ייבעס". 
שורע 11. א ונ טע רה א ל טנ ז'כ -- פארברענגענ, פארװװוטלג זים. 
נ שורע 18--10. די לעגענדע װועגג שימשנ האגיבער אונ זײַנ אומגעטרע װײַב, 
װאָס האָט בא אימ אווסגענארט דנ סאָד, אז זײַנ אויסערגעװויינלעכע קראפט בא: : 
שטייט דערינ, װאָס ער האָט זיב קיינמאָל גיט געשוור: די האָר. אונ זי האָט אום שורע 18. א פ רומע ר -- געמיונט: א כאָסוד. 
רערנאָכ אונ שלאָפ אָפּגעגאָלט זײַנע זיבג צעפּ. אונ ער האָט פארלוירנ זײַנ אובער: שורע 14. נאָכ אינ א שאָ װעל אוכ אוו 
מענטשלעכע קראפט. -- די דאָזיקע לעגענדע װוערט דערציילט אינ דער ביבל (שופטים פלעגנ בעקיונ פארשפּעטיקנ צום דאוונענ, קומעג לאנג נאָב דעם, װי מע האָט אָנ 
זרצצ). = געהויבנ. דאָס האָט געדארפט געבנ אָנצוהערנ; אז זיי זײַנענ שטארק פארנומענ מים 
שורע 80. אורו (שפילט זיכ מיט א בריוו אינ דער הענט) -- װײַטער ז. 900, 
שורע 16, ווערט איבערגעכאזערט אג ענלעכע רעמארקע, אז אורו , שפּילט זוכ מים שותן חן. משימע - ופעלבסמשארשפענרלעכ? אהאלע. 
א בריוו"; דער עפּוזאָר מיטנ בריוו, װאָס אורי ברענגט אימ, ווערט אָבער אינ דער אע 0ב'מצנ קאטס ריײקע אויג גנפרננט אוה 5 יי 
פועסע נוט באוויונ. קלאָר, או איג רער לעמבערגער אויסגאבע איז ארווסגעפאלנ א קע, דו פרוו פונ ווצכאָק, איונעמ פונ די לעגענדארישע אורפאָטערס פונ די ייָדנ. 
גאנצע סצענע אָרער עפלעכע, װווּ דער דאָזיקער בריוו אוריס שפּילט א ראָליע. | אינ דער בובל (בראשית 5, 57--88) ווערט דערציילט, אז איר מוטער אונ ברודער 
שורע 82. פוג י על פארסטרויענ -- אָפּטאָנ א שפּיצל, שטיק, א פאָרטל, 
א שפּאס (פּויליש ‏ - 4816 רוס"ש אתזעס). 


פונעמ הויז (פונ פּויליש). 
שורע 89, מינצטער -- מינדסטער. 
שורע 88. פאר זי -- פאר דו כסודימ. 


שורע 27. רואה חשבונים (ריע 


כעושבוינים) -- רעװיזאָר פונג די 


בעט, פּוסטעפּאסניקעס, לוידוקגייערס. 
ז. 84, שורע 1. איי שערו שניקעס -- דער באטײַט און נוט קלאָר. 
שורע 6. צװוישנ טיר אונ אנג? -- דײַטשע רעדנסארט. אנגל -- (דײַטש: 


1) זאוויסע, זאוויעסע (אסנקא 408ק156). 


שורע 7. א וטישנע -- אומיסטנ. 
שורע 10- 11. א וו עקלאָונ -- אָפּלאָזנ, אָפּואָגנ פונ דער שטעלע. 


כ אָנט רע פנ --- די כסידים 


דוּ צוגרייטונגענ צום דאוונענ. 


האָבנ זי געפרעגט, צי זי יל כאסענע האָבנ מיט ויִצכאָקנ. | 
שורע 80. ק וי ע טע ס---נאראָניט, טיפּשוט, שלומאזלניקעס. (פונ פּויליש 4060). 


ז. 83. שורע 0. שווארצע מאראָכע--א שווארצ גלוק. א גליק אפ צו לעהאכעס עמעצנ. שורע 9 58. קינ שלעכטנ קאָפּ האָב איכ {|נישטן געהאט - 
שורע 11. טארבעס! -- האָב דערעכערעצ! אינעמ 5 ט. פעלט ,נישט". גאנצ אָפט פעלט אינעם ל. ט. דער ;נישט". נאָם 


: ר 2. קויר ע -- איינער, װאָס קאָג געזאנגארטיק פאָרלייענענ פונ דער ,קייג". 
שוֹרן , אָנ - נא 
ע אָנגע שמּראָכנ אָפּגעשפּראָכנ (אָפּשפּרעכנ אנ אשַנהאָרע) *. אונ איבערגעבנ אינ דעפּאָזיט, אײַנלייגנ אפ אָפּצוהיטנ אָדער אפ פּראָצענטג. 


ענדל לעפינס מישלוו:איבער עצונג : . 

ינ פ : ערועצונג געפונט זוכ אווכ דאָס װאָרט אָנשפּרעכנ אונעם שורע 90. ה אסכ אָלע -- אָנהײב. 

זינ פונ אָפּשפּרעכנ. : נגענע כאסענע, די 
שורע 91 29. ד י ג װ אל ט אָ װנע באסענע -- דוי געצװונגענע כאסענע, 


= 4 אָפּגעשטר יי ב מ* -- אָפּשטרעכנ (אָדער אָפּקעקלענ?) דאָס באָ. באסענע איבערגוואלד. 
נע : נ אוו : ײ 5 : : 
ט אנ אוי (אָדער מיט אנ אנדער ואכ?) פאר א סגולע? ב' א. געלבמאנ שורע 98. א ײַ נגע שלעפט -- אוַנגעשל 
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- = שורע 28. נ טַגירדע -- אינעם ל. ט. ,ניי רע", בֿ' 
לווענענ ,נטגירדע", אונ עס לווגט ווכ אפנ סוובף 


שורע 84. איינערליו פאָטער אונ מוטער -- די פּאָטער אונ מוטער 
צאד. 


שורע 56. שאָ ליש--א באגלייבטער מענטש, בא וועמענ מע לווגט אײַג געלט 


אינ דעפּאָזיט. 
שורע 56. צער גדול ב: 
קײַטנ פונ קינדערײדערצוענ. 


שורע 99. סע ק וו ע ס ט ר ירט -- עמעצנ געריכטלעכ פארבאָטנ זײַנ אווגנטוט, 
או ער אָל עס ניט טאָרנ באנוצנן גערובטלעכ פארקויפנ עמעצנס אווגנטום אפ צו 


באפרודוקנ כויוועס. 


ז. 86, שורע 12. טר עפ אָדער פעל -- טרעפ אָדער האָב א טאָעס. געמיונט: 
אָדער ניט. א שמּיל אינ טרעפע: 
מיט דער 


ס'הענגט אָם פונ צופאל: אָרער ס/עגיט זיכ אװײנ, 
נישנ, געוויינלעכ מיםט א מינצ, װאָס מע דרייט אפנ טיש, קלאפט צו 
האנט, אונ דער אנדערער דארפ טרעפנ, וועלכע זײַט פונ דער מינצ איו אוובנ. 
שורע 14. של וה (שאלואָ) -- בארוטקטט, געמיטלעכקײיט. 
שורע 19. נעמענ אהים טײַניגים -- די 


ארויסגעפאלנ באשטימטע זאצנ. 

שורע 90. ראדעװעט ויכ -- איז אוופנן זשעדנע, ווארט, האָפט. 

שורע 88. ד ער טענטש אוז 
מענטש אוז קוונמאָל ניט זיכער, צי ער װעט דערלעבנ דעט מאָרגעדיקג מאָג. 

"אינ אלט:ווריש איז באקאנט אנ ענלעכער שמּרום: 
כר אויבער נעכטינ. 
7--1706). 

שורע 584--88. בשמחה רבה (בעסימכאָ ראבאָ) --- מיט גרויס פרווף 

ז. 87, שורע 8. (זייערען -- אינעם ל. ט. זײנע. 

שורע 28. וװוגּ פעלט'ס? -- װאָס פעלט דיר, װאָס טוט דיר 
קערפּער אוז ניט געזונט? די רעדנסארט שטאמט פונ דײטש. 

שורע 35. 2 ,אונ" = -- ,אוג? אוז איבעריק. 

שורע /5. אזוי א מאצעלע געשניצט*--אָפּגערעדלט א מאצע" (,איכ 
האָב אום שוינ אָפּגערעדלט א מאצע") -- דה.: ארטנגעליוגט, ארײַנגעזאָגט, ווו 
ס'דארפ צו זײַנ. ב' שטיפ: , דאָס מאצעלע, װאָס מעג האָט אופגעהאנגענ אינ קיכ, פונ 
אוונ פּווסעכ צומ צוייטנ, איז געװוענ געשניצט מיט שפּיצנ, א לעכל אונ דער מיט 
ס'איז געוװוענ א קונצ עס צו מאכנ" 

ז. 88, שורע 1. אױנ האסבאָרעלע -- אנ אײנפאל, א פאָרטלן אנ אויסטו? 
טשונג, א דערקלערונג. פונ דער לאָמדישער שמפראכ. 

שורע 6. פרעון (פּיראָוינ) -- צאָלונג פוג כויוועס; דער טערמינ פונ צאָלנ 
כויוועס. 
-שורע 10. ד ע רה יי מ---אונ דער היים *. ידערהייט איז אינ דעם בוכ דער קלאל. 
אינ דער היימם בלויז אינ אווסנאמ:פאלנ. אונ אלט:וורוש, אוויכ אינ איצטיקנ מוו. 


רעוו:! יְריש, אינ באשטימטע דטטשע דוָאלעקטנ -- נאָר ;דערהוים" (ת/42261). אווו 


אויכ אינ ט. לעפונס משלי?איבערזעצונג, אונ כ. הורוויצעס , צפנת פּענחי (1817). 
,אינ דער היים" 


איז שוינ א שפּעטערע אויסבילרונג, נאָכגעמאכט פּויליש, אוקראו, 
ניש (טת40 צו). 
שורע 19. בן שמּ 
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ה להומה |בענ שמוונע עסרו -- לעכופאָן -- 


כ' שטיפ האָט פאָרגעלווגט 


פונ אווג 


בנים (צאאר גידול באָנים) -- דער צאר, די שווערו: 


אנטוויקלונג פונ דער טעטא: 
פער , זייענ אווס שאָלעם,, שנײַרנ נאכ אונ ברענגענ אהוים פונ פעלר טוניגיט. 


שורע 18--19. מעגלעב, אז פונ דער יעסוימעס רעפּליקע זײַנענ אונעם ל. ט. 


נושט צומ איבעירנעכטיקנ = 8 


,דער מענטש אוז נוט זוֹ2 
אום גרוכט שטערבט ער" (שמחת הנפש, פונ עלכאָנענ קירכהאנ, 


וויי, וועלכער טווף 


צו אכצנ יאָר דארפ מענ גיונ אונטער דער כופּע (כאסענע האָבנ). א טאלמודישער 
זאצ. 
שורע 92--28. את תהא יתבת בביתי' ומתונס מנכסי' -- דו װעסט זיצנ (רה. 
: : 
לעבנ, װווינענ) אינ מײַנ הויז אונ זיכ דערנערנ פונ טמײַנ פארמעגג. : אי 
פאָרמולע פונעם באסענע:אָפּמאכ (קסובע). די ציטאטע איו דאָ פארקריפלט. א 
ריבטיק: ,את תהא יתבא בבית' ומתונא מנכסי' -- אט סעהיי יאסואָ בע 
ומיסזאנא מינכאָסוו. 
| שורע 98. כ? ימי חייהם (קאָל יעמיי כאיעיהעם) -- זייער גאנצ לעבנ. 
ז. 89, שורע 4. גע שיקט -- פלינ , גענוט. 
שורע 14. {ארווס}געגאנגענ -- אינעם ל. מ: ארטנגעגאנגענ. 
שורע 18. װײַ כט -- מײַדט אויס. 
שורע 16. כ מי'ם הפנים לפנים (קאמאוַם האפּאָנים לא ר 
ביבלישער זאצ (משלי, קאפּ. זט אא, 19.). באטײַט; אזוו װי ביוס מע שטּ א 
אינ וואסער אונ מע װעט דאָס אָפּגעשפּיגלטע פּאָנעם אקעגנ רעם אויגענעם פּֿאָנעט. 
שורע 96. ג יב ט -- גוט. | 
שורע 98. דורכ די פּאָטרעטנ--דער גאנצער עפּיזאָר מיט די אי 
טרעטנ ווערט אינ דער פּיעסע ניט אנשוויקלט. א סװאָרע, אז דער זיבעטער אופטריט, 
ווו ס'ווערט אָנגעמערקט די אנטוויקלונג פונ דער ראָזיקער אינטריגע, איו שטארק 
געקירצט. 
שורע 87. אלמער -- שאפע, שראנג. 
9 שורע 4. ר עט ענ -- ראטענ. 
יט = --- דער , פּלאנ", די אינטריגע מיט דוי בילדער איז ניט קלאָר. 
שורע 18. אוי'ס צוביטנ -- צו פארלאנגענ, פאָרצוליוגנ. 
שורע 17--18. (שפּילט וי'כ מיט א בריו) -- ניט קלאָר מיט װאָסער 
בריוו. דער דאָזיקער עפּיואָד איז אויכ ניט אנטויקלט. אפּאָנעם, ‏ אז די רעפּליקע 
איז א רעשט פונ אנ עפּיזאָד, װאָס איו אינ דער ל.ט. ארויסגעפאלנ. 
1 שוורע 1. אוט טי דע רל-- * פלעק. 
יי , . 
שורע 2. א נאד שװויעטנע -- אינעם ל. ט: א נאטשוויטנע.* ד"ר א. לאנדאנ 
האָט פאָרגעלויגט לווענענ לויטנ פּוילישנ װאָרט צם426456161 איבערערדיש, דה. וי 
א מענטש, איבער וועלכנ ס'איז איבערגעפלויגנ עפּעס א שאָטנ פונ יענערטועלט. 
שורע 5. אָנג ריי טנ ט עפ -- לווטנ שטייגער פלעגט מענ באם אונטערשר;בנ 
טנאָיט ברעכנ לוומענע אָדער גלעוערנע קיילים אלס א אע צו גליק, 
, 6 אָפּגע שאפט --אָפּגעזאָגט פונ דער שטעלע. 
שורע 6. אַ א = 
שורע 9. קליפעס אונ אלע רוכ עס--לויט דער פאָלקס:דעמאָנאָלאָגיע האָט 
דאָס בעקיוונריקע צעברעכנ גאנצע קיילים געקאָנט שאפנ שיודימ אונ רוכעס., 
שורע 14. קאנדיבע*-אוקראוניש ג428246, א שלעכט פערד, א קליאטשע. 
פשער קסאנטיפע? -- 8. ו.). | 
2 אי 15 מאלעוונע--* עפשער ,מאלוזנע"? אוקראוניש:.380ע1ג10 א קלוו, 
ניקײַט, א נישטיקעט, דאָ: א פאריעעניש. פּויליש 027, 06100110ש וי 
(מעגלעכ, או מע דארפ לווענענ: מעלוזינע, דער נאָמענ פונ א העלרנ אינ א (אלט); 
רײַטשנ ריטער:ראָמאנ, װאָס איז געווענ איבערגעזעצט אפ יוָדישׁ אונ פּאָפּולער צווישנ 
די מאסנ. --- ארומ 1908 האָב אוב געזענ א נײַע רומל:אויסגאבע פונ דעם בוכ: דער: 
שונענ אינ לעמבערג אָדער ווארשע. מעלוזינע -- װאָלט דאנ באטעט: אויסטערליש 
באשעפעניש -- מ. /ו.). : : 
שורע 15. ואסערמאנ -- אונ דער דײַטשער פאָלקס-דעמאָנאָלאָגיץ א וואסער 
שעד אָדער א פאנטאסטושע וואסער"בײַע אינ א טענטשננגעשטאלט. 
שורע 20. ט ר וו פ:8 אָ ס ל ע נ -- וועלטלעכע ביכער. 
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שורע 81. טשיופּעניו--* לוט א יעדוַע פונ ד"ר א. לאנדאו: -- צערטל: 


װאָרט: צוופּיניו, ליוביניו (פונ פּויליש: א וומבעלע, א בוודל) 
שורע 82. טעלולע--* דר. א לאנדאוּ װיל דאָס נעמענ פונ דעמ טאלמודיש: 
5 4 = = = : 4 4 : 
אראמושנ אווסדרוק ,חוכא וטלולא -- שפּאס. כ' שטיפ לויגםט פאָר לויענענ: קלי. 
לע --- פארביו. 
ירע |8. הוקע בעסטוקע - "ט. לעפינ זעצט איבער ,דברי נרגן" (משלו, 
1נןטא, 7); ,די וערטער פונ א פּויסקאטע--קלאפּערנ (הוקענ, סטוקענ)". פאראנ 
אויכ א שפּריכװאָרט: הוק, סטוק, ניעמא טאַלק יעבנ אונ פט", ‏ 
ו 1 טאָלק (זע , לעבנ אונ וויסנשאפט,, ווילנע, 
שורעץ 438. יאקע ראציע--צוליב װאָס? מיט וועלכנ רעכט? (פונ פּווליש) 
שורע 817. לוידיקע הענט קלעקנ די וע נ ט --ליידיקע: -- לוורוס; 
גווערושע, פּוסטען קלעקנ -- מאכנ פלעקנ, פארשמירנ דורב צייכענונגענ, טינטלערשענ 
ז. 99, שורע 1. האָלעהוזניק--איינער, װאָס גייט מיטנ הוילנ הונטנ. 
א קאפּצנ (פֿונ אוקראוניש). מעגלעכ, ‏ אז די עטומאָלאָגיע איז ,הוילע הויזנ". 
הוילעהויזניקעס. 
שורע 2. נאטראפע אויכ--מפאק איכ, טרעפ איב. 
שורע 8. ט שער װוענקלעכ -- טשערװאָנצעס, דוקאטנ, רענדלעכ. 
שורע 16. וא ש -- אזש. 
| שורע 6. זאקאַָרענ--אינעמם ל.ט: זאקארון. -- * אפּאַנעם, פונ פּויליש-- 
שַׂוֹפֿ 2880126006 -- זיכ אײַנװאָרצלענ. דער זינ װאָלט דאנ געװענ: די פארבינדונג, 
ט נ 
דֹ רג צווישנ אורי אונ רעמ מעלאמעד זאָל זיכ פארשטארקנ, באפעסטיקנ, וויופ 
אורי דארפ נאָכ דערװײַל דעם מעלאמעד האָבנ צום שפּול. 
שורע 91. אונ דער שטמוע-אפּאָנעם, דוכט זיכ; 
װי עס שמועסט זיכ. 
שורע 92. אוב ל װג--אוב זאָג א לוגנ. 


; שורע 94. א וו אָ רטיצ ורכג---א סומענ. אווגנטלעכ: װאָר:צייכנ, א סימענ, אז 
סאיזו עמעס (פונ דײַטש 28/2610068שש {-- א באוועזנדיקער סומענ, א פאַרויס. 
זאָגנדיקער סומענ). פונ װאָר אוז מיט דער צײַט געװאָרנ װאָרט, איבער דער טאָעס; 
דיקער עטימאָלאָגישער אויסטײַטשונג פונעם װאָרט ,װאָר". 


שורע 28. קופּערשטאָכ--קופּערשטיכ, א גראויור, א בילד, געדרוקט פונ 
אנ אווסגראווירטנ, אויסגעקרוצטנ (אויסגעשטאָכענעם) בילד אינ קופער. 

שורע 28--20. גע צ װאָרנט-- (01ז26261) פּײַג געפעדלט, פנ געדרייטער 
פאָרעט. 


שורע 98. די לי בע צ עט--די טײַערע צײַט (א דײַטשע רעדנסארט). 

שורע 89--90. מסכת מגולה (מאסעכעס מעגולא) -- דער טאלמודישער טראקטאט, 
װאָס באהאנדלט דעס ריטואל פונ לויענענ די מעגילע (דעמ ביבלישנ בוב ,עסטער") 
אום פּוריט. 

שורע 97. ק ד ו שע -- הייליקניט. 
: שורע /8. אכבעראָש- זידלװאָרט מיט א פרײַנטלעכנ בײַטאָנ. באטשויט: וווי. 
לער יונג, לשדאק, פּלוט. 

ז. 95, שורע 8. ט שאָכטשאװועס--" דר. א. לאנדאג האָט אונ זנ יוגנט גע 
הערט , טשאָכטשאָוונ" פאר , שאָב". ס'האָט זיכ שוינ דעמלט געהערט, ווי א װאַרט, 
װאָס אוז ארויס פונ געברויכ. א. לאנדאוּ ציט דאָס װאָרט פונ מיטל:הויכדייטש: 
61 פאר !860400-1486--- שאכ?ברעט. אינ , מעשה:בוך' איז פאראנ , שוך 
צאביל שפִּיל", 
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שורעץ 14. נ ויה עג:קאָװ עד זײַנ אָנ דעט רע בנ --אָפּגעבְנ קאָװעד דעמ 
רעבנ (דה. לערער), אָנ---באטײַט דאָ אינ (88). 

שורע 15. וי ד אָ װ י ד אָנ..--געמיינט: וי דער ביבלישער קעניג דאָװיד. 
לווט א טראדיציע (פרקי אבות, 0, 3) האָט דאָװיד געלערנט פונ אכיטויפעל ניט 
מער וי צוויי זאכנ אונ פונדעסטוועגנ האָט ער אימ שוונ איבער דעמ גערופנ: לע 
רער, האר אונ פרײַנט (ועגנ דאָװיד אונ דער אייצע פונ אכיטויפעל װװוערש דער? 
ציולט אינ דֶער ביב? --- דברי הימים א, קאפּ. 97 אונ שמואל ב, קאפּ. 15.). 

שורע 18. ג לג לי'ם (גאלגאלימ) --די היטלישע קערפּערס. 

שורע 1 22 אלה וכחש אאו.--דער דאָויקער ביבלישער ואצ (הושע 
ר 9פ); וי בוכלאל א סאב אנדערע ציטאטעס פֿונ ביבל, טאלמוד אאו, און אוג ל. ט. 
ציטירט ניט פּינקטלעכ. אינעמם אורקוואל הייסט עס: אלה וכחש ורצח וגנב ונאף 
פרצו, ודמים בדמים נגעו. ווערטלעכ איבערגעזעצט: , פאלש:שווערנ אונ ליגנס אִוג 
מאַרד אונ גנייווע אונ זנוס האָבנ זיב צעשפּארט אונ (פארגאָסנ) בלוט האָט ויכ 
בארירט מיט (נײַ פארגאָסנ) בלום". 

שורע 96. מא מ וינ זײַנ --גלייבנ. 

וריע /9. נ עק וע ס-- דאָ געמוונט: דאָס אָפּטאָנ די קערפּערלעכע באדערפענישנ. 
דוּ כסידים האָבנ געהאלטנ פאר וויכטיק, אז פארנ דאוונענ זאָל דער קערפּער וטג 
אונגאנצנ אויסגעליידיקט פונ אלצ, װאָס איו שוינ פארדעט. דעריבער פלעגנ וי 
זייער לאנג זיצנ אונ אָטטרעט. דאָס האָט געהייסנ מאכנ , האכאָנעס", צוגרייטונגענ 
צום דאוונענ. 

ז. 94, שורע 8. ג ע בע ר -- גיכער. 

שורע 4 עגל (אייגעל) --געמיינט: דאָס גאָלדענע קאלב, װאָס די ווָדנ האָבנ, 
לויט דער ביבלישער לעגענדע, געמאכט, קעדיי אימ צו דינענ וי צו א גאָס. -' 
ביבל דעוציילט (שמות /1אצא, ז--9), אז די װײַבער האָבג געגעבג זייער צירונ2 
(דו גאָלדענע נאָזבענדער) צומ איבערשמעַלצנ אונ מאכנ דטרפונ דאָס קאלב. 

שורע 11. פ ע ט ע ר -- פאָטערס. | 

שורע 11. פ א ר ש וו אָ רנ --געשלאָסנ א בונר. 

שורע 19. שװ ה כ ס ף (שאָווע קעסעפ) --- זאכנ, װאָס זײַנענ װערט געלט. 

שורע 9 כופר נפש (קויפער נעפעש) -- אויסלייו=געלט. 

שורע 98--90. זיב דעין{פונן מארכיק זײַנ -- דערװײַטערנ (פונ העב: 
רוווָש). אינעם ל. ט. פעלט ,פונ" באם װאָרט דערפונ. 

שורע 9 א גארטל:הענגער, א קניפ אונ א שלויפ--דער זינ איו 
אנ ערעב -- א זשוליק, װאָס פארשטויט װוי צו פארבלענדנ די אויגנ, אָפּצונארנ, צןײ 
צוטראכטנ א פאָרטל. * לויט יעדיעס, װאָס נ. שטיפ האָט באקומענ: ,או איינער 
טוט אפ א שװוינדל אונ לאָזט איבער א טורל אָפנ זיכ ארויסצודרויענ, זאָגט מענ: ער 
האָט געמאכט א קנופ מיט א שלייפ. א גארטל בא א כאָסוך האָט א קנופּ אונ א 
שלוופ, אזוו, אן מע קאָנ אים מיט אוינ צו אופבונדנ. 

שורע 0 אנשלופנ--ווכ ארויסשלײַכנ, ארויסגליטשנ, ארויסכאפּנ. פונ 


דײַטש --- ח60150014016. 
שורע 90. פּאנענקע, יא רורענ--פרײַלינ, איכ בונ א טיפּעש (פונ פּוו: 


- ליש). דה. כ'וועל זיב מאכנ טאמעואמע. 


שורע 84. עת רצון (איס ראָצוינ) --- אנ אָנגעלייגטער אויגנבליק, א פַּאס'+ 


קער מאָמענט. 
שורע 90. פ רע ג פאר טיר ס טאנצ'ע--רעדנסארט, באטעט: בעט דער: 


לויבעניש. ׂ' 
שורע 88. וװואָרנ ד ענ נישט? -- פארװאָס (דײַטש -- וחטזהשי נום. 
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אל ר 2" יע יל דער זיור אס לייא אל בייה 
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ז. 99, שורע 10. צי שנ -- צווישב. 


שורע 10. צ'שנ פרומטע |..|--אינעמ ל. ט. פעלט דער סאָפ פונ רעמ ראָ. 


ויקנ אָנגעהויבענעם וזאצ. 
שורע 12. גאָ ר א כבאָלעמ--ניט וויכטיק. אָנ שומ באדיוט. 
ז. 96, שורע 8. הענגעלילטכטער -- הענגלטכטער, 
שורע 9. מערערע -- עטלעכע. 
שורע 5. שעלא כ מאָנעס -- שאלעכמאָנעס (מישלוואכ מאָנויס). דוי מאמאָ? 
נעס (געוויינלעכ פארשיידנערליי עסנווארג, אויבסטנ, בעקערטענ, געטראנקנ אא.), 
וועלכע די באלעבאטימ פלעגנ לווט אנ אלטער טראדוצוע, שיקנ אוונער צומ אנדערנ 
אום פּוריט. 
שורע 8. א גרויס מַּאפּיר -- די ראָליע פונ דעמ פּאפּיר װוערט װײַטער ניט 
געשילדערט. אפּאָנעם, אז דאָס איז פונעם ל, ט. ארווסגעפאלנ. 
שורע 16. בתום לבי (בעפוימ ליבי) -- פונעמ גאנצנ הארצנ (העבר.). 
די אורשפּרינגלעכע רעדנסארט איז בתם לבב (בעסאָם לייװואָוו -- מלכום א,--אז, 4). 
ז. 97, שורע 2. מת רבה (מיסראבע) געוועונ -- פארמערט (העבר.). 
שורע 0. טפ אָ דע ס געיאװװועט, געפּלאָדזושיעט, פארט שאדעט - 
אינעם 5 ט: באלד, עס געיאװעט, געפּלאָזעט פאשאדעט . פּלאָדעס---מּוילישץ106ט, 6166 
פּיירעס, רעזולטאטנ. געפּלאָרזשיעט --- געפרוכפּערט. כ' שטיפ האָט אָנשטאָט פארטשא: 
רעט פֿאָרגעלײיגט לייענענ ,פארשיט/, װוײַל דאָס קלעפּט ויכ לאָגישער צוֹ ,פאר: 
פלייצט דו גאנצע וועלט". 
שורע 11. {מע לא מ ע ד| -- פעלט אונעם ל. ט, כאָטש ער פיגורירט פּלוצלונג 
אינעם אופטרוט, אונ ער איז דאָכ פרוֶער ניט געװענ. דערצו נאָכ הווסט עס אונ 
דער רעמארקע, שורע 11: ,קומענ" אינ מערצאָל. קלאָר, אז דאָ איז ארויסגעפאלנ 
דאָס וואָרט , מעלאמעד". 
שורע 18. נ יש מ טונ--געמוונט: נושט טאָנ דעם שירעכ. 
שורע 17. איר רעדט--אינעם ל.ט: אורעט. 
שורע 90--91, דעו נאָסנ פונ באָ װל. -- די פײַנע"בעריעטע האָט אינ איר 
אמאראצישק;וט פארקריפלט דאָס וואָרט ;נאָסו" אונ געמאכט דערפונ דעם נאָמענ 
,נאָסנ". נאָסו פונ באָוול --- דער פירשט פונ באָוול, זע אוובנ, ז. 118 
שורע 928. {מיקויעכן -- פעלט אינענו ל. מ.* פאר ,ענטערעס" פעלט אָבער א 
בינדװאָרט, אונ באלר נאָסדעמ, אונעם מעלאמעדס רעפּליקע, הייסט עס: ,מיקויעכ 
דעם פלווש" (ועגנ). 
שורע 91. אוי'כב אזא גלי כנ--א שוינער מאָשל; װאָס האָט עס אהער א 
שטכעסן אקעגנ װאָס איז דאָס געזאָגט. אונ עפשער באטײַט עס פּראָסטער: אויב 
עפּעס פונ רעם מינ, אויב עפּעס אנ ערעכ אזא איניענ. 
שורע 98. דע רנ אָ 2 -- וועגנ דעם (פונ דײיטש ת20ת42 6 ער האָט זיכ 
וועגנ רעם נאָכגעפרעגט). ,װאָרנ מענ פרעגט גאָר (אונעם ל. ט. נאָר -- מ. וו.) דער; 
נאָכ נישט" -- ס/גויט גאָר קוינעמ נישט אָנ אלע מאכנ זִוכ ניט וויסנדיק. 
שורע 80. ג אָ רינע --אינעם ל ט. גארנע. * דאָס װאָרט הערט זיכ וי גאָרנע 
אָדער גערנע. דר. ב. וואכשטוונ (ווינ) אינ דעמ ארטיקל ,די אויסברייטערונג פונ 
איגנאצ בערנשטוינס לעבנסווערק" (לאנדאג"בום, ז. 90) גיט צו אי. בערנשטוינ 
נומער 201: ,דעם אָרעמענ קאָסט זײַנ קולוש טײַערער, װוי דעם נאָגיד זײַנ יויכ". 
אזא וואריאנט: -- , דער אָרעמאנ עסט פונ גערנע, אונ דער אוישער די ברוסש", 
אַבער װאָס איז אזוונס , גערנע", דערקלערט ער ניט. זעט אויס: אוינ מיזרעכ:גאלו: 


צושנ דואלעקט א באקאנט װאָרט. אינ , מאטעריאלנ פאר א כעלמער אידואָטיקאָנ 
(לאנדאוּ?בוב, 2, נום. 15): גאָרינע, די--דאָס פלייש פונעמ שלונג בא א קו. ס'אוו 
מאָגער פלויש. א ווערטל: ;בעסער פוג א גוטער קו די גאָרינע איידער פונ א מאָגץ. 
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רער דו ברוסט", לויט דר, א. לאנדאוס דערקלערונג; איג בראָד אין ,גערנע" --- רעה 
ערגסטער סאָרט רונדפלייש. אונ פּויליש (לינדעס ווערטערבוכ) 820102 ג1002601ם - 
געבואָטנס פונ האלדזשטיק. | | 

שורע 98--81. פארװואָס זאָגט עפּעס דאפקע דער מעלאטעד די רעפּליק וועגנ אװו. 
שער אונ אָרימאנ, איז ניט קלאָר אונ קעגנ דער טענרענצ פונ דער פיעסע. אינעם 
5 ט. איז דאָ עפּעס אָנגעפּלאָנטערט. 

שורע 94. איי'ב ער נ'ט--אינעם ל.ט: אויבער גוֹט. אויב ניט פארקערט. 

שורע 89. דאָװאָראכער -- א פארבײַט:װאָרט פאר כאזער, ווערטלעכ: דוּ אנ2 
דעוע (די באוווסטע) וזאב. 

שורע 39--86. טרינקענ ווכ טעגלעכ אָנדערהאלבנ גלעזולעב-- 
אפּאָנעמם, א רעדנסארט. 

ז, 98, שורע 8--4. מיר זע'מור אָנקרטפטיק. -- מיר זײַנענ.. 

שורע 4. פא ר וו אָ ר --אזוי װאָר, אווו עמעס וי.. (דײַטש: 1חגש ז4}-- 
רוסיש : 280קח). : 

שורע 4--8. אז דער שאמעס,--אז פֿאוװאָר זאָל איכ נישט, 
לוופנ מעשוגענערהיט אפ זײַנ קאַשער געלעגערן -- גגעלעגער 
מיונט, אפּאָנעמ, קייווער. דעם שאמעס האָט מענ, אפּאָנעם, װוי די פײַנע-בעריעטע דער? 
צוילט, ארנגעלייגט אינ כיירעם פאר דו פלייוש:אוניאָנים, דוּ רעדנסארט ,נישט 
לויפנ מעשוגענערהייט אפ זשײַנ קאָשער געלעגער' -- אומבאקאנט. לווטנ זונ: א 
באװואָרעניש באם דערמאָנענ א טווטנ צום שלעכטנ, אז מע זאָל איבער א פּלוצימדו2 
קער שטראָפ, א נעקאָמע פונעם טויטנ, ניט כוזנ לויפנ אם זײַנ קייווער בעטנ טע 
בילע. 

שורע 9. אוא שפול--מיטנ כיירעמ. 

שורע 9--6, דאָס רעכטע אוניוענ--* לווט כ' שטיפס דערקלערונג (אונ 
א. לאנדאוס באשטעטיקונג) -- דו פאלוקע קרענק, עפּילעפּסיע. 

שורע 18. ק לע צ לישפּילערס --גאסנגיונגענ, װאָס שפּילנ אפ דער גאס אונ 
קלעצילעכ (/8001 8 גקתע; 4116150161של). דער פארפאסער שילדערט מיט דער דאָ: 
זיֹקער רעפּליקע--דעם פּרוּוו פונ די אָרטאָדאָקסישע אָנגרעפערס אפ דו מאסקילימ, זיכ 
אוועקצושטעלנ אלס ניט:באטייליקטע באמ אויסוופנ דעם כיורעם, אז קלאָמערשט 
האָבנ דאָס גאָר געטאָנ עפעס וונגלעכ, ואָס האָבנ דערופ קוינ פולמאכטנ ניט געהאט. 
אינ עמעסנ איז דאָס געווענ א באשלוס פונעם ראבונאט. 

שורע 19. דאָס מקום (מאָקוים) -- העבר. אָרט, געמיונט: דער אמטלעכער 
אַרט 1466010 1018688406ץסעקח. אויגנטלעכ: פּאָלוצוו. 

0 שורע 93. זע איכ ערשט--אינעם ל.ט. זעה אוז ערשטהך. טעגלעכ, או מע 
דארפ לויענענ: ,וע אוכ ערשט אווכ" -- דה. וע איכ ערשט רעכט, זע איכ ערשט 
אווגנטלעב". | 

שורע 89--20. דאָס וװַנויקע איזו טאקע דאָס זעניקעע, אונ א 
פרעמדער בלײַבט טאָמיד אָנ דער פאנ קלעבנ--אנ אאייגענער איז 
טאקע פּאָרט אנ אייגענער, װאָרעם א פרעמדער, װוי היימיש ער זאָל ניט ווערנ. איז 
ער פּאָרט צוגעבונדנ צום אָרט, פונוואנענ ער איז געקומענ (װוי א געקעכטס בלײַבט 
קלעפנ אינעם פענדל, אונ דער בראָט:פאנ). די פײַנע"בעריעטע וויל זאָגנ, אז װאָס 
פאר א פענטש דאָס באָכערל זאָל ניט זײַנ, איו ער פאָרט אנ אייגענער, אונ דאָס 
איז אלצ בעסער אוידער א פרעמדער. 

ז. 99, שורע 8. זריזין מקדימין למצוות (זוריזינ מאקרומונ לעמוצ? 
װוויס) -- א ציטאטע פונעם טאלמוד (פסחים. ד'). באטײט: פלינקע אײַלנ זיכ, װענ 
ס'גייט וועגנ טאָנ מוצוועס. אום פּורים איז א מיצווע צו טרינקענ אונ שיקער צו 
ווערנ. אפ דעם גיט דער מעלאמעד אַנצוהערנ. 
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שורע. 8. א ס אָ פ וי האָ מאָנ-- לויט דער ביבלישער לעגענדע (אינעם בוכ 
,עסטער") האָט מענ האָמאָנ (דעם גרווסוויזיר פונ דעם פערסישנ קיניג אבאש? 
וויירעש) אופגעהאנגענ, װוײַל ער האָט געװאָלט אומברענגענ דרי יוּדנ. 
שורע 19. שפּ יצ--דער שפּיצ איוזן דער אווספיר איו; קורצ געואָגט. 
| שוֹרע 19. ג עג אָרע מ--* א סונאָנים פאר געקנעלט. גאָרענ--אָנגעשטרענגט אוונ? 
לערנענ, אנניבנ א שווערנ טעקסט מיט קינדער (באװונסט אינ מײַרעו:גאל. דוא: 
עקט). דר. א. לאנדאג ציטירט פונ גוידא: ,מע גורט אונ מץ גורט מיט דיר, אונ 
רו זיצסט וי נוט דיר מיינט מענ". דאָ, הייסט עס. דארפ מענ דאָס לייענענ: 9011 
(עס שרײַבט א ליטוואק). בא זוסיא װאָל: , אנלייטונג צו יוִדישער שפּראכלעהרע", 
אַדעס 1892, ז. 89 (ר. 97: גאָהרענ 8ספזעטצא ,פזע2026--,איכ גאהרע מיט דיר 
שוינ פיר זייגער שׁאָ... ,געוהרענ" היוסט: פונ דער לעבער רעדנ". 
שורע 19. גע ה א נפּע רט -- געאמפּערט, געשטרימנ. 
שורע 22. ג עב אָ ט נ --- פאָרגעלייגם. 
שורע 22--98. רא דעװועט ויכב -- מ ל. ט. פארקריפּלט: דערווועט וזיב-- 
באטײט: איז אויסנ, איו זשעדנע, יאָגט ויב נאָכ עפּעס, ווארט אפ עפעס. 
שורע 28. כ אבולעס--אינעמ ל. ט. הבולוס. דער באטײט איז ניט קלאָר. דאָס 
װאָרט איז עפשער פארקריפּלט פונ , טאכבולעס" -- פאָרטלענ. אווער ווייסט, וועלכע 
כּאבולעס ער עפּעס ליב" -- װאָלט דאנ באטײט: ווער וייסט, װאָסערע פאר: 
בּאָרגענע ק ער איז אווםנ. 
שורע 28. א י נד ע מ --דערװײל, אזוו לאנג דאָס וועט געדויערנ. 
שורע 99. א ש ווע כ --א טרונק בראנפג. 
שורע 99. א ק וי --אינעם ל.ט. א קערר. 
שורע 29. אייג עס --אינעם ל.ט. אנעס. דער מעלאמעד רעדט װעגנ אנ עס 
טאָנ, דער בוכהאלטער (זע װײַטער שורע 10) טוינט, אז ער רעדט װעגנ א נעס, 
וונּטדער. 
שורע 55. א'נ ו'כ--אינעם ? ט: אזו זוך. 
ו. 100, שורע 1. (איר}-- פעלט אינעם 5 ט. 
שורע 9. לאו בכ? יומא איתרחיש ניסא (לאוו בעכאָל יוומאָ אוס: 
ראכיש ניסאָ) --ניט יעדנ טאָג טרעפט זוב א נעס. די ציטאטע איןז ניט פּינקטלעכ. 
עס דארפ זײַנ: לאו בכל שעתא מתרחיש ניסא (מגילה, ז. ב.). 
שורע 14. ערלעכסטע--אינעמ ל. ט. עהרץ פסטע. װײַטער ז. 100, שורע 88 אונ 
ז. 101, שורע 1 שטייט אווכ: , די ערלעכסטע אונ גרעסטע |לאסע מענטשנ" אונ 
דערמיט זײַנענ אויב געמוינט סאָכרים. כ' שטיפ האָט אויכ פאָרגעלייגט דוי לווענ? 
ארט: , עהרווירדיקסטע" (דה. דיקסטע) אָדער , ערנצסטע". 
שורע 18. (זיכ| -- אונעם ל. ט. פעלט. כ' שטופ האָט מיר וועגג דעמ צוגעגעבע: 
נעמם , זיכ" געשריבנ: , מיר װײַוט אווס, אז ניט דאפקע. ער מיונט דאָ: פירנ דאָס 
געשעפט. דער אָביעקט איז דאָ פארשלונגענ'. וְּ 
שורע 18--19. זענענ מע י א ס ע ר --- פארדונענ. 
שורע 22. טע ם*מ ות (טאאס מאָװעס) -- דעם טאם פונ טווים. 
שורע 5 וו אנ ד רע וו ע נ---(וואנדערג) נאָכ דער לער באם מײַסטער האָט 
דער געזעל געדארפט גיינ עטלעכע יאָר אפ וואנדערונגענן דינענ בא פארשיידענע 
מײַסטערס, פארפולקומענ זײַנ קענענ אינ פארשיידענע ערטער, איידער ער איז אלווג 
געװאָרנ א מײַסטער. 
שורע 25. קונד שאפטנ--קויניט. קליענטנ (פונ דײַטש). 
שורע 917. ש ט ע כ נ -- גראווירנ, אויסקריוצנ. 
שורע 21--28. א פַּרוּװ אָפּברענענ--אינעמ ל. ט: ,אפרי 
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האָט א שײיבעס צו בראנפנ:ביר:ברטערט. דר. א. לאנדאוּ באשטעטיקט, אז אזא רערנ: 


פארט וװעגנ: בראנפנ-ברויערי איו בראָר ‏ באקאנט. בא י. ט. ליפשוצנ (אווכ בא 


דרויזינ): אָפּברענעג --- פזגזעאנ1ס, דאָס אָפּיפְּרוּװג פונ בראנפנ דורכ אָנצינדב--., 


תעאנדס. דער זאצ און אווסנ: אז אוונער פארשטייט קוים עפּעס װאָס אינ בראנפנ? 
ברענערײַ (די דאָויקע מעלאָבע האָט אינ יענע צײַטג געשפּילט א גרויסע ראָליע 
צווישנ דו ייִדישע פּארנאָסעס). | 
שורע 4 אזא מענטשןנסן הארצ {װיל|--אינעמ ל. ט. אז א מענטש 
הארץ. אונ מער ניט. כ' שטופ האָט פאָהגעלייגט צו לויענענ: גארט, דה. גלוסט. 
שורע 87. ת ורת אמת (טויראס עמעס) --- עמעס וי די טוירע. 
101, שורע 2. קק'ל עג ע ר ס --- די אָנקלאָגערס. 
שורע 8. נ ו ש'ם ע ר--נישט מער. 
שורע 3 צוריק שמועסנ--לאָמיר פּרוּװונ באטראכטנ פארקערט, דעמ קעגג; 
זאצ. א לאָסדישע רעדנסארט. 
--- שורע 86 כבאשטעראָנים--די געש:מעקלערס. 
שורע 6 טאנדיקניקעס--באטײַט ניט קלאָר. עפשער טאנדעטניקעס. 
שורע 19. דאָ װ יד:הא מיי לעכ ואָגט--געמיונט, א זאצ פונ בובכ טילים, 
װאָס דוי טראדיציע שרײַבט עס צו דעמ ביבלישנ קיניג דאָװיד (תהילים קכ"ח, 28): 
וגיץע כפיך כ' תאבל אשריך וטוב לך (יעגויֵא קאפּעכאָ קי סויבייל אשרעכאָ וועשוו 
לאָכ) ---אז וועסט עסנ ראָס, װאָס עס ברענגט די האָרעואניע פונ דײַנע הענט, וועט 
דיר װויל אונ גוט זיַנ. 
שורע 16. ק עגנ מעלאָבעס -- וועגנ מעלאָכעס. 
שורע 6 כ? מי אאו.--וי געויינלעכ ניט פּינקטלעכ ציטירט. ס'דארפ וײַנ:; 
בל שאינו מלמד את בנו אומנות כאולו מלמדו ליסטות (קדושין, ל, 2). 
שורע 91. ב ע ס אָד ר ע ר נ -- פונ דעמ זיבעטנ אופטריט איז אונעם ל. ט. מינאס: 
טאם וויער א סאכ ארויסגעפאלנ. עס פעלט רעמ סויכערס סאָד. ס'איז ניט קלאָר, אפ 
װאָס דאָס באָכערל ענטפערט (שורע 9); ,מיט איינ װאָרט" אאו. אָנ סאָפעק האָבג 
מיר אונעם ל. ט. בלויו א קליינעמ פראגמענט פונ זיבעטנ אופטרים. 
שורע 7 פאון|שטעלט פאר א מ1ײי דל -- אינעם ל. ט: קומט האלב פאר 
אליידול. 
שורע 7 ראדזעװוילקע - 8402/60142ז (פּויליש) ---א קורצ געפּאסט וו 
ליש יאגד:רעקפ. * א מינ כסירושער לוַבטער אויבער:מאנטל; מע פלעגט אים טראָגג 
אפ איונ ארבל, דער אנדערער פלעגט בלײבנ פרט. 
109, שורע 4. נ עכ אָמעג יו--אינעם ל. ט. נחמנאָ. 
שורע 6. ט אָ ר וד -- באשעפטיקט. 
שורע 18. וואָ ס טוענ די פויגעלעכב אינ שאבעס'שירע? -- אינ 
אוונעמ פונ די וװינטער:שאבאָסימ (שאבעס:שירע), װענ מע האָט געלייענט דעט 
ביבל:אָפּשניט וועגנ דעמ, װי די יוִדנ זײַנענ אריבער דעם יאם:סופ, אוז געװענ א 
מינהעג צו שוטנ קאשע פאר רו פייגעלעכ. װאָס די רעדנסארט באטעַט דאָ-- איו 
נוט קלאָר. 
שורע 18. א לע מ וי טאָ מ אָר-- אנ אָנצוהערעניש אפ דער ביבלישער לעגענרע 
וועגנ דעם ראָמאנ צווישנ יעהודע אונ טאָמאָר, װענ ער האָט אור געגעבנ פאר א 
צוובנ אוג אוורעס ווג זוגל, ינב שנור אונ זײַנ שטעקנג (בראשית, 240111א, 18). 
שורע 91. זעטם -- אינעמ ל. ט. זעהסט. 
שורע 99. ש װײַגטס -- אונעמ ל. ט. שװײַגסט. 1 
שורע 8 ראית תלמיד חכם שעבו עבירה ביום אל תהרהר 
אחריו בלילה (ראָיְסאָ טאלמיד באָכאָם שעאָװאר א װיראָ 
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באיויס אל טעהארהיר אכראָװ באלטלאָ)--או דו זעסט א מאל: 
מוד כאָכעם (א געלערנט אינ דער טוירע), װואָס זינדיקט באטאָג, זאָלסטו עס 
שוונ אונ אָװנט ניט מער אינ זינענ האָבנ, דה. ווַֹל ער האָט שוונ מונאסטאט 
טשוווע געטאָג אונ גאָט האָט אום מויכל געװענ (ברכות, י'ט), די ציטאטע איו 
איראָניש געמיינט. 
שורע 96. פּוזמענ פונ קרעטענעצ-אינעם ל. ט; פּימן פון קרעמיניץ. 
* דר, א. לאנדאג האָט פּאָרגעליוגט צו לויענענ: פּיזמענ, דעמלט איו דאָס א באקאנטע 
רעדנסארט אונ באטײט: א פּוסטע, אויסגעטהאכטע מײַסע, א פוילער טערעצ. בא 
מענדעלענ: ,א פיזמענ פונ רוישבוידעש קרעמענעצ"; ,רוישכוידעש קרעמענעצ פא: 
ראנ אוויב בא שאָלעם:אלייכעמענ; בערנשטוינ: ,א פּאָטשט פונ רוישכוידעש קרע* 
מענעצ". 
שורע 28. {...| ארויס -- אינעם ל, ט. פעלט דער אָנהייב פונ דעם זאצ: 
שורע 28. װוערנד -- אינעם ל, ט.: װאָרון. ווערנד -- בייס, אינ דער צײַט 
(פונ דײַטש). 
שורע 98 ב אָכערל {...} ארויס, װעונד אורי קומט ארײַנ-- 
צו דער דאָזיקער שטעלע האָט מיר כ' שטיפפ געשריבנ: ,1) אורי קומט נישט 
אריונ, --- ער איז דאָ, 2) ס'איז מיט גאָרנישט מאָטיװירט דעמ באָכערלס אוועקגיינ, 
2) די גאנצע רעמארקע אינמיטנ אוריס רעפּליקע איז אומגעלומפּערט. ס'קענ אויב 
נישט פאסנ צו א שטעל פרויָער, װאָרעם פונ אָנהייב זיבעטנ אופטריט אָנ איז שוינ 
דאָס באָכערל נושטאָ אפ דער סצענע (זע ז. 00, שורע 15 ,אוועק"), ער קומט ווידער 
ערשט אינ 2329 אופטריט. 
מעגלעכ (אָנ סאָפעק! --ט. װ), אז דאָ און דאָס א ני שע ר פונ עפּעס מער 
האנדלונג אונ רויך, װאָס זײַנענ געװענ פרוֶער אינ דער ערשטער אויסגאבע אונ 
זײַנענ אונ דער ארויסגעפאלנ", י טע 
ז. 108, שורע 5--7. אינ דער דאָזיקער רעמארקע איז אונקורצנג איבערדערציילט : 
דער אינהאלט פונ יענעם טייל אופטריט, װאָס פעלט אינעם ל. ט.-- קלאָר, אז אור: 
שפּרונגלעכ האָט דאָס ניט געקאָנט אזוי זײַנ, דער אװטאָר װאָלט בעשומויפנ ניט | 
אויסגעמיטנ פאנאנדערצווויקלענ אזא עפעקטפולע פצענע. דער צענטער אופטריט, ווו א א 8 אױבנ ווערנ | ווענג 
א גאנצע ריי פרוַערדיקע, איז אינ ל.ט. פארקירצט אונ פארקריפּלט. 1 . 8646 2016 
שורע 6. מיט א שופאס -- מיטנ עטאפּ. שיקנ עמעצנ מוט שופּאס -- 0 טע ז. 66 ז+ 96 5 
9 4טם560 הייסט: אז עמעצ וערמ אָפּגעשיקט אוינ זײַנ געבורטסאָרט מיטנ עטאב, א י דזשיאָד--אינעמ ט. | אידז שע. א יי-זשע 


. ט. אי יין? 
אונשער דער אופוזיכט פונ פּאָלוצוָאנטנ. דזאָס. קלאָר, אז מע איג 5. ט. אייזע, אייזע 
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